A Missdo Varnhagen
nas Republicas do Pacifico
1863 a 1867

TVolume I1

i
i
Rio de Janeiro
2005



A Missdo Varnhagen nas Repiiblicas do Pacifico - 1863 a 1867

MiNisTERIO DAS ROLAcOrs [ IXTORIORMS

N, EluP 1=t x)
A LI IR
[E R

FunpacAo ALOXANDRQ b GusmAo

PresiDENTE [JMBAIXADORA MARIA STOLA Pompu BrasiL FRoTA
Ministério das Relagoes [Ixteriores
Usplanada dos Ministérios, Bloco H, Anexo Il, Térreo, Sala 1.
70170-900 Brasilia, DF
Telefones: (61) 3411 6033/6034 — Fax: (61) 3322 2931/2188
Site: www.funag.gov.br

ConTro b HisTORIA 0 DocumONTACAO DiPLOMATICA

DireTor [JMBAIXADOR ALVARO DA CosTA FRANCO
Palacio Itamaraty
Avenida Marechal Floriano, 196.
20080-002 Rio de Janeiro, RJ
Telefax: (21) 2233 2318/2079
[Fmail: chdd.funag@veloxmail.com.br

Direitos de publicacdes reservados a Fundacao Alexandre de Gusmao (Funag).
Impresso no Brasil — 2005

A Missao Varnhagen nas Republicas do Pacifico : 1863 a 1867 /
Centro de Histéria e Documentagao Diplomatica. — Rio de
Janeiro : CHDD ; Brasilia : FUNAG, 2005.
2v.; 16 x23 cm.

Conteudo: v.1. 1863 a 1865 -v.2. 1866 a 1867.
ISBN 85.7631-031-7

1. Varnhagen, Francisco Adolpho de, visconde de Porto
Seguro, 1816-1878 — Correspondéncia. 2. Diplomatas — Brasil -
Correspondéncia. 3. Brasil — Relagbes exteriores — Peru. 4. Brasil
— Relagbes exteriores — Chile. 5. Brasil — Relacoes exteriores —
[quador. I. Centro de Histdria e Documentacao Diplomatica. Il.
Fundagao Alexandre de Gusmao.




SUMARIO

1866
Correspondéncia Recebida ...........ccceveviiiiiniieeennenn, 5
Correspondéncia Expedida...........ccccveeevvieenninennne. 177
1867
Correspondéncia Recebida .........c.cccceveevvenieennnnne, 315

Correspondéncia Expedida..........cccocvveeniieeninennnne. 461






1866

Correspondéncia Recebida






1866 - Correspondéncia Recebida | T

AHI 228/01/16
Oficio' de 08/01/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

Seccgao Central.

N1
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Valparaiso 8 de Janeiro de 1866.
[1.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Tenho a honra de accusar recebido o Despacho de V. Ex.* N.°

12, de 22 de Novembro do anno passado, acompanhando copia da circular
derigida [sic] por V. Ex.? no dia 18 do dito mez aos Presidentes das
Provincias do litoral, declarando-lhes que o Governo Imperial ndo permitte
que nos seus portos se armem corsarios com bandeira do Chile; nao
fazendo V. Ex.? nella menc¢do da de Hespanha, porque havendo esta
nacdo adherido ao principio da aboli¢dao do corso, nao podera fazer uso
desse meio de guerra.

§.2.° Inteirado do conteudo dito Despacho, farei delle o uso que poder
[sic] ser conveniente. Nao ¢ impossivel que sobre isso seja aqui
interpellado por este Governo, que estd na crenca de que a Hespanha
nao adherio & estipulacdo do Congresso de Paris sobre o corso.

Tenho a honra de reiterar a V. Ex.? os protestos de meu maior
respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m° e Ex.™ Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva

' N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rp. 19. 2. 66”.
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AHI 228/01/16
Oficio®> de 08/01/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

1.2 Seccao.
N.° 1.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 8 de Janeiro de 1866.

[1l.me e Ex.m* S.F

O grande pesar que senti ao abrir o Despacho de V. E. N.° 17,
de 22 de Novembro do anno findo, vendo que havia sido desapprovada
aminha nota de 9 de outubro dirigida ao Decano do Corpo Diplomatico,
nao podia encontrar mais adequado lenitivo do que o ministrado pelas
formas attentas e benevolas da redac¢do do mesmo Despacho, pelas
quaes pego a V. Ex.* que se digne aceitar a expressao do meu
reconhecimento, com a promessa que ao mesmo tempo fago de que o
Ministro Brasileiro no Chile nao deixara d’ora avante, em desempenho
das sabias ordens de V. Ex.?, de guardar na presente luta a mais severa
neutralidade.

Para ndo apresentar-me agora aos olhos de V. E. como
abrigando sentimentos contrarios a este firme proposito em que estou,
deixarei de allegar varias razdes e argumentos que sem duvida muito
me desculpariam. Creio entretanto essencial ndo occultar a V. Ex.* que
a minha nota produziu em pr6 do Brasil mui favoravel impressao nesta
Republica e na do Perti, e que talvez com frases mais palidas e indecisas,
ou com um completo silencio (que se poderia maliciar de cumplicidade)
ndo haveria eu conseguido destruir de uma vez, e com tanta opportunidade,
a accusacao injusta, levantada aqui ainda ultimamente, no anno passado,
pelos defensores do Paraguay de que o Brazil estava apoiado em certos
planos europeus de monarquisar a America.

Cumpre-me acrescentar que a dita minha nota nao foi escripta
para ser publicada do modo que foi. V. E. sabe como certos documentos,
na diplomacia europea, se fazem correr, mesmo impressos, sem

2 N.E. —No topo do verso da segunda folha, em letra diferente: “Resp.° em 21 de Fevereiro
de 1866”.
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responsabilidade official, no intuito de produzirem favoraveis effeitos, e
que a sua autenticidade s6 se chega, entre os jornalistas, a averiguar de
todo quando os conflictos estdo liquidados.

Um incidente que me nao foi possivel dominar, fez dar aqui a
minha nota publicidade official; e outro, que eu nido devia prever, a
converteu em Buenos Ayres em arma de partido.

Quanto a Hespanha, penso que mais que satisfeita deve ella
julgar-se com a desaprovagao official da minha nota e advertencia que
me ¢ feita, e com os outros testemunhos de amisade dados pelo Governo
Imperial. Eu ndo a offendi, nem tive jamais semelhante pensamento.
Queria ajudar a salval-a do labyrintho em que o S." Pareja a deixou
mettida. De que o ndo deveria ter feito, ou o ndo fizesse do melhor
modo, s6 0 Governo Imperial podéra ser meu juiz e ja o foi.

Creio entretanto escusado assegurar a V. E. que, como
diplomata, estou sempre disposto (como devem estar todos) a resignar-
me, calado e submisso, a qualquer sacrificio, em harmonia com a dignidade
do paiz, para desviar delle o menor conflicto internacional.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.* os firmes
protestos de meu resp.°

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m Ex.m S.* Conselheiro Jose Antonio Saraiva,
Ministro Secretario d’Estado dos Neg.® Estrangeiros.

Indice.

1866.

1.2 Seccdo. N.° 1. Resposta ao Despacho N.° 17 de 22 de Novembro,
sobre a nota ao Decano do Corpo Diplomatico.

AHI 228/01/16
Oficio® de 12/01/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

3 N.E. — Anotagio a lapis, ao lado do numero do documento 1: “bis”. No topo do verso da
segunda folha, em letra diferente: “Resp. em 19 de fever.® de 66”.
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Seccgdo Central.
N1
Legacao Imperial do Brasil no Peru,
Chile e Equador.
Quillota* 12 de Janeiro de 1866.

1. e Ex.™ Snr.

Comegarei por partecipar a V. E. que por achar-me um pouco
enfermo e por fugir, como os demais habitantes da Capital, aos violentos
calores que ali reinam, acompanhados de muita praga de bexigas e de
febres typhoideas, resolvi passar a uma casa de campo perto desta cidade
de Quillota, situada sobre a via ferrea entre a Capital e Valparaiso; as
quaes cidades me trasladarei sempre que convenha ao servigo, como ja
o fiz, indo a Santiago no dia 8 do corrente.

2. Aqui tive a honra de receber, quasi a um tempo, os dois
Despachos Circulares de 7 de Setembro, vindos pela Europa, e os tres
de 23 de Novembro do anno findo. Refere-se o primeiro daquelles a
mortifera jornada de Cuevas, e o segundo, bem como um dos ultimos, ao
honroso restabelecimento das relagdes com o Governo Britannico; e trata
o quarto do feliz regresso a essa capital de sua Magestade O Imperador
e Suas Altezas os Principes Consortes; e finalmente o quinto da
neutralidade do Governo Imperial na guerra entre a Hespanha e esta
Republica.

3. Congratulando-me como devo, pelos resultados que dao
assumpto aos quatro primeiros, farei do ultimo o uso conveniente, com a
recomendac¢ao que veio addicional sobre ndo constar haver a Hespanha
adherido ao artigo do Congresso de Paris acerca do corso. Provavelmente
teremos que extender [sic] dentro de pouco as mesmas providencias 4
bandeira peruana, cuja interrupcao de relagdes com a Hespanha, consta
da nota de copia inclusa que recebi do S." Albistur, Enviado Extraordinario
¢ Ministro Plenipotenciario de S. M. Catholica em Lima.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos de
meu profundo respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

4 N.E. — Um dos departamentos da provincia de Valparaiso.
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[11.m e Ex.™ Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva,
Ministro e Secretario d'Estado dos Negocios Estrangeiros.

[Anexo]
Copia annexa ao Officio da Sec¢ao Central
n.° 1 de 1866.

Legacion de Espafia en Lima.
Lima 18 Diciembre 1865.

Elinfrascrito, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario
de S. M. Catolica, tiene la honra de dirigirse al Excmo So6r Ministro
residente de S. M. el Emperador del Brasil para partecipar [sic] a S. E.
que suspendida [sic] de hecho las relaciones de esta Legacion con el
Gobierno del Pert desde el dia 6 de Noviembre ultimo, ha creido el que
suscribe que el decoro y la dignidad del Gobierno y de la nacion que
representa no le permiten continuar por mas tiempo en la andmala situacion
en que se encuentra, y ha tomado portanto la resolucion de retirarse del
Peru, dejando confiada la proteccion de los subditos de S. M. Catdlica al
S.r Encargado de Negocios de S. M. el Emperador de los Franceses,
quien bondadosamente ha aceptado este encargo.

Desde la citada fecha del 6 de noviembre el infrascrito se ha
encontrado en una situacion excepcional respecto del Gobierno del Pert.
Instalado en Lima el Gobierno del General Canseco, el S." Ministro de
Relaciones Exteriores del mismo se dirigié como era natural 4 los
Representantes de las Naciones Extrangeras [sic] acreditados en Lima
por medio de una Circular por todos conocida. El Ministro de Espafia no
tuvo la honra de recibir la circular mencionada, ni comunicacion alguna
del mismo Gobierno. Veinte dias subsistio este. En este periodo tuvo el
que suscribe varias conferencias con el S." Lapuente, Ministro de
Relaciones Exteriores. Dirigio al mismo una nota con el objeto de poner
en claro su situacion. Pero aquel Gobierno cayé sin haber entrado en
relaciones con el infrascrito, y dejando sin contestar la nota referida.

Elevado al poder el actual Gefe Supremo del Estado,
transcurrieron bastantes dias sin que se hiciese saber al Cuerpo
Diplomatico acreditado en Lima el cambio ocurrido en el Gobierno.
Cuando se ha verificado esto por medio de una Circular & los
Representantes Extrangeros, se ha excluido tambiem al infrascrito del
numero de los que han recibido dicha comunicacion.
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Despues de esto, no queda al infrascrito otra cosa que hacer
que retirarse de un pais donde asi se desconoce la representacion de
que se halla investido.

Antes de verificarlo, ha creido de su deber poner lo ocurrido
en conocimiento de sus Honorables Colegas del Cuerpo Diplomatico
extrangero acreditado en Lima, quienes no duda el que suscribe que
tendran la bondad de comunicarlo a sus Gobiernos respectivos.

El infrascrito aprovecha esta ocasion para reiterar a V. E. las
seguridades de su muy distinguida consideracion.

(assignado) Jacinto Albistur.

Conforme:
Francisco Adolpho de Varnhagen.

Indice.

Sec¢do Central. n.° 1 de 1866.

Accusa recibidos cinco Desp.* circulares e envia copia de uma nota do
St. Albistur.

AHI 212/02/13
Oficio® de 12/01/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

Seccdo Central.

N.° 1.
Legacao Imperial do Brasil no Peru,
Chile e Equador.
Quilhota [sic] 12 de Janeiro de 1866.
Confidencial.

ML Ex.mS.r

5 N.E. —No verso da segunda folha, em letra diferente: “Cop.* 4 Missdo esp.” em B.* Ayres
em 15 de Fevereiro de 1866. Resp.” em 21 de Fevereiro de 1866”.
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a

Tive a honra de receber o Despacho Confidencial de V. Ex.
N.° 1, ordenando-me que procurasse reconhecer, pelo modo mais
conveniente se este Governo aceitaria a mediacio dos do Brazil ¢ Buenos
Ayres, na actual luta com a Hespanha.

Para obter uma resposta cathegorica, sem faltar 4 reserva
que, em conformidade da recommendacdo de V. E., me cumpria
guardar, sobretudo no estado em que estdo as relagdes do Governo
argentino com o desta Republica, assentei de fazer a pergunta
directamente ao Ministro de Relacdes Exteriores, que agora ¢
interinam.® o da Justica por impedimento do S." Covarrubias,
formulando-a deste modo:

“Se ao Governo Argentino, que ja offereceu a sua mediagdo
aos de Chile e Hespanha, por intermedio dos respectivos ministros em
Buenos Ayres, prestasse o do Brazil o seu concurso para collectivamente
fazerem aos dois belligerantes uma nova proposta de mediagao, seria
esta aceita pelo Governo Chileno”?

A resposta do S." Errazuriz foi mui explicitamente negativa.
Disse que “se uma semelhante offerta fosse agora feita o Governo
Chileno a agradeceria; porem de modo algum a poderia aceitar, em
virtude de compromissos a que ja se ligou e de outros a que a esta hora
poderd estar ligado com os governos de outras Republicas Americanas”.
Alludia sem duvida ao tratado de allianga com o Peru, ao qual se espera
que adherird tambem o Equador e talvez parte da Bolivia.

E certo porem que, alem de semelhantes razdes, este Governo
deseja, antes de nenhum arranjo, tratar de medir-se em um combate
naval com a esquadra bloqueadora em Valparaiso, auxiliando-se de
torpedos e de varias baterias de terra.

Devo por esta occasido informar a V. E. que, ao passo que
este Governo regeitaria hoje qualquer mediacdo, ndo deixa de recear
alguma intervenc¢ao das grandes potencias que os obrigue a paz; a qual
bem podera ter lugar se a Hespanha mostrar que a deseja, como tinico
modo de poder sair menos desairosamente do apuro em que se acha.
Ha um Despacho de Lord Russell ao Agente de S. M. B. aqui, que pode
interpretar-se nesse sentido. Mas semelhante intervengao, bastante facil
tratando-se unicamente do Chile, ha de offerecer maiores difficuldades
para se applicar conjunctamente ao Perti e Equador; sem falar na Bolivia,
que, se chegasse a pacificar-se e a unir-se, arrastaria pouco a pouco
apor [sic] si, pela forca das circunstancias, as Provincias Argentinas.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos do
meu respeito.

13
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Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m° Ex.m Sr. Cons.° Jose Antonio Saraiva.

Indice.

Chile. Confidencial n.° 1 de 1866.

Resposta acerca da mediacao do Brasil e Gov.® Argentino.
Receos de intervencao européa.

AHI 228/01/16
Oficio® de 19/01/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antdnio Saraiva.

1.2 Seccao.
N.° 2.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Eq”.
Santiago 19 de Janeiro de 1866.

Il.m e Ex.™ S.r

A ruptura de relagdes entre o Governo Oriental e o Plenipo-
tenciario chileno, da qual V. Ex.? estara a esta hora cabalmente informado,
produziu aqui bastante sensa¢do, ndo s6 porque do teor da
correspondencia se vé que foi o representante desta Republica quem
faltou primeiro as conveniencias, como porque este Governo recebeu
um aggravo, justamente quando premeditava dal-o; como a esta hora o
terd dado a Republica Argentina, da qual temo venha a querer tomar
vinganga.

2. A noticia dessa despedida foi aqui recebida quasi conjunctamente
com a da brilhante recep¢do em Lima de um Ministro Plenipotenciario

¢ N.E. — No topo do verso da quarta folha, em letra diferente: “Respondido a 8 de Marco
de 1866”. Os anexos mencionados no texto ndo foram encontrados junto ao documento.
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desta Republica. No annexo N.° 1 encontrara V. Ex.* os discursos
pronunciados, que sao mui significativos, por se dar nelles até certo ponto
publicidade a allianga que ja existia.

3. Pelo correio anterior enviel, a ultima hora, a V. Ex.? e ao S*
Leal, uma folha contendo a carta que fiz publicar acerca das nossas
relagdes com o Uruguay e o Paraguay, - carta (annexa sob o N.° 2) que
se tornou necessaria, principalmente desde que apareceu o artigo que
consta do annexo N.° 3, e que ndo creio impossivel que haja sido, como
outros, enviado de Buenos Ayres pelo S." Lastarria, para ser aqui publicado,
e la depois reproduzido com a autoridade de menos parcial. A forma
adoptada era a unica que se prestava a necessaria liberdade de estylo,
para dizer clara e desenfadadam®, grandes verdades que jamais poderiam
consignar-se em uma carta direita ao redactor, a qual offereceria grandes
inconvenientes, ainda quando nao tivesse de ser acompanhada da minha
assignatura. O certo ¢ que produziu effeito, e esta sem réplica até hoje.
4, Os differentes jornaes, tanto da Capital, como de Valparaiso,
enchem estes dias as suas columnas reproduzindo os documentos
mandados publicar pelo S." Bermudez de Castro, e os artigos da maior
parte da imprensa europea, inclusivamente [sic] a hespanhola ndo
ministerial, eminentemente favoraveis a sua causa; bem como as
representa¢gdes dos meetings da Gra Bretanha e das camaras de
commercio de Franca, entre as quaes tanto se distingue a dos syndicos
de Paris.

5. Ainda que os ditos documentos publicados na Hespanha haverao
ja sido remettidos directamente a V. E., creio conveniente annexal-os a
este officio, remettendo ao mesmo tempo muitos fragmentos de jornaes,
com os mais notaveis artigos acerca delles, tanto da imprensa deste paiz,
como da Europa aqui reproduzidos.

6. De todos aquelles documentos o que mais attencdo merece
hoje, em que a Hespanha longe de mostrar a “virilidade” anhelada pelo
S." Pareja, dé indicios de impotencia para sustentar a luta, é o que revela
(Annexo N.° 5) o circunspecto proceder do S." Tavira, ao tomar sobre si
toda a responsabilidade de uma negociagao pacifica; quando (depois de
haver sido o autor de todas as queixas) convencido de que a exigencia
da salva prévia equivaleria 4 guerra, ndo desejada pela sua patria, resolveu
ndo a pedir, como, (por suggestdes do S." Pareja) lhe ordenava a sua
corte.

7. Até agora ndo se tem feito aqui justica &s cautas e precavidas
instruccoes dadas ao S." Pareja (N.° 6) para que ndo emprehendesse
operacdo arriscada, nem mesmo hostilidades, se o Perti ndo estivesse

15
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bem seguro; a essas instruc¢des nao prestou attengdo o S." Pareja, obcecado
pelo pensamento de humilhar ao Chile. Os manifestos do S." Bermudez, ja
analysados na Europa, principalmente pelo Times, pelo J. dos Debates e
pela Epoca tem aqui sido commentados sem piedade, como V. Ex.* vera
pelos artigos impressos que remetto annexos (n.”* 7 a 11).

8. Longe de haver sido humilhada, qualquer que venha a ser o
resultado final da luta, a Republica do Chile acaba de levantar-se a grande
altura aos olhos da Europa; e o proprio Sen." Pareja e o seu Governo
concorreram por sua parte para isso, conceituando-a como a primeira
entre as suas irmas, lhe aumentaram o orgulho, principalmente por
haverem com taes juizos, nao suspeitos, supplantado a nacdo argentina,
sua rival.

9. Alem de que: com esta guerra o Chile ja alcangou uma grande
victoria; a da annullagdo do tratado perpetuo pelo qual se compromettera
a considerar sempre a Hespanha como nagdo mais favorecida.

10. Nao chegaram por [sic] nenhumas offertas de mediagdo de
parte de potencias da Europa. Se vierem, a primeira resposta do Chile
sera negativa e conforme a que ja deu a outros, segundo V. Ex.* sabe. A
intervengdo europea tenho-a por impossivel desde que li a mensagem do
Presidente Johnston, pronunciando-se pela doutrina Monroe. E creio que
se pode desde ja assegurar que da crise actual vae sair em triunfo esta
doutrina. Em tal caso a allianga proposta ao S." Azambuja’ deveria dar-
nos grande importancia politica.

11. Se a Hespanha ndo quer guerra, segundo parece, o caminho
unico que tem a seguir ¢ o de retirada do Pacifico quanto antes. Um
tratado de paz nao sera facil celebrar tdo cedo, se attendemos ao orgulho
das duas nagdes; assim ndo vejo termo a esta luta, antes que tome
propor¢des maiores sendo em um armisticio indefinido, garantido pelas
nagoes interessadas.

12. O bloqueio de Caldera foi levantado, e toda a esquadra de S.
M. C. estd agora reunida em Valparaiso; onde dificilm.© podera ser
atacada com vantagem; sendo antes hoje ella que pode ameacar os navios
de guerra Chilenos e Peruanos, se ndo se recolhem a portos bem
defendidos.

Rogo por esta occasido a V. Ex.? se digne acolher os protestos
de todo meu respeito.

7 N.E. — A proposta americana esta impressa no relatorio do Ministério dos Negocios
Estrangeiros de 1867.
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Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m° Ex.m S.r Conselheiro Jose Antonio Saraiva.

Indice.
1866. Chile. 1.* Secgdo. n.° 2, 18 de Janeiro.
Noticias Politicas.

AHI 228/01/16
Oficio de 25/01/1866, do sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

1.* Seccao.
N.° 3.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Quillota 25 de Janeiro de 1866.

I1.m e Ex.™ S

Pelo Despacho N.° 18, de 15 de Dezembro, fui informado de
haver V. E. recebido com grande demora, e muito depois do off.° N.°
18, o meu officio N.° 14 de 19 de Agosto. Do atrazo dos N.* 16 ¢ 17
havia eu tido noticia.

2. As respostas desta Legacdo a varios Despachos vindos pela
Europa haverao feito conhecer a V. E. que tenho tido que lamentar
demoras analogas, sem saber a que attribuil-as. Creio que tudo se
remediard se a correspondencia para o Pacifico vier pela cordilheira
junta em um mago fechado dirigido pelo correo dessa Corte ao de
Valparaiso, com mais vantagem que ao de Santiago.

3. Com o mesmo Despacho N.° 18 recebi também os documentos
que haviam deixado de vir com os N.>* 10 e 11. — As palavras de que me
servi para manifestar essa omissdo foram as mais benevolas que entao
me occorreram, afim de cumprir o meu dever sem me constituir em

17
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accusador do proximo. Sempre julguei que essas minhas palavras seriam
entendidas do inico modo que poderiam sel-o nessa Secretaria d’Estado,
onde se deveriam ter encontrado as copias esquecidas. E vejo que nao
me enganei; pois recebo agora as ditas copias e o proprio Despacho de
V. E. me diz que somente a falta de remessa dellas anteriormente podia
explicar as minhas palavras.

4. Pelo que respeita 4 redagdo da minha nota de 22 de Junho,
longe estou de crer que ndo poderia ella ter saido mais perfeita;
mais confesso a V. E. que me servi de intento e mui calculadamente
da frase apontada por V. E. O meu fim ndo era entdo provocar
nenhuma solucao, quando sabia que os informes nao tinham chegado
e que o S." Calderon se desculparia com os cuidados na guerra civil
como Presidente do Conselho etc. O meu fim era s6 consignar a
nossa longanimidade e paciencia como uma especie de protesto
que mais tarde podesse fazer valer; como succedeu, quando se
apresentou o pensamento de que tratei no Reservado N.° 2 de 15
de Setembro.

5. Junto a este officio um fragmento do Mercurio de Valparaiso
de 20 do corrente, contendo a reprodugao da carta, de que trato no §. 3.°
do meu officio anterior, publicada no Independiente de Santiago de 15 do
corr.t E um resumo do quanto eu havia desenvolvido em muitas
conversagoes particulares anteriores. Aqui nao houve réplica.

6. Do Peru nada ha de novo sendo muitas reformas: desta
Republica so tenho a dar noticia da saida de Valparaiso de duas fragatas
hespanholas; para irem ao que parece ao encontro de alguns barcos que
esperam com provisoes.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. E os protestos de
todo meu respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m Ex.™ S.r Cons.° Jose Antonio Saraiva.

[Anexo®.  Recorte do jornal El Mercurio, de 20/01/1866, intitulado: “Cartas sobre el
Brasil en sus relaciones con el Uruguay y Paraguai”.]

8 N.E. — Nio transcrito.
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Indice.

Chile. 1.* S. n.° 3 — 25 de Janeiro 1866.

§.la4 Resposta ao desp.’ n.° 18 de 1865.

5eb6 Remessa de um frag."” de jornal e noticias.

*
k%

AHI 228/01/16
Oficio® de 29/01/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antdnio Saraiva.

1.* Seccao.
N.° 4.
Legacao Imp.* do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Quillota 29 de Janeiro de 1866.

I1l.m e Ex.™ S

Pelo vapor da mala, chegado do Calldo, regressou a esta
Republica o Plenipotenciario Chileno D. Domingo de Santa Maria,
trazendo consigo (ja ratificado) o Tratado de allianga por elle celebrado
com o Pert em 5 de Dezembro ultimo; bem como a declaracdo de
guerra do Governo Peruano ao de Hespanha, com data de 14 do corrente.
No fragmento junto!® se encontram os textos do dito Tratado e da
mencionada declaragao.

2. Ao encontrar-me casualmente com o S." Santa Maria, na
estacdo vizinha do ferro-carril, em sua passagem para a Capital, disse-
me este cavalheiro que ndo s6 os portos do Pert, como todos os outros
vizinhos ficavam vedados 4 esquadra de S. M. C. Nao duvido que
assim seja quanto ao Equador; mas duvido que siga nada de positivo
com respeito a Cobija, quando o Ministro de Bolivia em um jantar dado
em Lima pelo D." S."Santa Maria, disse que esse porto seria também
alliado, se ndo se achasse “em poder de uma fac¢ao”. Deste modo, se

® N.E. — No verso da segunda folha, sob a assinatura, em letra diferente: “Respondido a 8
de Margo de 1866”.
1" N.E. — O anexo mencionado ndo foi encontrado junto ao documento.
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ha allianca com Bolivia, serda com Melgarejo, ndo com Arguedas, a
quem Cobija obedece.

3. E do meu dever chamar a atencio de V. Ex.* sobre o artigo 5.°
do Tratado, e sobre o ndo conter elle nenhum artigo em virtude do qual
as potencias contratantes se obriguem a nao poder entrar uma em ajustes
de paz, sem anuencia da outra.

4. Nao sei que razdes tera tido o Governo Peruano para declarar
a guerra pelo modo como o faz. Persuado-me de que entre as nagdes
estrangeiras, e entre os proprios Peruanos dissidentes, semelhante
declaragao feita, a principio, mais modestamente, por meio d’um simples
decreto de Dictadura, annunciando a allianca e annullando o Tratado
Vivanco-Pareja (ainda ndo approvado pelo Congresso da Republica)
houvera encontrado mais apoio.

5. Sigo na crenga de que, por em quanto, nio tera 0 menor exito
a mediacdo anglo-francesa que ja se diz haver sido admittida pela
Hespanha, com a condi¢do de uma salva simultanea.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. E. os protestos de
todo meu respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m Ex.™ S.r Cons.° José Antonio Saraiva.

Indice.
Chile - 1.* Secgdo. n.° 4 - 1866.
Noticias Politicas.

AHI 228/01/16
Oficio" de 04/02/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

""N.E. — No verso da segunda folha, sob a assinatura, em letra diferente: “Respondido em
8 de Margo de 1866”.



1866 - Correspondéncia Recebida |

1.2 Seccao.
N.° 5.
Legacao Imp®. do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Quillota 4 de Fevereiro de 1866.

[l.me e Ex.™ S

Pouco depois de expedir, em 29 do mez findo, o meu anterior
officio, recebi a nota de copia junta (Annexo N.° 1), a que logo respondi
pela forma constante do Annexo N.°2. Ao nosso Vice-Consul em
Valparaiso incumbi de dirigir por este correio a V. Ex.* o exemplar da
edi¢do official do Manifesto de Guerra, que me foi enviado, € que podera
considerar-se como Annexo N.° 3 a este officio, em logar do pequeno
fragmento que aqui remetto com esse numero, € sobre o qual chamo a
attencao de V. Ex.%; pois contem justamente a parte do mesmo Manifesto
com as novas queixas do Peru, desde o Tratado Vivanco-Pareja,
declarado illegal.

2. Havendo um jornal de Santiago dado publicidade a um artigo
dos Debates de 11 de Dezembro, pouco favoravel ao Brazil (Annexo
N.°4), sem consideracdo a que algumas proposicdes delle haviam pelo
mesmo jornal sido rectificadas quatro dias depois, no jornal de 15 de
Dezembro, julguei do meu dever reclamar dos Redactores a inserc¢ao
da tradugdo (que mandei ja feita) do artigo rectificativo; e o fiz por
meio da carta que V. Ex.? verd no Annexo N.° 5. Julgo prudente nao
insistir mais neste assumpto, quando tao alto e claro falam as linhas
dos Debates, sobretudo no sentido de desconceituar o jornal El Pueblo,
cujos artigos sdo as vezes transcriptos nas folhas menos moderadas
desta Republica.

3. Pelo que respeita & mediacao anglo-francesa na luta contra a
Hespanha, encontrara V. Ex.?, confirmando as minhas informacgdes
anteriores, a oppinido da imprensa, e creio que a do publico e do Governo
deste paiz, nos artigos annexos N.” 6 e¢ 7. Tal mediagdao ¢ hoje
absolutamente impossivel e desde que o commercio estd ja mais livre
que antes (pela suppressao dos direitos das alfandegas) haverd na Gra-
Bretanha menos ardor em favor dessa mediagao.

4. Consta que a esquadra hespanhola segue escaga [sic] de
viveres e sobretudo de combustivel. A falta deste ultimo artigo pode ser
comprovada pelo estranho recurso do seu Commandante, de declarar

2]
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interinamente (contra as idéas do seu Governo emittidas pelo S." Tavira)
contrabando de guerra o carvao de pedra chileno, segundo consta do
Annexo n° 8, cujas allegagdes sdo combatidas no jornal semi-official
(Annexo N.° 9) e em todos os outros. Cré-se que a resposta do Corpo
Consular equivalera a um protesto.

5. Pelo Annexo N.° 10 vera V. Ex.? como resolveu este Governo
a questdo do S." Lastarria em Montevideo; dando-se principalmente por
offendido com o original decreto (cuja revogagao exige), pelo qual foi
equiparado o seu Representante a um simples Consul com exequatur.

Digne-se V. E. acolher os protestos do meu respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m Ex.m S.r Conselheiro. José Antonio Saraiva.

Indice.

Chile — 1.* Sec¢do. N.° 5 de 1866.

§. 1.°  Nota e manifesto do Peru;

§. 2. Artigo dos Debates;

§.3.° Mediagao;

§. 4. Carvao de pedra contrabando;

§. 5.  Questao Lastarria em Montevideo.

[Anexos'?: | Cépiadanotade 17/01/1866, do sr. Toribio Pacheco ao sr. Francisco
Adolfo de Varnhagen;
2. Copia da nota de 31/01/1866, do sr. E A, de Varnhagen ao sr. T.
Pacheco.]
[Anexo |]

Annexo n.° 1 ao officio da 1.* Sec¢ao
n.° 5 de 4 de Fevereiro de 1866.

Copia.

2 N.E. — Os anexos de 3 a 10, mencionados no corpo do texto, ndo foram encontrados
junto ao documento.
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N.o 1.
Secretaria de Relaciones Exteriores del Peru.
Lima, Enero 17 de 1866.

El infrascrito, Secretario de Relaciones Exteriores del Peru,
tiene el honor de remitir al Excmo. Sefior Ministro Residente de S. M. el
Imperador del Brasil el “Peruano Extraordinario” que registra el Tratado
de Alianza Ofensiva y Defensiva celebrado entre el Pert y Chile y el
decreto por el cual se declara & la Republica en estado de guerra con el
Gobierno espafiol, y ademas la Exposicion de los motivos que ha tenido
el Gobierno de la Republica para hacer esa declaratoria.

El infrascrito no duda que el Gobierno del Excmo. Sefior
Varnhagen har4 justicia 4 la moderacion con que ha procedido el Pert
colocado en la necesidad imperiosa de asumir una situacion que no ha
creado, pero que acepta francamente y en todas sus consecuencias. S.
E. el Jefe Supremo estima en su mas alto valor la opinion de los Gobiernos
amigos; y esta convencido de que ellos no veran en la guerra que el
Gobierno de Espafia ha buscado a la América sino las injustas exigencias
de aquel y el firme proposito de esta para defender, con su independencia,
su dignidad y sus intereses, los principios de Derecho internacional que
el Gobierno espafiol ha echado en olvido y que, por ser una de las mas
preciosas conquistas de la civilizacion moderna, son el patrimonio de
todos los gobiernos, y de todos los pueblos.

El Gobierno del Pert tendra especial cuidado, asi como tambien
abriga la segura esperanza de que el estado de sus relaciones con Espana
no afecte en lo menor la buena harmonia que felizmente existe entre el
Peru y el Brasil.

El infrascrito aprovecha esta nueva oportunidad para ofrecer
al Excmo. las seguridades de su mas distinguida consideracion y para
suscribirse del Sefior Varnhagen.

Su mui atento y obediente servidor.

(assignado) T. Pacheco.

Al Excmo. Sefior Ministro Residente de S. M. el Emperador del Brasil.

Conforme:
Francisco Adolpho de Varnhagen.

23
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[Anexo 2]
Annexo n° 2.

(Copia)
Legacao Imperial do Brasil.
Valparaiso 31 de Janeiro de 1866.

O abaixo assignado, Ministro Residente de S. M. O Imperador
do Brasil no Peru, teve a honra de receber, com data de 17 do corrente,
a attenta nota do Exmo. S." D. Toribio Pacheco Secretario de Relaciones
[sic] Exteriores da mesma Republica, acompanhando o “Peruano
Extraordinario”, contendo o Tratado de Allianga com o Chile ¢ a
declaragdo de guerra a Hespanha; e tambem um exemplar da edi¢ao
official do “Manifesto” sobre a mesma guerra.

O abaixo assignado vae sem demora transmittir ao seu Governo
copia da dita nota, associando-lhe os seos votos e fundadas esperancas
de que tal guerra em nada afectara a boa harmonia felizmente existente
entre o Brasil e o Pert.

O abaixo assignado aproveita esta occasido para offerecer ao
Exmo. S.r D.Ff Pacheco a seguranca da mais distincta consideragao;
assignando-se.

De S. Ex.* Muito attento Venerador e Criado.

(assignado) Francisco Adolpho de Varnhagen.

Ao Exmo. S." Secretario de Relagdes Exteriores do Peru.

Conforme:
Francisco Adolpho de Varnhagen.

AHI 228/01/16
Oficio™ de 12/02/1866, do st. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

B N.E. — No topo do verso da segunda folha, em letra diferente: “Resp. em 6 de Abril de
1866”.
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Seccgao Central.
N.° 2.
Legacao Imperial do Brasil no Peru,
Chile e Equador.
Quillota 12 de Fevereiro de 1866.

[1.me e Ex.™ S

Tive a honra de receber o Despacho Circular de 23 de
Dezembro do anno passado, acompanhando copias impressas da resposta
do General Mitre ao Chefe Paraguayo e do Aviso do Exmo S." Ministro
da Guerra ao General Osorio, approvando essa resposta ¢ dando novas
explicacdes.

2. O primeiro desses documentos havia sido, havera mez e meio,
reproduzido aqui em todos os jornaes; e atacado principalmente no “Ferro-
Carril” de 3 de Janeiro como defensa insufficiente as accusagoes sobre
factos pessoaes feitas pelo Chefe Paraguayo e passadas em claro pelo
General Mitre naturalmente por conhecer a hypocrisia farisaica com
que taes accusagdes eram feitas, hypocrisia de que nao havia aqui idéa
para tomar em desconto.

3. O fragmento impresso junto (Annexo n.° 1) contem o dito Aviso
do S." Conselheiro Ferraz ao General Osorio, ha dias reproduzido nesta
Republica por uma traducgao vinda de Buenos Ayres.

4. Autorisado pelo mesmo Despacho a fazer desses dois
documentos o uzo que fosse conveniente, e reconhecendo que, ainda
depois delles publicados, havia aqui muitas duvidas acerca da
escravisagdo dos prisioneiros paraguayos, € de outros pontos sobre 0s
quaes nada se tem escripto, e se duvidava de meus informes dados
verbalmente, talvez, assentei de esplicar tudo, passando a este Governo,
e aos outros dois junto dos quaes estou acreditado, a nota que por
copia junta (Annexo n.° 2), tenho a honra de submetter & illustrada
censura de V. Ex.%

5. Ainda essa nota ndo haveria sido aberta, quando me
convenci mais da sua necessidade, pelo aparecimento, em um jornal
do dia 10, de um malévolo communicado (que me dizem ser de
penna argentina) insistindo na falta de provas a respeito da sorte
dos taes prisioneiros, defendendo o Pueblo e atacando o
Independiente, que logo [sic] triunfantemente no seu artigo de fundo
de hontem 11 (Annexo n.° 4). Creio que hoje ou amanha se publicara
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outra resposta concebida nos termos joco-serios do Annexo n.° 5.

6. Devo acrescentar que o artigo Annexo n.° 6 tambem contribuiu
a convencer-me da necessidade de uma nota como a que dirigi.
7. Incluo como annexos 7 e 8 as noticias do Peru, e comon.°9 as

da pacificacao da Bolivia, ajudada, segundo se sabe, pelo Peru, afim de
associal-a na liga contra a Hespanha.

Reitero a V. Ex.? os protestos de meu alto respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.m™ S.r Cons.° José Antonio Saraiva.

Indice.

§.§.1 a 3 Acusa o Despacho com as respostas ao Paraguay;

§.4 Nota sobre isso, julgada necessaria;

§.5 Artigo malévolo e respostas;

§.7 Noticias do Pert e da pacificagdo de Bolivia.

[Anexos'*: |. Recorte do jornal £l Independiente, intitulado: “Aprobacion del gobierno

brasileiro a la nota del jeneral Mitre dirijida al dictador Lopez”;

2. Copiade notade 09/02/1866, do sr. Francisco Adolfo de Varnhagen ao
sr. Alvaro Covarrubias;

3. Recorte do jornal Ferrocarril, de 10/02/1866, intitulado: “Justicia mal
entendida”;

4. Recorte dojornal El Independiente, de 1 1/02/1866, intitulado: “Cargos
injustos”;

5. Copia de umtexto intitulado: “Justicia mal entendida”;

6. Recorte dojornal El Independiente, de 08/02/1866, intitulado: “A los
pueblos del Plata”;

7. Decretos publicados no jornal Ferrocarril, de 09/02/1866;

8. Circular do Ministério das Relagdes Exteriores do Peru, publicada no
jornal Ferrocarril, de 08/02/1866;

9. Recorte do jornal El Independiente, de 09/02/1866, intitulado:
“BOLIVIA']

" N.E. — Apenas os anexos 2 e 5 foram transcritos.
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[Anexo 2]
Annexo n.° 2 ao Officio da Secc¢do Central
n.° 2 de 12 de Fevereiro de 1866.
Copia.

Legacao Imperial do Brazil.
Santiago 9 de Fevereiro de 1866.

O abaixo assignado, Ministro Residente de S. M. Imperador
do Brazil, cré que faltaria a ser interprete dos sentimentos do seu Governo
e do alto apreco que lhe merece o justo e favoravel conceito do Governo
do Chile se ndo se dirigisse ao Sor. Don Alvaro Covarrubias, Ministro de
Relagdes Exteriores da Republica, para lhe declarar que ¢ inteiramente
falsa e sem fundamento algum uma asser¢ao deshonrosa para o Governo
Imperial, que foi feita no Paraguay pelo proprio chefe do Estado, seu
inimigo, em um documento oficial e publico.

Antes de a especificar o abaixo assignado cré conveniente
recapitular alguns antecedentes.

Sabe perfeitamente o Sor. Covarrubias como o actual chefe
do Paraguay, Don Francisco Solano Lopez, depois de elevado, na mais
tenra infancia, ao posto de General unico do Estado, pela desconfianga
que, segundo se disse, dos demais Paraguayos tinha o Presidente seu
pai, foi por este indicado em testamento para lhe succeder no mando
vitalicio; e como, apenas assumiu o poder, comegou a reforgar
notavelmente o seu Exercito, e a mandar vir da Europa grande numero
de canhdes e muito armamento e municao.

Igualmente ndo deixara o Sor. Covarrubias de ter presente
como desde logo a voz publica comegou a apregoar que o jovem
mandatario abrigava planos de conquista sobre territorios das nagdes
visinhas; e que o Governo do abaixo assignado, longe de acreditar na
possibilidade da execucdo de semelhantes planos, confiado na fé dos
tratados que tinha celebrado com o mesmo Paraguay, ndo s6 manteve o
seu Exercito e Marinha no mesmo pé que antes, € ndo enviou refor¢os
a despovoada provincia de Matto Grosso, mas até, como prova de que
ndo abrigava desconfianca alguma de um Governo que se chamava
Amigo, seguiu mantendo no Paraguay uma legagao effectiva, e mesmo
elevou a cathegoria della.

Chegou porém infelizmente um dia em que o Governo do abaixo
assignado descubriu o seu engano. O Chefe Paraguayo, sem dar, ao
menos por decoro, um ou dois dias antes, os seus passaportes a0 Ministro

27



28 | A4 Missdo Varnhagen nas Repiiblicas do Pacifico

Residente do Brazil na Assumpgao, resolveu mandar acometter de
improviso, ali mui perto e quase em sua presenca, um Vapor mercante
brasileiro, que acabava de passar, e foi logo tomado e trasido preso ao
porto da capital.

Por meio desta assaltada inopinada das que ainda hoje os
selvagens guaranis consideram como ardil de guerra, mas que as nagoes
civilizadas, que se regem pelos principios de direito internacional,
conceituam de barbara pirataria, se assenhoreou o mesmo chefe
Paraguayo, ndo s6 do mencionado Vapor mercante ¢ de uma grande
somma de dinheiro que era nelle conduzida, (segundo até constava dos
jornaes) como de todos os passageiros, cidadaos brasileiros, alguns de
alta graduacio, tal como o Exmo. Sor. Carneiro de Campos, Presidente
da visinha Provincia, e irmao do illustre Senador que era entdo Presidente
de Conselho de Ministros, aos quaes passageiros mandou todos metter
em carceres.

Em seguida o mesmo Chefe Paraguayo ordenou as suas tropas
que invadissem duas das provincias do Imperio, por onde sabia que ellas
se achavam completamente indefensas, e quasi sem tropas. Esse mesmo
Chefe se vangloriou desta proesa em uma proclamagao, quando, obrigado
pelas forgas inimigas 4 recolher-se ao proprio territorio, declarou que ia
ahi esperar batalha, por ndo haver antes podido encontrar os inimigos
em seus paises respectivos.

O abaixo assignado prefere ndo recordar aqui ao Sor.
Covarrubias os innumeros actos de barbarie e selvageria practicados
nessas duas invasoes, em que o saqueo foi recommendado e sancionado
pelo Chefe do Estado, com a clausula unica de recolherem para o
Paraguay todos os gados e cavalhadas que conseguissem arrebanhar, e
todos os artigos de 1aa, linho ou algodon que podessem servir para uso
do Exercito, segundo se confirma pela correspondencia que lhe dirigia o
commandante Estigarribia; a qual foi encontrada na Uruguayana e
publicada no Rio de Janeiro em muitos numeros do Diario Official.

Prefere igualmente o abaixo assignado ndo repetir aqui os
nomes de respeitaveis cidadaos inofensivos, e até de innocentes familias,
que foram mandadas em prisdo ao Paraguay, provavelmente afim de
poderem servir de refens para em troco de sua vida, se exigirem algum
dia concessoes.

Felizmente ao menos, durante essas duas invasoes do territorio
brasileiro, feitas quasi incolumemente, o Governo do abaixo assignado
conseguiu ir levantando um Exercito com o que necessitava para resistir
a tdo tremenda aggressao, premeditada e preparada desde annos; e
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parte desse Exercito contribuiu desde logo a bater os inimigos em Jatay,
e a fazer render a discrigdo os defensores da Uruguayana, conduzindo-
se com a moderagdo e tolerancia proprias de povos civilizados; e que
lhe haviam sido mui recommendados; por isso mesmo que, em virtude
dos actos de barbarie practicados pelo inimigo, havia motivos para recear
que podessem proceder a represalias.

Depois dessas duas derrotas, o Chefe Paraguayo, em presenca
do grande Exercito que seguia ameagando-o, desenganado de ndo poder
contar com auxilio dos partidos caidos nas duas republicas do Prata,
cujos Governos, por elle mais ou menos directamente hostilisados,
passaram pelo contrario a fazer causa commum com o do Brazil (no
intento de abbreviar em proveito de todos, incluindo os neutraes, a
duracdo da guerra, imprimindo certa unidade nas operagdes do ataque),
lembrou-se de passar uma nota, protestando contra varios factos
succedidos, pela maior parte, no principio de suas aggressoes, fazendo
alarde da “severa disciplina” e humanidade com que se haviam conduzido
“os seus exercitos”, afirmando (contra toda a verdade pelo que respeita
aos Brasileiros) que as suas tropas tinham permittido a todos os cidaddos
das nagdes enimigas o retirarem-se livremente, com os seus bens, depois
de rotas as hostilidades, e finalmente assegurando haverem sido
conduzidos para o Brazil como escravos muitos dos prisioneiros
Paraguayos de Yatay [sic] e Uruguayana.

E desta tiltima asser¢do que especialmente se propos occupar-
se o0 abaixo assignado na presente nota. E desde ja, em nome do seu
Governo, declara terminantemente ao Sor. Ministro de Relagdes
Exteriores, e lhe roga o faga presente ao illustrado Governo de que faz
parte, que € inteiramente falso que nenhum Paraguayo haja passado ao
Brazil feito escravo. Bastantes provas tem dado o Governo de S. M. o
Imperador do Brazil de sua illustagdo e prudencia, para dever-se crér
que elle ndo se mancharia nunca tomando semelhante resolugdo, com
menoscabo da sua dignidade e da civilizacdo do seculo. Esse Governo
que se vé€ infelizmente luctando com os males resultantes da escravidao
africana, que herdou do tempo colonial, e que, por circunstancias
peculiares, ndo tem ainda podido abolir como deseja, ndo iria por certo
aggravar este triste mal do seu pais, introduzindo nelle uma nova servidao
de outra raca, embora ja na sua propria patria escravisada. Por enquanto,
se € certo que no Brazil ha ainda escravos, exclusivamente de origem
africana, no Paraguay se conserva a escravidao na propria raga nacional
guarani, e até certa idade inclusivamente, submettida & degradante
condi¢do da compra e venda.
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Todos os que, como o abaixo assignado, tem estado no Paraguay
sabem que ali se podem comprar das reduc¢des do governo, com previa
licenca deste, jovens de 13 ou 14 anos, com tanto que o comprador,
depois de paga-los a dinheiro, se comprometta a entregal-os a0 mesmo
Governo antes dos 25 de idade; para passarem 4 uma nova escravidao,
feitos por toda a vida soldados, sempre descalsos, sem vencer soldo ou
fret, abrigados unicamente por todo uniforme com uma manta de 13a
encarnada, e sustentados apenas com uma pequena ragao diaria de carne
e de herva-mate, sendo tal a sorte dos chamados cidaddos-soldados
paraguayos, de cuja vida e fazenda ¢ dono e arbitro o Chefe do Estado,
que nao haveria por certo nos engenhos do Brazil nenhuns escravos
africanos (hoje ao amparo de leis humanitarias, que os protegem contra
todo arbitrario vexame) que com os Paraguayos quizessem trocar sua
sorte e condicdo.

Assim, os paraguayos que na qualidade de prisioneiros
passaram ao Brazil, ndo somente foram libertados dessa miseravel e
faminta escravidao, em que se achavam na sua patria, como até
passaram a ser tratados como os proprios soldados brazileiros, sendo
logo vestidos, e continuando pagos de fret, como elles. Podiam mui bem
os ditos prisioneiros haver sido destinados, segundo o uso admittido
entre os demais povos civilizados, a trabalhar em obras publicas, ou
mesmo em garndes establecimentos industriaes; mas nem sequer
semelhante arbitrio quiz adoptar o Governo Imperial; nem que escudado
providencialmente de antemao contra as armas da calumnia.

Quanto aos officiais, comecando pelo comandante Estigarribia,
acham-se elles residindo, com toda a liberdade, nos districtos que
escolheram; recebendo mensalmente seus soldos do Thesouro Publico
do Imperio, segundo suas patentes.

Para n3ao cansar mais a atten¢do do Sor. Don Alvaro
Covarrubias, o abaixo assigando se abstem de analysar outros factos,
que a Historia julgara algum dia na verdadeira luz, com a sua imparcial
severidade.

Deixando tambem 4 mesma Historia a tarefa de conceituar a
sinceridade do Chefe Paraguayo, quando se atreve a declarar que
“desejoso de attenuar os males da guerra, despojando-a dos actos de
crueldade e barbarie que, deshonrando a humanidade, marcam com uma
mancha indelevel os chefes que os ordenam ou autorisam”, havia desde
principio “ordenado a observancia de toda a consideracdo com os
prisioneiros” e dispensado a mais lata protec¢ao “aos cidaddos que os
successos da guerra haviam collocado sob sua armas”, o abaixo
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assignado termina, aproveitando esta occasido para reiterar ao Sor. Don
Alvaro Covarrubias os protestos da sua mais distincta consideragao.

(assignado) Francisco Adolpho de Varnhagen.

Ao Hon. Sor. Don Alvaro Covarrubias, Ministro de Relacdes Exteriores,
etc, etc.

Esté4 conforme:
Francisco Adolpho de Varnhagen.

[Anexo 5]
Annexo n.° 5 ao Officio da Sec¢ao Central
n.° 2 de 12 de Fevereiro de 1866.

Justicia mal entendida

Justicia mal entendida dice un tal Sor. Craingnengnelt (cuidado
de no estornudar) que es lo que hace un diario, que ha transcrito de
cualquier periodico estrangero una noticia, cuando ese diario con buena
fé transcribe tambiem la rectificacion de ella si se la muestran publicado
en el mismo periodico, y hasta con la responsabilidad de la misma firma
que la primera.

El lector apreciara con el devido criterio la imparcialidad del
pretendido juez que profesa tales principios.

Por ahi se sacard cuanta fé merecen las cosas que, con
manifiesto odio entrafiable, nos cuenta €l contra el paiz, adonde ha recibido
hospitalidad.

Claro esta que nos referimos a un comunicado, que (con el
mismo titulo que lleva este) publica el Ferro-Carril del 10, sobre ciertos
asuntos del Plata 1 del Brasil, tratados en el Journal des Débats en dos
articulos (que traducido [sic] publicé en esta capital el Independiente)
firmados, por M." P. David, uno de los colaboradores que ahi ha tratado
tan favorablemente la cuestion chilena, y escritor demasiado respectable
en quien no aciertan las saetas envenenadas del comunicado cuando
dice no sabia quien le mando escribir los articulos, etc.

Le confieso, Sor. Redactor, que me he quedado atonito a la
vista del gran talento del autor del comunicado para contar cuentos de
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negros esclavos y para provar que los Paraguayos pueden estar
esclavisados.

Por la logica Craingnengnelt debemos afirmar que hoy en
Buenos Ayres hai mas horcas toleradas por el Gobierno del Jeneral Mitre,
y que en la Republica Argentina nuevos Artigas hacen enchalecar a los
enemigos, tanto nacionales como paraguayos, metiendolos en cueros
crudos cocidos y poniendolos al sol, sufriendo tormentos i muerte mas
cruel que cuanto fué inventado por el despotismo oriental.

Ya que el asunto de los prisioneros Paraguayos, por medio de
notas se esta esclareciendo, segun parece, no me ocuparé de €l ahora,
aguardando que estas se publiquen, como ya el otro dia publico la Patria
la del Ministro de la Guerra del Brasil para esclarecer la respuesta dada
a Lopez por Mitre.

Cuanto a los cuentos sobre los esclavos negros en el Brasil,
los he oido muchas veces, aplicandolos a todos los paises adonde hay
esclavitud africana. Pero le confieso, Sor. Redactor, que he vivido ocho afios
en aquel hospitalario pais, y nunca presencié escenas de las que dice haver
visto su corresponsal, salvo si como mercachifle, anduvo por alla ocupado
del contrabando i venta de negros, hoy felizmente extinguido del todo.

Como evidentemente no es Chileno, Sor. Redactor, su
comunicante, hasta en vista del nombre que mas parece es godo 6 antes
visigodo, nada contestaré sobre los odios 6 aun sobre sentimientos
sospechosos hacia Chile de parte de un paiz que no ha cesado de darle
constantes pruevas de amistad, por medio de succesivas legaciones en
esta.

El articulo comunicado si sali6 sospechoso por aquello de que
“Celui qui maudit tout, ne médit de rien du tout”.

Concluiré, con las palabras de su agrio e impertinente
corresponsal: no me acuerdo que mas tenia que decir a Ud. Sefor
Redactor.

Sumariano.

AHI 228/01/16
Oficio™ de 16/02/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

N.E. —No topo do verso da segunda folha, em letra diferente: “Resp em 6 de abril de 1866”.
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Seccgao Central.
N.° 3.
Legacao Imp®. do Brasil no Peru,
Chile e Equador.
Valparaiso 16 de Fevereiro de 1866.

[l.me e Ex.™ S

No §. 4°. do meu officio da 1.° Sec¢do N.° 23 de 9 de
Dezembro do anno passado tive a honra de annunciar a V. E. que me
seria necessario passar momentanemente ao Peru. Alem de ter de buscar
ali os dados que ainda me faltam para ndo aprazar por mais tempo o
cumprimento das ordens de V. E. contidas no Despacho Circular da 3.°
Seccdo de 12 de Agosto do anno passado, moviam-me a essa resolugao
a noticia que recebera de que nas casas da Lega¢do em Lima pretendia
o proprietario fazer obras, as quaes ndo convinha se executassem em
minha ausencia, se ¢ que ndo chegam a obrigar-me a mudar de casa.
2. Os assumptos que me tem aqui ocupado succesivamente me
fizeram, de accordo com o dito proprietario demorar essa viagem; porem
nao podendo ja contemporizar mais, sigo hoje pelo vapor ingles, deixando
entretanto aqui a minha familia.

3. Creio haver conseguido esclarecer bastantemente nesta
Republica a opinido dos de boa fé acerca dos assumptos do Paraguay; e
melhor o ficara sem duvida, quando, com o systema de completa
publicidade aqui seguido, a minha nota 9 do corrente for impressa.

4. Se tiver por inutil a continuagdo da minha presenca no Peru,
nas actuaes circunstancias, nao tardarei a regressar a esta Republica,
principalmente se vir nisso a menor vantagem para o Imperio.

5. Em Lima terei occasido de informar-me como havera
concluido, provavelmente sem nenhum resultado, o negocio da commissao
mixta hispano-peruana, para cujas resolugdes empatadas eu fora eleito
arbitro, com beneplacito do Governo Imperial manifestado por V. E. em
Despacho da 1.° Seccdo N.°1 de 2 de Janeiro proximo passado que
acabo de receber.

6. Tambem ahi terei occasido de fazer pessoalmente entrega ao
Ministro de Relagdes Exteriores da nota (acerca da medalha do Congresso
Americano) que a sello volante, V. E. me remetteu com Despacho desta
Seccdo N.° 11 de 30 de outubro que apenas no dia 13 do corrente me
chegou 4s maos vindo por Londres.

33
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7. Adjuntos encontrara V. Ex.” dois retalhos de jornal contendo
mais duas respostas dadas ao artigo provocativo contra o Brasil de que
me occupei em meu anterior officio.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos de
todo o meu respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m Ex.m S.r Cons.® José Antonio Saraiva.

[Anexos'®: |. Recorte de jornal, de 15/02/1866, intitulado: “Boletin Del Dia”;
2. Recorte dojornal £l Independiente intitulado: “Comunicado”;
3. Recorte do jornal E/ Independiente, intitulado: “Justicia mal entendida”;
4. Recorte de jornal intitulado: “Como se esplican en Espafa la guerra con
Chile”.]
Indice.

Ida de Ministro ao Perti motivos e intentos.
Artigos impressos em favor do Brasil.

AHI 228/01/16
Oficio" de 02/03/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

Seccao Central.
N.°4.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 2 de Margo de 1866.

1 N.E. — Néo transcritos.
7 N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rp. 20. AG. 66”.
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11.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Tenho a honra de passar as maos de V. Ex.? os inclusos indices'®
dos officios dirigidos por esta Legacao Imperial & Secretaria de Estado
dos Negocios Estrangeiros, durante o anno proximo passado.
§.2.° Aproveito tambem esta occasido para fazer igual remessa da
lista dos Despachos recebidos, correspondentes a0 mesmo anno.

Digne-se V. Ex.* aceitar os protestos de meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva

AHI 228/01/16
Oficio de 05/03/1866, do sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

Seccdo Central.

N.°5.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 5 de Margo de 1866.
[1.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Para dar execuc¢do ao Despacho Circular de 12 de Agosto

ultimo, em que V. Ex.* me recomenda que sejam remettidos a essa
Secretaria de Estado exemplares das leis e regulamentos que nestes
paizes servem de guia a seus diplomatas, tenho feito as devidas
averiguacdes nesta e na Republica de Chile e cumpre-me partecipar a
V. Ex.? que sou informado de ndo existirem em nenhuma dellas leis ou
regulamentos a tal respeito.

8 N.E. — Os anexos ndo foram encontrados junto ao documento.
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Digne-se V. Ex.* aceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m Ex.m Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

AHI 228/01/16
Oficio™ de 05/03/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

1* Seccao.
N.° 6.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 5 de Margo de 1866.

I11.m° e Ex.™ Snr.

§.1.° Tenho a honra de passar 4s maos de V. Ex.* as copias (annexos
n.* 1 e 3) das notas que em conformidade do ordenado no Despacho de
V. Ex.?, da 1.* Seccdao N.° 18, de 15 de Dezembro ultimo, dirigi a este
Governo, e das respostas (annexas N.* 2 e 4) que recebi.

§.2.° Devo acrescentar que alem das promessas contidas nas
mesmas respostas, o Sr. Pacheco pessoalmente me prometteu empenhar-
se para que recebam o devido castigo as authoridades peruanas contra
quem reclama, se ellas saem culpadas.

§.3.° Quanto ao Capitao Claudio Stevenson, consta-me que elle se
acha ja dimittido e actualmente nesta Capital; mas o Sr. Pacheco me
prometteu fazer examinar as outras antigas queixas desta Legagao contra
elle, para que se lhe dé algum escarmento, ou castigo e sobre tudo
inhabilitando-o para voltar a nenhum governo no litoral fronteiro do Brazil.
§.4.° Aproveito esta occasido para remetter a V. Ex.? (annexos N.%

 N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rp. 22. Maio 1866”.
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5 e 6) as copias das respostas que recebi deste Governo e do do Chile a
minha nota circular acerca dos prisioneiros paraguayos e de outros
incidentes relativos ao Paraguay, que segundo disse a V. Ex.* em meu
officio da Secgao Central de 12 de Fevereiro proximo passado, julguei
conveniente fazer conhecidos nestas Republicas.

Digne-se V. Ex.? aceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[Anexos: |. Copiadenotade01/03/1866, do sr. Francisco Adolfo de Varnhagen ao

sr. Toribio Pacheco;

2. Copiade notade 02/03/1866, dosr. T. Pacheco ao sr. F A. Vamhagen;

3. Copia de nota de 01/03/1866, do sr. E A. de Varnhagen ao sr. T.
Pacheco;

4. Copia de nota de 02/03/1866, do sr. T. Pacheco ao sr. F A. de
Varnhagen;

5. Copiadenotade 01/03/1866, dosr. T. Pacheco ao sr. E A. Varnhagen;

6. Copia da nota de 22/02/1866, do sr. Alvaro Covarrubias ao sr. F A.
Varmnhagen.]

[Anexo |]
Copias annexas ao officio da 1.* Sec¢ao
N.° 6, serie de 1866.

N. 1.

Legacao Imperial do Brazil.
Lima 1.° de Marco de 1866.

Sr. Ministro:
A peticdo de copia adjuncta, que foi dirigida a S. M. O

Imperador, versa sobre um novo acto de arbitrariedade do Capitao Claudio
Stevenson, Governador do districto de Loreto, que mandou destruir umas
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casas situadas a pouca distancia da povoagao e pertencentes a Tersiano
Antonio Mafaldo e seus filhos, todos subditos brazileiros, dando os
materiaes dellas ao vigario da parrochia D. José Eusebio Cuipal.

Devo acrescentar que o Governo Imperial foi por outros
conductos informado da veracidade da allegacdo dos ditos subditos
brazileiros, e de que as madeiras das casas destruidas existem ainda em
frente da igreja do Loreto, onde ndo ha quem ndo tenha conhecimento e
dé fé dessa destruigao.

Rogo pois a V. Ex.? se digne levar este facto ao conhecimento
do Supremo Governo desta Republica, empenhando-se V. Ex.” para que
se dicte alguma providencia reparadora do dito prejuizo soffrido pelos
mencionados subditos brazileiros, alem do castigo devido ao dito Stevenson
por este novo acto de prepotencia e arbitrio.

Alem disso ndo devo occultar a V. Ex.* que tenho em meu
poder documentos de diversos outros delictos, desse funccionario publico,
como o da subtracgdo de cartas e outros papeis confiados a seu cuidado;
visto serem, como V. Ex.* sabe, os Governadores daquellas terras os
agentes de correio.

Nao menciono uma arbitrariedade pelo mesmo Stevenson
commetida contra o subdito brazileiro Manuel Joaquim Ramos, porque
penso que o Supremo Governo havera tido della conhecimento pelo
Prefeito de Moyobamba e nutro a esperanca de que tera sobre ella
resolvido com a devida justica.

Aproveito esta occasido para ter a honra de reiterar os protestos
de estima e consideragcdo com que sou De V. Ex.* Mui attento Venerador

Assignado - Francisco Adolpho de Varnhagen.

A S. Ex.? o S." Ministro de Rela¢des Exteriores do Peru.

[Anexo 2]
N.> 2.

Ministerio de Relagdes [sic] Exteriores do Peru
Lima, Marzo 2 de 1866.

He tenido el honor de recibir la nota de V. Ex.?, fecha de ayer
acompainando copia de la solicitud que algunos subditos residentes en
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Loreto elevaran a S. M. el Emperador, quejando-se de persecuciones y
tropelias del Capitan Stevenson.

He pasado en el acto copia del precitado documento y de la
nota de V. E. al Siir. Secretario de Gobierno & fin de que ordene la mas
prolija averiguacion de los hechos; y puedo asegurar a V. Ex. que los
que resulten culpables seran condignamente castigados.

Tengo el honor de reiterar a V. Ex. las seguridades de mi alta
consideracion y estima.

Assig. - T. Pacheco.

Exmo. Sefior Ministro Residente de S. M. el Emperador del Brazil.

[Anexo 3]
N.° 3.

Legacao Imperial do Brazil.
Lima 1.° de Marco de 1866.

Sr. Ministro:

Pela leitura do documento de copia adjuncta se inteirara V. Ex.?
de um acto de violencia e illegalidade praticado, em Dezembro de 1864,
pelo governador do Distrito de Pevas D. Martin Villacorta contra a pessoa
do subdito brazileiro Jodo de Souza Mafra, casado e com oito filhos.

Consta desse documento e sabe-se alem disso por outras
averiguacoes feitas confidencialmente:
1.c Que o mesmo Governador, desde poucos dias entrado no
exercicio das suas fungdes, se apresentara por primeira vez em casa do
dito Mafra, a titulo de visital-o, e no meio da conversacao se levantara,
dirigindo-se ao interior da casa em procura de uma filha menor e honesta
de Mafra; e que este, naturalmente sorprehendido ao presenciar uma
conducta tao desregrada fizera observacdes ao Governador e terminara
rogando-lhe que ndo continuasse mais a insultar a sua filha e casa e
despedindo-o por fim;
2.° Que o mesmo Governador enfurecido mandara logo retirar a
Mafra os Indios que tinha a seu servigo e promettera vingar-se na primeira
occasiao;
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3.0 Que passando Mafra ao Loreto a referir o succedido ao Consul
do Brazil, ao regressar a sua casa no mez de Janeiro seguinte, foi chamado
a presenca do mesmo Governador, o qual lhe deu uma bofetada e o
metteu ignominiosamente no tronco em Peruati, passando-o depois ao
carcere publico da povoagao.

Sdo, Sr. Ministro, tdo repetidos estes vexames por parte das
autoridades peruanas no litoral de Loreto, e fazem elles tdo pouco favor
ao bom conceito das mesmas autoridades, que nao duvido encontrar o
Governo da Republica compenetrado da necessidade de castigar taes
abusos, que podem ate reverter em prejuizo daquelles districtos
afugentando delles a colonizagao.

Creio pois que ndo serd em vao que o meu Governo espera
que o da Republica, de que V. Ex.” faz parte, ndo tardara em castigar o
dito Villacorta, obrigando-o, em quanto seja possivel, a reparar o insulto
e prejuizo infringidos ao mencionado Mafra, ndo s6 por equidade, como
para justo escarmento, a fim de ndo se estarem repetindo abusos que
[obrigam] a esta Legagdo a molestar a cerca dellas com tanta frequencia
ao Governo Supremo.

Devo acrescentar que possuo contra o dito Villacorta outras
queixas, das quaes ndo trato nesta occasiao por esperar primeiro receber
a respeito dellas as ordens do meu Governo.

Aproveito esta occasido para reiterar os protestos de estima e
consideracdo com que tenho a honra de ser De V. Ex.* Mui attento
Venerador

(Assig.®°) Francisco Adolpho de Varnhagen.

A S. E. o Sr. Ministro de Relagdes Exteriores do Pera.

[Anexo 4]
N.° 4.

Ministerio de Relaciones Exteriores del Pera.
Lima, Marzo 2 de 1866.

He tenido el honor de recibir la apreciable comunicacion de V.
E., fecha de ayer, en la cual me anuncia V. Ex. que el subdito brazilero
Jodo de Souza Mafra ha sufrido insultos y vejaciones del Governador de
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Pevas D. Martin Villacorta, de cuyo funccionario tiene V. E. igualmente
otras quejas que no hara uso hasta esperar ordenes de su Gobierno.
Anade V. E. que son tan repetidas las vejaciones que aquellas autoridades
hacen sufrir 4 los subditos brasileiros que V. E. no duda que seran
debidamente castigados por el Gobierno del Perti.

Inmediatamente que recebi la nota a que me refiero me apresuré
a pasar copia autentica al Sefior Secretario de Gobierno a fin de que
ordene la mas prolija averiguacion de los hechos, y pueda estar seguro
V. E. de que seran severamente castigados los que resulten culpables.

Aproveito [sic] esta ocasion para reiterar a V. E. las seguridades
de mi alta y distinguida consideracion.

(Assig®) T. Pacheco.

Exmo. Sefior Ministro Residente de S. M. el Emperador del Brazil.

Conforme:
J. da Ponte Ribeiro.
Secret.°

[Anexo 5]
N.°S.

Ministerio de Relaciones Esteriores [sic].
Lima, Marzo 1.° de 1866.

El infrascrito, Secretario de Relaciones Exteriores del Peru,
ha recebido en esta fecha el oficio que con la de 9 de Febrero le dirijio
de Santiago S. E. el Ministro Residente de S. M. el Emperador del Brazil,
con el fin de desvanecer la falsa imputacion hecha 4 su Gobierno por el
mismo Jefe del Estado del Paraguay, acusandole de reducir & esclavitud
a los prisioneros paraguayos. S. E. el Sefior Varnhagen relaciona con tal
motivo alguns sucesos que han precedido al estado de guerra en que
desgraciadamente se encuentra hoy el Imperio con la Republica del
Paraguay.

El Gobierno del infrascrito que comprende la extension y
trancendencia de los succesos que hoy se consuman en la America

41
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Oriental hace los mas intimos votos por que ellos tengan un pronto e
pacifico termino, quedando asegurados el triunfo de la justicia y el
interés bien entendido de cada uno de los beligerantes y de la America
intera; cree sobre todo que durante el curso de la guerra que el Imperio
y las Republicas del Plata han creido deber empefar con el Paraguay,
no seran violados los principios que el derecho y a humanidad han
establecido, y lamenta las incidencias desgraciadas 4 que S. E. el Sefior
Varnhagen se contrae en su comunicacion.

Aprovecha el infrascrito esta oportunidad para ofrecer 4 S. E.
el Sefior Ministro Residente de S. M. el Emperador del Brazil las
seguridades de su mas alta concideracion.

(Assignado) T. Pacheco.

Exmo. Sr. Ministro Residente de S. M. el Emperador del Brazil.

Conforme:
J. da Ponte Ribeiro.
Secret.°

[Anexo 6]
N.°6.

L.I.
Santiago, Febrero 22 de 1866.

Setior:

Tengo el honor de acusar 4 V. S. el recibo de la nota que, con
fecha 9 del presente mes e antes de su momentanea separacion de la
Republica, se servio V. S. dirijirme, 4 fin de rechazar, en nombre de su
Gobierno, la acusacion que se le ha hecho por el del Paraguay de haber
reducido 4 esclavitud a muchos de los paraguayos hechos prisioneros en
Yatay e Uruguayana. A este proposito se sirve V. S. recordar los
antecedentes de la guerra en que desgraciadamente esta empefiado el
Brazil en aquella Republica, e esponer el tratamiento humano i digno
que los prisioneros paraguayos han encontrado en el Imperio.
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Mi Gobierno ha sido mui sensible al testimonio de aprecio que,
por el organo [sic] de V. S. ha querido ofrecerle el Gobierno del Brazil
con las explicaciones de la nota citada, i confia en que, mientras deba
prolongarse aquella guerra, todos los beligerantes respetaran las leyes
con que la humanidad i la civilizacion actual han procurado mitigar los
males que acompaifian a las contiendas internacionales.

Sirvase V. S. aceptar la expresion reiterada de la distinguida
consideracion con que soi de V. S. Atento i Seguro Servidor.

(Assig®) Alvaro Covarrubias.

Al Sefior Ministro Residente del Brazil, Don Francisco A. de Varnhagen.

Conforme:
J. da Ponte Ribeiro.

AHI 212/02/13

Oficio® de 12/03/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

1.° Seccao.
N.° 1.
Reservado.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 12 de Marco de 1866.

I11.m e Ex.™ Snr.

§.1.° Pelo Correio do Andes expedi a V. Ex.?, depois da minha
chegada a esta cidade, um masso [sic] contendo dois officios; um

2 N.E. — No topo da primeira pagina, em vermelho, em letra diferente: “A. N.° 28”.
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remettendo os indices dos officios e lista dos Despachos do anno de
1865, e outro transmittindo copias: 1.° das duas notas passadas a este
Governo, em virtude das ordens de V. Ex.* em Despacho N.° 18, de 15
de Dezembro ultimo; 2.° das respostas dadas a essas notas, ¢ 3.° das
attentas respostas deste e do Governo do Chile 4 que lhes dirigi acerca
dos paraguayos prisioneiros no Imperio.

§.2.° Em additamento a este segundo officio, devo dizer que tornei a
fallar ao Ministro de Relagoes Exteriores, lembrando-lhe a necessidade de
submetter a juizo ao Capitao Claudio Stevenson, e elle me prometteu que
iria de novo empenhar-se nesse sentido com o Ministro de Governo.
Acrescentou, porem, taes phrases sobre os embaragos com que tropegaria
o processo, pelas difficuldades e gastos para remetter preso o accusado
no litoral de Loreto, onde teria de ser julgado, que ndo me ficaram
esperancas nos resultados de suas diligencias, e até desisti da idea, que
cheguei a ter, de passar uma nota, pedindo mais terminantemente a prisao
do tal Stevenson. Parece-me que feias ficariam as couzas se, depois dessa
exigencia terminante, nao accedessem a ella, por qualquer motivo ou
pretexto. Por outro lado, o Sr. Pacheco me fez algumas justas observacdes
acerca das difficuldades do Peru para resolver suas questdes
internacionaes, em virtude das continuadas mudangas do Governo, por
que tem passado a Republica. Por um facto ultimamente succedido pode
V. Ex.? formar uma idea dessas difficuldades. Havendo-me o Sr. Pacheco
promettido, na ultima conferencia que com elle tive, occupar-se das nossas
queixas contra Stevenson, recebi no dia seguinte uma nota verbal da
Secretaria, em que passavam pela humilhagdo de declarar que nenhuma
dessas notas se encontrava no archivo; de modo que foi necessario
reintegrar essas e outras, por copias sacadas dos nossos registros de notas.
§.3.° O Governo desta Republica segue mantendo-se apoiado pelo
exercito vencedor; mas encontra grande opposi¢do, em virtude
principalmente das reformas que emprehendeu, e dos novos tributos que
langou. A declaracdo de guerra feita 4 Hespanha veiu [sic] ajudal-o a
assegurar-se um pouco mais.

§.4.° Ja, ao receber este officio, V. Ex.* sabera que o Equador se
associou por um protocolo definitivo, ao Pert, na declaracdo da guerra a
Hespanha, e o notificaram ao Ministro Hespanhol, sem lhe dar os
passaportes. Da Bolivia nao ha por agora mais que a offerta do Presidente
Melgarejo para se alliar igualmente contra Hespanha, sem estarem ainda
definidas as condig¢des.

§.5.° Continuando a ser o Chile o centro das opperagdes da presente
lucta no Pacifico; e ao mesmo tempo a Republica cuja imprensa mais
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toma a peito as questoes do P[eru] e do Paraguay, ao passo que nao vejo
prob[lema] de tratar com esperanca de bom exito as [ilegivel] que aqui
temos, penso voltar ao Chile com o Secretario da Legacao, pelo proximo
vapor. Dali informarei a V. Ex.* quanto me conste acerca do ultimo
encontro em Chilo¢ das forcas navaes belligerantes, de que V. Ex.” tera
tido noticia pelos jornaes, ou de outro que talvez a esta hora tera tido
logar, com a presenca da Numancia.

§.6.° Por aqui, como no Chile, circulou, vinda da Europa, a noticia de
ndo haver o Governo Imperial approvado a minha nota ao Sr. Nelson. —
Sem levar essa questdo aos jornaes, ndo tenho deixado de aproveitar as
occasides opportunas para explicar verbalmente o facto, dando toda a
razdo ao Governo Imperial, embora em desfavor do meu amor proprio
pessoal, que de bom grado sacrificarei sempre em proveito do meu paiz.

Digne-se V. Ex.? acceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[indice:]
1.2 Seccao. N.° 1. — Reservado. Lima 12 de Marco de 1866.
§.1.°a 6.° Noticias politicas e outras acerca de nossas reclamacdes.

AHI 228/01/16
Oficio?" de 19/03/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

1.* Seccao.
N.°7.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.

2I'N.E. — No topo do verso da segunda folha, em letra diferente: “Acc. a recepgdo em 22
de Maio 1866”.
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Lima 19 de Margo de 1866.

I11.m° e Ex.™ Snr.

§.1.° Tenho a honra de passar as maos de V. Ex.* os dous inclusos
exemplares do “Peruano” extraordinario, de hoje, que publica os
documentos do Equador acerca da declaragdo de guerra & Hespanha.
Por elles se dignara V. Ex.? ver mais explicitamente os motivos em que
aquelle Governo se apoiou para resolver esse acto.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos do
meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[indice:]

1.* Secgdo. N.° 7. 1866. Lima 19 de Margo

§.1.° Remessa de documentos relativos a allianga do Equador na
actual guerra contra a Hespanha.

[Anexos: |. Recorte do jornal E/ Peruano, de 19/03/1866, intitulado: “Secretaria de

Relaciones Exteriores”;

2. Recorte do jornal El Peruano, de |6/03/1866, intitulado: “Secretaria de
Relaciones Exteriores”;

3. Recorte do jornal £l Peruano, sem data, intitulado: “Secretaria de
Relaciones Exteriores”.]

AHI 228/01/16
Oficio? de 19/03/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

2 N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rsp. 4. Maio 66”.
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3.2 Seccao.
N.o 1.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 19 de Margo de 1866.

I11.m e Ex.™ Snr.

§.1.° Nao me havendo sido possivel ter dado antes cumprimento as
ordens de V. Ex.? contidas em seu Despacho Circular desta Seccao de
12 de Agosto do anno passado, pelas razoes adduzidas no meu officio
N.° 1, de 14 de Novembro ultimo, passo agora a satisfazer a esse dever,
transmittindo a V. Ex.? os tres annexos juntos; contendo o resumo historico
dos negocios principaes que, no meu entender, tem sido tratados pelas
Legagoes do Peru, Chile e Equador, desde a primitiva instalagdo de cada
uma dellas, antes e depois de reunidas em uma, como ora se acham.
§.2.° De sua leitura vera V. Ex.* quanto esfor¢o puz em que o
trabalho saisse principalmente claro e conciso, sem deixar de ser completo,
quanto aos “assumptos de mais vulto”, segundo me foi recommendado.
§.3.° Se ndo acertei bem a entender todo o pensamento de V. Ex.?,
prompto estarei a emprehender outro 4 vista de novas ordens, e estou
certo que se o trabalho de todas as Legacgodes chegar a ser publicado,
se convencerao de todo os incredulos que a diplomacia brazileira, nos
poucos annos que conta de existencia, ndo tem sido tdo inutil como
apregoam.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos do
meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m e Ex.™ Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[Anexos: |. Resumo histdrico dos assuntos principais tratados pela legacao
imperial no Peru;

2. Resumo histérico dos assuntos principais tratados pela legacao
imperial no Chile;
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3. Resumo histérico dos assuntos principais tratados pela legacdo

[Anexo ]

imperial no Equador.]

Annexo N.°1 ao officio da 3.* Secgdo N.° 1,

serie de 1866, de Lima em 19 de marco deste anno.

Resumo Historico dos assumptos principaes
tratados pela Legacao Imperial no Peru.

A Legacao Imperial em Lima foi estabelecida ha mais de 36
annos; havendo apresentado aqui a sua credencial, como Encarregado
de Negocios, o Sr. Duarte da Ponte Ribeiro no dia 1.° de Setembro de 1829.

Os assumptos de mais vulto tratados desde entdo até hoje,
podem reduzir-se aos seis pontos seguintes:

1.°
2.°
3.0

Reclamagao em favor de José Antonio do Carmo.
Negociagoes da Convencao de 1851 (23 de Outubro).
Reclamacdes relativas a navegacdo do Amazonas pelas
duas bandeiras exclusivamente, e Convencao fluvial de
1858 (22 de Outubro).

Esforgos reiterados para tornar-se effectiva a demarcagao
da fronteira.

Reclamacgdo contra a denega¢do do pagamento das
prestagdes & Companhia de Navegacdo do Amazonas
pelo servigo por ella prestado no decurso do anno de
1861.

Reclamacao Tapajoz.

1.°

Reclamagdo em favor de José Antonio do Carmo

Em 17 de Maio de 1839 passou a Legagao Imperial uma nota,
provando que a José¢ Antonio do Carmo, cidadao brazileiro, que fora a
Arequipa como transeunte, com effeitos de commercio, havia o Prefeito
do Departamento arrancado, por meio de ameagas e a titulo de
emprestimo for¢oso, a quantia de 800 pesos, e pedindo lhe fossem

restituidos.
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O Governo accusou o recibo desta nota, em 13 de Junho, mas
ndo havendo tomado resolugdo alguma insistiu a Legagdo com as notas
de 13 de Agosto e 24 de Outubro de 1839, e de Fevereiro de 1840.

As respostas do Ministro Ferreyros, em 15 e 24 deste ultimo
mez, replicou o Sr. Ponte Ribeiro no dia 22 e 27 do mesmo Fevereiro e
reforgada com argumentos novos em 11 ¢ 18 de Marco; a de 24 deste
mez replicou amplamente a Legagdo, em 31,eado 1.°de Abrilem 3 ¢
27 deste mesmo mez, dando a Legagao por concluida esta questdo com
a nota do Ministerio peruano, de 6 de Maio, concordando que o caso de
Carmo era grave, de competencia internacional, que se cuidava de dar
plena satisfacdo sobre a parte offensiva ao Brazil e reconhecendo o
direito, antes combatido, de poder o Sr. Ponte Ribeiro, como Encarregado
de Negocios, sollicitar audiencia do Chefe do Estado, se ndo para tratar
de negocios, para lhe [sic] representar contra as negligencias ou acintes
que podiam comprometter as relagcdes entre os dois Estados.

Indemnizado Carmo do principal e interesses a Legacao
considerou, em 18 de Julho, ultimada esta questao, se o Governo Imperial
lhe outorgasse sua approvagao.

O fallecimento do dito Carmo ab intestato, em Arequipa, no
anno de 1843, deu logar 4 nota da Legacao, de 3 de Outubro desse anno,
pedindo que passasse a heranga a ser arrecadada pelo Consul Geral do
Brazil. Esta, porem, foi entregue aos filhos naturaes do mesmo Carmo,
por ordem dos tribunaes da Republica e em virtude de um testamento
que appareceu.

2.°
Negociagdo da Convengao de 1851.

A negociagdo do Tratado de 1851 se levou a cabo em mui
poucos mezes.

Nomeado o Sr. Duarte da Ponte Ribeiro Plenipotenciario nas
Republicas do Pacifico, fez-se acreditar no Chile em principios de Maio;
e vendo que no Peru se achava reunido o Congresso, o que sé tornaria
a succeder dentro de dois annos, em logar de passar 4 Bolivia se dirigiu
a Lima e ahi apresentou as suas credenciais, em 12 de Julho, e pouco
depois, em 6 de Agosto, passou uma nota ao Governo do Perd, declarando
que em conformidade da resposta dada pelo Governo Imperial ao convite
que lhe fizéra o Peru para levar a effeito as negociagdes encetadas em
1841, estava pelo seo Governo habilitado para tratar dessas negociacdes.
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Dahi a dois mezes e meio, no dia 23 de Outubro, era assignado
o Tratado. A marcha das discussoes, as difficuldades apresentadas, as
alteragoes feitas no projecto primitivo, € outras circunstancias da historia
delle, todas importantes, mas que nao poderiam ser aqui referidas sem
faltar &4 concisdo recommendada para este trabalho, constam dos officios
ostensivos N.° 18 e 19 da 3.* Secgdo e Reservado N.° 4 da Missao
Especial, todos de 26 do mesmo mez de Outubro.

Esta convencao foi approvada pelo Congresso do Pert em 15
de Novembro e por S. M. O Imperador em 5 de Abril do anno de 1859,
effectuando-se a troca das ratificagdes no Rio de Janeiro em 18 de
Outubro de 1852, sendo convertida em lei da Republica no 1.° de
Dezembro do dito anno.

3.0
Reclamacdes relativas a navegacdao do Amazonas
e Convengao Fluvial de 1858.

Grande parte do trabalho relativo a este ponto, sem duvida o
principal que tem sido tratado e defendido pela Legacdo Imperial em
Lima, ja foi anteriormente elaborado e enviado a4 Corte acompanhando
o officio da 3.2 Sec¢do N.° 18, de 23 de Outubro de 1858 e ndo fazemos
mais que apresental-o aqui mais resumido e laconico.

Nao acabava de ser conhecido em todo o Pert que se havia
effectuado, no Rio de Janeiro em 18 de Outubro de 1852, a troca das
ratificagdes da Convencao de 23 de Outubro de 1851, quando a doutrina
consagrada na mesma Convencao, de que a navegacdo do Amazonas
era privativa dos Estados ribeirinhos, se viu atacada pela influencia dos
Estados Unidos.

O Encarregado de Negocios dos ditos Estados, invocando
favores que lhe eram concedidos em tres artigos do tratado da sua nacao
com o Pert, assignado em 26 de Julho de 1851, reclamou para a bandeira
Americana nas aguas peruanas, as vantagens concedidas a brazileira
pela dita Convencao de 23 de Outubro de 1851.

Avisado disso o Ministro do Brazil pelo de Relagdes Exteriores,
em principios de Margo, tratou aquelle de fazer ver a falta de fundamento
de semelhante reclamacdo; ndo s6 porque a navegacdo do Amazonas
dependia da embocadura deste Rio, possuida pelo Brazil, como porque o
art. 2.° da Convengdo de 1851 declarava expressamente que a essa
navegacao so tinham direito os ribeirinhos; ao que acrescentou o mesmo
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Ministro Brazileiro que esta restriccdo era da conveniéncia do Peru, se
nao queria contribuir a fazer reproduzil[-a] no centro da America do Sul
as scenas de Tejas e das Californias.

Em uma segunda conferencia propoz o Ministro de Relacdes
Exteriores ao do Brazil o arbitrio de se declarar fechado para todas as
nagoes, inclusive o Brazil, a navegacdo do Amazonas, mas foi-lhe
respondido que esse arbitrio era contrario & Convencao de 1851. O
Ministro de Rela¢des Exteriores disse entdo que se propunha fazer
promulgar a respeito dessa navegagdo um decreto que mostraria antes
ao do Brazil.

Effectivamente assim o cumpriu, mas de modo que nao poude
o Ministro Brazileiro fazer objec¢des por se acharem nessa occasido
presentes muitas pessoas.

O art. 1.° desse decreto, datado em 15 de Abril de 1853,
declarou aberta a navegacdo do Amazonas para os Brazileiros,
unicamente até Nauta; e o 2.° concedeu a mesma vantagem a todas as
nagdes que, conforme aos seus tratados com o Peru tinham direito ao
tratamento igual 4 nagdo mais favorecida, uma vez que obtivessem
entrada no Rio.

A Legacao dirigiu, em 30 de Abril, uma nota, fazendo ver que
as citadas resolugoes eram inteiramente contrarias ao tratado de 1851 e
na mesma data deu disso conta para a corte, em officio da 3. Seccao N.° 8.

A nota ndo foi acolhida pelo Ministro de Relagdes Exteriores,
o qual sustentou tenazmente o decreto.

Entretanto, a Legagao, em vista dos receios que ao Governo
Imperial inspirava aquella épocha a politica dos Estados Unidos, julgou
do seu dever protestar contra o mencionado decreto, como o fez
solenemente por nota do 1.° de Setembro seguinte.

O Gabinete Peruano continuou a sustentar a sua resolucgio e
tratou de dar-lhe for¢a submetendo 4 sancgao do Congresso a declaragao
de que o Brazil ficara salvo com a clausula final — “uma vez que
obtivessem entrada no Amazonas”.

Esta mesma resposta foi pelo Ministro de Relagdes Exteriores
dada ao do Brazil por nota de 30 de Setembro; mas este a rebateu
energicamente.

Habilitada pouco depois a Legacdo para tratar do assumpto,
por instrucgdes que lhe foram transmittidas pelo Governo Imperial, foi
também autorizada pelo Despacho reservado N.° 3, de 1853, a declarar
ao do Peru que aceitava a interpretagdao dada ao art. 1.° da Convengao
de 1851, na parte que limitava a Nauta o ponto até onde podia chegar a

51
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bandeira brazileira e que, em reciprocidade a peruana s6 tinha licenca
para ir até um porto equidistante de Tabatinga. Havendo porem chegado
a Lima essas instruc¢des quando ja ndo era Ministro o Sr. Tirado, autor
do decreto, e quando a Legagao tinha fundadas esperancas de ser elle
annullado pelo seu successor, Sr. Paz Soldan, resolveu nao dar passo
algum officialmente, por consideral-os, nessas circunstancias, contrarios
aos interesses que os havia[m] dictado, e limitou-se a dar dellas
conhecimento confidencial ao novo Ministro; o qual nao tardou em resolver
por um novo decreto, datado de 4 de Janeiro de 1854, a derrogacao do
primeiro.

Este novo decreto, chamado pelo seu art. 5.° aclara¢ao do de
15 de Abril, achava-se em tudo conforme com o Tratado e parecia estar
ja projectado antes de ter o Ministro conhecimento da resolucdo do
Governo Imperial.

O Ministro Peruano resolveu nao publical-o e antes de ter delle
conhecimento o Representante dos Estados Unidos, sabendo que os
Vapores brazileiros navegavam no Amazonas, apressou-se, por nota de
31 de Dezembro de 1853, a reclamar para a sua bandeira igual concessao,
invocando os Tratados com o Perti € o decreto de 15 de Abril. Seguiu-se
uma acalorada discussao entre os dois Ministros, tdo habilmente conduzida
pelo do Perti, que por si s6 poderia considerar-se como uma revogagao
do decreto anterior.

Desta correspondencia foram enviadas copias ao Governo
Imperial, appensas ao officio reservado N.° 2, de 31 de Janeiro de 1854;
as quaes se acham publicadas no annexo F e N.* 1, 2, 3 e 4, ao Relatorio
da Reparticdo dos Negocios Estrangeiros de 1855.

Passados, porem dezoito mezes desta discussao que nao tivera
seguimento, sendo j& Presidente Provisorio o General Castilla, procurou
o Representante dos Estados Unidos fazel-a reviver por uma nova forma.
Appellando & Convengdo Nacional, fez-lhe apresentar por um velho
militar (o General O’Brien) uma peticdo para ser autorizado a tratar
com as Potencias de Europa a livre navegacdo do Amazonas, e, ao
mesmo tempo, chamou a attengdo publica com uma serie de artigos
elaborados a proposito por Mayoruna e mais tarde por outros. Esses
artigos atacavam o Brazil com a maior sem razao e foram rebatidos por
outros da Legacao.

Finalmente a Convencdo Nacional declarou a pretencdo
contraria 4 letra do Tratado de 1851 e limitou-se a recommendar o
supplicante ao Poder Executivo, a quem correspondia a direc¢do dos
Negocios Estrangeiros.
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Grandes esfor¢os empregou a Legagdo mais esta vez para
conseguir um resultado satisfactorio e de tudo informou o Governo
Imperial no officio reservado N.° 10, de 25 de Outubro de 1855.

Nao desmaiava o Ministro de Estados Unidos em seus ataques,
e, para conseguir o seu fim, fez conceder a um peruano, de nome ljurra,
extensos terrenos nas margens do Amazonas; o qual, havendo partido
immediatamente para os Estados Unidos com todos os seus titulos, ali
faleceu e por testamento legou aquellas terras no Tenente da Marinha
Americana Herndon, o proprio que, em sua obra sobre o0 Amazonas®,
despertava a cobiga e agitava os seus compatriotas a que obrigassem o
Brazil a abrir o grande Rio.

Conhecido este testamento, logrou a Legacdo preparar as
couzas a fim de ndo seguirem mais adiante.

Effectivamente ao apresentar-se em Lima, pouco tempo
depois, o tenente Herndon reclamando a posse dos ditos terrenos, foi-
lhe esta negada peremptoriamente, por ndo ser ljurra proprietario dos
terrenos de que dispuzera.

Pelos Oficios reservados N.* 9 e 12, de 14 de Outubro e 21 de
Novembro de 1855, a Legacdo em Lima deu conta do ocorrido ao
Governo Imperial e tambem de que se tratava de mandar ao litoral de
Loreto um navio de guerra peruano, e foi habilitada por Despacho
reservado N.° 2, de 14 de Janeiro de 1856, a fazer ver ao Governo do
Perti que s6 com licenga expressa do de S. M. poderiam subir o Amazonas
os seus vasos de guerra, por ndo haverem sido considerados na
Convengao. Este incidente s6 servio como precedente para a Legacao,
pois a expedicdo nao se verificou.

A mudanga de chefe na Legacao Imperial poz novamente em
accdo o Representante dos Estados Unidos, tratando de promover ainda
a livre navegacdo do Amazonas e seus confluentes. A proposta foi
debatida em pré e em contra pelos dois partidos, sendo pelo do Brazil
dirigido pela Legagdo, como o participou no officio reservado N.° 8, de
25 de Agosto de 1856.

Ainda desta vez triumpharam os esfor¢os da Legacao, pois a
proposi¢ao ficou esquecida; mas algum tempo depois teve logar uma
nova tentativa mais seria. Debaixo da forma de uma allianga entre o
Peru, Chile e Equador foi negociado um tratado em que se estipulava,
no seu art. 2.°, o direito de reciprocamente navegarem seus rios.

B N.E. — HERNDON, Willian Lewis. Exploration of the Valley of the Amazon, made under
direction of the Navy Department. Washington, D.C. (EUA): Robert Armstrong, 1854.
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Finalmente, depois de grandes trabalhos, a Legacdo conseguiu
neutralizar esta nova tentativa que tinha motivos para supor da mesma
origem anterior, como se deprehende do officio da missdo especial ao
Equador reservadissimo N.° 1, de 24 de Dezembro de 1853, e de tudo
deu conta ao Governo Imperial nos officios da Lega¢cdo em Lima,
reservados N. 11 e 12 de 11 e 25 de Outubro e Confidencial de 11 de
Novembro de 1856. Suspenso[s] em Lima os progressos do incendio,
foi elle abrir nova cratera em Washington; porque, em uma conferencia
provocada pelo representante peruano com os de Guatemala, Mexico,
Costa Rica, e Venezuela, se lavrou uma acta, ou protocolo em que se
estipulou um artigo (9.°) que de um modo encoberto concedia a
navegacao dos rios.

Por fortuna uma questao que nessa epocha se suscitava entre
os Estados Unidos € Nova Granada acerca de Isthmo de Panama,
como entdo partecipou a Legacdo em officio da 3.* Seccdo N.° 7, de
26 de Margo de 1857, veio descubrir a politica ambiciosa dos
americanos. A Lega¢do aproveita este favoravel ensejo para defender
com mais efficacia a politica do Brazil, mas um novo incidente fez
receiar maiores difficuldades, porque o Governo Peruano parecia
empenhado em declarar livre a navegacao do grande rio com a garantia
da Franga e Inglaterra, e que brevemente ia ser o tratado continental
posto em discussao.

Entretanto, como o participava a Lega¢do ao Governo
Imperial em officio reservado N.° 16, de 26 de Abril de 1857, o Ministro
de Relagdes Exteriores do Peru respondia satisfactoriamente as
interpellagdes do representante do Brazil, que ainda no caso de ser
definitivamente sanccionado o tratado continental o seu Governo obraria
de modo que deixasse salvos os direitos do Imperio. Dirigido o negocio
pelo Ministro Peruano auxiliado pelos esfor¢os do Brazileiro, todos os
projectos foram langados por terra na Convenc¢ao Nacional, até mesmo
o dito tratado, como deu a Legacgdo conta em officio reservado N.° 19,
de 25 de Junho de 1857. Mais tarde foram ainda celebrados outros
tratados com as Republicas de Centro-America; mas, ao trocarem-se
as respectivas ratifica¢des, 0 Governo do Pert declarou que a liberdade
de navegagdo ndo se entendia com os rios, que se achavam sujeitos a
regras exepcionaes.

Nestas circunstancias teve o Governo Peruano conhecimento,
pelo Relatorio de Estrangeiros, que o Governo Imperial se achava
disposto a renovar o Tratado, sobre um[a] base mais larga e declarou ao
Ministro do Brazil que, pela sua parte, estava tambem animado de igual
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desejo; manifestando a necessidade de reservar ainda a navegagao
exclusiva para as bandeiras ribeirin[h]as.

Conhecidos pelo Ministro das Rela¢gdes Exteriores os
compromissos do Governo Imperial a respeito desta restric¢ao, foi ainda
necessario destruir certas pretengdes do Equador a conceder aquella
navegacao, alienando a seus acredores inglezes, para talvez dar mais
forca as exigencias estrangeiras, os territorios disputados de Maynas;
mas conhecida por aquelles a controversia que existia entre os dois
Estados, aprazaram as negociagdes para quando os contendentes [sic]
deslindassem seus direitos.

Achando-se proximo a expirar o prazo da mencionada
Convengao, a Legagao informou o Governo Imperial da opportunidade
de celebrar um novo Tratado com o Peru, e transmittio, inclusa na
Confidencial N.° 4, de 10 de Marco de 1857, um projecto para servir de
base ao novo Tratado; no qual ficavam salvas todas as pretencdes das
nacdes ndo ribeirinhas, com a clausula reciproca de que as duas partes
contratantes permittiam, como concessdo especial, 0 navegarem nas
suas aguas respectivas.

Devidamente autorizado pelo Despacho da 3.* Secgao N.° 4,
de 16 de Marco de 1858, o Ministro do Brazil em Lima negociou o novo
Tratado, com o titulo de - Convengao Fluvial - a qual foi assignada pelos
dois Plenipotenciarios em 22 de Outubro de 1858, e depois de approvado
pelos respectivos Governos, as ratificagcdes foram trocadas em Paris
em 27 de Maio de 1859.

As negociagoes relativas a este Tratado acham-se especificadas
no respectivo protocolo das conferencias, em virtude do qual, ao serem
trocadas as ratificagdes pelos do[i]s Plenipotenciarios, se trocaram
igualmente notas reversaes em que os dois Governos se comprometteram,
em determinadas circunstancias e mutuo acordo, a retirar a concessao
especial reciprocamente feita.

Passados mais de tres annos e meio, o Congresso de 1862
promulgouuma lei (de 31 de Dezembro) assimilando & marinha mercante
nacional os vapores estrangeiros empregados no Commercio.

Podendo ser considerada esta concessdao até o ponto de
navegarem os rios ¢ achando-se a Legacdo prevenida a este respeito
pela ameaga do Governo Peruano, incerta na nota de 18 de Dezembro
de 1862, apressou-se a pedir, por nota de 14 de Janeiro de 1863,
explicagdes que pozessem a salvo os interesses do Imperio e o
cumprimento dos Tratados, e deu conta no officio da Sec¢do Central
N.° 2, de 27 de Janeiro.
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Insistiu a Legacdo em 7 de Maio do mesmo anno (1863) ¢
recebeu uma resposta incomprehensivel, devida talvez ao estado em
que entdo se encontravam as relacdes com o Brazil.

Finalmente as novas instancias feitas em 3 de Novembro,
respondeu o Governo Peruano, em nota de 16, fazendo desvanecer todas
as duvidas que se podessem originar de qualquer interpretagdo da mesma
lei, em contradicgdo com a letra dos Tratados.

Havendo a autoridade de Loreto posto embaragos 4 saida de
remeiros peruanos para o Brazil, reclamou a Legacdo contra esta
providencia em notas de 18 de Dezembro de 1863; e insistindo em 4 de
Setembro de 1865, por decreto de 11 do mesmo mez de Setembro, foi
aquella ordem derrogada.

4.0
Esforgos reiterados para tornar-se effectiva
a demarcagdo dos limites entre o Brazil e o Pert

Devendo por parte do Brazil e do Pert proceder-se 4
demarcagdo definitiva dos limites, no prazo de um anno, ordenou o
Governo Imperial 4 Legacao que lembrasse ao do Peru esta estipulacao
e combinasse com elle acerca da nomeagao dos repectivos commissarios.

Dirigiu a Legacao a esse respeito uma nota em 16 de Abril de
1860, e em vez de uma resposta formal, recebeu promessas verbaes e
até o pedido de uma copia das instrucgdes que fossem pelo Governo
Imperial dadas aos seus Commissarios para com ellas irem concordes
as que fossem dadas pelo Peru.

S6 em 19 de Junho de 1861, recebeu a Legagdo uma nota em
que se lhe participava a nomeagdo do Sr. Contra Almirante Mariategui
para 1.° Commissario Peruano; o qual devia partir para Europa dentro
de poucos dias, levando, entre outros o encargo de trasladar-se ao Brazil
para alli reunir-se 4 Commissdao Imperial. Na citada nota o Ministro
Peruano pedia que a Legacao lhe indicasse a epocha provavel em que
poderia verificar-se a reuniao.

Levadas opportunamente todas estas communicagdes ao
conhecimento do Governo Imperial, no Officio da 1.> Sec¢do N.° 7, de
29 de Junho de 1861, recebeu a Legacdao em devido tempo os Despachos
N.= 7 e 8 da 1.2 Seccdo, de 29 de Agosto e 3 de Setembro, pelos quaes
se lhe communicava haver sido verificada a nomeagao da Commissao
Brazileira, designando o mez de setembro do mesmo anno, como epocha
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provavel em que o Commissario e seus auxiliares deviam partir para
Belem, a fim de seguirem dali para Tabatinga com a Commissdo Peruana;
0 que participou ao Governo do Perti em nota de 21 de Novembro.

Pouco depois, em 21 de Janeiro de 1862, devidamente
autorizada pelo Governo Imperial, dirigiu a Legagdo outra nota ao do
Peru, declarando-lhe que a Commissao Brazileira havia partido para o
Amazonas em 4 de Novembro do anno citado, com um vapor e todos os
uteis [sic] necessarios para a demarcacdo, e que a Legacdo Imperial
em Londres ficava habilitada para ministrar ao Sr. Contra Almirante
Mariategui todos os esclarecimentos de que podesse necessitar para o
desempenho desta sua missdo. Nessa mesma nota foi transmittida ao
Governo Peruano uma copia das Instrucgdes dadas ao Comissario
Brazileiro, que para esse fim a Legagdo recebera do Governo Imperial
appensa ao Despacho da Seccdo Central N.° 12, de 29 de Outubro de
1861, exigindo esta como reciprocidade, conhecimento da que elle
houvesse de transmittir ao seu.

Quando a Legacdo em Lima levava ao conhecimento do
Governo Imperial estas occorrencias, no officio da Secgdo Central N.°
2, de 28 de Janeiro de 1862, manifestava ja observar de parte do Governo
Peruano, poucas disposi¢cdes em apressar-se a dar cumprimento a esta
parte do Tratado, e a nota com que o Ministerio de Relagdes Exteriores,
em 18 de Marco de 1862, respondeu 4 de 21 de Janeiro anterior, annexa
por copia ao officio de 21 do mesmo mez da Secc¢do Central N.° 3, veio
dar vigor a essas sospeitas, deixando comprehender de um modo claro
que se tratava unicamente de illudir o cumprimento do Tratado.

Esta persuasdo ja a tinha também o Governo Imperial, em
consequencia de informacoes que recebera da Legagdo em Londres; a
qual ao dirigir-se ao Ministro do Peru naquella Corte para fazer saber ao
Contra Almirante Mariategui a epocha e logar em que poderia encontrar
a Commissao Brazileira; soube confidencialmente que o dito Commissario
Peruano nao tinha instrucgdes algumas para trasladar-se ao Imperio, e
mesmo que, mui provavelmente, ndo as receberia, como succedeu.

O Governo Imperial ao dar este aviso a Legagdo em Lima
recommendou-lhe que insistisse na nomeag¢ao do Commissario Peruano.

Em Junho de 1862 recebeu a Legagdo ordem, exarada em
Despacho da Sec¢do Central N.° 2, de 7 de Abril anterior para fazer ao
do Pert algumas observacdes relativas ao malogro das delligencias
praticadas para a execucdo do artigo 17.° em questdo, e para reclamar
delle o seu cumprimento. Esta determinagao foi sem demora executada,
por nota de 12 de Julho do mesmo anno, mas ndo obstante os continuos
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esfor¢cos verbaes da Legacao nenhuma medida satisfactoria tomou o
Governo do Peru.

Aos poucos dias de inaugurada a administra¢dao do General S.
Roman, teve o representan[fe] do Governo Imperial uma entrevista com
0 novo Ministro, na qual tratou, entre outros assumptos da Legacao, da
falta de cumprimento do art. 17.° da Convengao de 1858, e pouco depois
dirigiu, em 8 de Novembro, uma nota acompanhando um Memorandum
sobre esta e outras reclamacgdes pendentes daquella epocha.

Durante o curto periodo desta administragdo que concluiu com
a morte do General S. Roman, as relagdes com o Imperio foram menos
satisfactorias, em consequencia dos conflictos que tiveram entdo logar
no Amazonas, durando este estado de couzas até que todos esses
assumptos foram definitivamente arranjados na Corte do Imperio, como
se vé pelo Despacho N.° 7, de 23 de Maio de 1863.

Entretanto o Sr. Mariategui, longe de trasladar-se ao Brazil,
como havia sido annunciado pelo Ministro de Relagdes Exteriores do
Pert1, ao concluir as outras commissdes que lhe haviam sido commetidas
na Europa, regressou a Lima; o que foi levado ao conhecimento do
Governo Imperial em officio da 1.* Sec¢do N.° 10, de 29 de Julho de
1863. Constou porém a Legac¢do ndo haver sido elle exonerado da dita
Commissao e dever novamente trasladar-se ao Amazonas para occupar-
se ali de obras de Arsenaes e da demarcacao.

Valendo-se das boas relagdes entre o Imperio e a Republica,
0 Ministro Brazileiro para dar melhor cumprimento 4s ordens do
Governo Imperial, provocou uma conferencia com o de Relagdes
Exteriores, na qual, em 14 de Novembro de 1863, chamou dettidamente
a atencdo daquelle sobre o assumpto da demarcacdo. O Ministro
Peruano assegurou que o dito Sr. Mariategui estava ainda encarregado
dessa commissdo e que promptamente se trasladaria ao Brazil para
dar-lhe execu¢do; mas ao exigir-lhe conhecimento das instrucgdes que
haviam sido expedidas ao Commissario da Republica, manifestou ndo
lembrar-se da promessa feita por elle, Sr. Ribeyro. Ajudada porem a
sua memoria pela leitura de sua propria nota, de 18 de Marco de 1862,
prometteu por fim envial-as a Legacdo; mas continuou dando respostas
taes que o fizeram confirmar na exatidao das informag¢des mandadas
ao Governo Imperial.

Semelhante convic¢do foi ainda corroborada ao receber o
Ministro, poucos dias depois, uma nota partecipando que o Sr. Mariategui
se achava encarregado da dita commissdo, e transmittindo copia das
instrucgdes que dizia haverem-lhe sido expedidas; porque estas em logar
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de fazer simplesmente referencia ao art. 7.° da Convencao de 23 de
Outubro de 1851, citavam conjuncta e especialmente os tratados caducos
de 1494, 1750, 1761 e 1777, concluindo com a recommendac¢ado de nada
ajustar definitivamente e apenas se limitasse a proporcionar ao Governo
e ao Ministro de Relacdes Exteriores os dados necessarios a fim de
serem opportunamente elaboradas as instruc¢des para a celebracdo de
um tratado de limites entre os dous paizes.

Taes instrucgdes importavam nada menos que o desconhecimento
tacito da Convencdo de 1851, e se por uma parte impossibilitavam os
trabalhos da commissdo mixta, por outra confirmava os avisos
transmittidos pela Lega¢do ao Governo Imperial. Fundando-se em todos
estes precedentes, a Legagao opinava que, havendo o Brazil empregado
todos os seus esforgos, para que se desse execucdo ao art. 17.° da
Convencao de 1858, convinha ndo tocar por enquanto este assumpto,
por ser nisso mais do que o Imperio interessada a propria Republica. Ao
dar de tudo conhecimento para a Corte, no officio da 1.* Secg¢do N.° 14,
de 26 de Novembro de 1863, a Legagdo prognosti[ca]va ja a conducta
futura do Contra Almirante.

Efectivamente esta ndo se fez esperar, porque, havendo-se
elle trasladado ao Para, ali se encontrou logo gravemente enfermo,
conformando-se com a opinido dos medicos, que lhe prescreveram o
retirar-se quanto antes daquelas regides, regressou a Europa; sendo esta
resolucdo participada ao Governo Imperial pela Legag¢dao Peruana no
Rio de Janeiro, acrescentando que ia pedir ao seu que nomeasse outro
commissario sem perda de tempo.

Constando, porem, ao 1.° Commissario Imperial que o da
Republica se achava na cidade de Belem, dirigio-lhe, em 10 de Dezembro
de 1863, um attento officio convidando-o a abrir com elle conferencias
para dar principio & Commissao que ali os levara; mas foi sorprehendido
com a resposta de 15 de Janeiro do anno seguinte, em que lhe manifestava
a impossibilidade que para isso tinha, porque, segundo suas instrucgoes,
depois de cumprir outros trabalhos no Departamento Fluvial de Loreto,
devia passar ao Rio de Janeiro e, de acordo com o seu Ministro ali
residente, “transar la cuestion de limites con arreglo al art. 7.° del Tratado
entre el Peru y el Brazil de 23 de Outubro [sic] de 1851, y el tratado
sobre limites entre Espafia y Portugal celebrado en el afio de 1777, porque
a la verdad, en el de 1851 se considera Tabatinga como frontera y el
limite hacia el lado del Norte esta determinado por una linea imaginaria
tirada desde Tabatinga 4 la Confluencia del Yapura con el Apaporis y el
del lado del sur por las aguas del Javari”.
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Estas e outras observagoes adduzidas no mesmo officio do 1.°
Commissario Peruano e o conhecimento que tinha o Governo Imperial
pelas repetidas informagdes que recebera a este respeito, e penetrado
como estava da inefficacia dos seus esforgos para obrigar o Peru a
cumprir os seus solemnes compromissos, o levaram a retirar os seus
Commissarios e assim o fez saber a Legacdo no Peru.

Em Julho de 1864, participou o Governo Peruano a nomeagao
do Sr. Capitdo de Mar e Guerra D. Francisco Carrasco para subsituir o
Sr. Mariategui em suas Commissoes no Amazonas; esforcando-se aquelle
em persuadir o Representante do Imperio dos seus grandes anhelos de
occupar-se especialmente da demarcagao.

Motivos porem de grande peso, como os antecedentes da
questdo e especialmente a subsistirem as memoraveis instrucgoes do
Sr. Ribeyro, ndo permittiam crér que o Sr. Carrasco levasse mais
propositos do que o seu antecessor de occupar-se da commissdo de
limites, e bem claro o fez assim sentir a Lega¢ao Imperial ao Ministro de
Relagdes Exteriores do Peru, quando lhe respondeu por nota de 19 do
mesmo mez de Julho, a dita partecipagio, responsabilizando o Governo
da Republica pelas consequencias da falta de cumprimento do art. 17 da
Convencao Fluvial de 1858.

Entretanto a Lega¢do Imperial ndo perdia de vista este
assumpto, aproveitando todas as opportunidades para resolver o Governo
Peruano a annullar as mencionadas instrucgdes, pois estava firmemente
persuadida de que, com ellas, nenhum Commissario poderia nunca dar
um passo na demarcacao.

A violagdo do Sitio de Santo Antonio de Tabatinga, por
autoridades Peruanas, occorrida a 9 de Fevereiro de 1864, veio dar logar
a que a Legacdo, por nota de 24 de Novembro de 1864, annexa por
copia ao officio da 1.*Sec¢do N.° 23 da mesma data, insistisse novamente
na demarcacao e convenceu o Governo Peruano de que lhe convinha
pensar seriamente nesse assumpto. Nessa reclama¢do o Ministro do
Brazil provou evidentemente que semelhante attentado tinha origem na
falta de cumprimento da Convengdo e para dar mais forca aos seus
argumentos enviou, annexas, copias das notas anteriormente passadas
a este respeito.

Estareclamagdo deu logar a que o Governo Peruano expedisse
ordens ao seu 1.° Commissario para se occupar com preferencia da
demarcac¢do. Em sua replica o Ministro do Brazil, devidamente autorizado
pelo Despacho da 1.2 Sec¢ao N.° 18 de 8 de Outubro de 1864, declarou
que o 1.° Commissario Brazileiro, depois de esperar inutilmente na
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fronteira, perto de tres annos, o do Peru, havia obtido o ser exonerado
daquella commissdo. Por esta occasido fez notar que s6 as ditas
instrucgdes podiam haver autorizado a conducta do Sr. Mariategui e a
sua resposta ao Commissario brazileiro, provando de um modo patente
a necessidade de serem substituidos por outros, de acordo com a letra
do Tratado. Nessa mesma nota o Ministro Brazileiro annunciou, depois
de haver obtido a certeza de uma resposta satisfactoria, a reconducgao
do Sr. Capitdo Tenente Costa Azevedo para o cargo de 1.° Commissario.

O Ministro de Relagdes Exteriores reconheceu por fim a
necessidade de serem substituidas aquellas instrucgdes, ratificando em
varias conferencias a promessa de assim o fazer, tdo prompto como
regressasse a Lima o Official de Marinha de sua confianga a quem
havia dado a commissao de as redactar. Insistindo porem o Ministro do
Brazil em que fossem sem demora annulladas as primeiras, recebeu
finalmente copia de um decreto, de 11 de Setembro de 1865, derrogando-
as. Em officio da 1.> Sec¢do N.° 16, de 12 de Setembro de 1865, enviou
a Legacdo copia deste decreto ao Governo Imperial.

5.°
Reclamagdo contra a denegacdo do pagamento das prestacdes
a Companhia de Navegacdo do Amazonas, pelo servico
por ella prestado no decurso do anno de 1861.

O Despacho da 3.* Seccdo N.° 4, de 16 de Margo de 1858,
que transmittio Instrucgdes ao Representante do Imperio no Perd, para
negociar o Tratado de Navegac¢ao Fluvial de 22 de 1858 [sic], ordenou-
lhe tambem expressamente, como conveniente a politica do Brazil, que
recommendasse a Companhia de Navegagdo e Commercio do Amazonas
ao Governo do Peru para com ella contratar a navegacao do rio; visto
haver ja o Governo Imperial, pela sua parte, ajustado com ella a dita
navegacgdo até Tabatinga.

Effectivamente nas conferencias que precederam o Tratado foi
ella especialmente recommendada pelo Plenipotenciario Brazileiro, como
se acha consignado no respectivo protocolo. Algum tempo depois de
trocadas as Ratificagoes, a Legagdo enviou ao Governo Imperial, annexa
ao officio da2.* Secgao N.°2, de 27 de Julho de 1859, copia de um contrato
que, para esse fim, acabava a referida Companhia de celebrar com o
Governo do Peru; no qual ficou estipulado pelo seu art. 12.°, que o primeiro
anno seria obrigatorio para os dous contratantes e o segundo voluntario
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para o Governo do Perti, com tanto que désse, seis mezes antes de concluir
o dito primeiro anno, aviso de ndo querer continuar.

O primeiro anno passou-se sem incidente especial, alem de
pequenas demoras no pagamento das ultimas mezadas, e como a
Companhia ndo recebeu aviso algum para que o contrato cessasse,
continuaram, sem interrupgao, as viagens do segundo.

Como tinha de costume, occorreu opportunamene o Procurador
da Companhia ao Ministerio das Relagdes Exteriores pelas mezadas do
dito segundo anno e lhe foram pedidas esperas, pretextando-se-lhe a
difficiencia [sic] (alias publica e notoria) do Erario. Nao lhe chamou isto
ao principio attengdo, pelo motivo acima mencionado e por haver assim
succedido outras vezes; mas vendo que estas promessas se reproduziam
sem tocar uma so6 vez a sua realisa¢do, deu conhecimento ao Ministro
do Brazil, que por vezes interveio officiosamente, tanto pessoalmente
COMO por escripto.

Finalmente em 22 de Outubro de 1861, quando os vapores da
Companhia haviam ja verificado dez viagens do segundo anno, solicitou
o Representante do Imperio uma entrevista do Sr. Melgar, Ministro de
Relagdes Exteriores, declarando ser para tratar deste negocio, e lhe foi
outorgada audiencia para dois dias depois. Nella o Ministro Peruano
manifestou-se, ao principio, alheio ao objecto da entrevista, mas por fim,
ajudada a sua memoria, preocupada talvez com assumptos mais serios,
por este cavalheiro e pelo official Maior da Secretaria, lembrou-se de
tudo e prometteu cathegoricamente pagar a divida e, mesmo, assignar
um novo contrato, modificando o primeiro, que havia algum tempo estava
negociando pessoalmente com o Procurador da Companhia, que tambem
se achava presente. O Sr. Melgar terminou a conferencia perguntando
ao dito Procurador si era certo haver o seu antecessor mandado cessar
a navegacao; ao que este respondeu negativamente e sim que lhe havia
fallado em modificagdes; em vista do que elle havia apresentado propostas
em varias occasioes.

No dia seguinte teve o Ministro do Brazil conhecimento de
que o Peruano, longe de dar cumprimento 4s suas promessas, como era
de justica, negava a vigencia do segundo anno do contrato com pretextos
futeis. Entretanto s6 em 8 de Janeiro de 1862 foi dado conhecimento ao
Procurador da Companhia de um decreto, assignado pelo Sr. Melgar,
negando a esta o pagamento das ditas mezadas, devendo-se notar que
nesta epocha ja tinha o Sr. Melgar, havia mais de um mez, deixado de
ser Ministro de Rela¢des Exteriores, e que o mencionado decreto levava
a data de 2 de Dezembro anterior.
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O Procurador da Companhia protestou immediatamente contra
semelhante injustica, maxime quando a Companhia havia realisado por
completo as obrigacdes contrahidas solemnemente, e deu parte ao
Representante do Brazil; o qual levou tudo ao Conhecimento do Governo
Imperial nos officios Conf.** da 2.2 Sec¢do N.** 1 e 2 de 29 de Novembro
e 28 de Dezembro de 1861.

Por Despacho da 2.* Seccdo Reservado N.° 1, de 17 de
Fevereiro de 1862, foram transmittidas ordens a Legagdo para fazer a
reclamacgdo e apoiar os direitos da Companhia e que em caso de
negativa protestasse e fizesse levar a questdo aos Tribunaes da
Republica; declarando previamente ao mesmo Governo que sendo
questdo summamente clara, os Tribunaes ndo poderiam com justica
sentenciar contra a Companhia e por tanto, fosse qual fosse a resolucao
destes, o Governo Imperial jamais desistiria da reclamacao langando
opportunamente mao dos meios a seu alcance para fazel-a effectiva.

Em nota de 9 de Maio de 1862 deo o Encarregado de
Negocios interino conhecimento ao Sr. Ribeyro, Ministro de Relagoes
Exteriores, desta resolugao Imperial, declarando-lhe ao mesmo tempo
que, estando proximo a chegar o Chefe da Legagao, elle, por motivos
de delicadeza, se abstinha de discutir o assumpto até nova ordem.
Havendo porem dado disto conhecimento ao Governo Imperial, foi-lhe
de novo ordenado, por Despacho da 2.* Sec¢do N.° 8, de 21 de Abril
de 1862, que aproveitasse a primeira occasido favoravel e entabolasse
a reclamacgao.

Logo depois de inaugurada a administracdo do General S.
Roman, sendo o Sr. Paz Soldan Ministro de Rela¢des Exteriores, teve
com elle o Encarregado de Negocios uma conferencia acerca desta
questdo e, sem demora, enviou sobre ella um Memorandum, dando conta
em officio Reservado da 2.* Sec¢. N.°2 de 28 de Nov.°.

Esperava uma solu¢do qualquer para dar cumprimento as
ordens do Governo Imperial, quando recebeu do novo Ministro uma nota,
em 6 de Dezembro de 1862, em que reclamava contra certas medidas
tomadas pela mesma Companbhia, e taxava de officiaes certas publicacdes
feitas a esse respeito no Amazonas.

Aproveitando a Legacdo essa favoravel opportunidade
defendeu, em 9 do mesmo mez, o Governo Imperial e a Companhia e
entabolou a reclamacdo como lhe havia sido recommendado e, logo
depois, havendo-lhe o Sr. Paz Soldan replicado, negando-se a entrar em
discussdo sobre esse negocio, que elle chamava assumpto privado, a
Legacdo desfez, por nota de 29, algumas apreciagdes do Ministro
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Peruano e concluiu com o protesto ordenado. Immediatamente a Legacgao
deu ordem ao procurador para apresentar a demanda aos Tribunaes.

Nestas circunstancias recebeu uma ultima nota 4 este respeito;
de [...] de Janeiro de 1863, em que o Ministro declarava haver dado
ordens ao seu Representante no Imperio para arranjar alli todas as
questoes entre os dous Governos.

Effectivamente, em um acordo que teve logar na Corte, o
Governo Imperial [sic] que a reclamagdo da Companhia fosse levada
aos Tribunaes da Republica; mas, pelo Despacho da 2.* Sec¢ao N.°[...]
de 7 de Agosto de 1863 e copia annexa, declarou que nao desistia do
protesto apresentado em 29 de Dezembro.

Desde entdo ficou este assumpto fora do dominio da Legagao,
se bem que debaixo das suas vistas, como se vé pelo officio da 2.?
Seccdo N.° 10, de 2 de Outubro de 1863; notando-se sempre lenidade
sendo absoluta procrastinacdo de parte dos Tribunaes; sendo o proprio
Fiscal da Corte Suprema quem mais interesse manifestava em que fosse
o negocio arranjado amigavelmente pelo Governo.

Aceita esta opinido pelas duas partes, o Governo Peruano
resolveu finalmente o pagamento por decreto de 7 de Agosto de 1865. A
terminagao deste negocio foi levado [sic] ao conhecimento do Governo
Imperial em officio da 2.2Secc¢do N.° 3, de 10 de Agosto do mesmo anno.

6.°
Reclamacao Tapajoz.

Informada a Legacdo Imperial que o subdito brazileiro
Francisco de Souza Tapajoz havia sido agoutado em Nauta, em Abril
de 1856, por ordem do Governador militar major Solisbango, apressou-
se a reclamar sobre isso em nota [sic] de 29 de Outubro, 10 e 15 de
Novembro, 17 e 29 de Dezembro desse mesmo anno. Repetiu suas
instancias em Janeiro e Fevereiro do anno seguinte ate que o Governo
do Pert conveia [sic] em dar ao Tapajoz uma indemnizagdo de mil
pesos fortes e em fazer nelles um juizo a Solisbango; que, mais tarde
(emnota de 12 de Outubro de 1859) partecipou haver recebido o castigo
merecido.

Analogas a esta existem pendentes outras reclamacgdes, sendo
a mais antiga de 5 de Agosto de 1858, as quaes se exime de satisfazer o
Governo da Republica, declarando sempre ndo ter provas sufficientes e
esperar informacodes das suas autoridades. Havendo-se porem prestado,
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por nota do 1.° de Setembro do anno passado (1865) a admittir que
todas ellas sejam sobmettidas a uma commissao mixta, foi esta proposta
levada pela Legagao a presenga do Governo Imperial, acompanhada do
officio Reservado N.° 2 da 1.° Sec¢do, de 12 do mesmo mez; e ainda
nao teve solugao.

[Anexo 2]
Annexo N.° 2 ao officio da 3.* Sec¢dao N.° 1,
serie de 1866, de Lima em 19 de marco deste anno.

Resumo historico dos assumptos principaes
tratados pela Legacao Imperial no Chile.

Os negocios de mais vulto que tem occupado a Legagdo Imperial
no Chile, sdo, sem duvida, os relativos aos quatro seguintes pontos:

1. Tratados de amisade, commercio ¢ navegagdo com a
dita Republica, assignado em 1838;

2. Ajuste celebrado em 1850, por meio de reversaes, a
respeito de igualamento de bandeiras;

3.°  Reclamacio em favor do Vice Almirante Grenfell,;

4.° Reclamagdao em favor da Companhia Brazileira -
“Seguridade”.

1.°
Tratado com o Chile, de Amisade, Commercio
e Navegacgao, assignado em 1838.

A negociacdo deste Tratado foi pelo Governo Imperial
recommendada ao Sr. Cerqueira Lima, por Despacho de 14 de Setembro
de 1836, que acompanhou os Plenos Poderes que lhe foram dados.

Acreditado o Sr. Cerqueira Lima em Santiago, aos 6 de Margo
de 1837, dedicou-se desde logo a este assumpto, insistindo pelo Tratado;
para cuja celebragdo se apresentaram ao principio difficuldades que
teve que vencer, como lhe havia sido de novo recommendado por
Despacho do 1.° de Dezembro desse anno.

Negociado por fim o Tratado, constante de 23 artigos, foi
assignado em Santiago, em 18 de Setembro de 1838; o qual devia durar
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p. cinco annos, a contar da data da troca das Ratifica¢des. Pouco depois,
em 16 de Setembro, foram ajustados mais dous artigos addicionaes,
considerados como parte integrante do mesmo Tratado.

Submettido pela Regencia a approvac¢ao das Camaras, nao
tiveram estas, em 1839, tempo para occupar-se delle; mas declarada a
maioridade de S. M. O Imperador no anno seguinte, o Governo Imperial,
por Despacho de 5 de Outubro, deu ordem a Legagao para significar ao
da Republica a resolucdo que adoptara de nao celebrar Tratados [sic]
algum cujo prazo excedesse ao existente entdo com a Gran Bretanha; e
pouco depois, por Despacho de 5 de Abril de 1841, communicou a sua
determinagdo de ndo Ratifical-o a fim de evitar precedentes e por
considerar que, no prazo proposto de dois annos, nao haveria tempo
para experimentar as suas vantagens.

2.0
Ajuste sobre igualamento de bandeiras.

Em nota de 24 de Julho de 1850 offereceu o Governo Chileno
4 bandeira Brazileira e carregamentos por ella cobertos tratamentos igual
[sic] 4 nacional, embora ndo fossem os ditos carregamentos de produc¢ao
do Imperio. Consultado pela Legagdo o Governo Imperial, foi esta
autorizada, por Despacho de 24 de Outubro do mesmo anno, para aceitar
a offerta, concedendo igual protec¢do aos navios Chilenos e seus
carregamentos; o que fez por nota de 16 de Janeiro de 1851 e foi
correspondida pela do Governo de Chile, de 17 do dito mez.

3.
Reclamacgao em favor do Vice-Almirante Grenfell.

Esta reclamacgdo, pelo valor de 2500 pesos fortes, foi pela
Legacao iniciada officialmente em nota de 16 de Maio de 1853, e depois
sustentada pela de 31 de Agosto de 1854. Havendo o Governo Chileno
resistido a dar uma solucdo favoravel, a Legacdo Imperial protestou em
28 de Junho de 1862.

A principio a reclamacao foi feita a titulo de uma remuneragao
ao Sr. Grenfell pelos servigos prestados ao Chile de 1820 a 1822; mas
depois se formulou como pagamento de uma divida revalidada pelo
derramamento de sangue no apresamento da Fragata “Esmeralda”.
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Mais tarde, pelo Despacho da 1.2 Secgdo N.° 14, de 7 de Outubro
de 1863, ordenou o Governo Imperial que proseguisse a reclamacio,
mas apenas officiosamente. Segundo consta do officio da 1.* Seccao
N.°3, de 22 de Janeiro de 1864, foi cumprida esta ordem, achando-se
hoje este assumpto pendente das Camaras Legislativas do Chile.

4.°
Reclamacao em favor da Companhia Brazileira “Seguridade”.

Havendo o Tribunal de Commercio, de Valparaiso, proferido
uma setenca manifestamente injusta contra a Companhia Brazileira de
seguros do Rio de Janeiro, intitulada “Seguridade”, julgou a Legacao
Imperial dever reclamar contra ella, e assim o fez pela nota de 11 de
Novembro de 1861.

O Governo de Chile respondeu em 12, a que replicou a Legagao
em 20 do dito mez e em 14 de Dezembro; ¢ 4 replica do mesmo Governo,
de 22 de Abril de 1862, acudiu com as de 8 de Maio, 16 de Julho e 12 de
Novembro.

Nao se obtendo do Governo Chileno a solugdo desejada, a
Legacao Imperial, em cumprimento do Despacho da 1. Sec¢ao N.° 3,
de 12 de Fevereiro, protestou em 26 de Janeiro de 1863.

Desde entdo este assumpto ndo voltou & Legagdo; ndo em
virtude do mencionado protesto, mas porque o Agente da Companhia
Brazileira em Valparaiso se viu obrigado a submetter-se, para escapar a
prisao, a sentenga do Tribunal de Commercio, e o fez dando letras contra
a Companhia no Rio de Janeiro.

A Direccdo da dita Companhia ndo acceitou as letras, que
foram protestadas; e entdo, os que antes haviam sido favorecidos pelo
Tribunal de Valparaiso, se viram obrigados a tratar de defender-se nos
do Imperio, que verdadeiramente foram chamados a julgar da causa,
depois de baldados os esforcos da Legagdo Imperial.

[Anexo 3]
Annexo N.°3 ao officio da 3.* Seccdo N.°1,
serie de 1866, de Lima em 19 de margo deste anno.

Resumo historico dos assumptos principaes
tratados pela Legacao Imperial no Equador.
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Pouco depois que a Republica do Equador se separou de
Colombia, parece que tiveram credenciaes tambem para ella os Agentes
do Imperio nomeados para Bogota. O Sr. Cerqueira Lima chegou a vir a
Guayaquil para fazer entrega dellas, porem ndo passou a Quito em virtude
do estado de desordem em que encontrou a Republica.

Assim o primeiro Agente nosso que chegou a acreditar-se nessa
Capital foi apenas, segundo se deprehende do archivo, o Sr. Miguel Maria
Lisboa, em 17 de Outubro de 1853, na qualidade de Ministro Residente.

Logo se offereceu a celebrar com a Republica os Tratados de
limites, navegacao e extradiccdo, para que trazia Plenos Poderes e teve
em resposta a nota de 29 de Outubro, em que lhe foi annunciado que o
Presidente da Republica conferia Plenos Poderes ao Sr. Teodoro Gomez
de la Torre para ajustar com o Sr. Lisboa os mesmos Tratados, os quaes
so lhe foram entregados em data do 1.° de Novembro seguinte.

No dia 3 do mesmo mez se reuniu a primeira Conferencia; e
nella se concordou aprazar o ajuste da Convengao fluvial, visto que o Sr.
Lisboa declarou ndo poder firmal-a a ndo se incluir nella a condi¢ao de
que a navegacao do Amazonas e seus tributarios pertenciam
exclusivamente aos Estados ribeirinhos.

Ajustou-se pois unicamente, e foi assignada nessa mesma data,
uma convengao sobre extradic¢ao constante de oito artigos, que foi depois
Ratificada; effectuando-se a troca das Ratificagdes em Paris aos 17 de
Junho de 1854.

Em 12 de Novembro o Ministro de Relacdes Exteriores, D.
Marcos Espinel, passou ao Sr. Lisboa uma nota equivalente a um protesto
de que o Equador tinha direito amplo e perfeito para navegar e fazer
navegar o Amazonas.

A resposta que o Sr. Lisboa terd sem duvida dado a esta nota
ndo existe neste archivo em Lima, e se encontrara provavelmente nos
registros de Venezuela.

AHI 228/01/16
Bilhete?* de 24/05/1867.

2 N.E. — No volume, o bilhete esta encadernado logo apds o oficio da 3.* Se¢do, n. 1, de
19/03/1866, da legacdo imperial no Peru, Chile e Equador. No topo do bilhete, possivelmente
escrito por Joaquim Thomaz do Amaral: “Apresentei este pedido ao Ministro a 27 jnh.°
1867. Amaral”. Ao final do segundo paragrafo, em letra diferente: “Ajuda de custo”.
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O Sr. Antonio de Souza Ferreira foi, por Decreto de 29 de
Julho de 1835, nomeado Consul Geral do Imperio na Republica do Pert,
cujo cargo tem desempenhado, sem interrupgao, até o presente. Durante
9 annos serviu tambem interinamente como Encarregado de Negocios.

Achando-se no ultimo quartel da sua existencia, sollicita da
Benevolencia Imperial, como recompensa dos seus servigos, ser
agraciado com a Commenda de Christo, de cuja Ordem é Cavalleiro ha
26 annos.”

AHI 228/01/16
Oficio?® de 11/04/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antdnio Saraiva.

1.* Seccao.
N.° 8.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Valparaiso 11 de Abril de 1866.

I11.m e Ex.™ Snr.

§.1.° Acabo de chegar a esta cidade, encontrando ainda nella
fumegantes as cinzas do incendio langado pelas forgas bloqueadoras,
sem gloria nem proveito para a Hespanha, com pouca perda para o Chile,
muita para os commerciantes estrangeiros, € muitissima para os que
aconselharam e resolveram semelhante providencia, que acarretara novas
execragoes e odios irreconciliaveis da parte destas Republicas contra a
Metropole. Por um incidente que me impediu o vir, segundo contava, no
vapor anterior, deixei de presenciar um acto de tanta crueldade.

ZNL.E. — O texto tinha mais um paragrafo, que foi riscado: “S3o necessarios 3 exemplares
do Regulamento Consular do Imperio e 3 bandeiras Brasileiras, para serem destribuidos
4 Legag@o Imperial em Lima e Consulados em Arica e Valparaiso. Rio de Janeiro 24 de
Maio de 1867.”

26 N.E. — No topo do verso da segunda folha, em letra diferente: “Acc. a recepgdo em 22
de Maio de 1866”.
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§.2.° A cidade ndo apresentou a menor resistencia. O seu estoico
sofrimento raiou em heroismo. O povo exaltou-se mais, em vez de abater-
se, e ndo ha chileno que nao proteste tomar vinganga. O que entretanto
se pode assegurar € que, quer a idea seja de iniciativa franceza, quer de
hespanhola, o chefe Mendez nao se decidiria nunca a executal-a se nao
houvesse antes conseguido fazer cento e tantos prisioneiros de tropa
chilena, que se transportava no vapor “Paquete del Maule” com bandeira
inglesa. De posse destes prisioneiros julgam com razao que o Governo
de Santiago ndo tomaria represalias nos da “Covadonga”, quasi em
numero igual.

§.3.° A esquadra de S. M. C. propoé-se levantar o bloqueio deste
porto, para ir, segundo se diz, praticar feitos analogos aos de 31 de Marco
em Caldera, Cobija, Arica e Callao. Neste ultimo porto os ficaram
esperando com baterias de grandissimo calibre. Nao iria por certo a
elles, se a tempo se houvessem proposto preparar-se para servir-se da
bala rouxa [sic], embora com alguns canhdes dos antigos.

§.4.° A “Almansa” chegou sa e salva a Valparaiso. Nao se explica
como os alliados nao foram encontra-la no Estreito.

§.5.° A guerra promette agora larga duracdo. Ainda quando a
esquadra Catholica se retire do Pacifico, depois de realisar outros
bombardeios, a dos alliados que se defendem em Abtédo, perdendo dois
homens, e que soube evitar a “Numancia” em Chiloé, quando se veja
refor¢ada com o monitor “Huascar”, e mais quatro ou cinco blindados ja
comprados, ndo deixara de procurar tomar a offensiva neste ou em outros
mares.

Aproveito esta occasido para reiterar V. Ex.? os protestos do
meu maior respeito

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

P. S. em 16. — Antehontem deixou toda a esquadra Hespanhola o porto
de Valparaiso, depois de haver o seu chefe annunciado o levantamento
do bloqueio.

Ja esta assignado o decreto restabelecendo em toda a Republica os
direitos das Alfandegas.
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[indice:]

1.* Seccdo N.° 7. — 1866. Valparaiso 11 de Abril.

§. 1.°a 5.° Chegadada Legacao ao Chile; bombardeio de Valparaiso e
mais noticias acerca dos belligerantes.

*
* %

AHI 228/01/16
Oficio?” de 14/04/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antdnio Saraiva.

1.* Seccao.
N.°9.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 14 de Abril de 1866.

I11.m e Ex.™ Snr.

§.1.° Tenho a honra de accusar a recep¢dao do Despacho de V. Ex.?
N.° 3, de 21 de Fevereiro ultimo acompanhando copias de duas notas do
Ministro de S. M. C. e competentes respostas de V. Ex.2

§.2.° Quanto a estas ultimas, agradeco-as respeitosamente a V. Ex.?,
na parte que me favorecem, ao passo que me congratulo por ellas na
parte que tocam a independencia e dignidade da Nacgdo, por V. Ex.?
nobremente sustentadas.

§.3.° Nada me admiraram as resolugdes e pretengdes do Sr.
Bermudez de Castro, quando tanto condizem com outras resolugdes e
pretengdes suas em couzas maiores nestas Republicas. Da Hespanha
me escreveram dando-me parabens pelos termos da minha malfadada
nota e o Sr. Bermudez vendo-a pelo prisma da paixao, me considera e
declara apaixonado e inimigo da Hespanha e dos hespanhoes; e cré que
essa nota me haveria inhabilitado de ser arbitro, se os acontecimentos,
antes que elle, me ndo houvessem dispensado desse trabalhoso, enfadonho

2" N.E. — No topo do verso da segunda folha, em letra diferente: “Acc. a recepgdo em 22
de maio 1866”.

7
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e arriscado cargo. Os dois hespanhoes da commissao poderiam informal-
o se no acto da installagdo della em minha casa fui parcial dos peruanos,
quando lhes propuz e consegui que a presidencia das suas sessoes, em
vez de ser de todo conferida ao de mais idade (o que o faria recahir em
um peruano, Sr. Dr. Dorado, legista e magistrado experiente) se alternasse
entre os commissarios das duas nagoes.

§.4.° O pedido pela Hespanha da minha dimissao deste posto, esta
em harmonia com a facilidade com que por sua parte dimitte e envia
embaixadores a cada queda de gabinete (como disse S. M. Napoledo
IIT ao actual embaixador em Paris irmao do Sr. Bermudez) e também
com o seu proceder em outras occasides, em que, havendo-se-lhe
expontaneamente dado alguma satisfagdo se mostrou exigente em outras
novas, enquanto nao a obrigaram a parar.

§.5.° Aproveito esta occasido para ter a honra de passar inclusa as
maos de V. Ex.%, copia de um decreto deste Governo, que para esse fim
me foi enviada do Ministerio de Relagdes Exteriores, prohibindo tocar
nos portos da Republica os navios que antes houvessem traficado com a
Esquadra Hespanhola.

Digne-se V. Ex.* aceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[indice:]

1.2 Sec¢do. N.°8 — 1866. Santiago 14 de Abril.

§.1.a4.° Recepcdo de Despachos. Pretengcdes do Ministro de
Negocios Estrangeiros de Hespanha.

§.5.° Remessa de um decreto do Governo de Chile.

[Anexo®:  Copia do decreto de 16/03/1866, do governo da repiblica do Chile.]

2 N.E. — Nio transcrito.
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AHI 228/01/16
Oficio® de 20/04/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

Seccgao Central.

N.° 6.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 20 de Abril de 1866.
[1.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Acham-se em meu poder os quatro Despachos que V. Ex.?

teve a bem dirigir-me pela Sec¢do Central; o primeiro, ostensivo N.° 1,
de 8 de Janeiro, e os demais Circulares, de 8 de Janeiro e 24 e 28 de
Fevereiro do corrente anno.

§.2.° A Carta Imperial que acompanha o primeiro destes Despachos
foi logo enviada ao seu destino, em nota dirigida ao Ministro de Relagdes
Exteriores do Equador.

§.3.° Pelo conteudo dos tres ultimos fico sciente; 1.° da Circular
do Sr. Ministro da Guerra, de 25 de Dezembro, a respeito do modo
como as nossas autoridades devem proceder com os prisioneiros; 2.°
do rencontro [sic] havido no Passo da Patria, entre a vanguarda
Argentina e uma for¢a Paraguaya e de achar-se ja o Sr. Visconde de
Tamandaré no Rosario, no dia 11; e 3.° de haver o Sr. Bardao Pycke
de Peteghem sido solenemente reconhecido por S. M. O Imperador
no seu carater de Enviado Extraodinario e Ministro Plenipontenciario
de S. M. Rei de Belgica.

Tenho a honra de reiterar a V. Ex.? os protestos de meu maior
respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m Ex.m™ Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

# N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rp. 21. Jul. 66”.

L]
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AHI 228/01/16
Oficio® de 20/04/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antdnio Saraiva.

2.* Seccao.
Ne 1.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 20 de Abril de 1866.

[1.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Tenho a honra de accusar recep¢ao do Despacho N.° 1, datado
em 3 de Fevereiro ultimo, e, pela copia a elle annexa, fico sciente de
haver o Governo Imperial autorizado o Consul do Brazil em Loreto a

crear Vice-Consulados em Moyobamba, Iquitos e Loreto.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos do
meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

AHI 228/01/16

Oficio®" de 21/04/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

3% N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “A 324” ¢ “21 Maio”.
3I'NLE. — No topo do verso da segunda folha, em letra diferente: “Acc. a recepgdo em 22
de Maio de 1866”.
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1.2 Seccao.
N.° 10.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 21 de Abril de 1866.
[1.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Creio do meu dever transmittir a V. Ex.* mais alguns dados e

reflexdes acerca dos assumptos de que tratei nos meus officios desta
secgdo N* 8 ¢ 9, de 11 ¢ 14 do corrente.

§.2.° Pelo que respeita ao bombardeio e incendio de Valparaiso, de
que me occupei no primeiro desses officios, tenho a honra de incluir
(annexo 1.°) um numero do “Mercurio” de Valparaiso que contém, além
da planta do porto com todos os pormenores do facto de 31 de Margo,
varios documentos da maior importancia para a devida apreciagao do
mesmo facto.

§.3.° Entre esses documentos figura, na 3.* pagina do mesmo jornal
a circular do Sr. Covarrubias aos diplomatas do Chile no estrangeiro ¢ a
parte official do Intendente ou Governador civil de Valparaiso que
historiam quanto se passou.

§4.° Devo acrescentar que, alem dos esforgos e protestos contra o
bombardeio, do Corpo Consular de Valparaiso e do Ministro dos Estados
Unidos, consta hoje que também por sua parte protestaram os
representantes da Gra Bretanha e da Franca. Deste ultimo tem hoje o
publico conhecimento, em virtude das notas que V. Ex.* encontrara
annexas (N.°2).

§.5.° Falta ver se tambem desses protestos se queixara o Sr.
Bermudez de Castro, pedindo que os seus autores sejam dimittidos em
virtude da “sua injustificavel conducta, observada contra a Hespanha”,
segundo a frase empregada pelo Sr. Blanco del Valle a meu respeito;
sendo que eu ndo fiz mais que qualificar actos (ja hoje por todos
considerados como irregulares) de um agente do Governo de S. M. C.,
o qual pouco depois reconheceu seus erros, chegando a suicidar-se.
Do teor da minha nota e do officio de remessa della, resulta a certeza
de que s6 ao dito agente (que ainda dependia de approvacdo ou
desapprovagao de Madrid) e ndo ao Governo de S. M. C. me referia
na unica frase sobre que pode ter versado a queixa da Hespanha; isto
¢, que via os chilenos decididos a defender a todo o transe a “sua honra
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e os seus direitos”, desconhecidos pelo almirante Pareja em seu
injustificavel ultimatum.

§.6.° Demais os protestos actuais dos agentes diplomaticos e
consulares sao directos e a minha correspondencia era indirecta a um
companheiro. Tanto valéra que o Governo de S. M. C. viesse a tomar
contas por uma correspondencia minha ao Governo Imperial, ou a0 nosso
Ministro em Londres ou em Paris, que por qualquer casualidade fosse
dada 4 luz.

§.7.° Felizmente porem o Sr. Bermudez de Castro, apezar de seus
naturaes instinctos de vinganca, é o primeiro a ministrar armas contra a
justica da Hespanha nesta questdo. Como V. Ex.? vera pelo annexo N.°
3, elle acaba de confessar em pleno congresso que os Hespanhoes
nestas Republicas eram a causa unica das questdes que nellas tinha
a antiga Metropole. Na actual com o Chile, todos sabem que foram as
representacdes a Corte, feitas contra o Ministro Tavira (e para os quaes
angariou assignaturas de parte do almirante Pareja um Sr. Lora, espia do
mesmo Tavira), o motor principal das resolugdes do Sr. Bermudez de
Castro, para dimittir o dito Ministro e nomear para substituil-o o seu
rancoroso inimigo Sr. Pareja.

§.8.° Nada se sabe por agora de positivo acerca do verdadeiro
rumo que tomou a esquadra Hespanhola. Parece ja certo que nao
bombardeara, nem incendiara, nem bloqueard, por agora ao menos,
nenhuma outra povoa¢ao do Chile. Ha quem afirme que foi toda a
refrescar 4 ilha de Juan Fernandez, e que d’ahi seguird as Chinchas
ou ao Calldo.

§.9.° Ao Sr. Carvalho Borges remetti para communicar a V. Ex®.,
um impresso com as principaes noticias de Bolivia.

Digne-se V. Ex.? aceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m Ex.m™ Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[indice:]

1.2 Secg¢do. N.°10 — 1866. Santiago 21 de Abril.

§.1.°a 9.° Noticias politicas. Pormenores acerca do bombardeo, com
algumas reflexodes acerca do pedido do Sr. Blanco del Valle.
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[Anexos®?: |. Recorte dojornal El Mercurio, sem data, intitulado: “El Sefior Bermudez
de Castro”;
2. Circular do sr. A. Covarrubias recortada de jornal, ndo identificado, sob
o titulo: “Notas”.]

AHI 228/01/16
Oficio® de 28/04/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

2.* Seccgao.
N.e 2.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 28 de Abril de 1866.

I11.m e Ex.™ Snr.

§.1.° Tenho a honra de participar a V. Ex.* que se acha levantado o
bloqueio em todos os portos desta Republica, e em vigor o Decreto que
restabeleceu os Direitos das Alfandegas em todos os maiores, como
estavam antes.

§.2.° Pelo que respeita particularmente ao nosso commercio devo
informar que ao passo que existe aqui de herva mate um grande surtido,
0s assucares experimentaram uma grande subida; a qual, se ndo for
devida a al¢a de precos deste artigo nos paizes delle productores, podera
talvez abrir campo a algumas especulacdes de parte das nossas provincias
assucareiras.

Digne-se V. Ex.* aceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

32 N.E. — Néo transcritos.
3 N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rc. 21. Julho”, “Rp. 27. Jul. 66”
e “A. 496”.
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[11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

AHI 228/01/16
Oficio®** de 30/04/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

Seccdo Central.

N.° 7.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 30 de Abril de 1866.
[1.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Segundo V. Ex.? foi servido ordenar-me em seu Despacho N.°

5, de 23 de Marco ultimo, vou encaminhar para Lima, pelo vapor que
esta a partir, as duas notas de V. Ex.* para o Ministro de Relacdes
Exteriores do Perd, acompanhando uma dellas a Resposta de S. M. O
Imperador 4 carta pela qual o Chefe Supremo dessa Republica Lhe
notificou a sua elevagdo 4 primeira Magistratura della.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos de
meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m° Ex.m Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

3 N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rp. 26. Jul. 66”.
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AHI 228/01/16
Oficio®® de 30/04/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

1.* Seccao.
N.o11.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 30 de Abril de 1866.
[1.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Nesta Republica parece de todo acalmada certa effervecencia

que se havia manifestado contra o Governo depois do incendio de
Valparaiso, e que parecia por em risco a reeleicdo do Presidente Perez,
nos escrutinios que dentro de algumas semanas terao logar.

§.2.° O Peru ficava em alarma e preparando-se para receber no
Callao a visita da esquadra de S. M. C., cuja verdadeira derrota por em
quanto se ignora. Grande numero de subditos hespanhoes haviam sido
postos em prisdo naquella Republica.

§.3.° Na Bolivia o Governo, ao ter noticia do bombardeio de
Valparaiso, effectuado na Semana Santa, decretara a confiscacdo dos
bens de todos os Hespanhoes, citando até os nomes dos dois mais ricos
proprietarios de Cobija, Artola e Barrau.

§.4.° Assim nestas quatro Republicas do Sul do Pacifico todos
os hespanhoes tem sofrido e continuarao a soffer grandes prejuizos,
em troco da mal entendida protec¢ao que o chefe Pinzon pensou
dispensar, por meio da occupacdo das Chinchas, a dois ou tres
hespanhoes de Talambo.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos do
meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

3 N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rp. 30 Jul 66”. Sobre o primeiro
paragrafo: “A. em 31 de Julho de 1866. N.° 102”.



80 | 2 Missdo Varnhagen nas Repiiblicas do Pacifico

[11.m Ex.m Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

AHI 228/01/16
Oficio®*® de 01/05/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

1.* Seccao.
N.° 2.

Reservado.

Legacao Imperial do Brasil no Peru,

Chile e Equador.

Santiago 1.° de Maio de 1866.

[1.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Obedecendo as ordens por V. Ex.* expedidas no Despacho

Reservado N.° 1 de 21 de Fevereiro deste anno, passo a occupar-me da
proposta feita pelo transacto Gabinete do Pe[ru] para que as nossas
reclamagdes pendentes fossem submettidas a decisao de uma Commissao
mixta, conforme tive a honra de [propor] a V. Ex.* em officio reservado
de 12 de Setembro do anno passado.

§.2.° Em abono da justica, creio do meu dever comecar por declarar
que, em minha opinido, nao foi como recurso dilatorio que o Sr. Calderon
chegou a indicar a idéa [da] Commissdao mixta. Bom recurso [dilatorio]
tinha o Governo da Republica [encontrado] ja em dizer sempre que
aguardava as informag¢des pedidas daquellas longiquas [regides]. A
maneira como o Sr. Calderon chegou a fazer a indicagdo, autoriza a
crér que foi levado a isso por um sentimento de equidade e decéro; e
que se viu for¢ado a offerecer-me o mesmo meio de liquidagdao que
acabava de conceder ao Ministro Hespanhol, e que este ultimo admittira
como mais facil e summario para chegar a resultados praticos, como
creio que se teria [chegado] se ndo houvesse triunfado a revolugao. Se

3 N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “R. em 29 de Outubro de 1866
e, logo abaixo, em letra diferente: “A. em 2 de Novembro de 1876. N.° 352”.
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o Sr. Calderon resistiu a admittir a clausula ad referendum, por mim
proposta, [foi], segundo elle me significou entdo, por [ndo] lhe parecer
justo obrigar o Governo da Republica em um Contrato em que a [outra]
Parte, alias a verdadeira interessada, [ndo] se obrigava da mesma
maneira, [por] isso que reservava em seu favor alguns mezes para
pensar e resolver.

§.3.° V. Ex.? digna-se perguntar-me: 1.° Que [ilegivel]s teria a
Commissao para dar decisdes imparciaes? 2.° Se o Governo do Peru
recorre ao meio proposto, por que julga impossivel, ou [difficil] que das
autoridades de ambos [paises] se obtenham informagdes exactas e li[vres]
de toda especie de parcialidade, como se pronunciaria a Commissao
sem elementos de processo?

§.4.° Responderei que das proprias dificuldades que se haviam
apresentado, se deprehende que a Commissdo mixta seria nao so
deliberativa, mas de inquerito e poderia ouvir ou interrogar testemunhas
etc — e que por esse [motivo] fui de opinido que ella se reunisse no
Amazonas. Eu mesmo, ao aceitar o encargo de arbitro da commissao
mixta hispano-peruana, me havia reservado o direito de consultar de
novo, verbalmente ou por escripto se o julgasse conveniente, algumas
das testemunhas que haviam deposto [ilegivel] processo submettido &
comissao.

§.5.° Nao sei se para o diante te[reJmos no Peru algum outro
Gabinete tdo bem disposto a nosso favor; a este res[ilegivel] como se
me apresentava o Sr. Calderon g[uan]do se offerecia a tornar extensiva
ao Imperio a concessdo que acabava de fazer & Hespanha, em virtude
das exigencias do Ministro Hespanhol. O que nao posso por em duvida é
que os negocios em [ilegivel] Commissao que se reunisse, v./g., duas ou
[trés] vezes por semana haviam de ter algum seguimento, e que, depois
de bem averiguados, ndo teriam mais empate, ainda quando qualquer
Gabinete da Republica parecesse menos disposto a nosso favor.

§.6.° Pelo que levo dito se deduz que [era] possivel e conducente a
resultados favoraveis a idéa de que fossem submettidas a uma Commissao
mixta inquiridora e com [voto] deliberativo, as reclamacdes de subditos
[dirigidas] ao Governo de Lima por esta Legagao e ora quasi empatadas.
§.7.° Essas reclamagoes podem reduzir [ilegivel] a quatro; nao
contando as de Fermiano Antonio Mafaldo e Filhos e Jodo de Souza
Mafra, [ilegivel] que me occupei nas duas notas do 1.° [ilegivel] Marco
deste anno. Como destas tratei [/d] pouco, em officio da 1.* Sec¢ao N.°
6, de 5 do mesmo mez, me limitarei agora a dar uma [ilegivel] clara das
outras quatro, bem que resumida.

8l
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§.8.° A 1.% ¢ a de Serafim Correia, agoutado por ordem do
Subprefeito D. Calixto Mory em Caballo Cocha, a cujo respeito
re[clama] a esta Legacdo Imperial desde 5 de [ag]osto de 1858,
pedindo, alem do castigo do flagellador, uma indemnizagao ao
flagellado, segundo o exemplo antes praticado com o subdito brazileiro
Francisco de Souza Tapajoz, aggravando-se a dita reclamagdo com
outra do proprio Correia, por uma nova tropelia por elle soffrida em
23 de Maio de 1863, contra a qual igualmente reclamou a Legagao,
segundo deu conta ao Governo Imperial em officio da 1.* Secgdo N.°
18, de 27 de Outubro de 1864.

§.9.° A 2.* ¢ a que foi dirigida pelo Sr. Conselheiro Antonio José
Lisboa em favor do subdito brazileiro Ignacio Alvéz da Sil[va] Brazil,
pelo embargo de uma canoa de sua armagao e prejuizos que dahi lhe
vieram resultar. Por se complicar esta reclamag¢do com outras menos
justas, passou com annuencia do Governo Imperial, a [ilegivel] menos
activada que as demais.

§.10.° A 3.*reclamagdo foi dirigida, [por] nota de 14 de Dezembro de
1863, em favor do [subdi]to brazileiro Antonio José Pinto J.", pelos actos
de violencia e ataque de propriedade contra elle praticados pelo
Governador de Loreto Claudio Stevenson, que em um documento publico
confessou o facto de haver-lhe mandado demolir uma casa.

§.11.° A 4.2 ¢ a de José Joaquim Ribeiro, lesado em sua pessoa e
bens pela autoridade da fronteira, que lhe inferiu ameacas, arrebatou-lhe
uma casa e fez invadir suas [ilegivel]ras, como consta da minha nota de
27 de Outubro de 1864, annexa por copia ao citado officio N.° 18, de 27
Outubro de 1864.

§.12.°  Nao deixo de reconhecer que o pequeno numero e sobretudo
a pouca importancia das reclamagdes em questdo, [podem] offerecer
a maior objec¢do 4 idéa de submettel-as a uma Commissao mixta,
sobretudo se esta devesse occasionar 0os menores gastos, 0 que se
poderia talvez [prevenir]. De outro modo, a terem de ser
es[ilegivel]ldiados os commissarios mal ficariam [ilegivel]teados os
resultados que se obtivessem; [ilegivel] creio que o Peru, sobretudo,
ndo se pres[tar]ia facilmente a acceder 4 adopgao deste meio, como
em Setembro do anno passado, em que foi a isso levado pela forga das
circunstancias.

§.13.° E tudo quanto [a] tal respeito se me offerece informar a V.
Ex.* com os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.
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[11.m e Ex.™ Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[indice:]

1.* Secgdo. N.° 2. — Reservado. Santiago 1.° de Maio de 1866.

§.1.°a 13.° Informagdo acerca da Commissao mixta proposta pelo Peru,
para as reclamagoes brazileiras.

*
* %

AHI 228/01/16
Oficio®” de 07/05/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

1.* Seccao.
N.°12.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 7 de Maio de 1866.
11.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Cumpre-me levar ao conhecimento de V. Ex.* que se acaba de

receber aqui a noticia de que, no dia 25 do mez proximo passado, a
esquadra de S. M. C. surgiu no porto do Callao, féra do alcanse [sic] das
baterias de terra. Parece indubitavel que o Almirante Hespanhol levara,
em virtude de instrucgdes do seu Governo, proposito de bombardear
aquella cidade; mas ndo seria impossivel que chegasse a mudar de intento
ao saber como ella se acha fortificada.

§.2.° Comeca-se a crér que ndo occupara as Chinchas, e que, pelo
contrario, depois de tomar vinganca em alguma outra povoagao menos
defendida da Costa, se retirara do Pacifico; obrigando os alliados, a
quererem continuar a guerra, a ter contra si a grande distancia que ¢
hoje a maior contrariedade com que lucta a Hespanha.

" N.E. — Em letra diferente, no topo da primeira pagina: “R. em 20 de Junho de 18667,
“Rp. 20 Jul.” e, sobre o primeiro paragrafo, “A. em 23 de Junho de 1866. N° 46”.
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Digne-se V. Ex.* aceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m Ex.m Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

AHI 228/01/16

Oficio®® de 14/05/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

1.* Seccao.
N.°13.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 14 de Maio de 1866.
11.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Illudia-me quando, em 7 do corrente, julgava que as forcas de

S. M. C. ndo bombardeariam o Callao, artilhado com canhdes de mui
superior alcance; cujos tiros poderiam por fora de combate os navios,
antes que elles estivessem no caso de fazer fogo.

§.2.° O bombardeio teve logar durante mais de quatro horas, no dia
2 do corrente, havendo o chefe hespanhol procurado neutralizar a
differenca dos alcances, escolhendo para se aproximar um dia de nevoa,
na presente estacdo mui frequentes naquella Costa. Por isso
provavelmente deixou para o dia 2 o bombardeio, sendo que o prazo de
quatro dias havia concluido no dia anterior.

§.3.° Nos annexos N.* 1 e 2 encontrara V. Ex.? o manifesto do Chefe
Mendez Nuiez, a resposta do Marquez de Migliorati; em nome do corpo
diplomatico, o protesto do Corpo Consular presidido pelo nosso Consul

¥ N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rp. 30 Julho 1866 ¢ “A. em 31
de Julho de 1866. N° 104”.
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Geral, Sr. Souza Ferreira, € muitos pormenores do bombardeio, que se
constituio em uma verdadeira ac¢do de guerra, cujos resultados, segundo
informes de varios estrangeiros que a presenciaram, foram mais em favor
dos defensores que dos aggressores. Sob os N.* 3 e 4 encontrara V.
Ex.* uma carta do Almirante Americano e outra do Ministro Nelson.
§.4.° O Pert perdeu na ac¢ao o seu Ministro da Guerra, Sr. Galvez
(que foi logo substituido pelo General Bustamante) alem de outros officiaes
de consideracdo, avaliando-se em 200 os que foram postos fora de
combate. De parte dos Hespanhoes, segundo informes fidedignos, a perda
ndo foi menor; e entre outros, segundo esses informes, sairam da acgao
mal feridos o almirante e os comandantes de duas das fragatas.

§.5.° Parece tambem indubitavel que tres das fragatas hespanholas
sairam da ac¢do em muito mao estado, ao passo que se dizem
insignificantissimos os estragos materiaes soffridos em terra.

§.6.° Sob o N.° 5 remetto igualmente a resposta do Ministro Sr.
Pacheco ao discurso proferido no Senado hespanhol pelo sr. Bermudez
de Castro sobre os successos do Perti. Creio que esta resposta que sem
duvida sera lida a V. Ex.? pelo Sr. Vigil (se ahi esta), com os importantes
documentos a que se refere e que mando por separado, deixam
completamente exclarecida a questao.

Digne-se V. Ex.? aceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m Ex.m™ Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

P. S. Do nosso Consul Geral em Lima acabo de receber uma carta,
na qual me diz que officiava a V. Ex.? a respeito do protesto
supramencionado. Provavelmente o officio chegara ao poder de V. Ex.?
pela mala da Europa.

[Anexos™: |. Recorte do suplemento do jornal Ferrocarril, de 12/05/1866, intitulado:
“Viva al Peru”;

¥ N.E. — Nio transcritos.
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2. Recorte do suplemento do jornal Ferrocarril, de 13/05/1866, intitulado:
“Vapor del Norte”;

3. Recorte de jornal, sem data, intitulado: “Curiosa carta sobre el Bombardeo
del Callao”;

4. Recorte dejornal, sem data, intitulado: “Carta”;

5. Recorte do jornal El Independiente, sem data, intitulado: “Vapor del
Norte. Circular a los Ajentes Diplomaticos Del Peru”.]

*
* ok

AHI 228/01/16
Oficio de 14/05/1866, do sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

1.* Seccao.
N.° 1.
Confidencial.
Legacao Imperial do Brasil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 14 de Maio de 1866.
[1.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Creio do meu dever ndo deixar de levar ao conhecimento de V.
Ex.* um pequeno incidente, embora delle ndo resultasse consequencia
alguma.
§.2.° A madrugada de antehontem 12 do corrente, foi pelo Castello

desta [cidade] annunciada por meio de uma [salva] de 21 tiros, como ¢
costume aqui nos [dias] de gala por mui frequentes [anniversarios] de
batalhas e outros successos da independencia, nos quaes costumam igar
suas respectivas bandeiras, como nos domingos e dias santos, as
Legacdes e consulados.

§.3.° Horas depois mandou a poli[ilegivel] um aviso & minha casa,
pedindo se [ilegivel] pozesse bandeira, pois era dia da [Patria]. Com
este pedido e a prevencao da salva da madrugada a bandeira foi
posta, e quasi cheguei a ter escrupulos do supposto [esquecimento]
quando vi a dos Estados Unidos i¢ada na correspondente Legacao,
visinha a4 minha casa.
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§.4.° Nao tardando porem a ser [informado] que a gala e festividade
nacional tinha referéncia as noticias dos successos do Callao, recebidas
naquella mesma noite e por isso ainda por mim entao ignorados, resolvi
recolher a minha bandeira, dando sobre isso as competentes explicacdes
na Secretaria de Estado; as quaes foram, como era natural,
satisfactoriamente aceitas.

§.5.° Por sua parte, o Sr. Kilpatrik ndo duvidou deixar a sua bandeira
icada ndo sé durante todo o dia e noite de antehontem e de hontem,
como se resolveu a comparecer até, em logar de evidencia, no Te Deum
solemne da Cathedral [ilegivel] tambem na festividade nacional que teve
hontem & noite logar no theatro, na tribuna do Presidente.

§.°5.° [sic] Sinto prazer em acrescentar que o mencionado engano, que
fez aqui tremular a bandeira brazileira no dia 12, foi de bons auspicios
para esta Legacdo [Imperial]. Logo depois recebia ella, por via [de]
Rosario, as importantes noticias da tomada do forte de Itapira e dos
triumphos do Corpo do Exercito as ordens do Marechal Osorio, nos dias
16, 17 ¢ 18 do mez [passado]; e se esforcava por contér as manifestagdes
de seu jubilo, a fim de que ndo viessem ellas, a par das do publico a ser
indevidamente interpretadas.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos do
meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.™ Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[indice:]
1.2 Secgao. N.° 2. Confidencial. Santiago 14 de Maio de 1866.
§.1.°a 5.° Incidente a respeito de i¢ar a bandeira na Legacao Imperial.

AHI 228/01/16
Oficio*® de 18/05/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

“N.E. — No topo da primeira folha, em letra diferente: “Rp. 26. Jul. 66”.
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Seccgdo Central.
N.° 8.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 18 de Maio de 1866.

[1.me e Ex.™ S.r

Com o maior jubilo tive a honra de receber o Despacho
Circular de 24 de margo contendo a noticia de que Sua Alteza a
Senhora Princeza D. Leopoldina dera 4 luz um Principe. Em meu
nome ¢ do Secretario d’esta Legacdo rogo a V. E. se digne
apresentar a Sua Magestade O Imperador a expressdo do nosso
regozijo e dos votos que fazemos pela conservagdo da saude e vida
do novo Membro de Sua Imperial Familia.
2. Ao mesmo tempo recebi outro Despacho Circular, de igual
data, acompanhando copia das novas ordens passadas aos Presidentes
das Provincias a respeito da neutralidade do Imperio na actual guerra
entre estas Republicas e a Hespanha.
3. Igualmente fica em meu poder o Despacho N.° 6, de 6 de
abril proximo passado pelo qual foi V. Ex.? servido approvar a
minha ida a Lima; para onde regressarei opportunamente, segundo
expliquei para transmittil-o a V. Ex.? ao S." Conselheiro Director
Geral.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. EX.* os protestos
de meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.me Ex.m S.* Conselheiro José Antonio Saraiva,
Ministro Secretario d’Est. dos Neg.®® Estrangeiros.

*
* 3k
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AHI 228/01/16
Oficio* de 23/05/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

1.* Seccao.
N.° 14.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 23 de Maio de 1866.

[11.m e Ex.™ Snr.

A Esquadra de S. M. C. deixou as aguas do Callao no dia 10
do corrente; havendo o seu chefe, no dia anterior, passado a adjunta
communicacido ao decano dos representantes das nagdes neutras em
Lima, declarado que levantava o bloqueio e “deixava as aguas do Peru”,
depois de haver “castigado” a injusta provocagao do Governo da
Republica; e que ali voltariam outra vez “forcas navaes de S. M. C.”, se
o mesmo Governo perpetrasse ou tolerasse offensas aos moradores
hespanhoes.

2. Esta promessa de deixar as aguas do Pert e a ameaca de
futuras forcas navaes de S. M. C. confirmam que a actual esquadra esta
de retirada para a Europa. Sendo assim, com o abandono do Pacifico, os
alliados se considerardo desde ja triunfantes. O Chile ndo deu as
satisfacoes exigidas; o Peru ndo pagou os milhdes reclamados; ¢ os
interesses dos subditos hespanhoes ndo s6 nestas Republicas, como nas
da Bolivia e Equador, longe de haverem sido protegidos, soffreram muito,
e ficaram altamente compromettidos.

3. Fala-se agora de um novo Tratado, em virtude do qual os alliados
se comprometterdo a ndo ouvir separadamente propostas de paz; a nao
receber da Hespanha agentes, nem sequer consulares; e a ndo consentir,
em seus territorios, Hespanhoes, que ndo se matriculem antes como
nacionaes.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos do
meu maior respeito.

“'N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “A. em 31 de Julho de 1866. N°
105”. No verso da segunda folha, em letra diferente: “Respondido em 30 de Julho de 1866”.
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Francisco Adolpho de Varnhagen.

[1.m Ex.™ S." Conselheiro José Antonio Saraiva,
Ministro e Secretario d’Estado dos Negocios Estrangeiros, etc. etc. etc.

Indice.
1.2 Secgdo. n.° 14, de 23 de maio de 1866.
Noticias Politicas. Retirada da Esquadra de S. M. C. e suas consequencias.

[Anexo*:  Recorte de jornal, de 20/05/1866, intitulado: “Circular de Comandancia de
J
laescuadrade S. M. C. em el Pacffico”.]

*
* ok

AHI 228/01/16
Oficio** de 29/05/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

Seccdo Central.

N.°9.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 29 de Maio de 1866.
[1.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Hoje chegaram ao meu poder, por intermedio da Legagao

Imperial em Buenos-Ayres, as Circulares de 6, 15, 23 ¢ 26 de Abril
proximo passado, assignadas as tres ultimas de ordem de V. Ex.* pelo Sr.
Conselheiro Director Geral. Comunica-me a segunda dellas varios
impressos, contendo o auto e programma do Sagrado Baptismo do
Serenissimo Principe D. Pedro Augusto, e as outras tres as importantes

42 N.E. — Nio transcrito.
“N.E. — No verso da segunda folha, em letra diferente: “Resp em 26 de Julho de 1866”.
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noticias do theatro da guerra e dos brilhantes feitos das nossas tropas,
conhecidos nessa corte até aquella ultima data.

§.2.° Ao ler de novo estas noticias, reproduzidas nas folhas do Imperio
e acompanhadas das partes officiaes dos chefes brazileiros (que nem
sempre reproduzem os jornaes de Buenos-Ayres) ndo posso deixar de
congratular-me com V. Ex.? pelos felizes resultados obtidos pelo valor
dos nossos soldados, fieis executores das sabias disposi¢des preparadas
pela actividade e patriotismo do llustrado Goberno [sic] de que V. Ex.?
faz parte.

§.3.° Como V. Ex.? pdde crer, todas essas noticias ja eram conhecidas
pelos jornais ha mais de um mez; e ndo seria facil nem prudente, ndo
tendo jornal nosso, rectificar a vista dellas alguns pormenores. Ainda que
o Sr. Leal me favorece com taes noticias de Buenos-Ayres, de ordinario
ja ellas chegam tarde, por haverem quasi sempre sido antes para aqui
transmittidas por via do Rosario. S6 recebendo-as directamente, por esta
via, ficaria esta Legagdo Imperial no caso de dar publicidade a certos
factos com devida imparcialidade, e de evitar que se publicassem vistas
a travez do prisma das paixdes dos correspondentes dos jornaes de
Buenos-Ayres (Pueblo e America) pouco affectos ao Imperio.

§4.° No dia 12 do corrente se receberam as noticias da passagem
das nossas tropas e ac¢oes de 17 e 18 do dito Abril; no dia 24 deu o
Ferro-Carril 4 luz um Suplemento (annexo N.° 1) avangando taes noticias
do theatro da guerra até o dia 26 do mez passado; e hoje se publicam as
noticias da agdo de 2 do corrente, em que as forgas brasileiras salvaram
a tempo o General Flores, surprehendido.

§.5.° Tambem no Suplemento do Independiente de hoje apparece,
transcripta da America de Buenos-Ayres, uma denominada traducgao
do Tratado Secreto (segundo o texto da Republica Oriental) da triple
allianca. Esta publicacdo apparece precedida de consideragoes, as quaes
preferirei nao responder, ndo s6 por evitar polemicas, como porque nao
me creio autorizado a entrar nellas, sem saber se ¢ veridica ou apocrypha
a mesma publicacao.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos de
meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m Ex.m™ Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

9l
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[Anexos: |. Suplemento do jornal Ferro Carril, de 24/05/1866;
2. Suplemento do jornal Independiente, de 29/05/1866.]

[indice:]
Seccao Central. N.° 9. 1866. Santiago 29 de Maio.
§.1°a3°  Recepgdo de quatro Circulares e algumas reflexdes.

*
* %k

AHI 228/01/16
Oficio** de 30/05/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

1.* Seccao.
N.° 15.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 30 de Maio de 1866.

I11.m e Ex.™ Snr.

§.1.° Em additamento aos meus officios N.>* 13 ¢ 14, de 14 ¢ 23 do
corrente, tenho a honra de transmittir a V. Ex.? os annexos N.* 1 ¢ 2,
contendo este a parte offcial do combate do Callao e o segundo uma
descricdo, ao parecer imparcial, do mesmo combate, dado por um
individuo da esquadra nord’americana que o presenciou. No annexo N.°
1 encontrard tambem V. Ex.* a proclamagao do Dictador Prado, em que
rebate as asser¢des do almirante hespanhol em uma nota de despedida ao
decano do Corpo dipolmatico em Lima, annexa ao meu precedente officio.
§.2.° Havia fallecido no Perti, em consequencia do ferimento recebido
no dia 2 de Maio junto do Ministro da Guerra, Galvez, na ac¢ao do Callao,
o Coronel Peruano D. Toribio Zavala, irmao de D. Juan Zavala, actual
Ministro da Marinha de S. M. C. e signatario das ordens para os
bombardeios.

“N.E. — No topo da primeira pagina: “Rp. 30 Jul. 1866” ¢ “A. em 31 de Julho de 1866. N°
106”.
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§.3.° Os annexos 3 e 4 contém os decretos de expulsdo dos
Hespanhoes das Republicas do Peru e Chile. Alguns ndo deixardo de
naturalizar-se nestas Republicas.

§.4.° Em Lima acabaram de ser recebidos um novo Ministro
Residente de Italia e um Plenipotenciario do Equador. Sob os N.* 5 ¢ 6
encontrara V. Ex.* annexos os discursos trocados no acto de sua respectiva
recepe¢ao.

§.5.° Da Esquadra hespanhola ndo ha noticias seguras. Alguns
asseveram que tenham ido a S. Francisco reparar-se ¢ prover-se de
carvao e viveres, e outros creem que taes prevencgdes devem achar-se
em caminho para Montevideu ou para Filipinas.

Digne-se V. Ex.? aceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.
[1.m Ex.™ Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[Anexos®: Recorte de jornal, sem data, intitulado: “Recepcion diplomética”;
Recorte de jornal, sem data, intitulado: “Peru’”;

Recorte de jornal, sem data, intitulado: “Mariano Ignacio Prado”;
Recorte de jornal, sem data, intitulado: “Recepcion diplomética”;
Recorte de jornal, sem data, intitulado: “Espulsion de los espafioles”;
Recorte do jornal El Independiente, sem data, intitulado: “El Bombardeo

del Calldo™ ]

A

AHI 228/01/16
Oficio* de 30/05/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

4 N.E. — Niao transcritos.

4 N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rc¢ 21 Julho.” e “A. em 8 de
Agosto de 1866. N° 114”. No topo do verso da segunda folha, em letra diferente: “Resp.
a 30 de Julho de 1866. Desp. n.° 13”.
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1.2 Seccao.
N.° 16.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 30 de Maio de 1866.

[11.m° e Ex.™ Snr.

§.1.° Tive a honra de receber hontem o Despacho de V. Ex.* desta
Seccdao N.°7, de 23 de Abril ultimo, transmittindo-me copia do officio
que em 23 de Margo anterior lhe dirigiu o Commissario brasileiro,
encarregado da demarcacdo dos limites com a Republica do Pert, e
ordenando-me que me entenda sem demora com o Governo da mesma
Republica a fim de que recommende ao seu Commissario para que apezar
do disposto no artigo 9 das Instrucgoes de 27 de Outubro do anno passado,
ndo se afaste elle da letra expressa do estipulado no tratado que serviu
de base as Instruccoes.

§.2.° Pelo vapor que dentro de tres dias parte para o Peru, levando
correspondencia que a Lima chegard no dia 9, passo a dirigir ao Sr.
Pacheco a nota de copia inclusa, acompanhando-a de cartas particulares
a dois amigos influentes, solicitando delles com urgencia que se empenhem
pela prompta resolucao que peco.

§.3.° Se entretanto & volta do correio reconhecer que por qualquer
objec¢do ou tropeco se faz necessaria em Lima para tratar este assumpto
a minha presenca, ndo hesitarei a partir para 14 desde logo, apezar das
razdes de convenance, que a V. Ex.* terdo sido presentes, que me
impulsam a seguir ainda por pouco nesta Republica.

§.4.° Confesso que eu ignorava que o Sr. Calderon tivesse a final
expedido (depois da minha partida para aqui em Setembro do anno passado)
as taes instrucc¢des, com data de 27 de Outubro de 1865, quando nada a
tal respeito me havia escripto, apezar de suas reiteradas promessas de
que o faria tdo depressa regressasse um Official da Marinha peruana,
seu amigo, de nome Carrefo. Se variam do projecto comigo concertado,
desejaria dever a V. Ex.? o ter esta Legacao uma copia dellas, tirada das
que diz o Commissario haver transmittido a V. Ex.? em officio N.° 32, de
13 de Marco. Com maior razdo devo pedir esta copia quando
provavelmente o seu registo se ndo encontrard na Secretaria em Lima,
cujos archivos foram quase todos arrebatados por ocasido da revolucao,
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segundo escrevi a V. Ex.* no officio reservado (que mandei por via de S.
Thomaz), de 12 de Marco deste anno, em que annunciei a V. Ex.* a meu
proximo regresso a esta Republica. Em vista do texto do artigo 9.° em
questdo, devo crer que pouca attengao soffreria o contra projecto de que
o Sr. Calderon me dera copia, alterando em varios pontos o projecto das
instrucgoes que eu lhe offerecera e que se reduzia quasi a uma traducgao
das que haviam sido dadas pelo Governo Imperial ao seu Commissario.
§.5.° Nao julgo que o Governo Peruano venha a negar-se a reformar
esta parte das instrucgdes, pondo-as mais de acordo com o Tratado, e
mais respeitadoras do direito alheio, que o Brazil tem também a peito
respeitar; salvo se o Pert tem o proposito de disputar & Nova Granada
os terrenos alem do Apaporis. E porem de receiar alguma demora, se
em Lima ndo apparecer o registro das taes instrucc¢des, e o Governo
Peruano nio quizer sobre isso deliberar, sem pedir dellas copia ao seu
Commissario, que provavelmente ndo as havera remettido por ndo poder
contar com o desfalque supra mencionado.

Aproveito esta occasido para reiterar os protestos do meu maior
respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m Ex.m Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[indice:]
1.2 Sec¢do. n.° 16. — 1866. Santiago 30 de Maio.
§.1.°a 5.° Demarcacgdo de limites, nota acerca de marco do Apoporis.

[Anexo]
Copia annexa ao officio da 1.* Secgdo
N.° 16, serie de 1866.

Legacao Imperial do Brazil.
Santiago 30 de Maio de 1866.

Sr. Ministro:
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Pelo artigo 7.° da Convencgdo de 23 de Outubro de 1851,
que estipulou a linha de raia entre o territorio Brasileiro e o Peruano,
for reconhecido como fronteira no alto Amazonas a linha recta tirada
da povoagdo de Tabatinga até o rio Yapurd na paragem de sua
confluencia com o rio Apaporis.

Havendo pactado, sete annos depois os Governos do Brazil
e do Peru (pelo artigo 17.° da Convengao de 22 de Outubro de 1858)
fazer effectiva sobre o terreno a demarcagao da dita raia, procederam
a nomear os respectivos commissarios demarcadores e a dar-lhes
instrucgdes, com as quaes podessem marchar de acordo.

Por parte da Republica do Pert essas instrucgdes s6 foram
definitivamente dadas no anno passado ao seu commissario Sr. D.
Francisco Carrasco. E devo confessar a V. Ex.* que havendo o Sr.
Ministro de Relacdes Exteriores de entdo tido a bondade de m’as
mostrar em projecto, ndo fiz reparo algum em uma recomendacgéo
que consignava no artigo 9.° dellas, mandando assentar o marco do
Apaporis 4 margem direita da boca deste rio e por conseguinte
(contra a letra da convengdo) alem do Yapura e em terrenos que o
Brazil considera pertencentes a uma das Republicas da antiga
Colombia.

Havendo porém os dois Commissarios Brazileiro e Peruano
procedido, em Margo ultimo, a entender-se acerca do modo como
passariam desde logo a fixar os marcos e balizas sobre a linha
convencionada, o Commissario da Republica declara que, sem novas
ordens do seu Governo, ndo deixaria de por um marco a margem
direita da boca do Apaporis, visto que isso lhe estd expressamente
determinado pelo artigo 9.° de suas instrucgoes.

Ora como o Commissario Brazileiro della poderia por sua
parte prestar-se a assentir na colocagdo desse marco em um territorio
que o Governo Imperial reconhece pertencer a outra nacao, acabo
de receber ordens do mesmo Governo para me entender com V. Ex.?
a este respeito, a fim de tratar de previnir [sic] que, por esta pequena
desintelligencia, ndo seja ainda agora postergado um trabalho cuja
conclusdo se torna de dia para dia mais urgente, em favor da boa
harmonia que deve reinar entre os dois povos limitrophes.

Nesta conformidade, visto que as instrucgdes s6 foram
tracadas para se levar a effeito a conven¢do, vou, com a urgencia
que o caso requer, rogar a V Ex.* mande ao Sr. Carrasco as
necessarias ordens para que, na parte das suas instruc¢des referentes
ao marco de Apaporis, se cinja de preferencia 4 letra da Convencao
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de 1851, fincando com o Commissario brazileiro um marco no lugar
que for julgado mais adequado, em frente da foz do mesmo Apaporis.

Aproveito esta occasido para apresentar a V. Ex.? novos
protestos da alta estima e consideracdo com que tenho a honra de
ser De V. Ex.* Attento V.%r ¢ C.%

(Assignado) Francisco Adolpho de Varnhagen.

A S. Ex.* o Sr. Dr. D. Toribio Pacheco, Secretario de Relagdes
Exteriores do Peru.

Conforme:
J. da Ponte Ribeiro.

AHI 228/01/16
Oficio* de 22/06/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

Seccdo Central.
N.° 10.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 22 de Junho de 1866.

I11.m e Ex.™ Snr.

§.1.° Tenho a honra de accusar recep¢ao do Despacho N.° 8 que
V. Ex.* teve a bem dirigir-me, em 4 do mez proximo findo,
communicando-me haver o Sr. Seoane, no dia 17 do dito mez,
entregado a S. M. O Imperador a carta revocatoria que poz termo a
sua missdo diplomatica nessa Corte; e haver feito o Sr. Vigil, no dia

“N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rp. 21 julho 1866”.
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28 do mez anterior, igual entrega a V. Ex.* da que o acreditou como
Encarregado de Negocios do Peru.

§.2.° Junto ao mesmo Despacho recebi a Resposta de S. M. O
Imperador, acompanhada da correspondente figurativa, 4 dita revocatoria;
a qual, como me ¢ por V. Ex.? ordenado, vou immediatamente enviar ao
seu destino, acompanhada de nota minha ao Ministro de Estrangeiros do
Peru.

§.3.° Acha-se igualmente em meu poder a Circular que por ordem
de V. Ex.* me dirigiu o Sr. Director Geral dessa Reparticao, transmittindo-
me dois exemplares da Falla com que S. M. O Imperador encerrou a 3.%
e abrio a 4.% Sessao da presente Legislatura d’ Assemblea Geral.

Digne-se V. Ex.” aceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m Ex.m Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

AHI 228/01/16
Oficio*® de 23/06/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

1.* Seccao.
N.°17.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 23 de Junho de 1866.

I11.m° e Ex.™ Snr.

§.1.° Ainda que tive a honra de remetter a V. Ex.? avulsos, por

“N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rc. 21. Julho”. “A. em 31
de Julho de 1866. N°107”. No topo do verso da segunda folha, em letra diferente:
“Respondido em 30 de Julho de 1866”.
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intermedio da Legacdo Imperial em Buenos Ayres, a maior parte dos
impressos junctos, creio convenieniente anexal-os aqui de officio.

§.2.° O numero 1 ¢ a mensagem, ou falla com que o Presidente da
Republica abriu a presente legislatura e que se poéde considerar como
uma historia compendiada da presente luta com a Hespanha.

§.3.° O numero 2 ¢ a nota do Gabinete de Washington offerecendo-
se a mediar na questao hispano-chilena, a pedido do Governo hespanhol,
que ao mesmo tempo enviava ordens ao Pacifico para os bombardeios
de Valparaiso e Callao.

§.4.° O numero 3 ¢ um officio em que o almirante hespanhol, a seu
modo, da conta 4 Legacdo de S. M. C. em Washington do ocorrido
acerca do bombardeio de Valparaiso.

§.5.° O numero 4 ¢ uma nota do Ministro americano nesta capital,
negando algumas das operagdes do dito almirante.
§.6.° O numero 5 ¢ o officio do Comodoro nord’americano Rodgers

acerca dos esforgos por elle feitos para evitar o bombardeio; e o numero
6 uma censura do Heraldo de Nova York ao procedimento do mesmo
Comodoro.

§.7.° O numero 7 ¢ uma carta do chefe peruano Salcedo, contando
os trabalhos passados durante a sua viagem, inclusivamente no Rio de
Janeiro, para conduzir a salvo os vapores Huascar e Independencia, que
ja se acham em Valparaiso, com o resto da esquadra alliada exceptuando
a Apurimac, que deve ter soffrido, pelo menos, grande avaria com o
temporal ao regressar de Chiloé.

§.8.° Quanto 4 esquadra hespanhola, comega-se a crér com todo o
fundamento que se dirigiu pelo Cabo de Horn a Montevideo.

§.9.° Neste paiz todas as attencdes se acham concentradas nas
elei¢cdes a que se vae proceder para a Presidencia da Republica. Ha
um partido grande que apoia, com o ministerio, a reelei¢cdo do actual
Chefe da Republica; mas acham-se colligados varios outros partidos
para darem o seu voto ao General Bulnes®; sendo notavel que uma
das principaes accusagdes que fazem esses partidos ao Presidente actual
para nao reelegel-o ¢ o ndo ter sido bastante energico em guerrear a
Hespanha.

§.10.°  Seguem naturalizando-se e pedindo cartas de naturalizagao
grande numero de Hespanhoes aqui estabelecidos.

“N.E. — Manuel Bulnes Prieto (25/12/1799 - 18/10/1866), general, presidente da Republica
do Chile de 1841 a 1851.
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Aproveito esta occasido para reiterar a V Ex.* os protestos do
meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[indice:]
1.* Seccao. N.°17. — 1866. Santiago 23 de Junho.
§.1.° a 10.° Noticias politicas documentos impressos.

[Anexos™: |. Recorte do jornal El Araucano, de 02/06/1866, intitulado: “Congreso
Nacional”;

2. Recorte dejornal, sem data, intitulado: “La mediacion americana”;

3. Recorte de jornal, sem data, intitulado: “Bombardeo de Valparaiso”;

4. Recorte de jornal, sem data ou titulo;

5. Recorte de jornal, sem data, intitulado: “Vapor de los Estados Unidos
Vanderbift”:

6. Recorte dejornal, sem data, intitulado: “El Comodoro Rodgers sobre el
bombardeo de Valparaiso”;

7. Recorte dojornal Heraldo, sem data, intitulado: “Carta del Sefior Salcedo”;
8. Recorte dejomal, sem data, intitulado: “Noticias importantes de la Escuadra
aliada” ]

AHI 228/01/16
Oficio®" de 05/07/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

2.* Seccdo.
N.° 3.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,

S N.E. — Nio transcritos.
SI'NLE. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “A. 586”.
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Chile e Equador.
Santiago 5 de Julho de 1866.

I11.m e Ex.™ Snr.

§.1.° Tive a honra de receber o Despacho Circular de V. Ex.2, de 15
de Maio, transmittindo-me um exemplar do Decreto N.° 3631, de 27 de
Margo anterior, em virtude do qual foi permittido as embarcagdes
estrangeiras o fazer o servico de cabotagem nas costas do Imperio, até
o ultimo de Dezembro de 1867.

Digne-se V. Ex.? aceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.™ Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

*
* ok

AHI 228/01/16
Oficio®? de 06/07/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

Seccdo Central.

N.°11.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 6 de Julho de 1866.
[1.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Tenho a honra de accusar o recibo do Despacho de V. Ex.* N.°

9, de 22 de Maio ultimo remettendo-me, com as competentes, as tres

2 N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rp. 14 julho 66”.
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Cartas de Gabinete em que S. M. O Imperador Notifica aos Presidentes
das tres Republicas junto as quaes me acho acreditado, o Nascimento
de S. A. O Principe Senhor D. Pedro, Filho de S.S. A.A. a Serenissima
Princesa Senhora Dona Leopoldina e o Senhor Duque de Saxe.

§.2.° Pelo ultimo paquete remetti as destinadas aos Presidentes do
Perti e Equador, e hoje entreguei ao Presidente desta Republica a que
lhe era dirigida.

§.3.° Com o mencionado Despacho tive a honra de receber as
Circulares de 8 e 15 do dito mez de Maio, assignadas de ordem de V.
Ex.? pelo Sr. Conselheiro Director Geral; e inteirado do conteudo de
ambas, dirigi desde logo para Lima a resposta a Credencial do Sr.
Vigil.

Aproveito esta occasido para ter a honra de reiterar a V. Ex.?
os protestos do meu maior respeito.

Fancisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m Ex.m™ Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

AHI 228/01/16
Oficio®® de 07/07/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

1.2 Seccao.
N.° 18.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 7 de Julho de 1866.

I11.m° e Ex.™ Snr.

3 N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “R. em 15 de Setembro de 1866.”
e “A. em 18 de Setembro de 1866. N° 261”. No topo do verso da segunda folha, em letra
diferente: “Respond®. em 17 de Setembro de 1866. N°18”.
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§.1.° O Despacho de V. Ex.® N.° 8, de 22 de Maio ultimo,
acompanhando copia do dirigido em 15 do mesmo mez ao Sr. Gondim,
manifestando ao Governo de S. M. C. o pensamento do Governo Imperial
a respeito do bombardeio de Valparaiso, me chegou as maos nos
momentos da partida do correio da semana passada, com alguns dias de
atrazo, em virtude das neves da Cordilheira.

§.2.° Com elle veio para os jornaes uma noticia vaga de que o Governo
Imperial também havia lamentado diplomaticamente, com a possivel
energia, o bombardeio de Valparaiso; noticia que houvera sido aqui
recebida com mais enthusiasmo, se ha mais de um mez, desde que o
Governo Argentino passou o protesto que foi aqui publicado, ndo
houvessem escripto de Buenos-Ayres que o mesmo Governo Argentino
se havia empenhado com os demais alliados para seguil-o nesse passo,
por elle primeiro dado.

§.3.° Pela minha parte ndo posso deixar de dar os parabens ao Brazil
por este acto do Governo Imperial, em que a par dos deveres da justica
como neutral, consultou os seus instinctos como nagao debil, e que com
as demais americanas tanto necessita do apoio das maximas da civilizacao
do seculo, que se oppde a todo acto de aggressdo e hostilidade nao
conducente a resultados no exito da guerra.

§.4.° Nao tem aqui faltado curiosidade de saber-se a verdade e os
termos do Despacho do Governo Imperial, e ndo faltou quem me
insinuasse a conveniencia de communical-o confidencialmente ao Ministro
de Relagdes Exteriores da Republica. Se bem que me ndo pareceu
prudente negar o facto em geral, julguei do meu dever ndo dar de officio
explicagdes, nem leituras, ¢ muito menos copia, quando para isso nao
estava autorizado.

§.5.° Para outro officio desta data, reservo quanto se me offerece a
dizer acerca da commisao mixta hispano-peruana em que eu era arbitro.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos do
meu maior respeito.
Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[indice:]
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1.* Seccdo. N.° 18. — 1866. Santiago 7 de Julho.
§.1.°a 5.° Protesto do Governo Imperial pelo bombardeio de Valparaiso.

AHI 228/01/16
Oficio®* de 07/07/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antdnio Saraiva.

1.2 Seccao.
N.° 19.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 7 de Julho de 1866.

[11.m° e Ex.™ Snr.

§.1.° Em seu Despacho N.° 8, de 22 de Maio ultimo, se digna V. Ex.?
perguntar-me pela Commissdo mixta hispano-peruana em que eu era
arbitro.

§.2.° A historia dessa commissao ¢ de si mui breve, pelo pouco que
viveu. As suas duas unicas epochas, que se reduzem as do nascimento e
morte, se acham designadas em dois officios ostensivos desta Legacao.
A vista, porem, da simples indicacdo de V. Ex.?, reconheco a conveniencia
de consignar o mais extensamente possivel, em um officio separado,
tudo quanto se refere a esse assumpto; € vou tratar de assim o cumprir.
§.3.° No §.3.° do meu officio N.°17, de 12 de Setembro do anno
passado, participei a V. Ex.* que a Comissao ja ficava installada. Essa
instalagdo teve logar em minha casa; por isso que, em vista das notas
trocadas entre mim e o S." Calderon, tinha ficado assentado que todas as
sessoes teriam logar nella.

§.4.° A sessdo de instalacdo foi aberta e por acclamagao unanime,
presidida por mim, e foi a unica que chegou a ter logar. Desde logo me
despedi nella de assistir 4s immediatas até que os commissarios

> N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “A. em 14 de Setembro de 1866.
N°250”. No topo do verso da segunda folha, em letra diferente: “respond®. em 14 de
Setembro de 1866. N° 15”.
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houvessem concluido os seus trabalhos; visto que s entdo eu devia ser
chamado a votar, em caso ou casos d’empate. Durante essa demora
tinha eu tempo de receber a este respeito as ordens do Governo
Imperial, que logo pedi.

§.5.° Entao se discuttiu quem devia presidir as seguintes sessoes.
Os commissarios hespanhoes eram dois commerciantes modestos, e 0s
peruanos desejavam que a presidencia recahisse no maior de idade, que
viria a ser o D." Dorado. Parecendo-me porem mais equitativo que a
presidencia se alternasse entre as duas nagdes, assim o propuz; e assim
se dicidiu, gracas ao meu voto.

§.6.° Na dita primeira e unica reunido que tiveram os commissarios,
foram apresentados uns autos ou summarios, que deviam servir de base
aos trabalhos; e convieram em nio tornar a reunir-se em quanto esses
autos nao houvessem sido lidos e estudados por todos quatro, que os
passariam de uns a outros. Occupados com a leitura e estudo dos autos,
decorreram as seguintes semanas, ¢ ndo chegou o caso de se dar aviso,
como se havia convencionado, para a segunda sessao.

§.7.° Entretanto triumphou a revolucao contra o Governo que havia
celebrado a convencao, e pouco depois veio a declaratoria de guerra do
Peru 4 Hespanha; com a qual ficaram annulados todos os pactos, e por
conseguinte tudo quanto delles procedia, e com maior razdo, quando a
commissao era installada exclusivamente para satisfazer reclamagdes
hespanholas. A esta declaracdo de guerra é que me referia quando dizia
a V. Ex.? no §.3.° do meu officio N.°9, de 14 de Abril, que j& os
acontecimentos me haviam dispensado do cargo de arbitro, antes que
tambem assim o resolvesse o Governo de S. M. C.

§.8.° Durante a minha ultima estada em Lima ndo vi os
Commissarios hespanhoes, que provavelmente estariam escondidos ou
teriam emigrado para a Europa. Vi apenas um dos peruanos, o mencionado
D." Dorado, que me confirmou que a Commissao ficdra em nada, sem
ter havido sequer algum decreto do Governo para dar sancgao legal 4
sua annullagdo.

§.9.° Dos autos de processo e inquiri¢ao de testemunhas, que haviam
sido apresentadas 4 Commissdo, haviam sido publicados nos jornaes
alguns extractos, provando que as queixas dos subditos hespanhoes que
reclamavam indemnisacdes, eram em geral infundadas e faltas de provas.
§.10.° E tudo quanto acerca da mencionada commissio mixta me
cabe informar a V. Ex.* com os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.
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[11.m e Ex.™ Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[indice:]

1. Seccdo. N.° 19 — 1866. Santiago 7 de Julho.

§.1.° a 10.° Commissio hispano-peruana, installada na Legacao Imperial
em Lima.

AHI 228/01/16
Oficio®® de 14/07/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

1.* Seccao.
N.° 20.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 14 de Julho de 1866.
I1L.™ e Ex.™ Snr.
§.1.° Com referencia ao meu officio N.° 16, de 30 de Maio, cabe-me

a honra de transmittir adjunta a V. Ex.* a resposta que recebi de Lima &
nota em que pedi se alterassem as instruc¢des do Commissario de limites
na parte relativa ao marco da foz do Apaporis.

§.2.° Devo acrescentar que em cartas particulares se me diz que
ainda ndo havia chegado a consulta a esse respeito do Sr. Capitdo de
Mar e Guerra Carrasco, sem o que nada se podia ali deliberar.

§.3.° Como penso regressar a Lima no mez que vem, terei occasiao
de tratar entdo deste negocio verbalmente, se elle ndo estiver ja resolvido.
§.4.° Do rumo tomado pelos barcos da esquadra de S. M. C. temos
janoticias mais positivas. Parece de todo seguro que os mais maltratados
siguiriam [sic] a Filipinas, e a Numancia e outros a Montevideo ¢ Rio de

3 N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “R. em 13 de Setembro de 1866.”
e “A. em 17 de Setembro de 1866. N°. 252”.
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Janeiro. Por ora ndo consta que a esquadra alliada que se acha em
Valparaiso, tenha em vista o menor projecto de hostilidade, que contra as
Filipinas ndo seria por certo acompanhado de grandes riscos.

§.5.° Jéa aqui consta o effeito, desfavoravel 4 Hespanha, que produziu
na Europa o bombardeio de Valparaiso. Sdo sobretudo notaveis
documentos a nota de Lord Clarendon (annexo N.° 1) e a representacao
da junta de commercio de exportacdo de Paris (annexo N.°2).

§.6.° A um artigo (annexo N.°3) que aqui foi publicado contra o
Tratado da Triple Allianga, fiz responder com o do annexo N.°4 que
espero sera reproduzido em todos os periodicos desta Republica; e em
ultimo caso o mandarei fazer por meio de annuncios pagos.

§.7.° Tambem foi aqui reproduzido de um jornal da Bolivia outro
artigo (anexo N.°5), cujos effeitos julguei dever fazer attenuar no mesmo
periodico (o Ferro-Carril) do dia seguinte, por meio da nota constante do
annexo N.° 6.

§.8.° No dia 25 do corrente se reunirdo os eleitores que tem de votar
sobre a futura presidencia desta Republica. E ja de todo fora de duvida
que o actual Presidente, S'. Perez, sera reeleito por uma tdo grande maioria
que equivalera quasi a unanimidade.

Digne-se V. Ex.* aceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[Anexos®: |. Recorte dejornal, sem data, intitulado: “Importantes Despachos”;
Recorte de jornal, sem data, intitulado: “Protesta”;
3. Recorte dejornal, sem data, intitulado: “El Tratado Secreto de la Triple
Alianza”;
4. Recorte de jornal, sem data, intitulado: “Comunicados. La Guerra del
Paraguay”;
5. Recorte de jornal, sem data, intitulado: “Bolivia”;
Recorte de jornal, sem data, intitulado: “Bolivia”;
7. Copiadanotade 20/06/1866, do sr. Toribio Pacheco ao sr. Francisco
Adolfo de Varnhagen.]

o

% N.E. — Apenas o anexo n. 7 ¢ pertinente.
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[Anexo 7]
Copia annexa ao officio da 1.*Sec¢do N.° 20,
serie de 1866.

L. L
Lima, Junio 20 de 1866.

He tenido el honor de recibir el oficio que me ha dirijido V. Ex.
con fecha 30 de Mayo ultimo relativamente a las negociaciones
pendientes sobre los limites de la Republica y el Imperio.

En contestacion me es honroso decir a V. Ex. que estoy
reuniendo todos los antecedentes relativos a ese importante asunto, de
los cuales tengo ya algunos a la vista, y que les consagraré mi preferente
atencion para dar 4 V. Ex. la conveniente respuesta.

Aprovecho esta oportunidad para renovar a V. Ex. las
seguridades de mi mas distinguida consideracion.

(Assignado) T. Pacheco.

Al Exmo. Sefior Ministro Residente de S. M. el Emperador del Brazil.

Conforme:
J. da Ponte Ribeiro.
Secret°.

AHI 228/01/16
Oficio®” de 23/07/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Vanrnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

Seccdo Central.
N.°12.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,

57 N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rp. 14 7.°© 66”.
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Chile e Equador.
Santiago 23 de Julho de 1866.

I11.m e Ex.™ Snr.

§.1.° Dando cumprimento as ordens de S. Ex.* contidas no
Despacho N.° 10, de 29 de Maio ultimo, me avistei com o Sr. Pardo,
Ministro Peruano nesta Capital, e lhe fiz sentir a queixa do Governo
Imperial contra o offical commandante da presa “Dorothea”, que
havia dado uma informacao falsa por occasido de sua entrada nesse
porto.

§.2.° O Sr. Pardo me respondeu que faria completa justica a
delicadeza dos sentimentos que motivaram esta amigavel queixa e que
estava certo que o seu Governo se informaria della com o devido pezar,
e ndo tardaria a autorizar o Sr. Vigil a dar sobre isso, tambem verbalmente,
a V . Ex.? as correspondentes satisfacdes.

§.3.° No decurso da conversagao ndo deixei de aproveitar um ensejo
para informar ao dito Sr. Pardo que o Governo Imperial nao havia recebido
a quantia de Rs. 13.634$400 equivalente 4 joia e estadia do vapor Huascar
no Dique.

§.4.° Aproveito desta occasido para accusar recebida a Circular de
22 do dito mez de Maio, assignada de ordem de V. Ex.? pelo Sr. Conselheiro
Director Geral, acompanhando as ultimas noticias que nessa epocha se
haviam recebido nessa Corte do theatro da guerra; e tambem para
acompanhar os fragmentos impressos juntos (N.* 1 a 7) que contem
(com as correspodentes apreciacdes dos periodicos deste paiz) uma nota
de Mr. Seward, explicando a conducta do seu Governo na pretendida
neutralidade que guardou na presente luta entre esta Republica e a
Hespanha.

Digne-se V. Ex.? aceitar os protestos de meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m Ex.m™ Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva.
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AHI 228/01/16
Oficio®® de 24/07/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antdnio Saraiva.

Seccgdo Central.

N.° 2.
Confidencial.
Legacao Imperial do Brasil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 24 de Julho de 1866.
[1.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Hontem, depois de partir o Correio, se deu aqui publicidade a

uma nota, dirigida ao Sr. Vijil [sic], com data de 9 do corrente, em que o
Ministro de Relagdes [Exteriores] do Pert, com o assentimento dos
representantes em Lima das Republicas alliadas do Pacifico, protesta
contra o Tratado da triple allianca e competente protocollo assignados
em Buenos-Ayres no 1.° de Maio do anno passado.

§.2.° A publicagao teve logar em um supplemento do jornal ministerial
A Republica, de que mando a V. Ex.* (Annexo N.° 1) o correspondente
fragmento.

§.3.° Ainda que o ser feita essa publicacdo tdo prematuramente,
contra o uso geralmente seguido, me poderia [ilegivel] autorizar &
discussdo, como o seu assumpto ndo ¢ da maior urgencia, creio mais
acertado ndo dar passo algum para nao privar da iniciativa da resposta,
com seu competente prestigio, aos Governos Alliados que, segundo
costume, quererao responder ao despacho de protesto ao Sr. Vijil [sic],
por meio [de] outro de contra-protesto a cada um dos [seus] Agentes em
Lima, acreditando primeiro (exclusivamente para esse fim) as duas
Republicas os seus respectivos Consules, se tanto parecesse necessario.
Por minha parte, ainda que me aviste com [ilegivel] Sr. Pacheco, em
meu regresso a Lima, para onde seguirei em breve, nem tocarei neste
ponto, se elle o ndo fizer primeiro.

§.4.° Devo comecgar por informar [ilegivel] V. Ex.? que embora
appareca o Governo peruano com a iniciativa neste negocio, como tambem

% N.E. — No topo do verso da quarta folha, em letra diferente: “[Resp.] em 22 de Set.® de
1866”.
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ja a teve em protestar [sobre] a interven¢ao do Mexico e annexacgao
[ilegivel] S.* Domingo, julgo-o nelle muito me[nos] [ilegivel] empenhado
do que os de Bolivia e desta Republica. Creio sim que o Sr. Vijil [sic],
que foi em Buenos-Ayres tao censurado quando, por occasido da ruptura
de guerra contra o Paraguay, offereceu ao Governo Argentino seus bons
officios para arranjos de paz, deve ter estado desde entdo empenhado
em fazer triumphar a sua opiniao, sendo provavelmente elle quem lembrou
a offerta de mediagdo apresentada pelo Governo do Peru, em 20 de
Dezembro do anno passado, ¢ pdde muito bem [ilegivel] que tambem
ensinuasse [sic] a conveniencia do actual protesto. Mas a circunstancia
de serem os Bolivianos que se mostraram com razao mais queixosos do
Tratado e a coincidencia de ser escripto o despacho de 9 do corrente,
pouco depois de chegar a Lima o Sr. Mufioz, Ministro influente do General
Melgarejo, me faz crer que foi este Cavalheiro quem agenciou a
expedi¢do desse despacho, com iniciativa do Pert, pela simples razao de
ser esta a unica das quatro Republicas Alliadas que tem hoje representante,
ndo s6 no Rio e Buenos-Ayres, como em Montevideo, onde ainda nao
voltou a ser recebido o Sr. Lastarria. Assim pelo menos o Governo Oriental
recebera officialmente o Despacho, por intermedio do Sr. Vijil [sic], depois
de o haver visto impresso; e poderd comecar a sua resposta com essa
queixa, como fez ultimamente a Hespanha com certo despacho [ilegivel]
Governo de Italia.

§.5.° Se o despacho do Sr. Pacheco [for] victoriosamente respondido,
deveremos an[ilegivel] ter por que lisongear-nos da interpelacdo, que
nos dara boa occasido de fazer valer nossos direitos desconhecidos até
por parte [da] imprensa de Buenos-Ayres. Nao ¢ [ilegivel]ivel que as
quatro nagdes americanas que se alliaram ante o perigo, ainda
subsisten[ilegivel] um forte inimigo, quizessem impoliticamente diminuir
na forca, pondo-se em [ilegivel] pugna contra tres outras nagdes, tambem
americanas, que estdo fazendo verdadeiros sacrificios para desafrontar
a sua honra ultrajada pela barbarie, e para alcancar, 4 [ilegivel] desses
sacrificios, garantias seguras de que ultrages [sic] semelhantes se nao
repetirao.

§.6.° Crendo do meu dever, no posto que occupo, contribuir com 0s
possiveis dados para a mencionada resposta, pego toda a indulgencia por
me atrever a consignar na nota adjunta (Annexo N.° 2) algumas ideas
que, ainda quando ndo merecam a honra de ser aproveitadas, servirdo a
justificar o meu z€lo e boa vontade. S6 me cabe aqui acrescentar que, se
o argumento, alias de grande forga, a respeito da queda de Santa Cruz, é
melindroso para nos, por poder ferir a susceptibilidade dos Peruanos,
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com quem temos tantas relacdes, talvez ndo o seja para algum dos
Governos das Republicas Alliadas.

§.7.° Nao pretendo ligar mais importancia do que a devida a este
ensaio das Republicas Andinas, de mesclar-se em nossas questoes. Creio
porém que, pelo interesse que nisso poderia ter a Bolivia (que por ora
nada tem obtido com a allianga, e que pretendera indemnizar-se no
Cha[ilegivel] do que deve ceder em Mejillones) poderiam dar-nos que
fazer se nao respondessemos energica e victoriosamente; € se, a0 mesmo
tempo, nao tratassemos de envidar todos os esforcos por ultimar a guerra,
emprehendendo (embora com pequenos Corpos d’opperacdes) diversoes
por varios lados no territorio inimigo.

§.8.° Quisera ter-me enganado quando, em 6 de Margo do anno
passado (officio N.° 5 da Secgdo Central, §.14), depois de revelar ao
illustre predecessor de V. Ex.” que o lado verdadeiramente vulneravel
para atacar-se o Paraguay era o do Parana, passado mui acima de Itaptia
(defronte de Corpus), e seguindo-se dahi livremente (por terrenos de
campos e sem bosques nem pantanos) at¢ Villa Rica e Assumpgao,
[ilegivel] acrescentava: “Qualquer desembarque sobre o Parana abaixo
de S. Cosme, ou sobre o Paraguay debaixo de Humaita seria sem
resultado algum, pois o Exercito encontraria, logo depois, por diante o
immenso banhado de Nembucu, sem poder penetrar no coracao [ilegivel]
Republica.

§.9.° Antes de concluir devo partecipar a V. Ex.* que, por assim o
julgar conveniente ao servico, dirijo, a sello volante, a 2.* via deste officio
e annexos juntos [ilegivel] Conselheiro Octaviano, resolugdo esta [que]
espero merecera a approvacgao de V. Ex.%

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos do
meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m e Ex.™ Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

P.S. Depois de escripto o presente [officio] chegou ao meu
conhecimento que o [protesto] a que nelle me refiro fora ja antes
[publiJcado em Lima antes de partir o paquete [ilegivel] conduziu o
original que devia seguir p[ilegivel] alem dos Andes; de modo que pela
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imprensa podera ter sido conhecido do publico antes de o ser dos Governos
aos [quais] fora encarregado o Sr. Vijil [sic] de deixar Copia.

Igualmente fui informado de [ilegivel] a iniciativa no assumpto
de que trato [ilegivel] a4 Bolivia, cujo protesto (Annexo N.° 3), de 6 [do
corrente]) envio.

[indice:]

Seccao Central. N.° 2. Confidencial. Santiago 24 de Julho de 1866.

§.1.°a9.° Protesto do Governo do Pert contra o Tratado da Triple
Allianca.

[Anexos®: |. Recorte dojornal La Republica, intitulado: “Peru. La Alianza Oriental”;
2. Copia da nota contendo algumas observagdes acerca do despacho do
governo peruano, de 09/07/1866;
3. Recorte de jornal, de 06/07/1866, intitulado: “Bolivia | La Alianza Oriental.
Protesta del Presidente Melgarejo”.]

[Anexo 2]
Annexo N.° 2 a Confidencial
de 24 de Julho de 1866.

Nota contendo algumas observagdes acerca do Despacho
do Governo Peruano, de 9 de Julho de 1866

Em vista da organizag¢ao actual do Paraguay, ndo era possivel
alcancar condi¢des de paz satisfactorias, conservando-se no mando o
seu actual Chefe. Ha casos em que um sé homem, a ndo se lhe fazer a
injuria de o suppoOr falto de caracter, representa uma aggressao perpetua;
sobretudo quando senhor e arbitro de uma poderosa for¢a militar, como
nunca se tinha antes visto na America do Sul, e quando os seus
precedentes sdo de tanta aleivosia e falsa fé, como os que se descobriram,
principalmente em suas primeiras aggressoes contra o Brazil e a
Republica Argentina.

Se em geral o direito de gentes ndo presuppde, nem podéra
presuppOr, um divorcio entre a nagdo e o seu Governo, se esse divorcio

¥ N.E. — Somente o anexo n. 2 é pertinente.



14 | A Missdo Varnhagen nas Repiiblicas do Pacifico

ndo pdde admittir-se “em toda a sua latitude” como principio, segundo
[ilegivel] bem diz o Sr. Pacheco, tambem ¢ certo que podem dar-se
excepcoes; e a historia nos fornece exemplos de que tal divorcio tem
existido; sobre tudo em paizes onde a soberania da nacdo nao reside
essencialmente no povo, ¢ onde o Governo se acha apoiado por uma
respeitavel forga militar, como tudo succede no Paraguay. De outro modo
seria necessario admittir que, em parte dos Estados que compoe o actual
Reino d’Italia, o povo pensava com o seu respectivo soberano, poucos
minutos antes de o desthronar, as vezes com auxilio de for¢a exterior.

A admissdo em toda a sua latitude do principio de que todo um
povo [esta] conaturalisado com o Governo que tem, poderia trazer
consequencias ndo menos funestas que a do recebimento do principio
opposto sem limitacao alguma: tenderia nada menos que a legitimar todas
as usurpagdes; desde que por meio do terror conseguissem apparentar
de pacificas, sobre tudo se o usurpador [ilegivel] mettesse 0 Governo
do paiz usurpado a um natural do mesmo paiz; como fez a Hespanha
quando conquistou Portugal, e como parecia pretender fazer Rosas com
Oribe em Montevideo. Desse modo ficaria sanccionado de todo [ilegivel]
sorte da infeliz Polonia, recordada no Despacho [ilegivel] nelle assimilada
a do Paraguay garantido pelos Alliados. E, seja dito de uma vez, a
recordacdo da Polonia, tratando-se do Paraguay, autoriza por
approximag¢ao a manifestar que, no seu estado actual, o Governo dessa
pretendida Republica, descripta pelos que mais de perto a tem estudado,
semelha-se antes [ilegivel] de uma grande horda de Cosacos armados
decididos a levar a guerra e a conquista onde queira a soberana vontade
de seu Chefe, verdadeiro senhor da vida e bens de todos [0s] seus
vassalos, denominados cidadaos.

Nao ¢ nova na America do Sul a doutrina de se fazerem
Alliangas para derrocar um Governo; pois a uma triple allianca deveu a
Republica Argentina o ter sido libertada, com applauso universal, do
jugo Tyranno do Dictador Rosas em 1852. E tdo pouco na America do
Sul ¢ nova a doutrina de propdr-se um Governo derrocar o de outro
Estado, quando lhe € hostil; pois a propria nacionalidade peruana actual
(independente da Confederacao Peru-Boliviana) s6 foi obtida por meio
da queda do General Santa Cruz, decidida pela victoria de Yungay, ganha
pelos chilenos em Janeiro de 1839.

Repdr Santa Cruz na Presidencia da Bolivia, ou Rosas na
Dictadura Argentina, mediante quaesquer tratados ou promessas por
elles firmados, era expor-se a ter que repetir de novo, dentro de pouco
tempo os gastos da expedicao feita para vencel-os.



1866 - Correspondéncia Recebida | 15

Se, por occasido do tratado do 1.° de Maio de 1865, cada um
dos tres alliados [estava] convencido da necessidade de libertar o
Paraguay do seu actual Governo despotico e dynastico, ndo pdde ser
objecto de reparo que tivessem a sinceridade de assim o pOr por escripto;
da mesma forma que a triple allianga de 1851 praticou antes de conseguir
[a] queda do tyrano Rosas, com 0 mesmo applauso de parte da Republica
Argentina, que a de 1865 obtera dos Paraguayos, quando [ilegivel] nagdo
se regenere ¢ se levante da prostrac[ao] em que se acha, depois de um
jugo de tantos annos, mais inquisitorial que o de Rosas; e que foi definido
pelo conhecido publicista Sr. D. Juan B. Alberdi (autoridade por certo
para este caso ndo suspeito), quando concluia sua analyse das instituicdes
[ilegivel] Governo do Paraguay com estas palavras:

“Ese rejimen es egoista, escandaloso, barbaro, de funesto
ejemplo y de ningun provecho 4 la causa del progreso y cultura de esta
parte de America del Sud. Lejos de imitacion, merece la hostilidad de
todos los Gobiernos de Sud America”.

Mas pergunta-se, por que assentaram os Alliados em declarar
secreto o Tratado?

Do mesmo teor do Tratado se deduz que elle consta de duas
partes, que se poderiam haver disposto como dois tratados differentes:
1.° a de allianca offensivo-defensiva, constante dos seus primeiros artigos,
e que se fez logo publico pela pratica, ao comecarem as hostilidades; 2.°
a das estipulacdes que sé deviam levar-se a excegao depois de conseguido
o fim da guerra; as quaes estavam no caso de ser até entdo guardadas
secretas pelos proprios principios assentados no Despacho do Sr. Pacheco,
quando diz: “E costume mantér em sigilo os tratados de Allianga até que
chegue a epocha de pbl-os em execucdo.

Da conveniencia desses segredo [sic], principalmente para nao
dar armas aos partidos da opposicao nos respectivos Estados dos Alliados,
s0 elles podiam ser os competentes juizes, e nao faltariam 4 sua dignidade
descendo a dar a este respeito explicagdes algumas.

Convieram os Alliados em apoiar o futuro Governo do
Paraguay durante cinco annos, porque julgaram esse prazo sufficiente
para fazer entrar em habitos de ordem [um] povo que no momento de
ver-se livre [ilegivel] um despotismo militar, como ndo ha [ilegivel]
[ilegivel]odesse lancar-se a vingangas sanguinarias, como as que
desgracadamente se viram em outros paizes libertados, que nao
receberam de féra esses auxiliares, por certo que dispendiosos para
0s que comprometteram a dal-os. Tambem este facto tem um
precedente, contra o qual nunca se apresentou queixa alguma. Depois
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da queda de Rosas o Brazil se obrigou a apoiar o Governo de
Montevidéo, resultado da eleicao popular.

Porem depois desses cinco annos que succedera ?

Igual pergunta se poderia fazer se o prazo indicado fosse de
cinco, de dez ou mesmo de vinte ou mais annos. Os [al]iados julgaram
sufficientes para o fim [indicado] o fazer de cinco annos; mas nio se
desligaram de concorrer a novos compromissos se os acontecimentos a
1ss0 0s provocassem de novo.

Se o militarismo seguisse predominando exclusivamente no
Paraguay, se, [ilegivel] em um poderoso Exercito, qualquer Governo
futuro desse paiz pretendesse inquietar e pertubar a tranquillidade e paz
de [ilegivel] visinhos, constituindo-se em uma [constante] ameaga das
institui¢des liberaes deste Continente, uma nova allianga se faria sem
[ilegivel] necessaria para o derrocar. Mas justamente foram esses
perigos os que os Alliados, ao expor-se a tantos sacrificios, pretenderam
prevenir nos artigos do Protocollo.

Os Alliados confiam em que, com auxilio da Divina
Providencia, ¢ de novos esforcos, poderdo fazer desapparecer deste
continente o ultimo refugio do obscurantismo que se abriga nas selvas e
pantanos do Paraguay, e confiam tambem em que chegara um dia em
que as quatro Republicas que hoje parecem sympathisar com o Governo
que elles se comprometteram derrocar, lhes fardo mais justica e chegarao
a reconhecer que, se o Dictador Paraguayo saisse vencedor ndao seriam
os Andes, comec¢ando pelos da Bolivia, barreira insufficiente [sic] 4 sua
i[ilegivel]vel ambigao.

AHI 228/01/16
Oficio® de 30/07/1866, de sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

1.2 Seccao.
N.°21.
Legacgdo Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Santiago 30 de Julho de 1866.

% N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rp. 22 7.7 66”.
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[11.m° e Ex.™ Snr.

§.1.° Antehontem, 28 do corrente, teve logar a recepcao do Sr. Garcia
Moreno, Ex-Presidente do Equador, como Enviado Extraordinario e
Ministro Plenipotenciario do Equador nesta Republica e junto encontrara
V. Ex.? os discursos proferidos. Pelo do Ministro Equatoriano conhecera
V. Ex.* que a sua missao ¢ da maior importancia e tem por fim estabelecer
pactos que consolidem a unido das duas Republicas.

§.2.° Nesse mesmo dia chegou a esta capital, vindo de Lima, o Sr.
Muiioz, Ministro de Relagdes Exteriores de Bolivia. Ainda nada sei a
respeito dos verdadeiros fins a que vem; mas ndo duvido que a sua missao
ndo sera estranha, como o ndo tera sido em Lima &s questdes com o
Paraguay.

§.3.° Se antes de deixar esta Republica me constar alguma cousa a
esse respeito, terei a honra de o participar a V. Ex.".

Digne-se V. Ex.? aceitar os protestos de meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[Anexo:  Recorte dojornal La RepUblica, sem data, intitulado: “Recepcion del Sefior
Garcia Moreno” ]

AHI 228/01/16
Oficio®" de 25/08/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

1.* Seccao.
N.c 22,

®' N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rc. 20. 8br® 66” ¢ “A. em 26 de
Outubro de 1866. N°. 342”. No topo do verso da segunda folha, em letra diferente:
“Respondido em 25 de 8."™ de 1866. N.° 19”.
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Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador
Lima 25 de Agosto de 1866.

I11.m° e Ex.™ Snr.

§.1.° Ainda no Chile tive a honra de receber os Despachos de V.
Ex2®N.®* 9 e 10 de 6 e 13 de Junho deste anno, communicando-me o
primeiro a justa resolucdo do Commandante de Tabatinga em recusar a
entrega de dois subditos hespanhoes que lhe foram reclamados pelo
Governador da Provincia do Loreto, e ordenando-me o segundo que
proponha aqui ao Ministro de Rela¢des Exteriores o arbitrio que V. Ex.?
indica para satisfazer certas reclamacdes pendentes.

§.2.° Da communicagao constante do mencionado Despacho N.°9
farei o conveniente uso, se sobre o assumpto della aqui me falarem.
E espero que por uma das malas immediatas poderei transmittir a V.
Ex.* a resposta que obtiver do Sr. Pacheco, com quem ainda me nao
avistei depois de chegar aqui. Em differente epocha e com outro
Gabinete, poderia desde logo assegurar que o arbitrio de V. Ex.? seria
immediatamente acolhido; porém actualmente, em que as promessas de
incessantes economias constituem a base principal do programma
ministerial, nada posso afiangar acerca do resultado da proposta.

§.3.° Pelos jornaes argentinos terd chegado a essa corte a noticia de
que a questdo de limites entre a Bolivia e o Chile ficou definitivamente
arranjada por um tratado assignado em Santiago, em 10 do corrente; e
que o Governo de Bolivia mandou poderes ao Sr. Lastarria para
represental-o simultaneamente em Buenos Ayres, onde ndo deixara de
proceder em nome de Bolivia & reclamacao contra o Tratado da Allianga,
em quanto o General Melgarejo segue armando-se em Bolivia, como
ameacando querer resolver pelas armas as suas questoes de limites pelo
Oriente.

§.4.° Creio da maior urgencia que uns poucos encouragados nossos,
dos mais pequenos ¢ de menos calado, forcem quanto antes (embora
com risco ou perda de algum) o passo do Humaita, e vao buscar nova
phase de opperagdes na capital de Mato Grosso, trazendo de ahi tropas
de desembarque, depois de destruirem pelo rio acima todos os vapores e
outros meios de transporte de que hoje se esta livremente servindo Lopez:
nao s6 em contacto cada vez mais frequente com a mesma Bolivia como
tambem dispondo impunemente do rio Paraguay para mover suas tropas,
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para em poucos dias, e sem emprehender penosas marchas, nos aggredir,
com as mesmas tropas, nos dois lados oppostos de sua fronteira.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos do
meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[indice:]

1.* Secgdo. N.° 22 — 1866. Lima 25 de Agosto.
§.1.° e 2.° Recepgdo de Despachos.

§.3.° e 4.° Noticias politicas.

AHI 228/01/16
Oficio®? de 29/08/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

1.* Seccao.
N.o 23.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador
Lima 29 de Agosto de 1866.

I11.m e Ex.™ Snr.

§.1.° Hontem estive com o Sr. Pacheco e lhe perguntei se ja havia
mandado ao seu 1.° Commissario as instruc¢des por mim pedidas acerca
do marco do Apoporis.

2 N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “R. em 26 de Outubro de 1866.”
e “A. em 27 de Outubro de 1866. N°. 344”. No topo do verso da segunda folha, em letra
diferente: “Respondido em 26 de 8." de 1866. N.° 20”.
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§.2.° Respondeu-me que se havia inteirado das communicagdes
recebidas a esse respeito; mas que o dito 1.° Commissario se referia a
outras que ainda nao haviam chegado ao seu poder, para melhor poder
deliberar. Acrescentou que a questao lhe parecia de resolucao mui facil;
pois que se pertencia & Nova Granada o territorio em que as instrucgoes
mandavam por o marco, claro era que ellas necessitavam ser nessa parte
modificadas.

§.3.° Para tratar deste e de outros assumptos pendentes, pedi ao Sr.
Pacheco que me indicasse o dia que mais lhe conviesse; e me respondeu
que somente me poderia conceder essa conferencia para a semana
proxima, depois de effectuar ao seu collega da Fazenda a pasta que
interinamente tinha a seu cargo.

§.4.° Segundo tenho observado, nenhum effeito produziu aqui no
publico o Despacho ao Sr. Vigil, protestando contra o tratado secreto do
1.° de Maio de 1865, sobre que escrevi confidencialmente a V. Ex®., em
24 do dito mez. Ha mesmo quem creia que este Governo, que nem se
quer conta a seu favor a legitimidade, nao reflexionou nos possiveis
alcances do passo que deu. Nao duvido porem que os assumptos
dependentes desta Legacdo venham a ser postergados, ao menos até
ser recebida a resposta ao dito Despacho.

§.5.° Escuso dizer que em todo caso me conduzirei com a necessaria
circunspeccao; procurando manter-me em devida distancia.

Aproveito mais esta occasido para ter a honra de reiterar a V.
Ex.? os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[indice:]
1.2 Sec¢dao. N.° 23 — 1866. Lima 29 de Agosto.
§.1.2a 5.° Assumptos pendentes com o Governo do Peru.
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AHI 228/01/16
Oficio de 06/09/1866, do sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen ao sr. José Antonio Saraiva.

1.* Seccao.
N.° 24,
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 6 de Setembro de 1866.

[11.m e Ex.™ Snr.

§.1.° Tive hoje com o Sr. Pacheco, Ministro de Rela¢des Exteriores,
a conferencia que lhe havia pedido para tratar de varios assumptos
pendentes, e que elle me promettera proporcionar apenas fizesse a entrega
da Pasta da Fazenda, que interinamente estava a seu cargo.

§.2.° Essa conferencia durou mais de hora e meia; porque alem dos
ditos assumptos pendentes, respectivos a varias reclamagoes de subditos
brazileiros e & questao do marco do Apaporis, me fallou nella o Sr. Pacheco,
com grande empenho, de outro assumpto que deixo para officio separado,
no qual tambem darei conta da conversagao havida acerca dos assumptos
da allianca e do Paraguay.

§.3.° Pelo que respeita a alteracao nas Instrucgdes ao 1.° Commis-
sario acerca do marco do Apaporis encontrei o Sr. Pacheco na mesma
boa disposicao que antes; e, por sua propria revelacdo, me confirmei nas
minhas suspeitas de que nao havia sobre isso deliberado por falta absoluta
de dados; visto que nem se quer existia na Secretaria copia das taes
instrucgdes dadas em 27 de Outubro do anno passado ao 1.° Commissario
Peruano, nem mesmo havia o Sr. Pacheco recebido do Sr. Carrasco
copia do protocolo da conferencia tida com o nosso 1.° Commissario em
23 de Marg¢o do corrente anno; a qual copia nao tive duvida de lhe
proporcionar, cedendo ao seu pedido; e fazendo-lhe vér como a ma
redac¢do do artigo dellas respectivo ao marco do Apaporis nao podia ter
outra origem senao na ma redac¢ao do texto hespanhol do artigo 7.° da
Convencao de 23 de Outubro de 1851; redaccao que s6 lendo o texto
brasileiro se pode interpretar devidamente. Ponderei ao Sr. Pacheco a
conveniencia de resolver a pequena difficuldade subsistente, para nao
continuarem por mais tempo os gastos que as duas Nacoes estavam ha
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tanto tempo fazendo com os respectivos commissarios. Creio que esta
consideracdo de economia actuara favoravelmente no animo do Sr.
Pacheco e nos conselhos do Gabinete para se tomar uma deliberacao
prompta.

§.4.° Pela mesma razao fiquei de novo pouco esperancado de
podermos por agora obter solu¢dao alguma nas reclamagdes pecuniarias
de subditos brazileiros. Uma indicag¢@o que fiz no sentido que V. Ex.
expressa, em seu Despacho N.° 10 de 13 de Junho deste anno, foi recebida
com a resposta por mim esperada, de que o tempo era de incessantes
economias, ¢ de que se haviam dado ordens ao novo Prefeito de
Moyobamba para informar sobre taes assumptos etc. Nao insisti sobre
este ponto, aguardando occasido mais opportuna; tanto mais quando nesta
conferencia estava o Sr. Pacheco preoccupado com o outro assumpto
que, como dice, reservo para officio separado

Digne-se V. Ex.? aceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[indice:]

1.2 Secgdo. N.° 24 — 1866. Lima 6 de Setembro.

§.1.°a 4.° Conferencia com o Ministro de Relacdes Exteriores do Perti
acerca das reclamacgdes pendentes.

AHI 212/02/13
Oficio®® de 06/09/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. José Antbnio Saraiva.

Seccdo Central.

% N.E. — Entre a segunda e a terceira paginas do documento, foi intercalado um oficio
reservado cuja data (12/03/1866, transcrito na devida ordem cronoldgica) sugere erro de
encadernagio.
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N.° 3.
Confidencial.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 6 de Setembro de 1866.
[1.m e Ex.™ Snr.
§.1.° O assumpto sobre que o Sr. Pacheco declarou na conferencia

de hoje que tinha o maior empenho o Governo da Republica reduziu-se
ao pedido de providencias urgentes contra a permanencia no porto do
Rio de Janeiro dos vasos de guerra de S. M. C. mal-tratados no Callao,
e de outros que, segundo se diz, devem ahi juntar-se a elles.

§.2.° Dice-me o Sr. Pacheco que a Hespanha pretende considerar
esse porto como base de suas opperagdes e como porto de refugio e de
reparo na guerra contra estas Republicas; e que, sendo assim, o
Imperio, ao prestar-se a seus designios, ndo se conservaria mantendo
a devida neutralidade. Acrescentou que concebia que, em caso de
desastres fortuitos e de mar, qualquer porto neutral podesse prestar-se a
conceder o necessario refugio e todos os auxilios para o devido reparo,
etc; - mas que o dar asylo aos derrotados e proporcionar-lhes occasiao
para refazer-se, afim de voltarem a emprehender nova campanha, era
inquestionavelmente uma violagao da neutralidade.

§.3.° Procurei attenuar as queixas do Sr. Pacheco com alguns
precedentes; mas nao insisti muito, porque a consciencia me dizia que
essas queixas tinham em seu apoio até os principios do direito natural, e
porque conservava lembranga de que o caso havia sido previsto pelos
publicistas, e ndo havia muito que a tal respeito havia consultado a Bello,
que diz mui claramente (Parte 2.* Cap. 7.° §.6.°):

“El belijerante derrotado gosa de un refugio seguro en el territorio
neutral; pero no debe abusar del asilo que se le concede para rehacerse
y espiar la ocasion de atacar de nuebo 4 su adversario, y la potencia que
se lo tolerase violaria la neutralidad.”

§.4.° Preferi pois prometter ao Sr. Pacheco que passaria a dar conta
ao Governo Imperial dos desejos do desta Republica para que fixe um
certo prazo nas arribadas for¢adas dos barcos de guerra belligerantes, e
fiquem detidos no porto, até o fim da guerra, os que excedam esse prazo,
ou ahi se reponham das avarias soffridas em combate. O Sr. Pacheco
acrescentou que, a seu vér, a mancomunidade de interesses € o instincto
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da propria conservacao poderiam inspirar ao Governo Imperial algum
favor mais as nagdes americanas que 4 invasora, sua antiga metropole;
mas que se daria por satisfeito o Governo do Pert e seus alliados se
fossem dictadas providencias iguaes para as duas partes belligerantes.
§.5.° Julguei entao opportuno o momento para declarar ao Sr. Pacheco
quanto sentia que os Alliados do Pacifico houvessem ultimamente dado
passos tendentes a afugentar muitas sympathias dos meus compatriotas,
e que elle devia comprehender como o seu protesto de 9 de Julho contra
o Tratado da Triple Allianca ndo havera preparado no meu paiz os animos
para a maior cordialidade. Acudiu o Sr. Pacheco dizendo que ndo recusava
entrar comigo em discussao sobre o assumpto de seu despacho; ao que
repliquei que a essa discussdo ja elle me havia dado direito com a
publicacao prematura do mesmo despacho, e que eu evitara a discussao
directa por escripto, porque poderia ella trazer complicagdes maiores,
em vez de boa intelligencia; que provavelmente o Governo Imperial
responderia pela mesma forma forma com que elle interpellara; e que
estava certo que a resposta seria de todo conveniente; tanta era a razao
e justica que nos assiste.

§.6.° Na discussao ou antes conversacao (segundo eu preferi
chamar-lhe) veiu entdo a collagdo, de parte a parte, tudo quanto se tem
dito e escripto contra nos Alliados e o tratado de allian¢a; e pareceu-me
que eram novas para o Sr. Pacheco proposi¢des que elle ja me tinha
ouvido, ou que havia lido na minha nota de 9 de Fevereiro deste anno;
isto €, antes de se encontrar, nestas questdes, com a responsabilidade do
protesto de 9 de Julho ultimo; e ndo sei se me engano quando creio que
ao concluir a minha conferencia com o Sr. Pacheco, agora com o animo
mais preparado, se achava elle concorde comigo nas apreciagdes acerca
do Paraguay e da necessidade e alta conveniencia politica de uma allianga,
semelhante 4 que se pactuou no 1.° de Maio do anno passado, e contra
que elle assignou um tdo vehemente protesto. Nao me arrependo pois de
haver com tdo bom exito faltado ao meu primitivo proposito de ndo tocar
neste ponto.

§.7.° Ao explicar eu como o Brazil era uma na¢ao pacifica, que
nenhumas ambigdes de territorio abrigava, ¢ que os boatos que sobre
1Sso corriam ndo eram mais que um recurso, ja mui gastado, dos partidos
cahidos, no Plata, me replicou: Que julgava da maior importancia a
conservacao de nacionalidades Americanas mediterraneas, ¢ difficeis
de ser aggredidas; taes como a da Bolivia e do Paraguay. A isso respondi
que justamente para prever a conservagao da nacionalidade paraguaya,
bem que com condi¢gdes mais estaveis, € que se havia celebrado o tratado
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da triple Allianga; que essa nacionalidade havia entrado no Brazil o [sic]
seu principal em tempo de Rosas; que o Brazil considerava semelhante
nacionalidade como filha sua e que ella até lhe convém como ala direita
contra a na¢ao sua verdadeira rival, se bem que hoje politicamente alliada;
que, por influencia do Brazil, o Paraguay foi por muitos Gabinetes (creio
que até pelo do Peru) reconhecido como nacdo independente; que o
proprio Humaita era em grande parte obra de um engenheiro e diplomata
nosso, o Sr. Bellegarde etc; mas que por isso mesmo desejava o Brazil
vér a frente dessa nagao um Governo digno, € que nao pague com insultos
e ameagas tantas dividas e servigos.

§.8.° Acrescentei que o Brazil j4, alem de mui precioso sangue, levava
gastados talvez trinta milhoes de pesos com esta guerra; mas que nao
havia Brazileiro que nao estivesse disposto a sacrificar tudo para levar
avante o seu proposito, que era para elle uma necessidade de vida e de
existencia. E porque ndo nos havemos de entender todos para contribuir
para isso e acabarmos de uma vez com essa guerra? interrompeu o Sr.
Pacheco. Tomo nota dessa proposta e a transmittirei ao Governo Imperial;
respondi logo; e acrescentei pela sua parte o Brazil ndo poderia jamais
entrar em nenhuma liga se houvesse de ficar dominando no Paraguay a
actual Presidencia dynastica, que para elle significaria, como Rosas, uma
aggressao perpetua.

§.9.° O ndo replicar-me o Sr. Pacheco a este ultimo topico, me deu
nova prova de que ja ficava imbuido do que € o actual Governo paraguayo,
e de que ndo se cancard [sic] muito para sustentar as ideas que emittiu
no protesto de 9 de Julho.

§.10.°  Chegando as coizas a este pé, lembrei-me de perguntar ao Sr.
Pacheco se a respeito dos desejos do Governo Peruano sobre a nao
permanencia dos vasos de guerra hespanhoes no porto do Rio de Janeiro
nao lhe parecia melhor ndo dirigir reclamagdo alguma por escripto ao
Governo Imperial para deixal-o mais livre e espontaneo em suas acgdes.
Respondeu-me que ja sobre isso havia o Sr. Vijil [sic] passado uma nota
(em 14 de Julho) que foi logo buscar, e que me leu integra, e que, em sua
opinido, ndo poderia ter saido mais attenta e moderada. Perguntei mais,
se ainda assim, haveria inconveniente de ser essa nota retirada no caso
de que o Governo Imperial tomasse alguma resolucao no sentido que
desejava o Gabinete Peruano, e me respondeu que nao.

§.11.° A impressao que me deixou esta conferencia €, que por mais
desagradavel que haja sido a impressdo produzida pelo Despacho® do

% N.E. — Anexo ao oficio n. 2, confidencial, de 24/07/1866.
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Sr. Pacheco, de 9 de Julho, entendendo-nos com o Pera (que alias € o
unico alliado que tem esquadra) tudo poderemos conciliar e arranjar melhor
do que com o Chile e Bolivia.

Aproveito esta occasido para ter a honra de reiterar a V. Ex.?
os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

[Indice:]

Seccao Central. N.° 3. Confidencial. Lima 6 de Setembro de 1866.

§.1.°a 11.° Conferencia com o Ministro de Relagdes Exteriores do Peru
acerca dos hespanhoes no Rio de Janeiro e dos assumptos
do Paraguay.

AHI 228/01/16
Oficio de 25/09/1866, do sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen ao sr. Martim Francisco Ribeiro de

Andrada.®
Seccdo Central.
N.°13.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 25 de Setembro de 1866.
I1L.m e Ex.™ Snr.

% N.E. — Martim Francisco Ribeiro de Andrada (1825-1886), deputado e conselheiro de
Estado, ocupou o cargo de ministro e secretario de Estado dos Negocios Estrangeiros de
03/08/1866 a 29/10/1866.
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§.1.° Tenho a honra de accusar recepgao do Despacho Circular, de
3 de Agosto ultimo, pelo qual V. Ex.? se dignou communicar-me que, por
Decreto dessa mesma data, Houvéra S. M. O Imperador, por bem
Nomear V . Ex.? Ministro e Secretario de Estado dos Negocios
Estrangeiros.

§.2.° Congratulando-me com V. Ex.? por tdo distincta prova de
confianga que acaba de receber do nosso Augusto Soberano, tenho o
maior prazer de que ella me dé occasido de ter a V. Ex.? por meu Chefe
e de entrar em correspondencia official com V. Ex.?, aproveitando esta
opportunidade para apresentar a V. Ex.? os protestos do meu maior
respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m Ex.m Sr. Conselheiro Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

AHI 228/01/16

Oficio®® de 25/09/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. Martim Francisco Ribeiro de

Andrada.
2.* Seccao.
N.c 4,
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 25 de Setembro de 1866.
I1l.me e Ex.™ Snr.

§.1.° Creio do meu dever recommendar a benevolencia do Governo

Imperial o nosso Vice-Consul em Valparaiso José Henrique Pearson.

% N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rc. 20. 9.7, “A. 748" ¢
“[ilegivellum a Secretaria 24 de 9.b”,



128 | 1 Missio Varnhagen nas Repiiblicas do Pacifico

§.2.° Havera quinze annos que o Sr. Pearson, que € subdito britannico,
serve o dito cargo, cuja patente somente obteve em Janeiro de 1863,
depois de haver servido algum tempo interinamente.

§.3.° Desde que deixou de haver no Chile uma legacao em que o
nosso Encarregado de Negocios era ao mesmo tempo Consul Geral, ao
Sr. Pearson tem verdadeiramente sido confiadas estas funcc¢oes e as
tem desempenhado perfeitamente, conduzindo-se como sempre com a
maior honradez, zelo e prudencia, segundo deu ainda ultimamente provas
por occasido do bombardeio de Valparaiso.

§.4.° Julgo que estas circunstancias e as de haver o Sr. Pearson
servido sempre sem ordenado nem couta [sic] alguma para gastos de
expediente, merecerdo do Governo Imperial toda contemplagao para, se
for possivel ser o mesmo empregado proposto a S. M. O Imperador para
Cavalleiro da Imperial Ordem da Rosa e uma vez que o Sr. Pearson ¢
em Chefe o nosso Agente Consular no Chile, ndo havendo ali Consul a
quem elle supra como Vice-Consul, julgo também dever pedir a sua
promocao a Consul; o que lhe daria melhor posigao entre os seus collegas
em Valparaiso, da qual poderia resultar vantagem ao servigo publico.
§.5.° Quanto a respeitabilidade, honradez e bom servi¢o do Sr.
Pearson, podera melhor informar verbalmente a V. Ex.* o Sr.
Commendador Rego Monteiro, actualmente nessa Secretaria de Estado.

Digne-se V. Ex.* aceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m e Ex.™ Snr. Conselheiro Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

AHI 228/01/16
Oficio®” de 02/10/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. Martim F. Ribeiro de Andrada.

Seccdo Central.
N.° 14.

7 N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rp. 22. 9., 66”.
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Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 2 de Outubro de 1866.

I11.m e Ex.™ Snr.

§.1.° Tenho a honra de levar a presenca de V. Ex.?, com a competente
copia, a Carta pela qual o Presidente da Republica do Equador responde
aque S. M. O Imperador lhe partecipou o nascimento de S. A. O Principe
D. Pedro, Seu Neto.

Digne-se V. Ex.” aceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m Ex.m Sr. Conselheiro Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

*
k%

AHI 228/01/16
Oficio®® de 06/10/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. Martim F. Ribeiro de Andrada.

1.* Seccao.
N.o 25.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 6 de Outubro de 1866.

I11.m e Ex.™ Snr.

§.1.° Acabo de ter a honra de receber os Despachos de V. Ex.?,
N. 13 e 14, de 30 de Julho e 11 de Agosto ultimos.

% N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “R. em 24 de Novembro de
1866.”, “Rp. 6 10.’* 66.” ¢ “A. em 1.° de 10.”* de 1866. N.° 418”.
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§.2.° Com o primeiro recebi os documentos que, por copia, vinham
annexos, ¢ vou immediatamente mostrar na Secretaria a copia das
instrucgoes de 27 de Outubro do anno passado, das quaes nao existe ahi
registro.

§.3.° Das informagdes contidas no segundo dos mencionados
Despachos, farei, segundo V. Ex.* me ordena, o uso conveniente, da
mesma forma que das contidas no Despacho do predecessor de V. Ex.2,
de 6 de Junho, cuja recepcao igualmente acuso.

Aproveito esta occasido para ter a honra de reiterar a V. Ex.?
os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

AHI 228/01/16
Oficio® de 09/10/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. Martim F. Ribeiro de Andrada.

1.* Seccao.
N.° 26.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 9 de Outubro de 1866.

I11.m e Ex.™ Snr.

§.1.° Tenho a honra de levar a presenca de V. Ex.* as inclusas copias:
1. Deumanota (annexo N.° 1) deste Governo remettendo-

% N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Receb.® em 3 de Janeiro de
1867”. “A. em 8 de Janeiro de 1867. N.° 14”. No topo do verso da segunda folha, em
letra diferente: “Accusou-se o recebimento em 5 de Janeiro de 1867 - desp N.° 1.7,
“Accusou-se a recepgdo em 5 de Janeiro de 1867. N.° 1.”, “Respondido em 16 de Abril
de 1867 - Desp. N.° 5” e “Transmittio-se copia dos documentos ao consulado em
Loreto em 16 de Abril de 1867 - N.° 1.
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me varios depoimentos enviados da Fronteira, informando
acerca das pretencdes de Jodo de Souza Mafra e
Fermino Antonio Mafaldo e seus filhos, as quaes deram
assumpto as minhas duas notas passadas no 1.° de Marco
deste anno, em virtude das ordens que recebi do illustre
predecessor de V. Ex.?; das quaes notas tive occasido
de transmittir copias com o officio desta Sec¢do N.° 6,
de 5 do mencionado mez de Margo.
2.° Daresposta (annexo N.° 2) que 4 mencionada nota dei
com data de hontem e fiz hoje entregar na Secretaria de
Estado.
3. Das ditas informagdes ¢ depoimentos remettidos do
Loreto (annexo N.° 3).
§.2.° Confesso a V. Ex.* que nada encontrei de estranho ou
inesperado nestas informagdes, a que tdo decisiva importancia queria
dar o Sr. Pacheco. Creio que, se forem ouvidos outra vez o Sr. Wilkens
e 0s queixosos, algumas das accusagdes se evaporardo como fumo.
Parece-me porém que em todo caso merecera a V. Ex.* considerag@o o
facto allegado de haver estado [a]ntes Mafra considerado como Peruano,
chegando a exercer cargos nesta Republica; pois, se esse facto se
confirma, talvez ndo deva elle merecer mais apoio e protec¢ao que os de
simples bons officios concedidos a todo infeliz.
§.3.° A illustrada censura de V. Ex.* submetto, com o devido respeito
a mencionada resposta que julguei conveniente dar ao Sr. Pacheco e
cuja copia se acha adjunta (annexo N.° 2). De caso pensado assentei de
a concluir de modo que podesse deixar uma entrada possivel a negociar
em alguma conferencia futura, no sentido que me foi recomendado no
Despacho desta Sec¢ao N.° 10, de 13 de Junho deste anno.

Aproveito esta occasido para ter a honra de reiterar a V. Ex.?
os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

[indice:]
1.2 Sec¢do. N.° 26. — 1866. Lima 9 de Outubro.
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lca3e Reclamagdes de Mafra e Mafaldo e filhos.

[Anexos: |. Codpiadanotade 04/10/1866, do sr. Toribio Pacheco ao sr. Francisco
Adolfo de Varnhagen;
2. Copiadanotade 08/10/1866, dosr. . A. Varnhagen ao sr. T. Pacheco;
3. Copiadas informagdes e depoimentos remetidos de Loreto.]

[Anexo ]
Copia annexa ao officio da 1.* Seccgdo
N.° 26, serie de 1866.
N.o 1.
N.c 7
L. L

Lima, Outubro 4 de 1866.

Oportunamente tuve el honor de informar a V. E. que habia
pasado 4 la Secretaria de Gobierno copia de los dos oficios de V. E.,
fecha 1.° de Marzo del corriente anno, asi como de los documentos
anexos, para que se pidieran los informes convenientes a las autoridades
de Loreto, acerca de las reclamaciones de los subditos brasileros Mafra
e Mafaldo ¢ hijos. Hoy me cabe la satisfacion de adjuntar 4 V. E. copia
autentica de los documentos que han venido de Loreto y que me ha
remetido el Sor. Secretario de Gobierno.

En la nota del Prefecto de Loreto vera V. E. las causas que
han retardado el pronto despacho de este asunto, siendo la principal de
ellas el deseo, de parte de esa autoridad de recojer cuantos datos pudiesen
poner en claro la verdad de los hechos.

De los informes y demas documentos que se acompafian resulta
con referencia a Mafra, que este individuo solo sufri6 una detencion de
pocas horas, por haber no solamente faltado al respeto debido a la
autoridad del districto, sino por haberla injuriado torpemente; de manera
que, si la autoridad falté en algo, no fue ciertamente por excesso de
rigor, sind mas bien por el de lenidad. Aparece tambien de los mismos
comprobantes, que Mafra habia renunciado & su nacionalidad primitiva,
optando por la peruana, y que por esta circunstancia aun lleg6 a
desempefiar algunos cargos publicos, que exijen como condicion
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indispensable, el ejercicio de la ciudadania. Por manera que, aun en el
supuesto de no haber renunciado Mafra expresamente 4 su condicion
de subdito brasilero, el mero hecho de haber aceptado un cargo publico
en el Peru lo privaba de los derechos y preminencias de su nacionalidad,
a que despues quiso acojerse, para entablar reclamaciones 4 todas luces
injustas y exorbitantes, puesto que tenian por fundamento las faltas que
¢l mismo habia cometido.

En cuanto a Mafaldo y su familia, resulta de los comprobantes
que se acompafiam, que se abandonaran sus chosas, para ir a habitar en
las margenes del Ucayali, lo hicieron voluntariamente y no por libertarse
de una persecusion imaginada con posterioridad y maliciosamente; que
esas mismas chosas fueron vendidas 6 cedidas en pago 4 un subdito
portugues llamado Antonio Luis de Freitas Vellozo [sic], quien dispuso
de ellas y regalo algunos palos al Gobernador Stevenson, para que los
empleara, si queria, en la iglesia parroquial, que las chacras (pequenos
terrenos insignificantes); los arboles y lo que se llamaba ingenio de asucar
(maquina compuesta de dos troncos), quedaran abandonados, sin duda
porque Velloso los reput6 de ningun valor.

De los informes venidos de Loreto no se desprende en manera
alguna que el Gobernador Stevenson haya tenido la mas pequefia
intervension en cuanto se refiere 4 la emigracion de la familia Mafaldo,
ni que haya abrigado contra ella ninguno sentimiento de odiosidad, mas
bien se insinua en algunos de esos documentos, que Stevenson protejia a
los Mafaldos hasta el extremo de suministrarles auxilios pecuniarios.

Se ve, pues, que las reclamaciones de Mafra y de los Mafaldos
carecen absolutamente de todo apoio justo o legal, y aunque los
documentos acopiados pelo [sic] Prefecto de Loreto so[n] mas que
suficientes para resolver definitivamente la cuestion, sin embargo, notara
V. E. que ese funcionario, llevado de un patriotico zelo, se proponia, a
mayor abundamiento, mandar organizar un juicio formal tan luego como
hubiese llegado el Juez de 1.* instancia, para obtener de esa manera
conprobantes aun mas irrefragables, si era posible, que aquellos que
remetia al presente.

Convencido de que la opinion de V. E. y la del Gobierno imperial,
despues de imponerse de los documentos adjuntos, no puede ser otra
sino la de que Mafra y los Mafaldos han desfigurado por completo los
hechos, para reclamar indebidamente la proteccion de S. M. El
Emperador, me asiste la fundada esperanza de que quedaran rectificados
los juicios que 4 consecuencia de apasionadas y malevolas quejas, se
hayan formado acerca de la conducta de las autoridades peruanas.
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Me es grato aprovechar esta oportunidad, para reiterar 4 V. E.
los sentimientos de distinguida consideracion y aprecio, con que tengo el
honor de suscribirme de V. E. atento seguro servidor.

(Assig.?) T. Pacheco.

Exmo. Sor. Ministro Residente de S. M. el Emperador del Brasil.

Conforme:
J. da Ponte Ribeiro.
Secret.

[Anexo 2]
Copia annexa ao officio da 1.* Secgdo
N.° 26, serie de 1866.

N.> 2.

Legacdo Imperial do Brazil no Pert.
Chorrillos, 8 de Outubro de 1866.

Sr. Ministro:

Tive a honra de receber a attenta nota de V. Ex.?, de 4 do
corrente, acompanhando por copia varias informacgdes remettidas pelo
Prefeito de Loreto acerca das reclamagdes de Jodo de Souza Mafra e
Fermino Antonio Mafaldo e Filhos, os quaes deram assumpto s duas
notas por mim dirigidas a V. Ex.? no dia 1.° de Marco deste anno.

Antes de occupar-me dessas informagdes e da importancia
decisiva que V. Ex.* lhes quer dar, ndo posso deixar de exprimir a V.
Ex.* a satisfagdo que sinto ao ver pela primeira vez, desde que est[4] a
meu cargo a Lega¢ao Imperial nesta Republica, chegarem da Fronteira
e serem-me communicadas, para transmittir ao meu Governo,
semelhantes informacdes que permittem abrir o campo & discussao:
embora seja de sentir que ndo viessem ellas acompanhadas de mais
outras pedidas anteriormente.

V. Ex.? se lembrard por certo de que a sua sabia consideragao,
ao entregar-lhe as ditas duas notas do 1.° de Marco, recommendei os
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asumptos de varias outras anteriores, pendentes de solugdo e de que
facilitei novas copias a essa Secretaria de Estado, por se me dizer que
se haviam extraviado do archivo as originaes. Que procurei chamar
principalmente a attencdo de V. Ex.* sobre tres notas de fins de 1863
(17 de Novembro ¢ 14 e 19 de Dezembro); na primeira das quaes eu
havia insistido por uma resposta ou satisfacao a reclamagao dirigida por
um meu antecessor cinco anos antes (em 5 de Agosto de 1858) em
favor do subdito brasileiro Serafim Correia, agcoutado arbitrariamente
em Caballo Cocha, por mandado do Subprefeito D. Calisto Mory,
segundo a Lega¢ao Imperial provou com a remessa em uma nota (de 20
de Janeiro de 1862) do competente summario; € nas outras duas (de 14
e 19 de Dezembro de 1863) me queixava, com as competentes provas,
de arbitrariedades e outras faltas do mesmo Governador Claudio
Stevenson, contra quem nessa occasido allegava novas queixas. As
provas consistiam em um officio do mesmo Stevenson, de 25 de Junho
de 1861, ao Prefeito de Moyobamba e ahi publicado, em que elle
confessava haver feito demolir, como se para isso tivesse algum direito,
uma casa de propriedade do subdito brasileiro Antonio José Pinto Junior;
e em outro officio dirigido pelo mesmo Stevenson em 28 de Setembro de
1863, ao Consul do Brasil no Loreto, no qual, até contra as regras de
decoro tratira desrespeitosamente ao Chefe Supremo da Nacao
Brazileira.

Passando a occupar-me das copias que V. Ex.? teve a bondade
de confiar-me e que contém os resultados dos inqueritos feitos acerca
de Mafra e dos Mafaldos, espero que V. Ex.? ndo extranhard que eu nao
possa julgal-as, como V. Ex.?, documentos “mais que sufficientes para
resolver definitivamente a questdo”, nem alcance a comprehender a V.
Ex.* quando diz que desses documentos se vé que as reclamacgdes
apresentadas nas minhas duas notas do 1.° de Marco deste anno,
“carecem absolutamente de todo apoio justo ou legal”.

Por minha parte, Sr. Ministro, por mais que procuro [sic] fixar
a vista nesses documentos, ndo consigo ver nelles mais do que elles
proprios arrojam de si, quando examinados com o devido criterio e
imparcialidade. Se nelles se podem enxergar algumas provas, sdo ellas
s6 em favor da parte querelada; e essas mesmas provas sdo com razao
julgadas insufficientes pela propria autoridade que as colligiu e remetteu;
e deixo a imparcialidade e illustracdo de V. Ex.* o decidir se haveria
tribunal nesta Republica que, em presenca de taes provas e antes de ter
da parte queixosa outras, que ellas possam provocar, se atrevesse
sentenciar definitivamente e em ultima instancia. Da parte reclamante




136 | 4 Missdo Varnhagen nas Repiiblicas do Pacifico

ndo existe por agora no processo mais que uma simples allegacdo ou
queixa, levada 4 presenga do Governo Imperial por um cidadao honrado,
desinteressado e de caracter justo, o Consul do Brazil Sr. Jodo Wilkens
de Mattos, naquellas paragens protector natural dos seus compatriotas
e a quem, seja dito de passagem, nenhum incentivo, mais que o da justica
e do dever, poderia ter levado a buscar penas e trabalhos para si, para o
Governo Imperial, para esta Legacdo e para o Governo da republica. Se
foi illudido o zélo do dito Consul por Mafra ou pelos Mafaldos, ou pelas
testemunhas que em favor delles deposeram no Consulado (e sobre os
quaes nenhuma autoridade possue capaz de poder exercer pressao), ou
se o das autoridades e cidaddos informantes desta Republica que depoém
contra elles, € o que falta ainda averiguar; e essa averiguagdo nao pode
ser feita, em harmonia com as praticas mais elementares do direito
commum, sem que o mesmo Consul responda primeiro as accusagoes,
na aparencia excessivamente apaixonadas que se formulam, ndo sé
contra os seus naturaes tutellados como até contra elle Consul. E desde
ja me apresso a dizer a V. Ex.* que das declaracdes apaixonadas e
contrarias a Mafra, tomadas em principios do anno passado, ja esta
legagdo havia tido algum conhecimento, quando em nota de 22 de Junho
do dito anno passado, julgou dever protestar contra a insufficiencia de
semelhantes depoimentos para aclarar a verdade; “por quanto (desde
entdo) tomados pelos administradores subalternos (que por uso ou por
abuso gozam de autoridade quasi omnimoda) sémente das pessoas mais
ou menos interessadas, sairiam de todo em desfavor dos infelizes
queixosos”.

Nao ocuparei por hoje muito mais a attencdo de V. Ex.?,
detendo-me a analyzar varios dos documentos que V. Ex.? se dignou
remetter-me por copia. Semelhante analyse seria por certo incompleta
e imperfeita, antes de serem ouvidos os infelizes queixosos, ¢
principalmente antes de chegarem os outros documentos de mais ¢
juridica, promettidos pelo Prefeito do Loreto. Limitar-me-hei pois
entretanto a enviar ao meu Governo copia da attenta nota de V. Ex.® e
dos documentos ja recebidos; e aproveito esta occasido para de novo
rogar a V. Ex.? se digne dar conveniente solugdo ou andamento as outras
reclamacoes constantes, ndo s6 das minhas tres mencionadas notas de
Novembro e Dezembro de 1863, como das de 27 de Outubro e 24 de
Novembro de 1864.

Como V. Ex.? ndo deixard de reconhecer, toda a demora podera
tender a retardar o cumprimento dos naturaes desejos de V. Ex.?
patrioticamente manifestados no fim da sua nota, de ver retificados juizos
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menos favoraveis que se possam formar ou se tenham formado acerca
da conducta de alguma ou algumas autoridades da Republica no Litoral
de Loreto.

A resistencia até agora apresentada de parte das autoridades
do mesmo Litoral para mandar ao Supremo Governo os informes,
reiteradas vezes por elle pedidos; a chegada ao cabo de tantos mezes,
so de alguns bastante incompletos, respectivos unicamente ao assumpto
das duas ultimas reclamacdes desta Legacdo, postergando-se as
anteriores, em geral de maior importancia, e acompanhadas de provas
mais authenticas, tudo poderia pelo menos fazer crer que, em virtude
do tempo decorrido ou de quaesquer outros motivos, se apresentam
difficuldades invenciveis para se obterem esclarecimentos que
combatam esses outros factos allegados, e que fazem objecto de antigas
reclamagoes, as quaes ndo duvido que o Governo da republica, de que
V. Ex.? faz parte, deve desejar ver de uma vez liquidadas, de um modo
satisfactorio a ambas as partes. E estou até autorizado a crer que
algumas invenciveis difficuldades se apresentam, quando assim o
reconheceu o proprio Governo desta Republica na nota de 1.° de
Setembro do anno passado, em que indicou por meio mais adequado,
“ya que la distancia de los lugares y otros inconvenientes que el
Gobierno de la Republica, 4 pesar de su buena voluntad, no ha podido
superar hasta hoy”, a creacdo de uma commissao mixta dos dois paizes
que se encarregasse de averiguar a justica dos reclamantes; expediente
que o Governo Imperial ndo regeitou; mas que tera contra si o
inconveniente de obrigar cada uma das nagdes a fazer gastos maiores
que a importancia total das insignificantes quantias pedidas pelos
infelizes queixosos.

Tenho a satisfacdo de aproveitar esta opportunidade para
reiterar a V. Ex.* os sentimentos de distincta consideragdo e apreco
com que tenho a honra de ser de V. Ex.? attento V.9 e C.%

(Assignado) Francisco Adolpho de Varnhagen.

Ao Ex.™ Sr. Ministro de Relagbes Exteriores do Pert.

Conforme:
J. da Ponte Ribeiro.
Secret.°
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[Anexo 3]
Copia annexa ao officio da 1.* Seccgao
N.° 26, serie de 1866.

N.° 3.

Ministerio de Relaciones Exteriores del Pera.
Secretaria de Gobierno. Policia etc.
Lima, Setiembre 10 de 1866.

Sefior Secretario del Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores.

Tengo el honor de pasar al conocimiento de V. S. el informe
que ha dado el Prefecto de Loreto sobre la queja interpuesta por algunos
subditos Brasileros contra el Ex-Gobernador de Loreto Don Claudio
Stevenson, a fin de que se sirva V S. acordar la resolucion conveniente.

Dios gue. 4 V. S.

firmado - S. M. Quimpez.
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Prefectura del Departamento de Loreto.
Moyobamba Agosto 9 de 1866.

Sefor Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores
S. S.

Para evacuar el informe que V. S. se servio pedir 4 esta
Prefectura en su respetable oficio de 13 de Marzo ultimo, referente a la
reclamasion hecha por la Legacion del Brasil sobre la solicitud elevada
al Emperador por algunos subditos Brasileros residentes en el Litoral,
quejandose de persecuciones y véjamenes a sus personas y de la
destruccion de sus Casas y propiedades de que acusan al Ex-Gobernador
de Loreto D. Claudio Stevenson y a4 D. Martin Villacorta Gobernador
que fué del Distrito de Pevas, ha sido menester por no existir en Secretaria
datos suficientes sobre la materia oir al Sub-Prefecto del Bajo Amazonas
y 4 los actuales Gobernadores de los referidos Districtos.
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Estas informaciones no han podido venir sino con el atrazo
que se nota en las fechas, a causa de la larga distancia y de la difisilisima
comunicacion entre esta capital y aquellos apartados lugares.

De las diligencias practicadas y por lo que arrojan los
documentos referentes & este asunto que han podido reunirse y que
consignados en los cuadernos signados bajo los numeros 1y 2 he mandado
agregar al expediente, se viene en conocimiento de que la queja de los
Brasileros, es de todo punto inmotivada, para sorprender la buena fé del
Gobierno del Imperio, y que solo puede esplicarse por el sistemado habito
que los subditos Brasileros, residentes en el Litoral, tienen de formular
acusaciones falzas y caprichozas contra las autoridades que no les
permiten esplotar tranquilamente la ignorancia de los Indios, como han
estado acostumbrados a hacerlo en epoca no muy remota, en que, puede
decirse que en aquella parte del territorio de la Republica, era casi absoluto
el dominio de los traficantes Brasileros: porque solamente desde el afio
53 en que se cred la Gobernacion General de Loreto, se han constituido
por alli autoridades capaces de velar por los derechos de los Indios.

Hay ademas que fijarse en una circunstancia, que, a la vez
que pone de manifiesto la mala fé de los Brasileros en cuestion, importa,
en mi concepto un ultraje 4 la dignidad y soberania de la Nacion: y es
que la acusacion contra funcionarios subalternos del Litoral, se interpone
directamente ante el Gobierno del Imperio, sin que esté acreditado que
hubiesen sido desatendidos, por las autoridades superiores y por los
Tribunales de Justicia del Pais ante el cual han debido denunsiar los
desafueros y atentados de que se quejan.

No obstante lo espuesto, para que el Supremo Gobierno pueda
satisfacer mas completamente la exigencia de la Legacion del Brasil tan
luego que se constituya en la Provincia el Juez nombrado mandaré que
se instruya un juicio mediante el cual se esclarezcan los hechos, 4 que se
refiere la acusacion citada. Con tal objecto, queda en este Despacho el
citado oficio de V. S. con las copias en él incluidas; y remito adjunta 4
esta nota, la copia mandada sacar por mi antecesor por hallarse
practicadas a continuacion las diligencias consignadas en el cuaderno
numero 2.

Dios gue. a V. S.

firmado - Benito Arana

%k ok ok
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C.N. 1.
Prefectura de la Provincia Litoral de Loreto.
Moyobamba Marzo 9 de 1866.

Al Gobernador del Distrito de Pevas.

El Sefior Consul del Imperio del Brasil residente en Loreto, ha
interpuesto queja ante esta Prefectura, sobre los agravios y ultrages
inferidos por U. al subdito Brasileiro D. Juan de Souza Mafra, residente
en Pernate comprension del Distrito de su mando.

La Prefectura desea conoser [sic] lo que hay de verdad en
este hecho; en su consecuencia ordeno a U. que a vuelta de correo
me informe circunstanciadamente sobre lo ocurrido entre U. y el
espresado subdito Brasilero para satisfacer una exijencia Diplomatica.
Entre tanto, la queja justa o exajerada de este Brasilero, a la vez que
puede convertirse en cuestion internacional, sirve para vigorizar la
opinion que se ha tratado de formar por los Brasileros, tanto en aquella
Nacion, como ante el Supremo Gobierno de la Republica, acerca de la
conducta avusiva [sic] e detentaria empleada por algunas autoridades
con los subditos de aquel Imperio, residentes en este Litoral, lo que no
solo ha distraido frecuentemente la importante atencion del Gobierno,
sino que tambien ha ocasionado reclamasiones diplomaticas siempre
odiosas.

Muy sensible seria que la que actualmente ha entablado ante
la Prefectura el referido Consul Brasilero, de una manera sumamente
alarmante hasta el punto de ser incompatible con la permanencia de U.
al frente de esa Gobernacion, no pudiera ser contestado por U.,
satisfactoriamente y de tal suerte que sirviera para destruir esa opinion
adversa 4 las autoridades Peruanas, que trata de crearse con cualquier
pretesto.

Dios gue. 4 U.

firmado - Francisco de P. Secada.

Informa:
Benemérito Senor Coronel Prefecto.

%k ok ok
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En cumplimiento del respetable oficio de V. S. que antecede, y
en via de informe digo: que a repetidas quejas que interpuzo ante esta
Gobemacion al Teniente Gobernador del Pueblo de Pernate, perteneciente
a este Distrito, D. Francisco de Paula Martinez, tambien natural de aquel
Imperio; pasé la ultima queja a disposicion del Juez de Paz, poniendo asi
mismo en detencion al Brasilero, D. Juan Mafra [sic], a fin de que por
medio del respectivo sumario, se esclarecieran los hechos de que es
acusado, en cuya detencion, no permaneci6 sino una hora segun se me
ha informado por dicho Teniente Gobernador, y cuyo expediente tengo
el honor de acompatfiar a V. S. para mejor ilustracion de lo ocurrido, y
que antes de ahora no he puesto en su respetable conocimiento, por no
distraer la atencion de V. S. que la tiene dedicada a cosas de mayor
importancia.

He remetido este oficio al referido subdito Brasilero, para que
informara y se ha ocultado, no sabe leer ni escribir ni aun me conose, y
creo que la acusacion hecha sea obra de algunos aspirantes al puesto
que he ocupado en este Distrito.

Soy Sefor Prefecto incapaz de abuzar del puesto que ocupo, y
faltar la dignidad de los hombres, pues por el contrario, algunos abusan
de mi suma bondad, y forjan acusaciones de todo punto falsas, como la
del subdito Brasilero Jozé Joaquin Rivero, que se ha probado
esplendidamente ser enteramente falsa, y no dudo se halle 4 la fecha en
manos de Us.

Es cuanto puedo decir en verdad.

Pevas Abril 21 del 1865.
B.S.C.P.

firmado - Martin Villacorta.
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R. P
Tenencia del Pueblo de Pernate.
Pernate Enero 15 de 1865.

Al Sefior Gobernador del Distrito de Pevas.
S.G
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Tengo de poner en su conocimiento que habiendo ido a la Casa
del S. Mafra con el objeto de reunir a los indios de este pueblo que se
hallan esclavisados por los Brasileros e principalmente en la Casa de
este Sefior, encontre cuatro familias desnudas, trabajando de dia y de
noche junto con sus mujeres ¢ hijos, sin ser pagados como ellos mismos
me lo dijeron y al decirles que vengan con migo todos al Pueblo, se
reunieron contentos entonces para venirse, el Sefior Mafra saco un pufial
y una escopeta y vino sobre mi diciendo que no importaba matarme, que
muy pronto todos los Peruanos seriamos esclavos de la Espafia, y que
nada tenia fuesen de €l esos cuatro sarnosos cholos, y que si le quitasen
me mataria. Sefior Gobernador asi ha sucedido hoy dia y los he dejado a
los indios mientras U. resuelva, este tal Mafra estd acostumbrado a
espantar 4 todos los Sefiores Gobernadores con su Gobierno que esta en
Loreto, y a hacer de las suyas, viniendo siempre vorracho [sic], y asi
tiene 4 los indios ya dos afios.

Dios gue. 4 U

firmado - Franc® de Paula Martinez.
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Pevas Enero 15 de 1865.

Levantese el correspondiente sumario contra el indicado Mafra,
por el Ciudadano D. Anacleto Davila residente en el Pueblo de Pernate,
y que ocupa el tercer lugar de la terna de Jueces de Paz, 4 causa de que
el nombrado ha renunciado por no saber leer ni escribir y ademas padecer
una enfermedad cronica, y por ignorarse el domisilio [sic] del segundo
en cuanto baste para esclarecer los hechos que mensiona el Teniente
Gobernador, 4 fin de que preste su instructiva y fechose de cuenta para
elevarse 4 la Prefectura.

firmado - Villacorta.

k ok ok

Juzgado de Paz de Pernate.
En.° 17 de 1865.
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Recibido en la fecha, cumplase lo resuelto por el Sefior
Gobernador, y por tanto notifiquese comparezca en este Pueblo el dia de
mafiana el reo Juan Mafra para prestar su instructiva. Con un testigo
por no haber otro en el pueblo que sepa firmar.

f. Davila - Testigo.
firmado - José Salvador.

Juzgado de Paz de Pernate.
En.° 18 de 1865.

Habiendo comparesido ante este juzgado Juan Mafta, le pregunté
por sunombre, patria, edad, oficio y religion y contesto tener por nombre
y todo lo demas que se le pregunta Brasilero, que tiene su gobierno en
Loreto, y que con los Peruanos nada tiene que hacer, aunque vive diez
anos en el Peru, que és Brasilero que 4 todos los Peruanos los vera pronto
de esclavos de los Espafioles y Brasileros, que los Peruanos son todos
ladrones. En este estado viendo que estd embriagado mandese le ponga
en la carcel hasta que dé su declaracion. Despues de dos horas de
detencion hice comparecer nuevamente y estuvo renitente, hablando mil
impropiedades y cosas obsenas, amenazando con su Gobierno y no quiso
dar su instructiva diciendo se va a Loreto, lo que pongo por diligencia.

firmado - Davila - Testigo.
firmado - José Salvador.
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Juzgado de Paz de Pernarte.
Enero 20 de 1865.

Elevese lo obrado al S. Gobernador, poniendo asi mismo en su
conocimiento que el mencionado Juan Mafra, se ha ido el dia de ayer
donde su Consul a Loreto, sin obedecer mis ordenes.

firmado - Davila - Testigo.
Firmado - José Salvador.
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Gobernacion del Distrito de Pevas.
En.° 28 de 1865.

Elevese por el proximo correo este expediente y la nota del
Juez de Paz al conocimiento del B. S. Corl. Prefecto, para que en vista
de dicho documento resuelva lo que crea conveniente.

firmado - Villacorta.
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R. P.
Juzgado de Paz de Pernate.
En.° 22 de 1865.

Al S. Gobernador del Distrito.
S.G

Hoy elevo el expediente d manos de V. S. diciendole que no ha
havido forma de que el reo Juan Mafra quiera dar su declaracion,
protestando ser Brasilero: este sujeto estd en este Litoral mas de veinte
afos viviendo, y, varias veces aun en tiempo del S. Alvarez, ha jurado
ser Peruano en la Plaza de Pevas, y cuando hay algo que hacer dice que
es Brasilero, hay muchos negros de estos esparsidos en el Litoral y
segun dicen han venido huidos del Brasil unos por esclavos y otros por
haber cometido robos, muertes, etc; a esa clase pertenece el tal Mafra,
y su Consul protege a estos, porque estos esclavisando & los indios
Peruanos trabajaban para el Consul y de alli vienen los reclamos bajo
mil mentiras; Hoy mismo se sabe que el Mafra se fué a Loreto, 4 hacer
sus reclamos con el Consul despues de haber buscado con pufial en
mano al Teniente Gobernador por dos noches.

Dios gue. 4 US.

firmado - Anacleto Davila.

k ok ok



1866 - Correspondéncia Recebida | 145

C.N. 2.
Sub-Prefectura de la Provincia del Bajo Amazonas.
Iquitos Junio 22 del 1866.

Al Sr. Prefecto del Departamento de Loreto.
S. P.

Tengo el honor de devolver &4 V. S. el adjunto expediente con
los informes respectivos, quedando asi cumplida la respetable 6rden de
Us. en 12 de Abril ultimo.

Dios gue. a V. S.

S. P

Elias Bavilonia - (firmado).
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Moyobamba Agosto 7 de 1866.

Agreguese 4 este espediente los antecedentes que existen en
el archivo de la secretaria y remitase al Supremo Gobierno con la nota
acordada.

firmado - Arana.

%k ok ok

Prefectura del Departamento de Loreto.
Moyobamba Abril 12 de 1866.

Sefior Sub-Prefecto de la Provincia del Bajo Amazonas.

El S. Secretario de Estado en el Despacho de Gobierno, Policia,
y Obras Publicas, con fecha 15 de Marzo proximo pasado me dice lo
que sigue:

Con fecha 1.° del presente mez, el Sefior Secretario de
Relaciones me dice lo que sigue:
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“Tengo el honor de acompafiar a U. en copia auténtica dos
notas dirijidas en la fecha por el Comendador Varnhagen Ministro
Residente de Su Magestad el Emperador del Brasil, relativas las signadas
con los numeros 1y 2 a la solicitud elevada al Emperador por algunos
subditos Brasileros que se quejan de la destruccion de sus casas y
propriedades, ordenada por el Gobernador de Loreto, Capitan Stevenson,
quien al mismo tiempo los ha perseguido e vejado segun se espresa en la
mensionada solicitud.

La copia signada con el n. 3, se refiere 4 insultos inferidos por
el Gobernador de Pevas Don Martin Villacorta al subdito Brasilero Juan
de Sousa Mafra.

Inutil me parece manifestar 4 Us. que es preciso ordenar en el
acto la mas esquisita averiguacion de estos hechos y someter 4 juicio a
los que resulten culpables de las graves faltas de que la Legacion del
Brasil acusa 4 dos autoridades Nacionales.

Debo agregar tambien que el Senor Barnahagen [sic] me ha
expuesto que el Capitan Stevenson se halle en esta Capital.

“Que trascribo a V. S. para que informe de preferencia sobre
los hechos que han motivado la queja de los subditos de S. M. el
Emperador del Brasil; sin perjuicio de dictar las 6rdenes mas severas
para hacer efectiva la responsabilidad de los culpables y para evitar en
lo succesivo la perpetracion de semejantes atentados”.

Dios gue. 4 U. s.

F. M. Quimper.
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Que trascribo & U. adjuntandole en copia certificada, los
documentos 4 que se refiere el oficio trascrito, a fin de que oyendo al
Gobernador de Loreto informe U. de una manera detallada y minusiosa
sobre los hechos de que se acusa al Gobernador D. Claudio Stevenson;
previniendole que devuelva el expediente a vuelta de correo, para que
esta prefectura pueda cumprir con el mandato del Sr. Scrio. de Estado.

Dios gue. a U.

firmado - Manuel del Aguila.

%k ok ok
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Sub-Prefectura del bajo Amazonas.
Iquitos Mayo 12 de 1866.

Pase al Gobernador del Districto de Pevas para que informe,
en la parte que toca a ese districto, debiendo inmediatamente remitirlo al
Gobernador del Districto de Loreto con igual fin; y se previene 4 ambos
que para evacuar esta diligencia demoren el menor tiempo posible, 4 fin
de que 4 vuelta de correo, regrese el espediente a esta Sub- Prefectura
con los dos informes que se piden.

firmado - Elias Babilonia.
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Sefior Sub-Prefecto:

El Gobernador del Districto de Pevas que suscribe espone:
que en 24 de Marzo del afio proximo pasado informé por disposicion de
la Prefectura sobre el acontecimiento ocurrido con el Ex-Gobernador
D. Martin Villacorta y D. Juan de Sousa Maftr4, y al presente reproduzio
lo manifestado en la fecha citada.

Pevas Mayo 15 de 1866.

firmado - José Alvarez.
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Senor Sub-Prefecto:

El Gobernador que suscribe en cumplimiento del decreto
precedente, pasa a manifestar; que no teniendo conocimiento ninguno
de los hechos que se espresan en el recurso de queja contra el Ex-
Gobernador de este Districto Don Claudio Stevenson elevado 4 S. M. el
Emperador del Brasil por los subditos de dicho Imperio Fermiano Antonio
Malfaldo y sus [sic] ha procedido 4 indagar la verdad de esos
acontecimientos recibindo informacion de los antiguos vecinos de este
Districto D. Julian Perea, D. Jacinto Cuipal, D. Manuel Yumbato, D.
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José Damian Yruneto y D. Juan Felipe Ramos, sugetos que merecen
entera fé, no habiendo tenido a bien oir a las personas citadas en dicha
representacion por las que suscriben en razon de ver ellos enemigos del
Gobernador D. Claudio Stevenson.

Resulta de la franca exposicion de los honrados vecinos que
han sido oidos: que es injusto y hasta temeraria la queja de los Malfaldos
contra el Ex-Gobernador D. Claudio Stevenson, y por otra parte
sorprendente y escandalosa la indemnizacion qui de mas de dos mil pesos
reclama por supuestos perjuicios. Sugetandose esta Gobernacion a los
informes de las personas ya citadas aparece comprobado que los
Malfaldos mudaron de domisilio trasladandose de este Districto al Ucayali
por su espontanea voluntad, alagados por la esperanza de obtener mejores
resultados de sus trabajos en aquel lugar y nunca como un medio para
libertarse de las supuestas persecuciones del Ex-Gobernador D. Claudio
Stevenson.

El hecho es como sigue. Uno de los hijos de Fermiano
Antonio Malfaldo nombrado Manuel, establesido de antemano en el
“Rio Ucayali” y conosedor de las grandes ventajas que se podian
obtener contando con brasos auciliares, adopto6 el proyecto de reducir
a su Padre y demas familia para que se trasladasen al “Ucayali” y
trabajar alli unidos. Con este fin el referido Manuel hizo viaje ¢ este
Distrito y manifesto 4 su Padre y demas familia, su proposito; estos
no trepidaron para adherirse a este proyecto ¢ incontinentemiente se
trasladaron al “Rio Ucayali”, donde como era de esperarse han hecho
los mensionados y continuan haciendo negocios lucrativos. Esto
prueba evidentemente que los Malfaldos abandonaran de su propia
voluntad el lugar que ocupaban en este Distrito, menos presiando
cuanto en el existia como invendible € inutil: efectivamente. ;Quien
desearia comprar ranchos ruinosos en despoblado y el interior del
monte? El hecho de abandonar ranchos, chacras etc., es muy comum
en esta parte de la Republica: basta que algun individuo deba alguna
suma de dinero por insignificante que sea y no le asista el derecho de
pagar 0 cualesquiera otra frivola circunstancia para que efectue su
traslacion con su respectiva familia sin tener en consideracion sus
miserables ranchos, sus diminutas chacras etc. La facilidad de hacer
nuevos ranchos en el parage que los biene en gana y lo que ellos
llaman chacras, que la mayor es de cincuenta varas en cuadro, hace
mas frecuentes esas mudanzas sin que se tome en la menor
concideracion los ridiculos ranchos y demas que deja 4 voluntad del
que quiera aprovecharlo.
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Las casas urbanas 4 que se refieren los Malfaldos, eran tres
ranchos formados de estantes U cresnes de madera, que tan
abundantemente se encuentra en esta montafia, y techados con paja
igualmente abundante llamado “Yarina”, descubiertos enteramente, es
decir sin paredes ni cosa semejante: todos ellos en ruina como lo dejaron
sus duefios al tiempo de separarse. El rancho de Fermiano Antonio
Malfaldo tendria dies varas de largo, y seis de ancho; el de Albino, treinta
varas de largo, y ocho de ancho; el otro pequefio y ruinoso rancho, contenia
el llamado Ingenio de azucar, reducido a una especie de trapiche hecho
de dos palos en forma de cilindros, y colocados horizontalmente de tal
modo que movidos por dos hombres molia mal un redusidisimo numero
de cafias, operacion que apenas daba el resultado de un poco de miel para
el uso de los duefios, como que no tenian cafas para otra coza. Sabido es
por la esperiencia, que la paja llamada “Yarina”, que se uza en estos lugares
para cubrir las casas, tiene cuando mas una duracion de ocho a diez afios,
siendo bien techadas las casas, que cuando no, apenas tiene una existencia
de cuatro a cinco afios: es asi que los Malfaldos habitaron en sus
mensionados ranchos el espacio de mas de dies afios: luego esos ranchos
se encuentran en el ultimo periodo de vida. Pero conviniendo en que
aquellos fuesen nuevos, selectos y hermosos, no por esto dejaba de ser
escandalosisimo el reclamo de los Malfaldos, porque sabido es que con
veinte pesos de gasto se fabrica un rancho bueno en todo sentido siempre
que como los de la familia Malfaldos no tenga paredes.

El famoso Ingenio de azticar, que es un sarcasmo llamarlo asi,
puesto que ya queda demostrado su calidad, forma, y servicio, es tan
comun, que casi todos los indios tienen uno igual para moler la cafia, con
cuyo caldo mesclan la yuca de que hacen la chicha que acostumbran
beber. El costo de un trapiche de estos, em [sic] perfecto estado de
servicio, no excede de seis pesos.

El Cafetal que se hace figurar en el reclamo de los Malfaldos,
constaba (segun informes), de veinte matas a lo mas, para consumo
unicamente de sus duefios, las que bien apresiadas importarian veinte pesos.

Los decantados arboles frutales que hasta hoy existen en su
lugar, se reducen a una de “Paltas”, dos ¢ tres de “Pacaes”, y otros
tantos de “Caimitos”; frutas abundantisimas en la montafa, y que por la
misma razon no tienen aprecio.

Respecto a las chacras (rozas), solo puede asegurarse que el
terreno 4 que se refiere la familia Malfaldos, no se presta para la
agricultura, razon porque el Brasilero Marcelo Gomes abandono ese lugar,
y se traslado al Lago de “Cavallo Cocha”, donde actualmente existe.
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Con relacion a las factorias, nadie en el distrito ha tenido
conocimiento de ellas. En verdad. ;Que especulaciones podrian
emprender hombres como los Malfaldos, sin capital ni recursos de ningun
genero, en la condicion en que se encontraban ellos de vivir de su trabajo
personal, é imposibilitados para pagarlo que aseguran deber tanto en
esta Republica, como en el Brasil?

No se puede comprender que clase de factorias seran esas.

Me consta que el Ex-Gobernador D. Claudio Stevenson hubiese
mandado destruir los ranchos de la familia Malfaldo, y como un rechaso
a esa imputacion, se asevera publicamente: que al separarse de este
distrito, los Malfaldos entregaron sus ranchos & Don Antonio Luis de
Freitas Velloso, subdito Portugues residente en Tabatinga, frontera del
Brasil, por cantidad de pesos, que aquellos [sic] segun unos, y como
obsequio segun otros; y fué el mismo Freitas Velloso, quien dispuso de la
poca paga, y demas materiales que podian ser utiles.

Queda demostrado: 1.° que los Malfaldos mudaron de domisilio,
y abandonaron sus ranchos etc, por su espontanea voluntad, y no por
causa de hostilizacion a ellos de parte de ninguna autoridad Peruana; 2.°
que sus ruinosos ranchos no fueron destruidos por el Ex-Gobernador D.
Claudio Stevenson, ni por su mandato; y ultimamente que los Malfaldos,
como casi todos los estrangeros residentes en esta Republica, solo han
buscado pretesto para hacerse de un capital que nunca han poseido,
com cuyo fin hacen figurar supuestos dafos y perjuicios que no han
sufrido por causa de otro, presentando como testigos para lograr su
intento a4 personas que siempre han sido desididos enemigos de la
autoridad sindicada.

Es cuanto puede decir el Gobernador de Loreto que suscribe,
apoyado en las informaciones vervales [sic] que ha recibido y en los
tres documentos que acompana [sic].

Loreto Mayo 30 de 1866.

firmado - Ramon Vernales.

%k ok ok

Caballo Cocha, Mayo veinte y cuatro
de mil ochocientos sesenta y seis.
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S. D. Ramos Bernales.
Muy S. mio.

He recibido su apreciable carta con fecha veinte y dos del
corriente, y en ella me comunica U. diciendo: Que D. Claudio Stevenson
se halla acusado por el subdito brasilero Fermiano Antonio Malfaldo, por
causa de haberlo perseguido D. Claudio, y lo que motivo su traslacion al
“Ucayali”, abandonando sus habitaciones, y aprovechando la ausencia
de estes, haber dispuesto dicho D. Claudio de sus casas, destruyendolas,
y regalandolas al Cura Cuipal. En esta virtud, paso a informar lo siguiente,
que Fermino Antonio Malfaldo, y sus hijos, se fueron al “Ucayali”, segun
supe por voca [sic] de ellos mismos, que tenian intenciones desde mucho
antes de marchar a aquel lugar, junto con el otro hijo llamado Manuel,
pues me consta que D. Claudio no los hostilizo; si es que fu¢ al “Ucayali”
con su familia lo hizo por su espontanea voluntad, no por persecucion de
ninguna autoridad, se dicen que fueron perseguidos por D. Claudio, es
una mentira.

Respecto de sus Casas situadas en la boca de “Loreto-yaus”,
vi hablar a D. Claudio, que el Sor. Freitas Belloso [sic], residente en la
frontera de Tabatinga, havia comprado las presitadas casas, 6 las havia
tomado por deuda que le debian los Malfaldos; y asi tan luego que
partieron, mando6 destruir el citado Freitas Belloso [sic] las Casas,
utilizando solamente las pajas, que las mando llevar 4 su casa, quedando
por consiguinte los ranchos en esqueleto; Belloso lo dijo a4 D. Claudio,
que si queria podia mandar sacar los orcones, y habiendo llegado en
esos dias mi hermano el Cura con el deseo de fabricar una casa
Parroquial, se asocio con D. Claudio, el que hizo sacar los horcones que
se le habian regalado, y que di6 al cura los que existen en la Iglesia hasta
ahora. Toda acusacion contra D. Claudio me parece muy injusta, &
indevida.

Es cuanto puedo informar sobre lo ocurrido, y me repito de U.
esmo [sic] su alto.

S. S.

firmado - Jacinto Cuipal.

%k ok ok
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Cavallo Cocha 26 de Mayo de 1866.
S. D. Ramon Bernales
Mi respetado Sor.

Acabo de recibir su apresiable comunicacion con fecha veinte
y cuatro del presente, y enterado de su contenido, paso a informar sobre
las preguntas que me hace sobre el Ex-Gobernador D. Claudio Stevenson:
no me consta que el Ex-Gobernador D. Claudio Stevenson perseguia a
Fermiano Antonio Malfaldo, ni ninguno de sus hijos. Yo no he visto chacras
de cafnas dulces para azucar, solo oi decir una vez que hacian unos seis
u ocho frascos de miel. No he visto cafetales, sino una vez delante de su
casa, unas 30 a 40, mas exagerando mucho. Tenian un trapiche compuesto
de dos palos de cinco palmos de largo 4 lo que llamaban trapiche. Todo
esto fué vendido, segun unos, y tomado por una deuda, segun otros, por
D. Antonio Luis Freitas Belloso [sic], quien tomo la paja de una de las
casas que le parecio buena, y la llevo 4 su casa en la frontera de Tabatinga.
Ellos se retiraron al “Ucayali”, no porque los perseguian las autoridades,
sino por convenirles asi, pues asi me lo dijo uno de los hijos de Malfaldo
llamado Manuel. Es cuanto puedo decir en obsequio de la verdad, esto
su criadoy S. S.

g.s. m. C.

firmado - Julian Perea.

%k ok ok

Cavallo Cocha 26 Mayo de 1866.
S. D. Ramon Bernales.
Muy S. mio.
Por su apreciable comunicacion que he recibido, sé que el Ex-
Gobernador D. Claudio Stevenson se halla acusado per Fermiano Antonio

Malfaldo, y sus hijos, asegurando que por ser perseguidos por €l, tubieron
que abandonar sus intereses, y sufrieron muchos y graves perjuicios,



1866 - Correspondéncia Recebida | 153

habiendo hecho destruir D. Claudio sus casas y sus propriedades. Como
hijo de este Distrito, voi a dar a U. un informe minusioso sobre el asunto
arriba espresado. Mas de cuatro afios Goberno el Sor. Stevenson este
Districto, y nunca oi decir que perseguia, ni habia sufrido graves perjuicios
Fermiano Antonio Malfaldo, ni sus hijos, por el contrario los protegia em
su trabajo, dandoles hasta dinero. Mi consta que Malfaldo se retir6 al rio
“Ucayali” por su propria voluntad, y no por persecucion, ni malos tratos
de la autoridad. No le he visto sino unos palos atravesados, que ellos
dicen llamarse trapiche: tampoco he visto cafetales, ni arboles frutales,
ni factorias, ni chacras, sino unos pedasitos de tierra con yuca, y como
puede tener cualquier labrador del Cordon.

Respecto de sus casas, me consta haber visto que el viejo
Malfaldo tenia una casa de paja de regular tamafio sobre los orcones, y
sin pared y su hijo [sic] Raquel, otra pequefia sobre los orcones, sin
embarrar. Sobre la destruccion de ellos, no puedo decir si lo hizo D.
Claudio, u otro, porque nunca oi decir tal cosa.

Es cuanto puedo decir en obsequio de la verdad, y sin mas soy
de U. alto.

S. S.

firmado - Manuel Yumbota.

%k ok ok

Copia.
Ilustrisimo Senor Consul del Brasil en esta Provincia,

Vengo de nuevo & esponer a V. S. un hecho ignominioso de
que acabo de ser victima, practicado por el Gobernador de Pevas D.
Martin Villacorta. En el dia 18 del mez de Enero del afio pp.¢°, habiendo
yo regressado de esta poblacion 4 mi Casa en “Pernate”, fui llamado a
la presencia del espresado Gobernador, que sin decirme los motivos, me
mando prender en el sepo publico, desde las 8 horas de la manana, hasta
las 6 de la tarde, y despues en la carcel desde esa hora, y durante la
noche toda hasta las ocho del dia siguiente. Por mas que yo preguntase
al mismo Gobernador cual era la causa de mi prision, y de una prision
tormentosa, reprobada y punida por las leyes de la Republica, 4 nada me
quiso responder. La tnica causa 4 que atribuyo es el comportamiento
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que el dicho Gobernador tubiera en mi casa, y que yo como Padre de
familia reprove, y que me quejé por ser un acto desmoralizado.

Haciendo 4 V. S. esta nueva esposicion, mi objeto Unico es
procurar justicia que me abriga de los excesos de esa autoridad. Son
testigos de la persecucion ignominiosa que sufii, Don Francisco Masedo,
Asencion Renguijo, Manuel Raimundo, Yldefonso Nogueira, y los Curacas
Manafio, Pedro y Antonio Uacunga.

Lima 12 de Febrero de 1865.
firmado - Juan de Souza Mafra.
Presentado en este Consulado hoy 12 de Febrero de 1865.
El Consul Juan Wilkens de Matos.

Consul.
Sello.
Consulado de Brasil. Loreto.

%k ok ok

Consulado del Brasil.
Loreto Febrero trece de 1865.

I. S. Prefecto de esta Provincia.

No es sin grande pesar que me veo obligado & llamar la Ilustrada
atencion de V. S., hacia el documento adjunto.

El subdito del Brasil Juan de Souza Mafra acaba de ser vitima
de un cruel avuso [sic] de autoridad del S. Governador de Pevas D.
Martin Villacorta. Mando6 esa autoridad llamar & su residencia a aquel
Brasilero, y sin preceder ninguna informacion, lo hizo prender en el sepo
publico, en la poblacion de Pernate. Un hecho tal de poner 4 Mafra en el
sepo, que no es carcel o establecimiento de detencion, 6 prision, es ademas
una injuria 4 la nacionalidad de la victima.

El sepo es sin duda una tortura, 6 tormento, calculadamente
aplicada por el espresado Sor. Gobernador, & su victima, por los
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acontecimientos de que tiene V. S. ya conocimiento, y que me abstengo
todabia de hacer una relacion detallada.

En Iquitos, el Sor. Villacorta, persegui6 y perjudicd, 4 un subdito
del Brasil: en Pevas continua 4 dar espansion 4 su mala voluntad, respecto
de los hijos del Imperio Amigo, y vecino de esta Republica.

Tengo pues el honor de suplicar 4 V. S. 4 bien de la Justicia,
que asiste a un conciudadano mio, que se digne dictar las providencias
que juzgue de derecho, 4 fin de que sea el dicho Gobernador Villacorta
enjuiciado, por el delito que acaba de cometer: para ejemplo que ponga
un limite & hechos de semejante naturaleza, que desgraciadamente, no
son raros es este Litoral respecto de los Subditos del Brasil.

Confio mucho en la rectitud de Us., que no dejard impune ese
abuso de autoridad que tanto regozijé 4 su autor, por ser practicado
contra aquel Ciudadano Brasilero.

Dios gue. 4 V. S.

el Consul - firmado - Juan Wilkens de Mattos.

% ok ok

Prefectura de la Provincia, Litoral de Loreto.
Moyobamba Abril 24 de 1865.

Informe el Gobernador del Distrito de Pevas.

firmado - Secada.

%k ok ok

Sor. Corl. Prefecto:

En virtud del Superior decreto que antecede, ¢ impuesto de
todos los acontecimientos ocurridos en la Administracion de mi antesesor
el Sefor Villacorta, y en vista de los documentos presentes, el Gobernador
que suscribe pasa a informar: cuando se trata de imputaciones que
gratuitamente se nos irrigan, es indispensable buscar el eco de Ia justicia,
para que se ponga en trasparencia la verdad de los hechos; en este
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sentido se necesita hacer una esplicacion detallada de todo lo ocurrido
con D. Juan de Souza Mafra, cuyas infundadas quejas manifestadas
en su presentacion al Sefior Consul del Imperio residente en la frontera
de Loreto, dan 4 origen a ligeras congeturas que hasta cierto punto
merecen un severo calificativo. Varios son pues los puntos de
consideracion en el oficio dirijido 4 la Prefectura por el Sefior Consul
del Imperio; pero, antes de entrar en este detalle, creo mui conveniente
que la Prefectura tenga perfecto conocimiento de la causa que motivo
el castigo de Mafra, paso pues a manifestar: por disposicion de la
Prefectura el Sefior Villacorta deba remitir al Distrito de Iquitos y para
las obras del Estado, cierto numero de trabajadores; para este objeto
ordené al Teniente de Policia del Pueblo de Pernate, Encargado de
aquella Tenencia Gobernacion contratase algunos indigenas, puesto
que ese pueblo no habia prestado servicios de ningun genero al
Departamento hasta aquella epoca; consecuente con esta disposicion
el Teniente de Policia se constituyd en el sitio de Mafra a donde
concurren algunos indigenas, por el aliciente de la bebida que Mafra
les proporciona, toda vez que quiere disfrutar del trabajo de estos, y
que a la rason se practicaba lo dicho; presente el Tenente de Policia
hizo saber 4 Mafra la disposicion Gubernativa y el objeto que lo
conducia, pero D. Juan de Souza Mafra, olvidando el respeto que se
debe 4 todo funcionario publico en cualquiera circunstancia, 4 la noticia
que recibio contesté con improperios y groseros insultos, lanzando
ademas contra todos los “Peruanos” y las autoridades del Litoral en
general, cuando [sic] de asqueroso podia arrojar el lodo mas imundo, y
que por descencia me abstengo de reproducir; la prudencia con que el
Teniente de Policia tolerd estos excesos, y la retirada que en el acto
emprendio no fueron suficientes, para que Mafra cesase de dar
espancidn 4 sus groseros insultos: informado el Gobernador Villacorta
de lo ocurrido, mandé la comparesencia de Mafra, y una vez presente
fué ligeramente reconvenido por el desacato que habia cometido con
el Teniente de Policia y por consiguiente 4 su autoridad, nada considerd
Mafra y con el cinismo mas altanero, reprodujo los mismos insultos
que antes de aquel momento habia vertido; este doble desacato 4 la
autoridad obligo al S. Villacorta, 4 castigar por algunas horas 4 Mafra
en el Cepo 4 falta de “Carcel” en aquel Pueblo; siendo esta la verdad
de cuanto ha ocurrido, me parece que el Gobernador Villacorta estaba
en su derecho para castigar no con la lenidad que lo hizo, sino de un
modo severo, 4 un insolente sin atender 4 su nacionalidad, en ningun
pais del mundo autoriza & los individuos el abuso de la hospitalidad y
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mucho menos, el que en el pais que los acoje prescriban las cosas a su
acomodo: D. Juan de Souza Mafra en su presentacion solo manifesta,
el efecto, esto es, la prision que sufrid; pero no manifiesta la causa que
motivo este efecto, porque no hay efecto sin causa, con esta presentacion
sorprende el excesivo celo por los subditos del Imperio del S. Consul,
quien sin mas antecedentes que una simple ¢ infundada presentacion
nos imputa preparaciones que nuestro sano y hospitalario corazon jamas
abriga, y la prueba mas flagrante de nuestra generosidad esta manifestada
en varios hechos que sin parecer suceptibilidades hemos mirado con
indiferencia. Si todos estos acontecimientos tomasen su verdadero giro,
el S. Consul no habia dado tan ligera acojida, 4 la presentacion de Mafta,
porque era presiso examinar primero los antecedentes y porque no estaba
lejos del conocimento del S. Consul que D. Juan de Souza Mafra era
Ciudadano Peruano que voluntariamente habia renunciado la nacionalidad
Brasilera hacia muchos afios, habiendo desempenado en el Litoral varios
cargos que son peculiares & los Ciudadanos: buscando pues el origen de
las controversias que continuamente surgen en este Litoral con los
naturales del Imperio, se encontrard facilmente en la esposicion que
paso & hacer: un individuo nacido en el Brasil que voluntariamente renuncia
su nacionalidad y adopta la de nuestra Republica, despues de cometer
una falta que en cualesquiera parte del mundo merece un severo castigo,
creyendo librarse de €1, adopta la nacionalidad que ha renunsiado, invoca
el apoyo del S. Consul que al paso encuentra, consibe en su modo de
entender 6 sea, maliciosamente que con esta apelacion queda libre del
castigo 4 que se ha hecho acreedor, y con desfachatés hace surgir su
depravado proceder 4 cuestion Diplomatica: es presisamente lo que ocurre
com Mafra, este individuo acostumbrado en los veinte y cinco afios de
residencia que tiene en el Pais, 4 esplotar el trabajo del infeliz indigena,
con solo fomentar en su sitio borracheras, desmoralizarlos con sus malas
doctrinas, seducirlos para que 4 la auctoridad no se le guarde el respeto
debido, y en fin, predicarles cuanto de inmoral y sedicioso pueda haber
por solo sacar ventajas, encontrando apoyo, ha querido continuar con su
antiguo sistema: omitiré los largos detalles que sobre este punto se podrian
hacer concretandome unicamente a terminar este informe, manifestando
que D. Juan de Souza Mafra no tiene razones de queja, porque si ha
sufrido un pequefio castigo, ha sido a consecuencia de su mal
comportamiento; que al contrario muchas veces avusa [sic] de la
venevolencia [sic], con que se le trata, como se puede colijir de todo lo
que llevo espuesto. Es lo que en cumplimiento de mi deber, € en obsequio
de la verdad, informo
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Pevas.
Mayo 24 del 1865.

S.C. P

firmado - José Alvares.

% ok ok

Gobernacion del Districto de Pevas.
Pevas Junio 20 de 1865.

Al S. C. P. de esta Provincia Litoral.
S.C.P

Con el respectivo informe, tengo el honor de devolver al
despacho de Us., la presentacion hecha al S. Consul del Imperio del
Brasil, por D. Juan de Souza Mafrd, y la nota de dicho S. Cénsul
piezas que Us. se dignd pasar a mis manos, para el objeto arriba
manifestado.

Dios gue. a4 Us.

S.C. P

Jozé Alvares.

Es Copia:
El sub-Secretario:
firmado - T. A. Barrenechea.

Conforme:
J. da Ponte Ribeiro.
Secretario.
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AHI 228/01/16
Oficio”™ de 20/10/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. Martim Francisco Ribeiro de

Andrada.
Secgao Central.
N.°15.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador,
Lima 20 de Outubro de 1866.
[1.m e Ex.™ Snr.

§.1.° Tive a honra de receber o Despacho de V. Ex*., de 4 de
Setembro ultimo, numerado 13 desta Sec¢ao, acompanhando copias de
duas notas do Sr. Vigil e da resposta dada por V. Ex®. acerca da estada
dos vasos de guerra de S. M. C. nesse porto.

§.2.° Da primeira das ditas duas notas ja eu tinha conhecimento,
segundo a V. Ex®. informei na minha confidencial N.°3, de 6 do mesmo
Setembro, a que por esta occasido me reporto.

§.3.° Segundo as noticias que aqui temos, ja a esta hora os vasos de
guerra hespanhoes se haverdo retirado para a Peninsula, com o que
podera ficar de todo saldada esta pendencia nossa com o Peru, se a
inqualificavel nota dirigida pelo Governo da Bolivia ao Sr. Borges, em 26
de mez passado, ndo viesse dar indicios de que ella se pode complicar,
quando vemos, por outro lado, a Bolivia armando-se, e quando conhecemos
o plano de Melgarejo de procurar manter-se no poder, 4 sombra desses
armamentos, com a promessa de dilatar, &4 nossa custa, suas fronteiras
orientais, ligando-se ao Paraguay.

§4.° Devo acrescentar que, segundo dados que me acabam de ser
fornecidos, a ida a Santiago do Ministro Chileno nesta Republica e do Sr.
Pacheco, Ministro de Relagdes Exteriores, logo apos elle, ndo teve outro
fim sendo o de dar solugdo a varias duvidas que se offereciam para
poder partir a Esquadra alliada Peru-chilena para o Atlantico. Sendo
assim, nao ¢ possivel conceber que a mesma esquadra parte com o fim
de emprehender opperacdes na luta contra a Hespanha, em um momento

™ N.E. — No topo do verso da segunda folha, em letra diferente: “Resp. em 29 de Janeiro
de 1867”.
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em que estas Republicas acabam de aceitar, para o arranjo dessa luta, a
mediagdo anglo-francesa, o que equivale, creio eu, a declarar-se por
enquanto em armisticio.

§.5.° A vista do que devemos crer mais que provavel que, se a dita
esquadra alliada deixar o porto de Valparaiso, ndo levara outro destino
sendo o de subir as aguas do Prata, a fim de, aproveitando-se do armisticio,
mesclar-se na nossa questdo com o Paraguay; a menos que ella esteja
de todo acabada, como Deus permitta. Verdade ¢ que se estas Republicas
chegassem a envolver-se nessa questao, ndo poderiam jamais autorizar
a continuagdo do Governo despotico e arbitrario de Lopes; e ndo sera
impossivel que os grandes temores desta nova intervencao, que
redundaria contra o dito chefe e seu systema de Governo, tenham
contribuido a fazel-o inclinar & paz, e a pedir a conferencia que
ultimamente obteve do General Mitre.

§.6.° Por esta occasido accuso recebida a Circular de 21 de Agosto,
assignada de ordem de V. Ex.? pelo Sr. Conselheiro Director Geral, e
remettendo, para meu conhecimento, um exemplar do Aviso do Ministerio
da Marinha acerca dos servicos prestados em nossos Arsenaes aos navios
de Guerra das Nacdes Amigas.

§.7.° Pela Europa, por falta de confianga no Correio Argentino,
dirigi a V. Ex.?, para ahi chegar a 20 de Novembro, o officio da 1.2
Sec¢do N.° 26, com a copia de uma nota [do] Sr. Pacheco, da minha
resposta, e de muitos documentos vindos da fronteira sobre as nossas
reclamacoes.

Digne-se V. Ex.? aceitar os protestos de meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m Ex.m™ Snr. Conselheiro Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

[indice]

Seccdo Central. N.°15. — 1866. Lima 20 de Outubro.

§.1.°a 7.° Recepcao de Despachos; ingerencia dos alliados do Pacifico
em nossos assumptos.
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AHI 228/01/16
Oficio”" de 20/11/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. Martim Francisco Ribeiro de

Andrada.
Secgao Central.
N.° 16.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 20 de Novembro de 1866.
[1.m e Ex.™ Snr.

§.1.° Acho-me de posse do Despacho N.°15 de 14 de Setembro, ¢
competentes annexos, acerca da mediacao offerecida pelo Sr. Vigil; e
das duas Circulares, de 19 e 24 do mesmo Setembro, a respeito esta da
gloriosa tomada de Curuzu, e acompanhando aquella (assignada de ordem
de V. Ex.? pelo Sr. Conselheiro Director General) dois exemplares do
Discurso da Corda no encerramento da ultima sessao da 12.* Legislatura
da Assemblea Geral.

§.2.° A nota do Sr. Vigil veio confirmar-me nas minhas crengas de
que elle esta de acordo com o Sr. Lastarria no empenho de evitar a
queda do Dictador do Paraguay, propondo arranjos que equivaleriam a
uma repeticdo da actual guerra dentro de pouco. A digna resposta de V.
Ex.* estd concebida em termos taes que tirara, sem duvida, a estes
governos toda a idea de proceder nesse sentido em novas tentativas.
§.3.° Muito em apoio della vem o discurso da Corda que fiz aqui
reproduzir, segundo V. Ex.? vera no fragmento junto (N.° 1); e se vir para
isso algum meio indirecto, tratarei mesmo de fazer conhecer o teor da
resposta de V. Ex.?, para desengano dos que pensao que o Brasil vird a
transigir, e ainda aqui ha pouco apregoaram que acabariamos por ceder,
em vista do infeliz desastre de Curupaity.

§4.° Quanto 4 mediacao anglo-franceza, de que fallei a V. Ex.? no
meu precedente officio, de 20 do mez passado, consta-me hoje que ndo
houve mais que offerta e aceitacdo de bons officios para tratar dessa
mediagao, sobre bases concertadas em Paris, e que a Hespanha ja

" N.E. — No topo do verso da segunda folha, em letra diferente: “Resp. em 23 de Janeiro
de 1867”.
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conhecia; mas que ndo haviam sido reveladas a estas Republicas, quando
Chile aceitou, bem que condicionalmente, os bons officios.
§.5.° Essas condi¢des ja se fizeram publicas, e se reduzem, pouco
mais ou menos, as seguintes:
“Nao ha salva, ficando separada esta questao do arranjo, desde que nao
ha no Pacifico navios de guerra:
“Os beligerantes renunciam a toda indennisag@o de guerra:
“Nem Chile nem o Pert tem direito a entabolar reclamagdes pelo
bombardeio de Valparaiso e do Callao:
“Ficam subsistentes os tratados antes de agora celebrados entre
Hespanha e as Republicas alliadas, inclusive o de 27 de Janeiro:
“Se revogarao os decretos sobre expulsao dos subditos hespanhoes.”
§.6.° Conhecidas a tempo estas condi¢des pelo Pert parece que se
propo¢€ a ndo aceitar por sua parte os mencionados bons officios, sob
pretexto de haver ja ha mezes sido feita primeiro igual offerta pelos
Estados Unidos. Ao principio havia declarado que, para responder,
necessitava primeiro entender-se com os seus alliados; e se julgava que
langaria sobre a irresponsavel Bolivia toda a responsabilidade da negativa.
Em todo caso, a resposta definitiva ndo serd dada antes da volta do Chile
do Sr. Pacheco, que se espera que chegue hoje.
§.7.° Em presenca destes factos, hoje verificados, devo crer que os
preparativos que se faziam para a saida da Esquadra de Valparaiso tinham
mais por fim emprehender alguma aggressao contra a Hespanha que
envolver-se em nossas questoes, segundo suspeitei, como V. Ex.? veria
dos §. §. 4.° ¢ 5.° do meu precedente officio.

Digne-se V. Ex.? aceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m Ex.m™ Snr. Conselheiro Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

[Anexos: |. Recortedejormnal, semdata, intitulado: “Ministerio de Relaciones Exteriores
de Bolivia™;
2. Recorte de jornal, sem data, intitulado: “Cronica Exterior - Brasil”.]

[indice:]
Seccdo Central. N.°16. — 1866. Lima 20 de Novembro.
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§. 1.a 3.° Recepcgdo de Despachos.
§.4.°a7.° Probabilidade de ficarem sem effeito os bons officios da
Franga e Inglaterra.

AHI 228/01/16
Oficio’? de 20/11/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. Martim F. Ribeiro de Andrada.

1.2 Seccao.
N.° 27.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 20 de Novembro de 1866.

I11.m° e Ex.™ Snr.

§.1.° Pelo ultimo paquete vindo do sul tive a honra de receber os
Despachos N.° 16, 17 e 18, de 17 de Setembro passado este ultimo e
aquelles de 14 do mesmo mez.

§.2.° Nao se me offerecendo reflexao alguma a respeito do assumpto
do segundo destes Despachos, cabe-me, pelo que respeita ao primeiro,
informar a V. Ex.* que, segundo me assegurou verbalmente o Sr.
Barrenechea, Official Maior da Secretaria e que esta substituindo o Sr.
Pacheco durante a sua ausencia em Chile, foram ja passadas ordens ao
Sr. Carrasco para fincar no lugar devido, ¢ em harmonia com a letra do
texto brasileiro do tratado, o marco do Apaporis.

§.3.° Se, com a minha retirada do Chile, se acha até certo ponto
prejudicada a autorizag@o contida no Despacho N.° 18, fico, em vista
delle, conhecendo o pensamento do Governo Imperial; para sobre este
ponto me guiar, segundo parecer mais conveniente.

§.4.° Por esta occasido me cumpre tambem accusar recebido o
Despacho circular de 24 do mesmo Setembro, a respeito do qual nada
direi por dever, nesta mesma data, tratar desse mesmo assumpto, em um

2 N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Recebido em 25 de Janeiro de
18677, “A. em 26 de Janeiro de 1867. N.° 63.” ¢ “Rp. 25. 1. 67”.



164 | A Missio Varnhagen nas Repiiblicas do Pacifico

officio confidencial, que mando por Paris; e que ndo podera chegar a
essa Corte sendo dentro de dois meses desta data.

Aproveito esta occasido para ter a honra de reiterar a V. Ex.?
os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro Martim Francisco Ribeiro d’ Andrada.

AHI 212/02/13
Oficio” de 20/11/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. Martim F. Ribeiro de Andrada.

1.° Seccao.
N.° 2.
Confidencial.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 20 de Novembro de 1866.

I11.m e Ex.™ Snr.

§.1.° O Despacho Confidencial de 17 de Setembro, em que V. Ex.*
trata das notas dos Governos do Perti e Bolivia contra o tratado da triple
allianga, e da retirada dessa Corte do Agente de Chile, chegou ao meu
poder juntamente com a Circular de 24 do mesmo mez e a resposta
(dada pela Secgao Central) ao officio com que, em 24 de Julho, remetti
confidencialmente copias das ditas duas notas.

§.2.° Nao abrigo a minima duvida de que a Bolivia e o Chile tenham
approvado calorosamente a annuencia de seus Agentes ao protesto do

N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “R. em 4 de Fevereiro de 1867”. Na
primeira folha, em letra diferente: “A. em 6 de Fevereiro de 1867 — N.° 89”. Na ultima folha,
em letra diferente: “Accusou-se o recebimento em 4 de Fevereiro de 1867 - N.° 1 conf.*”.
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Sr. Pacheco; e em todo caso penso que a opposi¢ao dos Governos dessas
Republicas e da do Equador deve subentender-se quando, correndo publico
o protesto, nenhum se tem apressado a repudial-o, e antes alguns o tem
applaudido por meio das folhas semi-officiaes.

§.3.° Quanto as notas (ja hoje sdo tres) menos commedidas do Sr.
Taborga (que a esta hora havera feito entrega da pasta ao proprietario
Sr. Muiioz) custa-me a crér que houvessem sido vistas por outros Agentes,
antes de expedidas. Sim, penso que teriam estes conhecimento do
assumpto dellas; e talvez mesmo que a ultima, dirigida ao Sr. Borges,
fosse pelo Peru sollicitada; mas duvido que com semelhante redacc¢ao.
Por quanto o Sr. Taborga chegou a desconhecer a verdade, quando
assegurou haver a imprensa livre de ambos os Continentes dito o que
ndo me consta que haja apparecido em nenhum periodico.

§.4.° As bravatas da Bolivia nao podem dar-nos cuidado, pelo pouco
prestigio de que goza o seu Governo; quando todos hoje sabem que o
General Melgarejo se entrega diariamente ao excesso de bebidas
espirituosas; de forma que muitos dos seus actos e resolugdes (algumas
até mui politicas e humanitarias, como v. gr. o decreto d’amnistia dado
em meio da maior ternura no fim de um banquete) sdao partes desses
momentos, ou antes dessas horas de excitagao.

§.5.° Nao ha duvida que o Governo do Chile, principalmente, applaudio
muito a entrada da Bolivia na allianga; mas foi para, por meio della,
hostilizar melhor aos hespanhoes, tirando-lhes o porto de Cobija e fazendo-
a dar cartas de corso mais vantajosas, por nao se haver a mesma Bolivia
adherido a nenhum dos artigos do tratado de Paris, e estar mais que as
outras a coberto de quaesquer hostilidades por mar; previlegio [sic] em
virtude do qual a classificam de encouragada.

§.6.° Porem ninguem ignora que se Melgarejo se prestou a tudo, foi
principalmente com o fito de buscar o apoio dos Governos do Chile e do
Peru para assegurar-se no mando; e todos creem que € com este mesmo
intento que segue em armamentos, anegaceando mais ou menos mani-
festamente, com futuras hostilidades para dilatar sua fronteiras orientaes.
§.7.° Este Governo e o do Chile retribuem ao Chefe Boliviano os
seus servigos, consentindo-lhe tudo quanto ndo ¢ em prejuizo delles; até
porque provavelmente, se assim ndo procedessem, o dito Chefe era capaz
de empregar o seu privilegio de encouragado para retirar-se da allianga
sem lhes dar satisfacoes.

§.8.° O actual Governo do Equador ¢ judicioso e pacifico: entrou na
allianca contra a Hespanha, ndo s6 por americanismo, como porque,
segundo se disse, se via pela mesma Hespanha apertado em certas
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reclamagoes que julgava exageradas, ou menos justas; e tambem porque
o Chile e o Peru comecaram por lhe adiantar uma boa somma de que
necessitava. Como Governo legal, ndo necessita de embriagar o povo
com promessas para melhor se mantér, como o de Bolivia; pelo que
creio que nao se envolveria em outras questdes, alheias a4 hespanhola,
em que se envolvessem seus alliados.

§.9.° Quanto ao Governo do Chile, creio que applaudio o protesto
Pacheco, se é que o0 ndo provocou por via do seu Agente nesta Capital,
ndo tanto por favorecer o Paraguay (com quem alias sympathisam
geralmente os chilenos, rivaes antigos dos argentinos) como principalmente
por estar queixoso do de Buenos Ayres pelo modo como a sua imprensa
o tratou na questdo Pareja. E ndo falta quem creia que pensou o Governo
chileno, 4 sombra das complicagdes creadas ao Governo Argentino,
alcangar deste a solucao de varias questdes pendentes. O Sr. Lastarria
ao menos indicou que podia haver tal plano, quando ultimamente se
resolveu a passar uma nota a respeito dos limites da Patagonia, justamente
nos momentos em que chegava ao poder do Governo Argentino o protesto
do Sr. Pacheco. Nao sei se a imprensa de Buenos Ayres fez bem sensivel
este facto, como convinha aos verdadeiros interesses das duas nagdes
nossas alliadas.

§.10.°  Nao tenho motivos para crér que o Governo do Chile nos seja
directamente desafecto, embora muitos chilenos, comeg¢ando pelo Sr.
Lastarria, ndo sympathisem com a nossa forma de Governo. Como
porem o Chile esta queixoso de Buenos Ayres, mostra sympathias pelo
Paraguay e desfavorece a allianga, com o que naturalmente nos
prejudica tambem. Creio fazer justi¢a ao seu Governo quando julgo
que ndo deseja comprometter-se de veras em novas questoes, quando
se vé afflicto com a hespanhola, em meio dos seus proprios nacionaes
mui exaltados. O Presidente Perez ¢ um velho tolerante, sensato e
amigo da paz, e o papel menos recommendavel que esta representando
em meio destes protestos do Peru e da Bolivia ¢ de inspirar lastima, em
vez de receios de nenhuma aggressao aberta, da qual terd bem cuidado
de eximir-se.

§.11.°  Quanto ao Sr. Blest, devo francamente dizer que, admittindo
que o actual Gabinete Chileno, por desfavorecer ao Argentino e mesmo
ao Oriental, depois da ruptura com o Sr. Lastarria, sympathisa com a
resistencia que apresenta o Paraguay, e reconhecendo, como reconheco,
que o Sr. Lastarria ndo nos ¢ affecto, ndo posso ligar a minima
importancia politica a retirada de que me falla V. Ex.? em seu Despacho;
sobre tudo quando ella teve logar antes de poder no Rio ser conhecida
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a minha retirada de Santiago. Mais provavel creio que o Sr. Blest
houvesse ido a essa Corte de emissario do seu Chefe a ver se por meio
da nossa imprensa (e isto facilmente podera V. Ex.” fazer nessa Capital
averiguar) podia elle ahi trabalhar para inclinar a opinido publica em
favor de arranjos de paz com o Paraguay, como dizem que, por meio
de um jornal de Buenos Ayres, trabalha o Sr. Lastarria. Em tal caso a
sua retirada de entre nds nao significaria mais que um desengano, do
qual nos deveriamos lisongear. O facto de ndo apresentar carta
recredencial do Chefe, creio que ndo € novo. Admittido pelo Governo
Imperial o Sr. Blest como Encarregado de Negocios, podia elle julgar
que o seu Chefe ndo teria outra vez a palavra em quanto elle primeiro
lh-a ndo restituisse, retirando a sua.

§.12.°  Sejam porem quaes forem os desejos do Chile e os da Bolivia,
julgo que nao nos devem elles inspirar o menor cuidado, se nao
encontrarem, como espero que nao encontrarao, algum apoio nos partidos
caidos no Prata, ou no Governo do Peru. Ora aqui toda a gente mais
sensata esta concérde em admittir que o Sr. Pacheco, com o seu protesto,
ndo attendeu aos verdadeiros interesses da Republica, mas unicamente
aos de Bolivia e do Chile, e ja expuz no meu officio confidencial N.° 3, de
3 de Setembro’™, como sem chegar a discutir por este lado a questdo,
deixara eu, ao que me pareceu, o mesmo Sr. Pacheco abalado acerca da
justica do seu protesto. Por outra parte este Governo, tdo popular e tdo
forte logo depois da defensa do Callao, em 2 de Maio, se encontra hoje
rodeado de cuidados, com o clero e o partido clerical contra si, com uma
opposicao formidavel dentro do paiz, que grita contra os impostos e as
reformas decretadas, e teme por sua propria conservac¢ao. Os symptomas
de revolucdo ja lavram, com grande tormento seu, em sua mesma tropa,
e ndo ¢ de crér que busque novos cuidados longe, quando de tantos se vé
de perto rodeado. O Coronel Prado saird das urnas eleito Presidente,
mas com isso o seu prestigio e popularidade ndo se augmentarao; e antes
mais razdes terd de receiar-se do triste recurso de alguma revolugao, ou
de algum outro acto violento, para pensar em buscar novos cuidados
para si € novos motivos de queixa para a opposicao.

§.13.°  Em resumo digo que por agora ndo creio que a quadruple
allianca do Pacifico possa vir a ser effectiva, a ndo ser contra a
Hespanha; e espero que as respostas triumphantes dos nossos alliados
e de V. Ex.?, ao protesto do Sr. Pacheco (quaes, gracas a4 nota do Sr.

" N.E. — Possivel lapso do autor. O documento tem data de 06/09/1866.
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Vigil, poderao ser mais moderadas do que sem ella), bastardo para
repdr tudo como estava; excepto talvez no que respeita a Bolivia, cujo
encouracamento poderiamos desprezar com a retirada do nosso Agente;
obrigando, com esta, 4 mesma Republica a mandar, segundo se
offerecem, Negociador a essa Corte quando queira tratar de seus limites
CONoSCo.

§.14°  E quanto por hoje me cumpre informar a V. Ex.?, em resposta
ao mencionado Despacho Confidencial; ao qual, obedecendo as ordens
de V. Ex.%, antes de o archivar juntei um exemplar do Peruano, de 11 de
Julho deste anno.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos do
meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

[Anexo:  Recorte dejornal, intitulado: “Valparaiso, Noviembre 10 de 1866. La alianza
arjentina y las esplicaciones ministeriales.”, e com a legenda: ‘Acompanha o
officio confidencial da |.# Seccao N.© 2, serie de 1866".]

[Indice:]

1.2 Sec¢do. N.° 2 — Confidencial. Lima 20 de Novembro de 1866.

§.1.°a 3. Annuencia manifesta dos Governos Alliados 4 notas do Sr.
Pacheco e Taborga;

§.4.°a7.° Juizos acerca da Bolivia;

§.8.° O Equador;

§.9.°¢ 10.° O Chile e o Sr. Lastarria;
§.11.° Retirada do Sr. Blest;

§.12.° Situa¢ao do Governo Peruano;
§.13.° Conclusio;

§.14.° Peruano de 11 de Julho.
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AHI 228/01/16
Oficio de 29/11/1866, do sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen ao sr. Martim Francisco Ribeiro de

Andrada.
Seccgao Central.
N.°17.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 29 de Novembro de 1866.
[1.m ¢ Ex.™ Snr.

§.1.° Pelo Vapor do sul chegado ao Callao no dia 25 do corrente tive

a honra de receber o Despacho Circular de V. Ex.?, de 29 de Setembro,
recommendando sejam remettidos directamente 4 redac¢do do Diario
Official nessa Corte as noticias recommendadas pelos anteriores
Despachos Circulares de 21 de Agosto de 1862 e 27 de Setembro de
1864 e 11 de Janeiro do anno passado, e ordenando alem disso que sejam
de papel encarnado os envolucros das sobrecapas.

§.2.° Fico sciente das mencionadas recomendag¢des e aproveito esta
occasido para ter a honra de reiterar a V. Ex.? os protestos do meu maior
respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m Ex.m Snr. Conselheiro Martim Francisco Ribeiro d’ Andrada.

*
k%

AHI 228/01/16
Oficio” de 02/12/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. Martim F. Ribeiro de Andrada.

Seccdo Central.

» N.E. — No topo da pagina, em letra diferente: “Rp. 25 Jun. 67”.
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N.° 18.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador,
Lima 2 de Dezembro de 1866.
[1.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Rogo a V. Ex.* que, como expressdo dos votos que neste dia

fazemos pela prosperidade do Imperio, de Sua Magestade O Imperador
e da Imperial Familia, se digne beijar a Mao do mesmo Augusto Senhor,
em meu nome, no do Secretario da Legacao e do Consul Geral.

Aproveito esta occasido para ter a honra de reiterar a V. Ex.?
os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m° Ex.™ Snr. Conselheiro Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

AHI 228/01/16

Oficio’® de 14/12/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. Martim Francisco Ribeiro de

Andrada.
1.2 Seccao.
N.° 28.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 14 de Dezembro de 1866.
I1L.m e Ex.™ Snr.

" N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “R. 6 de Margo de 18677, “Rp.
11. 3. 67” ¢ “A. em 20 de Margo de 1867. N.° 149”,
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§.1.° Em additamento ao meu officio N.° 19, de 7 de Julho deste
anno, relativo 8 Commissao mixta hispano-peruana de que fui nomeado
arbitro, tenho hoje a honra de passar as maos de V. Ex.? o incluso folheto”’
que sobre esse assumpto foi aqui publicado e acaba de me ser offerecido
pelo seu autor o Commissario peruano D." Dorado.

Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos do
meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro Martim Francisco Ribeiro d’ Andrada.

AHI 228/01/16

Oficio”® de 14/12/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. Martim Francisco Ribeiro de

Andrada.
2.* Seccao.
N.° 5.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 14 de Dezembro de 1866.
I1l.me e Ex.™ Snr.

§.1.° Tive a honra de receber o Despacho Circular de 8 de Outubro
passado, transmittindo copia do Decreto de 6 desse mez promulgando a
declaragao interpretativa do art. 7 da Convengao Consular com a Franga,
de 10 de Dezembro de 1860, e mais documentos annexos mencionados
no mesmo Despacho.

7 N.E. — Néo foi encontrado junto ao documento.
" N.E. — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rc. 20. Jul.*”, “A. 353” ¢ “19
Junho”.
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§.2.° Li com a devida attengdo os mesmos documentos e aproveito
esta occasido para reiterar a V. Ex.* os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m e Ex.™ Snr. Conselheiro Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

AHI 212/02/13

Oficio” de 14/12/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. Martim Francisco Ribeiro de

Andrada.
Seccgao Central.
N.° 4,
Confidencial.
Legacao Imperial do Brasil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 14 de Dezembro de 1866.
[ll.me Ex.™ Snr.
§.1.° Tive a honra de receber a Confidencial de V. Ex.? transmittindo-

me, em 26 de Outubro ultimo, copia de outra do Sr. Pereira Leal, com a
do protocollo assignado pelos Snrs. Elizalde e Lastarria a respeito da
mediacao offerecida pelo Chile.

§.2.° Agradeco a V. Ex.? o conhecimento que se dignou dar-me desses
documentos, de que muito estimei ter sido instruido, embora ndo os creia
sufficientes para modificar o juizo que emitti nos §.§. 9 ¢ 10 do meu
officio Confidencial da 1.? Sec¢dao N.° 2, de 20 de Novembro ultimo, que
expedi pela Europa.

Digne-se V. Ex.? aceitar os protestos do meu maior respeito.

" N.E — No topo da primeira pagina, em letra diferente: “Rp. 25, Jun. 67”.
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[Texto ndo assinado]

[11.m e Ex.™ Snr. Conselheiro Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

AHI 228/01/16
Oficio® de 20/12/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. Antonio Coelho de Sa e
Albuquerque.®'

Seccgao Central.

N.° 19.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 20 de Dezembro de 1866.
1.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Tenho a honra de accusar recepg¢ao do Despacho Circular que

V. Ex.?, em 29 de Outubro ultimo, se dignou dirigir-me, communicando-
me o haver S. M. O Imperador, por Decreto de 27 do mesmo mez,
Nomeado V. Ex.* Ministro ¢ Secretario de Estado dos Negocios
Estrangeiros.

§.2.° Com a devida satisfacdo recebi esta noticia, em virtude da qual
passo de novo a ter por chefe a V. Ex.? e a receber as suas ordens, que
procurarei executar com o maior zélo.

§.3.° Junto com o mencionado Despacho recebi o N.° 16, de 30 do
mesmo mez, remettendo-me copia da nota pela qual o Sr. Vigil replicou &
que o illustre antecessor de V. Ex.? lhe dirigira, accusando a mediagao
que o Peru offerecera para o restabelecimento da paz com o Paraguay.

8 N. E. — No topo da pagina, em letra diferente: “Rp. 25 Jun. 67”. Depois do terceiro
paragrafo, possivelmente grafado por Joaquim Thomaz do Amaral: “Arquivado p.” que me
foi dada p." inteirar-me dos intuitos do Gov. hespanhol em relagdo ao Chile”.

81 N.E. — Antdnio Coelho de Sa e Albuquerque (1821-1868), deputado e conselheiro de
Estado, ocupou o cargo de ministro e secretario de Estado dos Negocios Estrangeiros de 29/
10/1866 a 09/12/1867.
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Aproveito esta occasido para reiterar a V. Ex.? os protestos do
meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

[11.m Ex.™ Snr. Conselheiro Antonio Coelho de Sa e Albuquerque.

[Anexo:  Bilhete de 14/01/1866, do sr. Joaquim Thomaz do Amaral ao sr. Anténio
Coelho de Sa e Albuquerque.]

Exmo. Sr. Conselheiro,

Veio na pasta a copia, que o Sr. del Valle entregoua V. E., do
despacho do Governo Hespanhol a respeito da sua questdo com o do
Chile.

Rogo a V. E. que se sirva dizer-me si essa copia deve ser restituida
ou archivada. Nao sei com que condi¢ao foi ella presente a V. E.

Tenho a honra de ser com o maior respeito de V. E. Obg. e
obt. crd.

Joaquim Thomaz do Amaral.

Secretaria,
14 de Janr.°. de 1866.

AHI 212/02/13
Oficio®? de 20/12/1866, do sr. Francisco Adolfo
de Varnhagen ao sr. Anténio Coelho de Sa e
Albuquerque.

Seccdo Central.

82 N.E. — No topo da quarta pagina, em letra diferente: “Respondido a 25 de Junho de
1867”.
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N [4] 5.8
Confidencial.
Legacao Imperial do Brazil no Peru,
Chile e Equador.
Lima 20 de Dezembro de 1866.
[l.m e Ex.™ Snr.
§.1.° Acabo de estar com o Sr. Pacheco, convocado por elle para

uma conferencia urgente, e vou aproveitar dos minutos que me concede
o correio para dar della conta a V. Ex.?,

§.2.° Deu-me o Sr. Pacheco conhecimento da nota confidencial que,
em 30 de Outubro ultimo, dirigida ao illustre predecessor de V. Ex.%,
dizendo que a havia completamente approvado, e que insistia na
conveniencia de alguma resolugao, por parte do Governo Imperial, acerca
dos vasos de guerra hespanhoes, em harmonia com o promettido na
Circular do Sr. Saraiva.

§.3.° Igualmente me leu outro officio do Sr. Vigil, queixando-se do
Governo de Buenos-Ayres, ¢ da especie de hostilidade em que estava
com elle.

§.4.° Ao mesmo tempo me deu leitura de um officio do Sr. Carrasco,
commissario de limites do Peru, noticiando grandes aprestos bellicos que
se faziam no Para e que se diziam ser para a guerra com o Peru.

§.5.° Comecei por ponderar ao Sr. Pacheco que nada do que se
passava devia elle estranhar: que era a poeira levantada pelo seu protesto,
que no Brazil havia sido recebido como uma bala enviada de donde elle
menos pensava recebel-a.

§.6.° Disse-lhe que quanto aos vasos de guerra hespanhoes,
deviamos esperar a resposta do Governo Imperial a minha
communicagdo e 4 dita nota do Sr. Vigil. A importancia dada pelo Sr.
Pacheco a este assumpto me faz crér que ndo tem logar a mediacao
anglo-franceza, o que talvez se havera acabado de resolver com a
vinda aqui do Sr. Covarrubias, Ministro de Negocios Estrangeiros do
Chile, que hoje regressa.

§.7.° Pelo que respeito [sic] 4s chamadas hostilidades de Buenos-
Ayres, assumpto que alias ndo me pertencia, lhe disse que eu nada
estranhara 4 vista da impressao la causada pelo dito seu protesto, e

8 N.E. — A numeragdo foi corrigida de “4” para “5”.
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especialmente pelo procedimento tido pelo Sr. Lastarria em varias
occasioes.

§.8.° Conclui dizendo duas palavras acerca do Paraguay e da
resolugdo firme em que estava o Imperio de levar a guerra, ainda quando
se viesse a achar sd, até conseguir estabelecer ahi um Governo
Constitucional.

Digne-se V. Ex. a aceitar os protestos do meu maior respeito.

Francisco Adolpho de Varnhagen.

I11.m e Ex.™ Sr. Conselheiro Antonio Coelho de Sa e Albuquerque.

[indice:]
Seccao Central. N.° 4 Confidencial. Lima 20 de Dezembro de 1866.
§.1.°a 8.° Conferencia com o Sr. Pacheco.



1866

Correspondéncia Expedida

177






1866 - Correspondéncia Expedida | 179

AHI410/03/04
Despacho de 02/01/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.
N.° 1.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 2 de Janeiro de 1866.

Os officios, ostensivos n.° 17 e reservado n.° 2, que V. S. me
dirigiu a 12 de Setembro do anno proximo passado, tratdo, além do modo
de se resolverem as reclamagdes que temos contra o Peru, da escolha
que de V. S. fizerao o Governo dessa Republica e o Ministro de Hespanha
para que, no caso de empate entre os respectivos Commissarios, decida
como arbitro em certas questdes de prejuizos causados a subditos de
Sua Magestade Catholica.

Occupando-me neste despacho somente do segundo assumpto,
tenho a satisfa¢do de participar a V. S. que o Governo Imperial ndo sé
ndo acha inconveniente em que V. S. aceite o honroso encargo que se
lhe da, mas estima que assim se lhe offereca occasido de prestar servigo
a duas nagdes amigas.

Aproveito com prazer este ensejo para reiterar a V. S. as
segurancgas da minha perfeita estima e consideracao.

José Antonio Saraiva.

Ao Sr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

*
* ok

AHI410/03/05
Circular de 08/01/1866, do sr. José Antonio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Sec¢ao Central.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 8 de Janeiro de 1866.
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Em additamento ao seu despacho circular de 23 do mez
proximo passado e por meio do incluso retalho do “Diario Official” de 3
do corrente, dou a V. S.? conhecimento de uma circular dirigida, no dia
25 daquele mez, pelo Snr. Ministro da Guerra a varias auctoridades
militares acérca do modo como devem proceder relativamente aos
prisioneiros.

Tenho a honra de reiterar 4 V. S.? as segurangas de minha
perfeita estima e consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Sn."Francisco Adolpho de Varnhagen.

[Anexo®:  Recorte do Diario Official, de 03/01/1866.]

*
k%

AHI410/03/05
Despacho de 08/01/1866, do sr. José Antonio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Secgido Central.
N.o 1.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 8 de Janeiro de 1866.

Com o presente Despacho remetto a V. S.%, para que a faca
chegar ao seu destino, a carta de Gabinete junta, acompanhada da copia
do estylo, pela qual Sua Magestade O Imperador Responde 4 que dirigio-
Lhe S. Ex.? 0 S." D. Jeronymo Carriau, communicando haver sido elevado
pelos votos dos seus concidaddos 4 Suprema Magistratura dessa
Republica.

Renovo 4 V. S.*as segurancas de minha perfeita estima e
consideragao.

José Antonio Saraiva.

8 N.E. — Nio transcrito.
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Ao S." Fr. A. de Varnhagen.

AHI410/03/05
Despacho de 30/01/1866, do sr. José Antonio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Secgdo Central.

N.° 2.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros
Rio de Janeiro, 30 de Janeiro de 1866.

Recebi o Officio N.° 25 por V. S.? assignado em data de 5 de
Dezembro ultimo, bem como o exemplar, que o acompanhava, do 1.°
tomo de uma obra intitulada “Synopsis Plantarum Equatoriensium”; e
tendo levado esse livro a presenga de Sua Magestade O Imperador, de
conformidade com o pedido a V. S.? feito pelo Ministro das Relagdes
Exteriores da Republica do Equador, cumpre-me recommendar-lhe, de
Ordem do Mesmo Augusto Senhor, que em nome de Sua Magestade
Imperial agradega V. S.? ao Governo da dita Republica aquella remessa.

Reitero a V. S.* as segurangas de minha perfeita estima e
consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao S."Fr. Adolpho de Varnhagen.

AHI410/03/01
Despacho de 03/02/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

2.2 Seccao.
N.° 1.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
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Rio de Janeiro 3 de Fevereiro de 1866.

Passo as maos de V. S.* a inclusa copia do Despacho que
dirijo nesta data ao Consul do Brazil em Loreto, approvando a creagio
de Vice-Consulados em Moyobamba, Loreto e Iquitos.

Renovo a V. S.* as segurangas de minha perfeita estima e
consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Sr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

[Anexo:  Copia do despacho de 03/02/1866, do sr. José Antdnio Saraiva ao sr. Jodo
Wilkens de Mattos. ]

Copia.

2.% Seccao.

N.° 1.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 3 de Fevereiro de 1866.

Tenho presente o Officio N.° 4 de 21 de Novembro do anno
ultimo, no qual propde Vm.* a crea¢do de um Vice-Consulado em Iquitos,
e recorda a proposta que fez por seu Officio de 8 de Janeiro de 1864,
para o estabelecimento de Agencias Consulares da mesma categoria
em Moyobamba e Loreto.

O Governo Imperial tomou essa proposta em consideragao, e
sobre ella ouvio a Legagdo Imperial em Lima, que concordou na sua
conveniencia, apresentando razdes que tambem procedem em relagao
a Iquitos, o que dispensa nova informag¢ao da mesma Legagao a respeito
do Vice-Consulado nessa Cidade. Resolvendo pois ambas as propostas
de Vm., approvou-as o Governo Imperial, e, assim o communicando a
Vm.*, recommendo-lhe que, no preenchimento dos Vice-Consulados
de que se trata, tenha em vista as observagdes que fez o Snr. Varnhagen
no Officio aqui junto por copia.

Remetto igualmente a Vm.* a inclusa copia da Circular de 22
de Dezembro de 1864, regulando o modo porque deve-se proceder nos
Consulados a inscrip¢ao dos subditos em livros de matricula.
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Renovo a Vm.® as segurangas de minha estima e consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Sr. Jodo Wilkens de Mattos.

Conforme:
No Impedimento do Director Geral,
Alexandre Affonso de Carvalho.

AHI410/03/04
Despacho de 15/02/1866, do sr. José Antonio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.
N.°2.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 15 de Fevereiro de 1866.

Estou de posse dos officios N.* 23 e 25, que V. S. me dirigiu a
9 e 30 do mez de Dezembro proximo passado acérca da recente revolugao,
que elevou o Coronel Prado & primeira Magistratura do Perti sob o titulo
de Chefe Supremo Provisorio.

Lias notas trocadas entre V. S. e o Sr. Pacheco, actual Ministro
das Relagdes Exteriores d’aquella Republica, e approvo os termos em
que V. S.2 se exprimiu.

Ao Imperador e em Carta de Gabinete a mim transmittida por
Nota d’aquelle Ministro, annunciou o Coronel Prado a sua ascensao ao
Poder. Opportunamente enviarei a V. S. a resposta de Sua Magestade.

Aproveito este ensejo para reiterar a V. S. as segurangas da
minha perfeita estima e consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.
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AHI410/03/04
Despacho de 17/02/1866, do sr. José Antonio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.
N.el.
Confidencial.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 17 de Fevereiro de 1866.

Recebi em devido tempo a confidencial, que V. S*. me dirigiu a
24 de Novembro do anno proximo passado e que marcou com N.°6.

Inteirei-me logo do que nella V. S*. me referiu das publicagdes
ahi feitas na imprensa a respeito do Brasil, e do conteudo dos impressos
que me enviou.

Reitero a V. S% as segurangas da minha perfeita estima e
consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Sr. Francisco Adolfo [sic] de Varnhagen.

*
k%

AHI410/03/05
Despacho de 19/02/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Seccdo Central.
N.° 3.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 19 de Fevereiro de 1866.

Recebi os dois officios que V. S.* me dirigiu a 8 e 12 do mez
proximo passado, ambos marcados com o n.° 1, e fico inteirado do
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conteido da nota, annexa por copia ao segundo, e que a V. S.* dirigiu,
como aos outros membros do Corpo Diplomatico em Lima, o Sen.’
Albistur, Ministro de Hespanha, annunciando-lhe que se retirava do Pert
em consequencia dos successos ali recentemente occorridos.

Reitero a V. S.* as segurangas de minha perfeita estima e
consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Sen." Francisco Adolfo [sic] de Varnhagen.

*
* ok

AHI410/03/05
Despacho de 21/02/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Secgado Central.
N.o 4.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 21 de Fevereiro de 1866.

Accuso a recep¢ao do officio n.° 24, que V. S.? assignou em
data de 2 de Dezembro proximo findo.

Em resposta cumpre-me certificar-lhe que fiz presente a Sua
Magestade O Imperador as expressdes de congratulagdo que V. S.? e o
Secretario dessa Legacdo lhe dirigirdo por motivo de Seu anniversario
natalicio.

Reitero a V. S.* as segurangas de minha perfeita estima e
consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao S." Francisco Adolpho de Varnhagen.
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AHI410/03/04
Despacho de 21/02/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.
N.° 3.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 21 de Fevereiro de 1866.

Accusando o recebimento do officio N.° 1, que V. S.* me dirigiu
a 8 de Janeiro em resposta ao meu despacho N.° 17 de 22 de Novembro
do anno proximo passado, inclusas lhe remetto copias de quatro notas,
que se referem ao assumpto daquellas duas communicagoes, isto €, ao
procedimento adoptado por V. S.* quando respondeu a nota, que lhe
dirigira o decano do Corpo Diplomatico, dando-lhe conhecimento da
correspondencia trocada com o Almirante Pareja.

Em duas das mencionadas notas vera V. S.* que o Governo de
Sua Magestade Catholica retirou-lhe a nomeacdo de Arbitro, que lhe
conferira para certas reclamacdes pendentes com o Peru; e que o
Governo de Sua Magestade O Imperador limitou-se a declarar-se
inteirado dessa resolucdo, mostrando-se a0 mesmo tempo convencido
de que, ndo obstante o procedimento a que acima alludo, nio teria V. S.?
deixado de ser inteiramente imparcial no desempenho da Commissao
que lhe estava destinada.

Pelas outras duas notas foi pedida e negada a demissao de V.
S.* do cargo que occupa de Ministro do Imperador nas Republicas do
Chile e do Pert.

Estas quatro notas forao trocadas entre o Snr. Blanco del Valle
e mim nas datas de 8 e 20 do corrente mez.

Reitero a V. S.* as segurancas de minha perfeita estima e
distincta consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

[Anexos: |. Copiada nota de 08/02/1866, do sr. Juan Blanco del Valle ao sr. José
Anténio Saraiva;
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2. Copiadanotade 20/02/1866, dosr. ). A. Saraivaao sr. J. B. del Valle;
3. Copiadanotade 08/02/1866, dosr. |. B. del Valle ao sr. . A. Saraiva;
4. Copiadanotade 20/02/1866, dosr. |. A. Saraivaaosr. ). B. del Valle.]

[Anexo ]
Copia annexa ao Despacho sob N.° 3
dirigido pelo Ministerio d’Estrangeiro em data de
21 de Fevereiro de 1866 4 Legagdo Imperial no Peru.

Legacion de Espaiia en Rio de Janeiro.
Petropolis, 8 de Febrero de 1866.

Senor Ministro.

La reiterada hostilidad del Sefior Varnhagen contra Espafia,
donde durante muchos afios fué tratado con deferencia y cortesia, ha
obligado al Gobierno de mi Augusta Soberana a revocar el nombramiento
de arbitro que, a pesar de sus antecedentes y solo teniendo en cuenta
que era el Representante de S. M. el Emperador en Lima, hizo en su
favor para el arreglo de ciertas reclamaciones contra el Peru.

Al tener la honra de comunicar 4 V. E. dicha resolucion, estoy
en el deber de manifestarle, al proprio tiempo, porque asi se me previene
por Real orden, que en ella no debe de ver el Gobierno Imperial la mas
leve sombra de resfriamiento en las amistosas relaciones, que felizmente
existen entre las dos Naciones. Es una medida aislada, que solo se roza
con el Sefior Varnhagen.

Sirvase V. E. aceptar, Sefior Ministro, las seguridades de mi
muy alta consideracion.

Juan Blanco del Valle.

A S. E. el Senor Consejero José Antonio Saraiva,
Ministro de Negocios Estranjeros de S. M. el Emperador del Brasil.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.
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[Anexo 2]
Copia annexa ao Despacho sob N.° 3 dirigido pelo
Ministerio d’Estrangeiros 4 Lega¢ao Imperial no Pert,
em data de 21 de Fevereiro de 1866.

1.% Seccao.
N.° 1.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, em 20 de Fevereiro de 1866.

Recebi a Nota, que no dia 8 do corrente me fez a honra de
dirigir S. E. o Snr. Blanco del Valle, Ministro Residente de S. M. Catholica,
communicando-me que houve a sua Augusta Soberana por bem revogar
a nomeagao, que fizera do Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen para
exercer as funcgdes de arbitro em certas reclamagdes pendentes entre
a Hespanha e o Peru.

Estou certo de que, ndo obstante as circunstancias de que trata
o Snr. Blanco del Valle em outra Nota d’esta data, ndo deixaria o Snr.
Varnhagen de proceder com inteira imparcialidade no desempenho da
Commissao que lhe estava destinada; mas, sendo o Governo Hespanhol
0 unico juiz da sua conveniencia n’este assumpto, limito-me a declarar
que fica o de S. M. O Imperador inteirado da resolugdo que lhe ¢
communicada.

Essa resolugao em nada altera as relagdes amigaveis que
felizmente existem entre os dous paizes. S. Ex. o Snr. Blanco del Valle o
declara de ordem do seu Governo ¢ o do Brazil acolhe esta declaracao
com a mais completa reciprocidade.

Aproveito este ensejo para reiterar a S. Ex. o Snr. Blanco del
Valle as segurancas da minha mais distincta consideracao.

José Antonio Saraiva.

A S. Ex. o Snr. Blanco del Valle.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.
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[Anexo 3]
Copia annexa ao Despacho sob N.° 3 dirigido pelo
Ministerio d’Estrangeiros 4 Legacao Imperial no Peru
em data de 21 de Fevereiro de 1866.

Legacion de Espaiia en Rio de Janeiro.
Petropolis, 8 de Febrero de 1866.

Sefior Ministro,

El Gobierno de la Reina, Mi Augusta Sefiora, ha visto con
satisfaccion, asi me ordena muy especialmente expresarlo 4 V. E., que
el de S. M. el Emperador desaprobara la injustificable conducta observada
contra Espafia por su Ministro en Valparaiso, al contestar en los términos,
que lo hizo, la nota que le dirijio Mr. Nelson, cuando le trasmitio la
correspondencia, que mediara entre el General Pareja y el Cuerpo
Diplomatico acreditado en Santiago.

Pero el Gobierno de S. M., con sentimiento sea dicho, esperaba
algo mas del Gobierno Imperial en esta circunstancia.

Y lo esperaba, no ya de las buenas y cordiales relaciones que
con el mantiene, no ya de la neutralidad que espontaneamente se impusiera
en la contienda hispano-chilena; no ya de que el Sefior Varnhagen se
hubiera sobrepuesto tan irrespetuosamente 4 sus propositos; no ya, en
suma, de que este hubiese practicado publicamente en distinctas
ocasiones, dentro de su esfera oficial, actos agresivos contra la Nacion
espaiola, sino del nuevo acto que contra esta acababa de consumar,
alentado, sin duda por la impunidad en que el Gabinete de Rio dejara los
anteriores, porque colocandose abiertamente, como sin el minimo
embarazo se colocd, de parte de la citada republica, quebranté la
neutralidad existente con la presion moral, que ejerciera, y comprometio
gravemente la lealtad y buena fé de su Gobierno, poniendolas en tela de
juicio 4 los ojos de todo el mundo, que al presenciar su salida precipitada
de Lima para trasladarse 4 Valparaiso, y la resuelta actitud que desde
luego alli assumio, no podia de modo alguno suponer por esto, y por no
ser licito 4 ningun Agente Diplomatico proceder por si en tales casos,
que obrase de su propia cuenta, sino en virtud de ordenes superiores,
que al intento se le comunicaron.

Y para que no pudiera interpretarse de otra suerte, ni hizo la
menor salvedad respecto del Gobierno Imperial, ni se limitd, como en
todo caso debiera haber hecho, 4 inclinar calladamente la balanza de su
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representacion oficial del lado de Chile, sino que, por el contrario, haciendo
ostentoso alarde de parcialidad y enemistad contra Espafia, publicé en
los periodicos de aquel paiz su extraina Nota, lo que agrava su falta
considerablemente.

No habia podido hacer mas de lo que hizo, Sefior Ministro, si
hubiera estado plenamente autorisado por V. E. para ello.

La desaprobacion, pues, con que el Gobierno del Emperador
ha condenado su punible proceder, no destruye, ni siquiera debilita, como
V. E. en su ilustracion reconocera, el pernicioso efecto que ha producido
moralmente contra Espafia, desde que esa desaprobacion no fué todo lo
severa, que debid serlo, ni tan publica como la falta cometida por el
Sefior Varnhagen; ni tampoco, por otra parte, puede reputarse esa
desaprobacion, aun sin hallarse el acto sobre que se cayd, acompanado
[sic] de circunstancias tan agravantes, reparacion suficiente, tratandose
del representante de una Potencia amiga y neutral.

Por eso el Gobierno del Rey de Italia no se ha concretado 4
desaprobar a su Consul en Santiago, Sefior Rondanelli, sino que lo ha
destituido, dando asi una muestra ostensible de su estricta neutralidad.

Solo una medida semejante de parte del Brasil podra cortar de
raiz el mal ocasionado por la parcial y hostil nota del Snr. Varnhagen,
que para Chile y para los demas Paises aun permanece subsistente, y
evitar, ademas, que este funcionario reincida en actos tan impropios de
las buenas y sinceras relaciones que unen a los dos Paizes. Por este
medio el Gobierno Imperial patentizara una vez mas su proverbial buena
fé y hard conocer, que si su neutralidad no traducida hasta ahora en
ningun hecho publico — lo que hace aquella mas necessaria — pudo
romperse un instante por la ofuscacion 6 ligereza de uno de sus
representantes en el extranjero, no por eso dejo de reanudarse con mas
estrecho lazo ni de ser menos real y positiva.

Sirvase V. E. aceptar, Sefior Ministro, las seguridades de mi
muy alta consideracion.

Juan Blanco del Valle.

A S. E. el Sefior Consejero José Antonio Saraiva,
Ministro de Negocios Estrangeiros de S. M. el Emperador del Brasil.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.
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[Anexo 4]
Copia annexa ao Despacho sob N.° 3 dirigido pelo
Ministro d’Estrangeiros a4 Legagdo Imperial no Peru
em 21 de Fevereiro de 1866.

1.2 Seccao.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, em 20 de Fevereiro de 1866.

A nota, que S. Ex.2 0 S.f Blanco del Valle, Ministro Residente
de S. M. Catholica, me fez a honra de dirigir no dia 8 do corrente mez
acerca do Ministro Residente do Brasil no Chile, traz a discussdo um
assumpto, que o Governo de S. M. O Imperador com razio julgava
concluido de modo satisfactorio.

O S.fVarnhagen, respondendo a uma nota, por meio da qual o
Ministro dos Estados Unidos da America lhe dera conhecimento de
correspondencia trocada entre o Almirante Pareja e o Corpo Diplomatico,
expressou-se em termos, que ndo estavao em inteira harmonia com a
neutralidade do Brasil.

O Governo de S. M. desapprovou portanto immediata e
espontaneamente a linguagem do seu Agente, e esta [sic] desapprovacao,
que lhe pareceu acto bastante, foi acolhida pelo Snr. Blanco del Valle
com manifesta satisfacdo, em conferencia motivada por este desagradavel
assumpto e na qual eu tive a honra de assegurar a S. Ex.2 que estava
prevenido o objecto da sua reclamacao.

O Governo de S. M. Catholica acolhe com egual satisfa¢do o
acto do Governo Imperial, mas julga insufficiente e indica a conveniencia
de ser o S.f Varnhagen demittido do cargo que occupa.

Esta medida de extremo rigor ndo pode deixar de ser
attentamente considerada em sua relacdo ndo s6 com o Ministro que a
soffreria, mas tambem com o seu proprio Governo.

Anota do Snr. Adolpho de Varnhagen provoca reparo, mais na
forma do que na materia. A censura official da sua linguagem preencheu
os limites da ac¢@o que o Governo Imperial devia exercer: a sua demissao
passaria esses limites, seria uma puni¢do desproporcionada, demasiada
severa, inutil mesmo para a Hespanha, que nada soffreu, moral nem
materialmente, em seus direitos de belligerante.

No que respeita especialmente ao Governo de S. M. O
Imperador, ¢ fora de duvida que elle ndo pode deixar de buscar a regra
do seu procedimento nas condig¢des da propria neutralidade invocada
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pelo Governo de S. M. Catholica. A sua ac¢ao deve ser tdo bem medida,
que a ndo desvie do ponto, que lhe estabelece a egualdade entre os
belligerantes.

A demissao do S.” Varnhagen, mérmente depois da censura
official e espontanea da sua linguagem, seria com razdo olhada pelo
Governo Chileno como um desvio da neutralidade. Sendo uma demasia
de rigor, practicada para com o Ministro acreditado na Republica, ndo
em Hespanha, poderia ser interpretada como uma manifestagdo de
sympathia pela causa desta.

Assim considerada a questdo na sua maior simplicidade, cré o
Governo Imperial que lhe ndo ¢ licito aceitar a indicagdo que lhe faz S.
M. Catholica; e persuade-se de que S. E. o S.f Blanco del Valle,
transmittindo esta resposta ao seu Governo, se servira assegurar-lhe
que ella em nada altera os sentimentos constantemente amigaveis do de
S. M. O Imperador, como os ndo tem alterado a neutralidade por elle
adoptada nas circunstancia actuaes.

Aproveito com o maior prazer este ensejo para reiterar a S.
Ex.2 o S.f Blanco del Valle as segurancas de m.2 mais distincta
consideragao.

José Antonio Saraiva.

A S. Ex.2 0 Snr. D. Juan Blanco del Valle.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

*
* ok

AHI410/03/04
Despacho de 21/02/1866, do sr. José. Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.
N.° 4,
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 21 de Fevereiro de 1866.
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Recebi o officio, que V. S. me dirigiu a 24 de Outubro do anno
proximo passado e que marcou com o N.° 20, communicando-me a
correspondencia, trocada entre o Corpo Diplomatico acreditado nessa
Republica, o Governo della e o Almirante Pareja, acerca da negociacao
de um armisticio com o fim de submetter-se a arbitramento a questao
que deu origem as presentes hostilidades.

Essa negociagdo de armisticio e arbitramento, proposta pelo
Corpo Diplomatico, ¢ amesma de que V. S. tratou no officio N.° 19 cujo
recebimento ja accusei.

Rejeitada tal proposta pelo Almirante Pareja, s6 me cumpre
approvar a parte que V. S. tomou nos esfor¢cos empregados pelo Corpo
Diplomatico para obter-se a reconciliacdo da Hespanha e do Chile.

Tenho a honra de reiterar a V. S. as segurancas de minha
perfeita estima e consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Sr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

*
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AHI410/03/04
Despacho de 21/02/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.
N.° 5.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 21 de Fevereiro de 1866.

Accuso o recebimento de tres officios, dous marcados com
n.° 21 e outro com n.° 24, que V. S. me dirigiu em 24 de Novembro, 2 ¢
23 de Dezembro do anno proximo findo.

Fico inteirado das noticias politicas constantes dos mesmos ¢
dos impressos que os acompanhardo, ¢ nada se me offerecendo a
responder ao seu conteudo, aproveito esta opportunidade para renovar
a V. S. as segurancas da minha perfeita estima e consideragdo.
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José Antonio Saraiva.

Ao Sr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

AHI410/03/04
Despacho de 21/02/1866, do sr. José Antonio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.
N.o1.
Reservado.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 21 de Fevereiro de 1866.

Nos seus officios reservados N.°2 de 12 de Septembro e
ostensivo N.° 18 de 12 de Oitubro [sic] do anno proximo passado
informou-me V. S.* da proposta, que lhe fizera o Governo Peruano, de
submetter 4 decisdo de uma commissao mixta as reclamagdes brasileiras
que ainda nio estejao resolvidas.

Antes de communicar a V. S.? o0 pensamento do Governo
Imperial a esse respeito e para communical-o de modo util, era
indispensavel que eu tivesse conhecimento das reclamacdes pendentes.
O enxame dellas tem sido a causa unica da demora desta resposta.

Segundo as informacgdes que recebo da secretaria, poucas sao
as reclamagdes que se achdo sem resolugdo, e, talvez com excepgao
somente de tres, parece-me que ndo sdo ellas taes, que comportem o
juizo de uma commissdo mixta. E mesmo naquellas tres; que base teria
essa commissao para dar decisdes imparciaes? Si o Governo do Peru
recorre ao meio proposto, porque julga impossivel ou difficil que das
auctoridades de ambos os paizes se obtenhdo informagdes exactas e
livres de toda especie de parcialidade, como se pronunciaria a commissao
sem elementos de processo?

A idea de uma commissao mixta parece-me recurso dilatorio
de que o Governo Peruano langou mao para dar prompta satisfacao de
si. A prova disto esta na circunstancia de haver o Sr. Calderon recusado
annuir a proposta, que V. S.? lhe fez, de assignar o ajuste ad referendum.
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Em todo caso, convem que V. S.? habilite o Governo Imperial a
tomar uma resoluc¢ao definitiva, enviando-me um breve relatorio 4 cerca
das reclamagdes que, no seu juizo, podem ser submettidas a uma
commissao mixta, e dando-me as razdes desta possibilidade.

A proposta do Sr. Calderon esta prejudicada pelos successos
ultimamente occorridos em Lima; e € provavel que o Governo Peruano,
tendo de attender ao dezenvolvimento desses successos, isto €, a
reorganizagdo do paiz, ndo ache tempo para tomar resolucio séria e
definitiva a cerca das reclamacgodes brasileiras. Péde portanto V. S.?
aproveitar este addiamento forgado para fazer o trabalho de que fallo,
que mui especialmente lhe recommendo e que, alias, ndo exige muito
tempo para ser concluido de modo satisfactorio.

Aproveito este ensejo para reiterar a V. S.* as segurangas de
minha estima e distincta consideracdo.

José Antonio Saraiva.

Ao Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

*
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AHI410/03/04
Despacho de 21/02/1866, do sr. José Antonio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.* Seccdo.
N.°2.
Confidencial.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 21 de Fevereiro de 1866.

A vista da informagdo, que V. S. me dé na sua confidencial
N.° 1 de 12 do mez proximo passado, ndo péde o Governo Imperial
accompanhar ao da Republica Argentina na mediagao por elle offerecida
aos do Chile e da Hespanha, mormente depois de haver este ultimo
Governo aceitado os bons officios dos da Inglaterra e da Franca.

Neste sentido officiei no dia 15 do corrente ao Sr. Conselheiro
Octaviano de Almeida, dando-lhe conhecimento da confidencial a que
respondo.
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Queira V. S. aceitar as reiteradas segurancas de minha perfeita
estima e consideracao.

José Antonio Saraiva.

Ao Sr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

*
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AHI410/03/05

Circular de 24/02/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Seccdo Central.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 24 de Fevereiro de 1866.

No incluso retalho do “Diario Official” de hoje encontara V.
S.2noticia de um recontro no Passo da Patria, entre a vanguarda Argentina
e uma forca Paraguaya que atravessara o Parana naquele logar.

O Sn." Visconde de Tamandaré partiu para Corrientes no dia 8
e, segundo as ultimas noticias, estava no Rosario no dia 11.

Tenho a honra de reiterar a V. S.* as segurancas de minha
perfeita estima e consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Sn." Francisco Adolpho de Varnhagen.

[Anexo®: Recorte do Diario Official, de 24/02/1866.]

8 N.E. — Nio transcrito.
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AHI 410/03/05
Circular de 28/02/1866, do sr. José Antonio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Secgdo Central.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 28 de Fevereiro de 1866.

O S.r Bardo Pycke de Peteghem, Ministro da Belgica em
Lisb6a, vem a esta Corte, revestido do caracter de Enviado Estraordinario,
com a missao especial de notificar a Sua Magestade O Imperador a
morte d"El Rei Leopoldo 1.° e a elevacdo do seu Successor ao throno.

Pelo incluso retalho do “Diario Official” n.° 45, datado de
hontem, tera V. S.* conhecimento dos promenores [sic] da recepcao
official feita &quelle Enviado pelo nosso Augusto Soberano.

Reitero 4 V. S.* os protestos de minha perfeita estima e
consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao S." Francisco Adolpho de Varnhagen.

[Anexo®: Recorte do Diario Official, de 27/02/1866.]

*
k%

AHI410/03/04
Despacho de 08/03/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.
N.° 6.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 8 de Margo de 1866.

% N.E. — Nio transcrito.
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Estou de posse dos tres officios, que V. S. me dirigiua 19 ¢ 29
de Janeiro e a 4 de Fevereiro e que marcou com os n.”* 2, 4 e 5, e fico
inteirado das informagdes que nelles me da acerca da guerra entre o
Chile e a Hespanha em que agora toma parte o Pert.

Examinei o tratado de allianga ultimamente celebrado entre as
duas republicas, sobretudo o seu artigo 5.° para o qual chamou V. S. a
minha attencao.

Diz esse artigo que as duas partes contractantes se compromettem
a convidar as demais nagdes americanas a que prestem a sua adesao ao
tratado; mas quando elle falla de nagdes americanas, comprehende sem
duvida somente as da America do Sul que sdo regidas pelo systema
republicano. E esta a intelligencia autorisada pelo artigo 1.°. Se porem o
Brazil ndo esta excluido e se for convidado a conceder a sua adhesao,
ndo poderd o Governo Imperial deixar de negal-a. Isto é questdo que
esta resolvida pela politica que temos seguido invariavelmente e que nao
temos interesse em alterar.

Approvo os termos em que V. S. respondeo a nota do Ministro
dos Negocios Estrangeiros do Pert, de que V. S. me deo conhecimento
pelo seu officio n.°5.

Tenho a honra de reiterar a V. S. as segurancas de minha
perfeita estima e consideracao.

José Antonio Saraiva.

Ao Sr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

AHI410/03/05
Despacho de 23/03/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Seccdo Central.

N.° 5.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 23 de Marco de 1866.
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Remetto 4 V. S. a sello volante a inclusa nota®” com que envio
ao Ministro das Relagdes Exteriores da Republica do Peru a resposta
dada por Sua Magestade O Imperador a Carta pela qual notificou-Lhe o
Ex.m™. Snr. Coronel D. Mariano Ignacio Prado a sua elevacao a 1.
magistratura, com o titulo de Chefe supremo da dita Republica.

Além dessa, encontrara V. S. outra nota para o mesmo Ministro,
em resposta a que dirigio-me em data de 20 de Janeiro ultimo sobre o
estado da guerra entre a Hespanha e as Republicas do Peru e Chile.

Como tambem esta vai a sello volante, do seu contetdo tera
assim V. S. conhecimento.

Reitero a V. S. as expressdes de minha perfeita estima e
consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

sk
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AHI410/03/05
Circular de 24/03/1866, do sr. José Antonio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Seccdo Central.

Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 24 de Margo de 1866.

Tenho a satisfacdo de participar a V. S.* que no dia 19 do
corrente, 4s quatro horas e dez minutos da tarde, Sua Alteza a
Serenissima Senhora Princesa Dona Leopoldina deu 4 luz um Principe.

Aproveito este ensejo para reiterar a V. S.* as segurangas de
minha perfeita estima e consideragao.

José Antonio Saraiva.

8 N.E. — O anexo ndo foi encontrado junto ao documento.
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Ao S'. Francisco Adolpho de Varnhagen.

sk
k%

AHI410/03/05
Circular de 24/03/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Secgido Central.

Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 24 de Marco de 1866.

Em additamento ao meu despacho circular de 23 de Novembro
do anno proximo passado e por meio do incluso retalho do “Diario
Official” de 11 do corrente mez dou a V. S.* conhecimento de um
despacho também circular, que dirigi no dia 10 aos presidentes das
provincias a cerca da neutralidade do Brazil na guerra que sobreveio
entre a Hespanha e o Chile, e em que agora toma parte o Perq.

Esta circumstancia da allianga das duas Republicas foi o motivo
da expedigdo da referida segunda circular e deu opportunidade para o
desenvolvimento da primeira.

Aproveito a occasido para notar um engano, commettido na
circular de 23 de novembro e que o Conselheiro Director ja rectificou. A
Hespanha nao tem expedido cartas de marca, mas esta verificado que
nao adheriu & declaracdo do Congresso de Paris. Nao tendo adherido,
tem o Chile a faculdade de armar corsarios, embora haja aceitado aquela
declaragao.

Tenho a maior satisfagdo em reiterar a V. S.? as segurancgas
de minha perfeita estima e consideracao.

José Antonio Saraiva.

Ao S." Fr. Adolfo [sic] de Varnhagen.

[Anexof®:  Recorte do Diario Official, de | 1/03/1866.]

8 N.E. — Nio transcrito.
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AHI410/03/05
Circular de 06/04/1866, do sr. José Antonio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Secgado Central.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 6 de Abril de 1866.

Em continuagdo as noticias da guerra que actualmente existe
entre este Imperio e a Republica do Paraguay, ja transmitidas a esta
Legacdo, remetto a V. S.?, para seo conhecimento, o incluso retalho do
Diario Officia® de hoje, no qual encontrard um officio do Commandante
em chefe da Esquadra Brasileira, narrando os successos occorridos
ultimamente no theatro da guerra.

Renovo a V. S.? as segurangas de minha perfeita estima e
consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao S." Francisco Adolfo de Varnhagen.

*
* ok

AHI410/03/05
Despacho de 06/04/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Seccdo Central.
N.° 6.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 6 de Abril de 1866.

% N.E. — O anexo ndo foi encontrado junto ao documento.
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Accuso o recebimento do officio n.° 2 que V. S. dirigio-me a
12 de Fevereiro ultimo.

Fico inteirado de tudo quanto V. S. me informa por essa sua
communica¢do, com a qual recebi os documentos nella referidos.

Em resposta ao seu officio n.° 3 de 16 do mesmo mez, devo
declarar-lhe que actualmente julgo mais conveniente a sua residencia
no Pert do que no Chile, e por isso approvo a sua ida para Lima, onde
espero que continuara a esclarecer a opinido publica a respeito da posi¢ao
do Brazil, e dos actos do Governo Imperial na guerra contra o Paraguay.

Reitero a V. S. as segurancas de minha perfeita estima e
consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao S.'Francisco Adolpho de Varnhagen.

*
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AHI410/03/05.
Circular de 15/04/1866, do sr. Joaquim Tomas do
Amaral ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Seccdo Central.
Directoria Geral.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 15 de Abril de 1866.

I11.m Ex.m Sen.*

De ordem do Ex.™ Sen.” Ministro desta Reparti¢do tenho a
honra de communicar a V. Ex.* que as 11 horas da manha do dia 8 do
corrente teve logar, na Capela Imperial, o Sagrado Baptismo do Senhor
Principe recem nascido, Filho de Sua Alteza a Serenissima Senhora
Princesa Dona Leopoldina e de Sua Alteza Real o Senhor Duque de
Saxe.
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Remettendo a V. Ex.* nos impressos juntos® o programma
que se seguiu por essa occasido e o auto do Baptismo do Serenissimo
Principe, prevaleco-me do ensejo para reiterar-lhe as segurancas de
minha perfeita estima e consideragao.

Joaquim Thomaz do Amaral.

I11.m Ex.™ S, Francisco Adolpho de Varnhagen.

AHI410/03/05
Despacho de 20/04/1866, do sr. José Antonio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Seccdo Central.
N.e 7.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 20 de Abril de 1866.

Fico de posse dos indices da correspondencia trocada entre
essa Legacdo e o Ministerio a meu cargo, que acompanharao o seu
officio de 2 de Margo proximo passado sob n.° 4.

Reitero a V. S.* as segurangas de minha perfeita estima e
consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao S."Fr. A. de Varnhagen.

AHI410/03/05
Circular®' de 23/04/1866, do sr. Joaquim Tomas
do Amaral ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

% N.E. — Os anexos néo foram encontrados junto ao documento.
" N.E. — Os anexos mencionados no corpo do texto ndo foram encontrados junto ao
documento.
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Seccdo Central.
Directoria Geral.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 23 de Abril de 1866.

[11.m° e Ex.™ Sn.’

Nos inclusos retalhos do “Diario Official” de 21 € 22 do corrente
mez encontrard V. E. dois officios, dirigidos aos Snr.*® Ministros da
Marinha e desta reparticdo pelos Snr.* Visconde de Tamandaré e
Conselheiro Octaviano de Almeida, a cerca de successos occorridos no
rio Parana de 22 a 29 de Marco entre navios da esquadra brasileira e as
fortificagdes e algumas chatas do Paraguay por occasido de importantes
trabalhos de exploracdo, a que foi necessario proceder antes de
determinar-se o logar por onde deverdo os exercitos alliados passar ao
territorio Paraguayo.

Na correspondencia escripta de Buenos Ayres ao Jornal do
Commercio e publicada no seu numero de 21 do corrente, de que tambem
junto um retalho, achdo-se promenores [sic] e explicagdes cujo
conhecimento ¢ proveitoso.

Fazendo a V. E. ésta communicagao, de ordem do Ex.™ Sn.
Conselheiro José Antonio Saraiva, aproveito o ensejo para reiterar a V.
E. as segurancas de minha perfeita estima e distincta consideracao.

Joaquim Thomaz do Amaral.

S. E. o Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

AHI 410/03/04

Despacho®? de 23/04/1866, do sr. José Antonio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

2 N.E. — Na parte superior do verso da sexta folha, em letra diferente: “Recebido a 29 de
maio. Resp.® a 30 [ilegivel]”.
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1.% Seccao.
N.°7.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 23 de Abril de 1866.

Transmitto a V. S.?, para seu conhecimento e fins indicados, a
inclusa copia do officio que em 23 de Marg¢o ultimo me dirigiu o
Commissario Brasileiro encarregado da demarcagdo de limites entre o
Imperio e a Republica do Peru.

Pela sua leitura vera V. S.* a duvida suscitada quanto a redacgao
do art.° 9.° das Instruc¢des enviadas ao actual Commissario Peruano
em substituicdo das que havido sido dadas ao Contra-Almirante
Mariategui, e de que maneira os Commissarios das duas Nagdes
resolverdo proceder a fim de ndo procrastinar mais os trabalhos da
demarcagdo, ficando a questdo do marco do Apaporis para ser decidida
pelos Governos.

Havendo o Snr. Carrasco declarado que pretendia consultar o
seu Governo acérca do desaccordo que se nota no referido art.® 9.° das
Instruc¢des com o Tratado de 23 de Outubro de 1851, cumpre que V.
S.2, tomando na devida consideragdo este assumpto, se entenda sem
demora com o Governo dessa Republica para que recommende ao seu
Commissario de nao afastar-se do que se acha estipulado no Tratado
que serviu de base as Instrucgoes.

Aproveito a opportunidade pararenovar a V. S.? as segurangas
da minha perfeita estima e consideracao.

José Antonio Saraiva.
Ao Sr. Francisco Adolpho de Varnhagen.
[Anexo:  Oficio de 23/03/1866, do sr. José da Costa Azevedo ao sr. José Antonio

Saraiva.]

Copia.
N.° 34,

Commissdo demarcadora dos limites do Brasil com o Peru.
Belem, 23 de Margo de 1866.
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11.m e Ex.™ Snr.

Devo noticiar 4 V. E. que hoje teve lugar uma outra conferencia
com o Snr. Commissario de limites do Peru: e ndo sendo provavel poder-
se apromptar a respectiva acta, antes da partida do paquete, convem
que exponha o que se passou.

Logo que abrimos a sessdo, o Snr. Carrasco tomou a palavra e
expoz, segundo seu modo de pensar, as causas da interrupgao das
conferencias preliminares, em vista da derogagao [sic] das instrucgoes
de 27 de Agosto de 1862, lastimando-se por tal successo.

Depois mostrando o quanto convem-nos partir sem duvidas a
cerca do modo de proceder-se a demarcacao das fronteiras, fez-me
duas perguntas explicitas:

1.2 Se acho boas, e sem reparo, as suas novas instruc¢des, uma
copia das quaes déra-me antes para conhecimento meu.
2.2 Se o julgo com a precisa credencial, e em estado de

desempenhar a commissao que nos esta confiada.

Tomei em seguida a palavra por haver S. E. se imposto silencio.

Disse-lhe; que sua 2.? pergunta esta resolvida: e o seu caracter,
quando documentos officiaes que pussuimos [sic] ndo o declarassem,
garantia a sua posic¢ao; pois que S. E. ndo se prestaria a conferencia si
se julgasse sem poderes precisos para o desempenho daquella
commissao: que folgava de o reconhecer completamente habilitado para
isso.

Quanto a 1. pergunta, seguindo o programma de ser leal e
franco, tinha de tornar-me mais prolixo ao responder-lhe: dir-lhe-ia que
em geral achava boas as instrucgoes, e persistia neste juiso [sic], mesmo
por que d’ellas soube que a redacgdo fora feita de accérdo com a
Legacdo do Imperio em Lima.

Mas, S. E. apezar [sic] me concederia que lhe fizesse uma
pergunta; ¢ ella:

O art.° 9.° estd de accordo com o tratado de 23 de Oitubro
[sic] de 1851, que serviu de base as instruc¢des?

O tratado diz terminantemente que a fronteira de Tabatinga
para o norte acaba a margem do Japura defronte da foz do rio Apaporis.

Aquelle art. 9.° diz que acaba esta fronteira na foz do Apaporis
4 sua margem direita.
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Isto é: neste caso acaba ella a sua extensdo a margem esquerda
do rio Japura; e naquelle 4 margem direita.

Ha pois desaccordo. E este desaccordo ndo podia deixar de
me impor o dever de reclamar sua attengdo afim de ser executado o
tratado.

Tomou a palavra o Snr. Carrasco, para me declarar, que nao
lhe cabia o direito de analysar esse desaccordo, € emittir juiso acerca do
proceder de seu governo: que elle fincaria o marco onde mandao as

Vim de novo a questdo, tranquilamente, porque dest’arte me
opporia melhor a certa exacerbacao de meu collega: tracei n’um papel
as duas hypotheses figuradas e fiz ver:

Que a fronteira do Brasil com Nova Granada pegaria do ponto
em que deixassemos no Apaporis a fronteira do Pert, caso a sua 6z
fincasse o marco: mas que, nao obstante em 1853 havermos offerecido
aquella Republica a linha do Apaporis para comego da divisoria, nem
por isso deixamos de ter direito perfeito de levar pelo Japurd acima o
nosso limite: quer se attenda aos Tratados de 1750 e 1777, segundo a
interpretagdo dos commissarios portugueses, que outorgou ao Brasil o
mesmo territorio que ja lhe concedera uma vez mais de um Commissario
hespanhol; quer ao uti possidetis.

Que mesmo os limites nesta parte entre o Perti e Nova
Granada, sendo segundo geographo peruano o Dr. Paz Soldan, o curso
do rio Japura, denota que o marco em questao nao pode ser fincado na
foz do Apaporis, como manda o tal art. 9.° das suas instrucgdes.

Respondeu-me, que consultaria o seu Governo a respeito: que
nao tinha reparado no desaccordo que notei; mas que caso terminassem
os trabalhos antes de receber resposta, elle fincaria o marco a f6z do
Apaporis: disse-o terminantemente, € que se retiraria em continente [sic]:

Fiz-lhe ver que eu protestava contra tal proceder; que feria o
tratado e os interesses dos dous paises.

Disse-lhe que a succeder tal causa, eu fincaria o marco onde
manda o tratado; isto ¢, na mesma linha de Tabatinga ao Apaporis, mas
4 margem direita do Japurd; e que em tal estado os Governos decidirido
a questao, visto divergirmos nés os Commissarios.

Depois de muitas contestagoes, ficou assentado:

Que partiremos no mez proximo vindouro para as fronteiras.

Que faremos a demarcagao e assentaremos os marcos, ficando
a questdo do marco do Apaporis para ser resolvida pelos Governos.
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Offereci todos os recursos de que dispdoe a Commissao
brasileira para levarmos de prompto ao termo a tarefa da commissao
mixta, e disse ao meu collega que até o dia 20 de Abril parto no “Ibicuhy”
para Tabatinga.

Tendo tdo apressadamente exposto o que se passou na
conferencia, permitta-me V. E. que lhe faga lembrar que ¢ de muita
ponderagdo a questdo do marco do extremo da fronteira de Tabatinga
ao Japura, attento as nossas questdes limitrophes com a Republica da
Nova Granada. E preciso executarmos a letra do tratado de 1851, como
disse ao Snr. Carrasco, quando questionava.

V. E. me concedera a liberdade de lembrar-lhe tambem a
precisdo de se dar conhecimento deste successo, havido na conferencia
de hoje, a4 Legacdao em Lima, para que reclame contra o que dispde o
art. 9.° das instrucgdes de 27 de Oitubro [sic] de 1865, e que em copia
passei as vistas de V. E. no meu officio N.° 32 de 13 do corrente.

Tenho a honra de renovar a V. E. os meus sentimentos de
consideragdo a mais distincta.

O Commissario do Brasil,
José da Costa Azevedo.

I11.m ¢ Ex.m™ Snr. Ministro dos Negocios Estrangeiros.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

*
k%

AHI410/03/05
Circular de 26/04/1866, do sr. Joaquim Tomas do
Amaral ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Secgdo Central.
Directoria Geral.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 26 de Abril de 1866.
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[1.m e Ex.™ Snr.

Por meio dos inclusos retalhos® do “Diario Official” de hontem
e hoje, e de ordem do Ex.™ Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva, tenho
a satisfagdo de informar a V. E. de uma importante victoria, alcangada
no dia 10 do corrente por pequena forca Brasileira contra mais de mil
Paraguayos, que atacardo uma ilha occupada por essa mesma forga e
situada no rio Parana em frente do forte de Itapirt.

Tenho a honra de reiterar a V. E. as segurancas de minha
perfeita estima e distincta consideracao.

Joaquim Thomaz do Amaral.

S. E. o Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

*
k%

AHI410/03/05
Despacho de 04/05/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Secgado Central.
N.° 8.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 4 de Maio de 1866.

Communico a V. S.? que no dia 17 de Margo apresentou o Sn."
D. Boaventura Seoane a Sua Magestade O Imperador a carta revocatoria
que poz termo 4 missdo diplomatica que desempenhava nesta Corte.

No dia 28 do mez de Abril proximo findo entregou-me o Snr.
D. Benigno Gonzales Vigil a carta que o acredita como Encarregado de
Negocios d’aquella Republica.

Inclusa remetto a V. S.* a Carta de Gabinete, com a copia do
estylo, pela qual responde Sua Magestade 4 revocatoria do S.” Seoane,
afim de que a faca chegar ao seu destino.

% N.E. — Os anexos ndo foram encontrados junto ao documento.
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Aproveito o ensejo para reiterar a V. S.* as segurangas de
minha perfeita estima e consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao S."Fr. Adolpho de Varnhagen.

AHI410/03/05
Circular de 05/05/1866, do sr. Joaquim Tomas do
Amaral ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Seccdo Central.
Directoria Geral.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 5 de Maio de 1866.

De ordem do Ex.™ Sn.” Ministro desta Reparti¢ao remetto a
V. Ex.* dois exemplares® do discurso com que Sua Magestade o
Imperador encerrou a 3.2 e abrio a 4.* Sessdo da duodecima legislatura
d’ Assembléa Geral.

Reitero a V. Ex.* as segurancas de minha perfeita estima e
consideragao.

Joaquim Thomaz do Amaral.

A S. Ex.* o S Fr. A. de Varnhagen.

*
k%

AHI410/03/05
Circular de 08/05/1866, do sr. Joaquim Thomas
do Amaral ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

% N.E. — Os anexos ndo foram encontrados junto ao documento.
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Seccdo Central.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 8 de Maio de 1866.

De ordem do Ex.™ Snr. Conselheiro Jos¢ Antonio Saraiva
participo a V. E. que Suas Altezas a Serenissima Princeza Senhora
Dona Leopoldina e o Senhor Duque de Saxe partem para a Europa
com seu Augusto Filho no paquete inglez que larga amanha para
Southampton.

Reitero a V. E. as segurancas de minha perfeita estima e
consideragao.

Joaquim Thomaz do Amaral.

A S. E. o Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

sk
k%

AHI410/03/05
Circular de 08/05/1866 do sr. Joaquim Tomas do
Amaral ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Seccdo Central.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 8 de Maio de 1866.

De ordem do Ex.™ Snr. Conselheiro Saraiva, passo as maos
de V. E. os inclusos retalhos do Diario Official de 2 e 5 do corrente nos
quaes encontrard a importante noticia da passagem do rio Parana pelos
exercitos alliados, com todos os detalhes relativos ao modo como foi ella
effectuada e bem assim da retirada do exercito inimigo em direcgdo a
Humaita.

Reitero a V. E. as segurancas de minha perfeita estima e
consideragao.

Joaquim Thomaz do Amaral.
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A S. E. o Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

[Anexos®™: |. Recorte do Diario Official, de 02/05/1866;
2. Recorte do Diario Official, de 05/05/1866.]

*
k%

AHI410/03/05
Despacho de 15/05/1866, do sr. Joaquim Tomas
do Amaral ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Seccdo Central.
Directoria Geral.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 15 de Maio de 1866.

De ordem do Ex.™ Snr. Ministro desta Reparti¢cdo, remetto a
V. E. a sello volante, a resposta®® de S. E. 4 Credencial do Snr. Vigil,
Encarregado de Negocios do Peru nesta Corte, rogando-lhe se sirva
fazel-a chegar as maos do Ministro das Relagcdes Exteriores dessa
Republica.

Aproveito a occasido para renovar a V. E. as segurangas de
minha perfeita estima e consideragao.

Joaquim Thomaz do Amaral.

A S. E. o Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

*
* ok

AHI410/03/01
Circular de 15/05/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

% N.E. — Nio transcritos.
% N.E. — O anexo ndo foi encontrado junto ao documento.
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2.% Seccao.
N.°
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 15 de Maio de 1866.

Passo as maos de V. S.%, para seu conhecimento, o incluso
exemplar do Decreto N.° 3.631 de 27 de Margo proximo passado, que
permitte as embarcacdes estrangeiras fazer o servigo de cabotagem até
o ultimo de Dezembro de 1867.

Reitero a V. S.* os protestos de minha perfeita estima e
consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Sr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

[Anexo]
DECRETO N. 3.631 — de 27 de Margo de 1866.

Permitte as embarcacdes estrangeiras fazer o servico
de cabotagem até o ultimo de Dezembro de 1867.
Usando da autorizagdo concedidano § 4.° do art. 23 da Lein.°
1.177 de 9 de Setembro de 1862, Hei por bem Decretar o seguinte:

Art. 1.° E permittido até o ultimo de Dezembro de 1867 as
embarcagdes estrangeiras fazer o servico de transporte costeiro entre
os portos do Imperio em que houver Alfandegas, conduzindo generos e
mercadorias de qualquer origem; ficando suspenso, durante o mencionado
tempo, a disposicao do art. 486 do Regulamento das Alfandegas que
acompanhou o Decreto n.° 2.647 de 19 de Setembro de 1860.

Art. 2.° Ficdo revogadas as disposi¢des em contrario.

Jodo da Silva Carrdo, do Meu Conselho, Ministro e Secretario
de Estado dos Negocios da Fazenda e Presidente do Tribunal do Thesouro
Nacional, assim o tenha entendido e faga executar. Palacio do Rio de
Janeiro em vinte sete de Margo de mil oitocentos sessenta e seis,
quadragesimo quinto da Independencia e do Imperio.
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Com a Rubrica de Sua Magestade o Imperador.

Joao da Silva Carrdo.

AHI410/03/05
Circular de 22/05/1866, do sr. Joaquim Tomas do
Amaral ao sr.Francisco Adolfo de Varnhagen.

Secgido Central.
Directoria Geral.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 22 de Maio de 1866.

I11.™ e Ex.™ Sn.

De ordem do Ex.™ Sr. Conselheiro José Antonio Saraiva
remetto a V. Ex.? o supplemento do “Diario Official” de 20 e o N.° [...]
da mesma Folha®” de 22 do corrente mez, nos quaes encontrara as ultimas
noticias aqui recebidas do theatro da guerra; e especialmente chamo a
sua attengdo para o Officio da nossa Missdo especial no Rio da Prata,
publicado no segundo citado impresso.

Reitero a V. Ex.* as segurancas de minha perfeita estima e
distincta consideracao.

Joaquim Thomaz do Amaral.

I11.m ¢ Ex.™ Sr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

97 N.E. — Os anexos ndo foram encontrados junto ao documento.
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AHI410/03/05
Despacho de 22/05/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Secgdo Central.
N.° 9.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 22 de Maio de 1866.

Com o presente Despacho remetto a V. S.%, para que as faga
chegar aos seus altos destinos as tres cartas de Gabinete, acompanhadas
das copias do estylo, pelas quais Sua Magestade O Imperador Notifica
a S. S. Ex. Ex.®. os Sr.** Presidentes das Republicas do Peru, Chile e
Equador o Nascimento de S. A. O Principe Senhor D. Pedro, Filho de
SS. AA. a Serenissima Princesa Senhora Dona Leopoldina e o Senhor
Duque de Saxe.

Renovo a V. S.? os protestos de minha perfeita estima e
consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Sr. Francisco Adolfo [sic] de Varnhagen.

*
k%

AHI410/03/04
Despacho de 22/05/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.
N.° 8.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 22 de Maio de 1866.

Estou de posse dos quatro officios desta Sec¢ao que V. S. me
dirigiu a 19 de Marco e a 11, 14 ¢ 21 de Abril e que vierao marcados
comosn®7,7,8¢l0.
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Alterei a numera¢ao do segundo e do terceiro, dando-lhe
respectivamente os n.* 8 e 9 que lhes competem.

Fico inteirado dos assumptos de que V. S. tratou nesses officios
e, referindo-me ao bombardeamento de Valparaiso, inclusa lhe envio
copia de um despacho que dirijo, com data de 15 do corrente, ao Sr.
Gondim, ¢ em que manifesto o pensamento do Governo Imperial a
respeito daquelle acto de extrema e desnecessaria hostilidade.

No officio de 14 de Abril falla V. S. incidentemente da
installagdo da commissdo mixta em que era arbitro. Entretanto nenhum
conhecimento ainda tenho do que occorreu a esse respeito. E provavel
que V. S. me tenha enviado as suas informagoes por via da Europa, mas
julgo util prevenil-o desta lacuna.

Aproveito o ensejo para reiterar a V. S. as segurangas de minha
perfeita estima e consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Sr. Francisco Adolfo [sic] de Varnhagen.

[Anexo:  Despachode 15/05/1866, do sr. José Antonio Saraiva ao sr. Antdnio José
Duarte de Aratjo Gondim.]

Copia annexa ao Despacho N.° 8 dirigido a
Legacdo Imperial em Lima, em 22 de Maio de 1866.

Seccdo Central.

N.° 6.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 15 de Maio de 1866.

A esquadra de S. M. Catholica, que hostilisa a Republica do
Chile, bombardeou a cidade de Valparaiso, destruindo propriedade chilena
publica e particular, e propriedade particular pertencente a subditos e
cidaddos de potencias neutraes.

Este acto de excessiva e desnecessaria hostilidade produz no
Brasil a mais penosa impressao.

Neutral na guerra em que infelismente se achdo empenhado
[sic] o Chile e a Hespanha tem o Governo de S. M. O Imperador
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cumprido e cumprird com o mais religioso escrupulo, os deveres que
esta posicdo lhe impde. Mas a par desses deveres tem elle outros que
deve satisfazer, ndo somente no interesse proprio, como no dos demais
Estados Americanos e no de uma causa que ¢ comum a todas as nagoes
civilisadas, sejdo ellas belligerantes ou neutraes.

A moderna civilizagao, respeitando os direitos dos belligerantes,
tende a minorar os males que resultdo do estado de guerra; consegue
proteger tanto a propriedade neutral, como a inimiga inoffensiva; e
condena todo acto de hostilidade que ndo seja necessario.

Valparaiso estava protegida por esta pratica salutar. Nao era
uma praga de guerra; era uma cidade commercial e encerrava, alem de
propriedade inimiga inteiramente inoffensiva, propriedade estrangeira e
neutral de valor consideravel. A sua distrui¢do em nada aproveitava a
Hespanha, ndo tirava recursos ao inimigo nem influia directa ou
indirectamente no exito da guerra.

Bombardeando aquella cidade, prejudicou a Hespanha
principalmente aos interesses neutraes e estabeleceu um precedente
fatal, que ndo pode ser sanccionado nem mesmo pelo silencio das demais
nacoes.

Empenhado tambem em uma guerra conhece o Governo
Imperial pela propria experiencia quanto convem aos belligerantes que
lhes ndo seja impedido ou embaragado o exercicio de direitos soberanos;
mas procura diminuir os males que desse exercicio podem nascer,
respeitando os interesses neutraes, concedendo-lhes tudo quanto ¢
possivel, prescindindo mesmo do pleno uso dos seus direitos e deixando
de praticar aquelles actos que ndo sdo indispensaveis ao seu objecto.

O Governo Imperial portanto, pronunciando-se nesta questao,
apoia-se nos seus direitos como neutral e no seu procedimento como
belligerante.

O Brasil e a maior parte dos Estados Americanos, novos ainda,
ndo dispde de todos os recursos precisos para se fazerem respeitar; e,
dissiminada a sua riqueza e a sua populagao ao longo de costas extensas
e indefesas, estdo sujeitos ao abuso da forga e necessitdo por isso mais
do que os outros que sejao mantidas as maximas da civilisagdo moderna
que constituem a sua principal e mais efficaz proteccao.

Por estas razdes deseja o Governo do Brasil que o de Hespanha
conheca todo 0 seu pensamento neste gravissimo assumpto € que ao
mesmo tempo se persuada que esta manifestagdo nao é um desvio da
neutralidade, mas consequencia legitima della e que em nada altera os
sentimentos amigaveis que ambos cultivao com igual sinceridade.
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De ordem de S. M. O Imperador recommendo pois a V. S.
que leia este Despacho ao Snr. Ministro dos Negocios Estrangeiros e
entregue a S. E. uma copia delle.

Aproveito o ensejo para reiterar a V. S. os protestos de etc.

José Antonio Saraiva.

Ao Snr. Antonio J.¢ Duarte d’Araujo Gondim.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

*
k%

AHI410/03/05
Despacho de 29/05/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Secgdo Central.
N.° 10.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 29 de Maio de 1866.

No 1.° do mez proximo passado entrardo neste porto dois
vapores encouracados, “Independencia” e “Huascar”, pertencentes a
marinha do Peru, e no dia seguinte um navio de vela que, segundo a
declaracdo de bordo, era o transporte Peruano “Dorothea” procedente
de Cabo-Verde com viveres para a esquadra.

No mesmo dia 1.° e pouco depois de entrarem os vapores
escreveu-me o Snr. Seoane uma carta, pedindo permissao para que
fossem elles admittidos a fazer no Dique Imperial alguns reparos e dice
o seguinte:

“Ainda que os navios trazem uma preza hespanhola, tomada
no alto mar, pode o abaixo assignado assegurar a S. E. que, a respeito
della, sera escrupulosamente cumprida a circular de S. E. sobre
neutralidade, dirigida aos presidentes de Provincias no dia 10 do mez
ultimo.”
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Era isto uma declara¢dao muito positiva da condi¢ao do terceiro
navio e, 4 vista della, ndo podia o Governo Imperial deixar de consideral-
0 como preza e portanto sujeito as disposigdes das circulares do 1.° de
Agosto de 1861, 23 de Junho de 1863 e 10 de Marco do corrente anno.

Foi pois o commandante do vapor “Independencia” informado
por intermedio do seu Vice-Consul de que devia fazer sahir a preza e
elle respondeu que lhe estava reparando algumas avarias e que no dia
seguinte a teria prompta para deixar o porto.

O Governo Imperial estava longe de querer impedir que
recebesse a preza os concertos necessarios, mas, attendendo sobretudo
as circunstancias em que ella se apresentara no porto desta capital, ndo
podia deixar de exigir que fossem aquelles concertos limitados ao que
era indispensavel a continuagdo da viagem, de modo que nao fosse illudida
a intimac¢ao que havia feito.

Por este motivo fiz constar ao mencionado commandante do
“Independencia” por intermedio da capitania do porto que, nao podendo
a preza demorar-se alem do tempo exigido pelo reparo indispensavel de
avarias, era necessario conhecer-se a extensao destas, para o que estava
autorisada a pessoa competente.

Ja entdo, como declarou o Commandante no acto de receber
ésta segunda intimacdo, estava o navio prompto para emprehender a
continuagdo da sua viagem e com effeito sahiu nesse mesmo dia rebocado
por um vapor, mas incendiou-se fora da barra.

Parece que este incendio ndo foi casual e era por isso
necessario que o Governo Imperial tivesse certeza de que ndo acontecera
elle em aguas territoriaes. Devo portanto dizer aqui que, segundo
informagdo recebida do Ministerio da Marinha, foi o “Dorothea”
incendiado pouco mais ou menos sete milhas ao S. E. da ilha Rasa, isto
¢, fora daquellas aguas.

O commandante do vapor “Independencia” submetteu-se a
intimacao que lhe foi feita, mas o da preza fez uma declaragdo inexacta
e o Governo de Sua Magestade ndo pdde abster-se de reparar neste
facto. E facil de comprehender-se a perturbagdo que, si elle se
reproduzisse, se effeituaria nas relacdes dos belligerantes com o Brazil
na sua qualidade de neutral.

Si V. S. se achasse em Lima, eu recommendar-lhe-hia que
fizesse essa observagdo verbalmente ao Snr. Ministro dos Negocios
Estrangeiros. Estando no Chile e tendo ahi o Perti um agente diplomatico,
aeste a fara V. S. por aquelle modo, rogando-lhe que se sirva transmettil-a
ao seu Governo.
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O Snr. Seoane tinha, como eu ja disse, pedido que os dois
vapores encouracados fossem admitidos no Dique Imperial afim de ahi
receberem alguns concertos de que precisardo. Esta permissdo ndo pode
ser dada em quanto a preza se conservou no porto. Logo porem que ella
sahiu renovou o Vice-Consul aquelle pedido, limitando-o porem ao vapor
“Huascar”, por que o outro ja tinha com os proprios recursos reparado
as suas avarias; ¢ o governo de Sua Magestade teve muito prazer em
conceder a sollicitada permissao.

O vapor “Huascar” terminou com brevidade os seus reparos
e sahiu poucos dias depois com o “Independencia”.

O regulamento do dique sujeitava o Governo Peruano ao
pagamento da quantia de Rs. 3.634$400, mas o Ministro da Marinha a
ndo reclamou, por que aqui esta estabelecida a pratica de ndo receber-
se em casos semelhantes dos Governos amigos se ndo a importancia de
despezas feitas e aquella quantia representara a joia e estadia do vapor.

Aproveito este ensejo para reiterar a V. S. as segurangas de
minha perfeita estima e consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

AHI410/03/04
Despacho®® de 06/06/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.
N.°9.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 6 de Junho de 1866.

Em officio de 10 de Maio ultimo communicou-me a Presidencia
do Amazonas, que o Commandante Brasileiro de Tabatinga havia
recusado entregar ao Governador da Provincia do Loreto dous subditos

% N.E. — Na parte superior do verso da segunda folha, em letra diferente: “Resp. em 6 de
Out”.
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hespanhoes, que sairdo do teritorio Peruano sem passaporte. Tal era a
unica base da reclamacao.

O Governo Imperial approvou o procedimento da autoridade
Brasileira, visto como a pretensdo do funccionario Peruano nao tem
cabimento nem no art.® 3.° (extradic¢do de criminosos) nem no art.® 4
(entrega de desertores) da Convengao de 23 de Outubro de 1851. Quando
0 caso vertente coubesse no primeiro artigo citado, ainda assim nao
poderia o Commandante proferir decisdo alguma a semelhante respeito,
por quanto a mencionada Convengdo prescreve — que 0S Criminosos
sejao reclamados de Governo a Governo e que ao pedido de extradicgao
acompanhe um certificado authentico da sentenca definitiva pronunciada
contra os réos pelo Tribunal ou Juiz competente.

Levando ao conhecimento de V. S. a referida informagao,
autoriso-o a fazer della o uso que for conveniente.

Aproveito o ensejo para reiterar a V. S. as segurancas de minha
perfeita estima e consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

*
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AHI410/03/05
Circular de 07/06/1866, do sr. Joaquim Tomas do
Amaral ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Seccdo Central.
Directoria Geral.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 7 de Junho de 1866.

[ll.m e Ex.mS.r

O exercito Paraguayo, em numero de pouco mais ou menos
vinte mil homens, atacou aos alliados no dia 24 do mez proximo passado
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entre Estero Blanco e Estero Bellaco. Foi repellido com grande perda, e
maior teria esta sido, si a natureza do terreno nao houvesse embaragado
a perseguicdo. A batalha foi renhida e gloriosa a victoria. Faltdo os
promenores; mas no incluso retalho do supplemento do Diario Official®
de 3 do corrente encontrara V. Ex.* algumas informacdes.

Fazendo a V. Ex.? esta communicagdo de ordem do S.f
Conselheiro Saraiva, aproveito o ensejo para reiterar-lhe as segurangas
de minha perfeita estima e consideragao.

Joaquim Thomaz do Amaral.

A S. Ex.* 0 S." Fr. A. de Varnhagen.

*
k%

AHI410/03/04
Despacho de 13/06/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.
N.° 10.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 13 de Junho de 1866.

Em despacho desta data accuso o recebimento do officio
reservado, que V. S. me dirigiu a 12 de Margo e que marcou com o N.° 1.

Ali repito a recommendacdo, que a V. S. fizera em outro
despacho, a respeito da sua residencia no Pert.

Regressando V. S. a Lima, poderd promover com menos
difficuldade a solugao dos negocios pendentes de um delles, a reclamagao
contra Claudio Stevenson, tratou V. S. brevemente no seu referido officio
reservado N.° 1. Desse negocio me occuparei agora.

Comprehendo que, no estado de perturbacdo em que tem
existido o Pert, ndo seja facil ao seu Governo satisfazer a reclamagao
que acceitou e é baseada em justica; mas tambem € certo que os

% N.E. — O anexo ndo foi encontrado junto ao documento.
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brazileiros interessados nessa reclamag¢do ndo podem soffrer
indefinidamente as consequencias das arbitrariedades do ex-Governador
de Loreto.

O Snr. Wilkens de Matos dice em officio do 1.° de Margo do
anno proximo passado que é exacto tudo quanto os reclamantes allegao
e accrescenta que ninguem ignora os successos a que ellas se referem.

O Governo Imperial deve acreditar que o seu Agente nao
assevera o que nao ¢ verdade e o Governo da Republica ndo contradiz
as allegagoes que fordo apresentadas ao seu exame.

Nestas circunstancias e a vista das ponderagdes que a V. S.
fez o Snr. Ministro das Relagdes Exteriores, creio que offereco um meio
facil de terminar-se este negocio, propondo que o Governo Peruano
entregue a V. S. a quantia de dois mil pesos a fim de ser remettida aos
reclamantes. Elles perderdo um pouco mais; porem ndo indicdo a
importancia do excesso. Por isso ndo o levo em conta.

Aquella quantia € por certo muito menor do que a que o
Governo Peruano gastaria com o processo de Stevenson.

Proponha V. S. isto ao Snr. Pacheco em conferencia e
communique-me sem demora a sua resposta.

Reitero a V. S. as segurangas de minha perfeita estima e
consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

AHI410/03/04
Despacho de 13/06/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.* Seccdo.
N.°2.
Reservado.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 13 de Junho de 1866.
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No seu officio N.° 1 de 12 de Marg¢o, recebido ha poucos dias,
annunciou-me V. S. o seu proximo regresso ao Chile e, por communicagao
posterior e ja respondida, sei que ali se acha.

A este respeito devo repetir o que dice no despacho ostensivo
N.°6 da Seccgdo Central. Actualmente convem que V. S. resida antes no
Pert do que no Chile.

A guerra contra a Hespanha e a disposi¢ao da imprensa chilena
a respeito do Brazil fordo os motivos da resolugdo que V. S. tomou de
deixar Lima. Sdo motivos que merecem atten¢do, mas no Peru temos
interesses importantes que nao podem ser demorados nem discutidos
em grande distancia e por meio de notas. Disto tem V. S. uma prova no
ultimo incidente da questao de limites de que lhe dei conhecimento pelo
despacho ostensivo desta secgdo N.°7 de 23 de Abril.

Tenho a honra de reiterar a V. S. as segurancas de minha
perfeita estima e consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

*
k%

AHI410/03/04
Despacho de 20/06/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.
N.°11.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 20 de Junho de 1866.

Recebo neste momento o officio N.° 12, que V. S. me dirigiu a
7 do mez proximo passado, participando que constava haver a esquadra
hespanhola surgido no porto de Callao.

A este respeito ha aqui informagdo posterior. A esquadra
hostilisou a Cidade, mas encontrou resistencia e parece que soffreu
graves avarias.
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Reitero a V. S. as segurancas de minha perfeita estima e
consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

&
k%

AHI410/03/05
Circular de 23/06/1866, do sr. Joaquim Tomas do
Amaral ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Secgao Central.
Directoria Geral.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 23 de Junho de 1866.

De ordem do Ex.™ Sr. Conselheiro Saraiva, inclto o
Supplemento do Jornal do Commercio de 20 do corrente, contendo as
partes officiais circunstanciadas dos Generaes Mitre e Ozorio relativas
a batalha de 24 de Maio, e um impresso avulso com igual communicagao
do General Flores, cumprindo observar que estas informacdes forao
extrahidas de periodicos Argentinos.

No retalho, tambem incluso, do Diario Official de 21 deste
mez, encontrara V. Ex.? mais algumas noticias posteriores dquella batalha.

Reitero a V. Ex.* os protestos da minha perfeita estima e
consideragao.

Joaquim Thomaz do Amaral.

A S. Ex.? o Sr Francisco Adolfo [sic] de Varnhagen.

[Anexos'®: | . Suplemento do Jornal do Commercio, de 20/05/1866;
2. Recorte do Diario Official, de 21/06/1866.]

100 N.E. — Nio transcritos.
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AHI410/03/05
Despacho de 26/07/1866, do sr. José Antonio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Secgido Central.
N.e11.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 26 de Julho de 1866.

Recebi no dia 21 do corrente os officios desta sec¢dao que V.
S. marcou com os n.* 6, 7, 9 ¢ 10 e um, datado a 18 de maio, que
provavelmente deve ter o n.° 8.

Quanto ao que V. S.*refere no penultimo desses officios a
respeito do tratado de allianga, limito-me a dizer-lhe que, estando o
Governo Imperial obrigado ao segredo das estipulagdes desse tratado,
nada podem os seus agentes escrever ou fazer escrever afim de explical-
as ou defende-las. E por tanto acertada a abstengdio em que V. S.? se
mantem.

Aproveito este ensejo para reiterar a V. S.* as segurancas de
minha perfeita estima e consideracao.

José Antonio Saraiva.

Ao Snr. Fr. Adolpho de Varnhagen.

AHI410/03/01
Despacho de 27/07/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

2.2 Seccgao.
N.° 2.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 27 de Julho de 1866.
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Accuso arecepcao do Officio N.° 2 de 28 de Abril ultimo, pelo
qual participa-me V. S. que se acha levantado o bloqueio em todos os
portos da Republica do Chile e restabelecidos os direitos das Alfandegas.

Pelo mesmo Officio da V. S. noticias commerciaes de que
fico inteirado.

Reitero a V. S. os protestos de minha perfeita estima e
consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao S." Francisco Adolfo [sic] de Varnhagen.

*
* ok

AHI410/03/05
Despacho de 30/07/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Secgado Central.
N.e 12,
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 30 de Julho de 1866.

O Snr. Blest Gana, secretario da Legacdo do Chile, aqui se
acha acreditado no caracter de Encarregado de Negocios interino, como
V. S. vera das quatro notas constantes das copias inclusas.

Remetto essas copias a V. S. para que veja os termos em que
esta redigida a nota do Snr. Lastarria e saiba que, por me achar enfermo,
ndo tive a satisfacdo de receber pessoalmente ao Snr. Gana.

O modo pelo qual se exprime o Ministro Chileno autoriza-me a
crer que nao tem elle intengdo de voltar a esta Corte.

Reitero a V. S. as segurancas de minha perfeita estima e
consideragio.

José Antonio Saraiva.

Ao Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.
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[Anexos: |. Copiadanotade 23/07/1866, do sr. Guillermo Blest Gana ao sr. José
Anténio Saraiva;
2. Copiadanotade |2/07/1866, do sr. José Victorino Lastarriaao sr. J. A.
Saraiva;
3. Copiadanotade 25/07/1866, dosr. |. A. Saraivaao sr. G. Blest Gana;
4. Copiadanotade 26/07/1866, dosr. J. A. Saraivaaosr. ). V. Lastarria.]

[Anexo ]

Copia.
Rio de Janeiro, Julio 23 de 1866.

El infrascripto [sic], secretario de la Legacion de Chile,
nombrado Encargado de Negocios interino, tiene el honor de dirijir al
Excelentisimo Sefior Ministro de Negocios Extrangeros del Imperio del
Brasil, una nota de S. Ex. el sefior Enviado Extraordinario y Ministro
Plenipontenciario de Chile cerca del Gobierno de S. M. 1. Don José
Victorino Lastarria, que lo acredita en el caracter antedicho, suplicando
al mismo tiempo al Excelentisimo Sefior Ministro de Negocios
Extrangeros, tenga 4 bien designarle el dia y la hora en que S. Ex. se
dignara recibirlo.

Aprovecha el infrascripto [sic] esta oportunidad para ofrecer
al Excelentisimo Sefior Saraiva las seguridades de su mas alta
consideracion y destinguido aprecio, con que queda de S. Ex.

A. S. S.

Blest Gana.

A S. Ex. el sefior Ministro de Negocios Extrangeros del Imperio del

Brasil.

Conforme:

Joaquim Thomaz do Amaral.
[Anexo 2]
Copia.

Buenos Ayres, Julio 12 de 1866.
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El Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de la
Republica de Chile en el Imperio del Brasil y las Republicas del Plata,
tiene el honor de comunicar al Excelentisimo Sefior Secretario de
Negocios Extrangeros del Gobierno Imperial, que no siendole posible
separarse de su residencia de Buenos Ayres por la naturaleza de los
asuntos que tiene pendientes, y siendo por otra parte indispensable
atender al servicio de la Republica en Rio de Janeiro, ha autorisado
como Encargado de Negocios interino en aquella Corte al Sefior
Secretario de la Legacion Dr. Don Guillermo Blest Gana; y ruega al
Excelentisimo Sefior Secretario de Negocios Extrangeros del Imperio,
se sirva prestarle las facilidades conducentes al desempefio de sus
funcciones interinas, en las cuales representara a Chile, como lo haria el
infrascrito.

Con este motivo el que suscribe tiene el honor de reiterar al
Ex.™ Sefior Secretario las consideraciones de su mas alta estimacion y
respeto.

J. V. Lastarria.

Al Ex.™ Sefior Ministro de Negocios Estrangeros del Gobierno de S. M.
El Imperador del Brasil.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

[Anexo 3]

Copia.
Seccdo Central.
N.c
Ministerio dos Negocios Extrangeiros.
Rio de Janeiro, 25 de Julho de 1866.

Accuso a recepcao da nota que em data de 23 do corrente
dirigio-me o Snr. D. Guilherme Blest Gana, Secretario da Legagao
Chilena nesta Corte remettendo-me a nota pela qual o Snr. Enviado
Extraordinario e Ministro Plenipotenciario D. José Victorino Lastarria o
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acredita na qualidade de Encarregado de Negocios interino d’aquella
Republica junto ao Governo Imperial, e pedindo-me a indicagdo de diae
hora em que eu possa ter o praser de recebel-o.

Em resposta, tenho a honra de communicar ao Snr. D. Blest
Gana que achando-me enfermo, vejo-me infelizmente na impossibilidade
de satisfazer ao seu pedido tdo promptamente como o desejaria, podendo
entretanto certificar-lhe que desde ja fica o Snr. Encarregado de Negocios
interino reconhecido pelo Governo Imperial nesta sua qualidade
diplomatica.

Aproveito a occasido para expressar ao Snr. Blest Gana os
protestos de etc.

José Antonio Saraiva.

Ao Snr. D. G. Blest Gana.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

[Anexo 4]

Copia.
Seccdo Central.

Ministerio dos Negocios Extrangeiros.
Rio de Janeiro, 26 de Julho de 1866.

O abaixo assignado, do Conselho de S. M. O Imperador,
Ministro e Secretario d’Estado dos Negocios Estrangeiros, teve a honra
de receber, por intermedio do Snr. Dr. D. Guilherme Blest Gana,
Secretario da Legacdo Chilena nesta Corte, a nota que de Buenos Ayres
passou-lhe em data de 12 do corrente o Snr. D. José Victorino Lastarria,
Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario da Republica do Chile,
acreditando aquelle Snr. no caracter de Encarregado de Negocios interino.

Em resposta, tem o abaixo assignado a satisfagdo de declarar
ao Snr. Lastarria que o Snr. Encarregado de Negocios interino do Chile
encontrara da parte do Governo Imperial todas as facilidades para o
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bom desempenho de suas funcgdes diplomaticas e, aproveitando-se da
opportunidade que lhe offerece, renova ao Snr. Lastarria as segurangas
de etc.

José Antonio Saraiva.

Ao Snr. Lastarria.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

*
* ok

AHI410/03/04
Despacho de 30/07/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.
N.°12.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 30 de Julho de 1866.

Estou de posse dos officios desta sec¢dao que V. S. me dirigiu
sob os N.* 11, 13, 14, 15 e 17, e fico inteirado das noticias que elles
contém.

Ainda ndo recebi o officio do Coénsul-Geral em Lima, que V.
S. me annuncia no seu N.° 13, e se refere ao bombardeamento de Callao.
Dirigiu-me elle um, informando-me da chegada da esquadra Hespanhola;
mas ¢ notavel que, assignando-o a 27 de Abril, nenhuma allusdo ahi
fizesse 4 nota que na vespera havia passado ao Snr. Mendez Nunez.

Aproveito este ensejo para reiterar & V. S. as segurangas de
minha perfeita estima e consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.
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AHI410/03/04
Despacho™' de 30/07/1866, do sr. José Antonio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.
N.°13.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 30 de Julho de 1866.

Recebi a 21 do corrente mez o officio, que V. S. me dirigiu a
30 de Maio em resposta ao meu despacho n.° 7 e acerca do engano
commettido pelo Governo do Peru no artigo 9.° das instruc¢des que deu
ao seu commissario de limites, isto €, na parte dellas que se refere &
collocacdo do marco do Apaporis.

Fico inteirado da nota que a esse respeito V. S. passou ao Sr.
Pacheco e, de conformidade com o seu desejo, inclusas lhe envio copias
do officio que o Sr. Costa Azevedo me dirigiu a 13 de Margo, ¢ dos seus
dois annexos, que sdo as instrucgoes dadas ao Sr. Carrasco ¢ o officio
com que elle as communicou ao seu collega.

Aproveito este ensejo para reiterar a V. S. as segurangas da
minha perfeita estima e consideracao.

José Antonio Saraiva.

Ao Sr. Francisco Adolfo [sic] de Varnhagen.

[Anexos: |. Copia do despacho de 13/03/1866, do sr. José da Costa Azevedo ao
sr. José Antdnio Saraiva;
[.1. Dois anexos ao oficio citado acima: a) Instru¢des dadas ao sr.
Francisco Carrasco; b) Nota de 13/03/1866 do sr. . Carrasco
aosr. . Costa Azevedo.]

"I N.E. — Na parte superior do verso da segunda folha, em letra diferente: “R. em 6 de
Out.”.
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[Anexo |]

Copia.
N.° 32.

Commissio demarcadora dos limites do Brazil com o Peru.
Belem 13 de Margo de 1866.
IlL.me Ex.mo S.mr

Tenho a honra de transmittir por copia a V. Ex.* o officio que
acabo de receber do Snr. Commissario dos limites do Peru, dando-me
sciencia de estar prompto para continuar nos trabalhos da demarcagao
territorial entre este Imperio e a Republica, por ter recebido as novas
instrucgdes esperadas, que vao tambem aqui por copia.

Vou responder-lhe, assegurando que até meiados de abril, tenho
vapor para poder partir para a fronteira de Tabatinga, e pondo-o tambem
as suas disposigoes.

Folgo annunciar a V. Ex.* este acontecimento, antes do que
esperava pode-lo fazer.

Reitero-lhe os meus sentimentos de consideragdo e respeito.

O Commissario do Brazil
José da Costa Azevedo.

A S. Ex.? o Snr. Conselheiro José Antonio Saraiva.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.
[Anexo |.1.3]

Copia.
Comisario de limites entre el Peru y el Brasil.

Para, Marzo 13 de 1866.
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Senor Comisario

El infrascrito Comisario del Pert acaba de recibir por el ultimo
Vapor que trajo la mala de Europa las nuevas intrucciones que en copia
tiene la honra de incluir 4 V. Ex.?, con las cuales su Gobierno lo autoriza
para llevar a termino la demarcacion territorial entre la Republica y este
Imperio.

Elinfrascrito se juzga en el deber, por conseguiente, de anunciar
a V. Ex.? que esta pronto para continuar las conferencias preliminares
que la Comision mixta tenia ya entabladas; y se complace, al mismo
tiempo, de tener nueva oportunidad para ofrecer al Sefior Comisario de
este Imperio las seguridades de su mas perfecta consideracion.

Assignado - Francisco Carrasco.

A S. Ex.* el Sefior Comisario de limites por parte de este Imperio.

Conforme:
José Antonio Rodrigues, 1.° Tenente d’Engenheiros.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

[Anexo |.1.b]
1865
Instrucgdes dadas pelo Gov.° Peruano
ao seu Com.® de Limites.
Copia.

Comisario de limites entre el Peru y el Brasil.
Ministerio de Relaciones Exteriores del Peru.

Instrucciones 4 que se sujetara el Comisionado
nombrado por el Peru para fijar los limites
entre esta Republica y el Imperio del Brasil.
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Articulo 1.°

Desde luego, V. S. tendra presente, que el art.° 7.° del Tratado
de 23 de Octubre de 1851 y el art.° 17.° del de 22 de Octubre de 1858,
que sirven de base 4 estas instrucciones, reconocen el principio del uti
possidetis: principio que fué aceptado por todas las naciones americanas
cuando se hicieron independientes de sus respectivas metropolis.

Articulo 2.°

Reunido V. S. con el comisionado del Brasil, procedera a fijar,
previas las conferencias necesarias, el extremo de la linea que
corresponde 4 la poblacion de Tabatinga, y que debe terminar en la
confluencia del rio Apaporis con el rio Japurd, segun lo estipulado en el
art.° 7.° del referido Tratado de 1851.

Articulo 3.°

El extremo de la linea de que se [sic] habla el articulo anterior
sera el punto a que llegue un projectil arrojado hécia el Oeste con uno de
los cafiones de mayor calibre que actualmente tiene el fuerte de Tabatinga.
El cafion se supone colocado en el limite mas occidental del fuerte.

Articulo 4.°

Si la desembocadura del arroyo de San Antonio esta entre el
fuerte y el punto de que habla el articulo anterior, 0, si, estando al oeste
de este punto, su distancia a €l es tan pequefia que pueda considerarse
como nula, V. S. podra aceptarla como extremo de la indicada linea.

Articulo 5.°

Luego que se haya convenido en el extremo meridional de la
referida linea, V. S. determinara su posicion geografica, con toda la
exactitud posible, y lo marcara con una piramide de piedra 6 con otro
cuerpo bastante visible y duradero.



236 | 4 Missdo Varnhagen nas Repiiblicas do Pacifico

Articulo 6.°

Si se conviene en fijar la boca del arroyo de San Antonio como
estremo meridional de la linea fronteriza, podra tambien tomarse por
limite, entre los dos Estados, todo el arroyo desde su nacimiento, si su
curso es de norte 4 sur, 0 se aproxima a esta direccion.

Articulo 7.°

En este ultimo caso V. S. explorara el manantial del arroyo, y
determinara la parte de el que corresponda al Peru. La recta tirada del
manantial a la confluencia del Apaporis con el Japura sera por esa parte
el limite entre los dos Estados.

Articulo 8.°

Para determinar el extremo septentrional de la linea fronteriza,
correspondiente al rio Apaporis, V. S. descendera por el rio Amazonas
hasta uno de los brazos del rio Japura, por cuyas aguas ascendera V. S.
hasta la desembocadura del Apaporis.

Articulo 9.°

Por medio de repetidas observaciones astronomicas, determinara
V. S. el punto en que el rio Apaporis desagua en el Japurd, y colocard en
la margen direcha de aquel un nuevo mojon.

Articulo 10.°

Determinados los extremos de la linea tirada de Tabatinga
4 la confluencia del Apapdris con el Japurd, V. S. determinara
geograficamente los puntos intermedios, y los marcara con los
correspondientes mojones.
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Articulo 11.°

Como la linea de que habla el tratado de 1851, corta al rio Iz
6 Putumayo, sera indispensable que V. S. determine, de una manera
precisa, el punto de interseccion, y coloque en el un mojon.

Articulo 12.°

Si entre Tabatinga y la boca del rio Apaporis hubiese rios 6
montafias, V. S. podra reconocer estos rios 6 montafias como limites
naturales, siempre que la linea estipulada en el articulo 7.° del Tratado
de 1851, se confunda con ellos, 6 que su distancia 4 tales rios 6 montafias
no pase de una milla.

Articulo 13.°

Trazada la linea fronteriza de Tabatinga a la desembocadura
del Apapdris, V. S. fijara geograficamente el curso del Amazonas desde
Tabatinga hasta la boca principal del Javari. Esa porcion del Amazonas
es, por esa parte, el limite natural entre los dos Estados.

Para la adjudicacion de las Islas que queden 4 uno 6 otra
banda, 6 que sean divididas por la linea media de dicho rio Amazonas,
tendra V. S. presente el principio generalmente reconocido en la materia.

Articulo 14.°

Segun el articulo 7.° del Tratado de 1851, el rio Javari, desde
su desembocadura en el Amazonas, es el limite entre los dos Estados.
En consecuencia, V. S. subira el Javari desde su boca principal hasta su
primera bifurcacion, la cual se verifica proximamente en el pararelo de
cinco grados. Aqui colocara S. S. un mojon.

La rama mais [sic] caudalosa de dicho rio Javari continuara
siendo el limite entre ambos territorios; y si esta rama tambien se bifurcase,
se tomara por limite la mas caudalosa de los dos nuevos [sic].

En general, en todo caso de bifurcacion, de los dos brazos que
de esta resulta, servira de limite el mas caudaloso.
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Articulo 15.°

Dicho rio Javari, 6 aquellos de sus ramos, determinadas en el
articulo anterior, solo serviran de limite entre ambos Estados, hasta el
lugar perdonde pase el pararelo [sic] correspondiente al punto del cauce
del rio Madera, equidistante de la confluencia del Mamoré con el Guaporé
0 Iténes, por una parte, y de la desembocadura del mismo Madera con
el Amazonas, por la otra.

Esta parte de los limites entre la Republica y el Imperio se ha
determinado conforme 4 lo estipulado en el articulo 11.° del Tratado
preliminar, ajustado en San Ildefonso, entre las coronas de Espana y de
Portugal, y firmado el 1.° de Octubre de 1777, por ser dicho articulo la
unica pauta que existe en la materia.

Articulo 16.°
Si hay islas en el rio Javari, su adjudicacion se hara conforme
4 lo prevenido en el articulo 13 de estas instrucciones.
Articulo 17.°
La comision levantara el plano de la frontera demarcada,
llevando el correspondiente diario de operaciones.
Articulo 18.°
V. S. puntualisard en dicho diario las observaciones
meteoroldgicas y geologicas que hiciere, asi como todo lo que pueda
contribuir 4 dar una idea del territorio explorado.
Articulo 19.°
Si apezar del buen deseo que anima, tanto al Gobierno del

Brasil como al del Peru de terminar cuanto antes la demarcacion de
limites entre ambos Estados, y de haber sido redactadas las presentes
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instrucciones de comun acuerdo con el Representante de S. M. I. em
[sic] Lima, sobrevienese algun desacuerdo entre V. S. y el comisionado
brasilero, le prevengo espresamente, que no por eso paralise sus trabajos,
sin6 que, al contrario, axcite [sic] a dicho comisionado a principiarlos 6
continuarlos por cualquiera otra parte distinta de aquella en que se hubiese
presentado la dificultad, mientras los respectivos Gobiernos la zanjan y
resuelven lo conveniente, en vista de las oportunas y razonadas consultas
que, al efecto, deben hacerles.

Al transmitir 4 V. S. estas instrucciones, en cumplimiento de lo
dispuesto en el Supremo decreto de 11 de Setiembre ultimo, que le fué
trascrito & V. S. en 15 del mismo mez, me es grato expresarle la confianza
que abriga el Gobierno, de que seran fiel y habilmente cumplidas, dando
asi V. S. una nueva y relevante prueba de su capacidad y especial
instruccion, en la materia, no menos que de su assiduidad, celo y
patriotismo.

Dios gué [sic] 4 V. S.

Pedro José Calderon.

Lima, Octubre 27 de 1865.

Sor Capitan de Navio D. Francisco Carrasco,
Comisario nombrado por parte del Peru para la demarcacion de limites
entre la Republica y el Imperio del Brasil.

Es copia.
Francisco Carrasco.

Conforme:
José Antonio Rodrigues, 1.° Tenente d’Engenheiros.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.
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AHI410/03/04
Despacho de 30/07/1866, do sr. José Antdnio
Saraiva ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.
N.°3.
Confidencial.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 30 de Julho de 1866.

Estou de posse da confidencial n.°2, que V. S.* me dirigiu com
data de 14 de maio; e fico certo de que por engano e por pouco tempo
fez V. S. icar na casa da sua residencia a bandeira nacional no dia em
que ahi fordo festejados os successos relativos ao bombardeamento da
cidade de Callao.

E de esperar-se que nesse acto innocente se nio ache ligagio
com outro anterior, € se nao veja intengdo, que V. S. sem duvida ndo
teve, de conciliar interesses oppostos, icando e recolhendo pouco depois
a sua bandeira.

Foi bom que V. S. desse ao Governo Chileno a razdo do seu
procedimento em ambas as partes do caso, alem da consideracdo de
deferencia, porque assim ficou patente a irregularidade que as
auctoridades policiaes commettérao para com a Legagdo Imperial.

Da observacdo que V. S. faz a cerca do Ministro Americano,
concluo com prazer que V. S. ndo assistiu ao Te Deum nem &
representacdo que houve no theatro por motivos de successos, que o
Governo Chileno celebrou como victoria alcangada pelo Peru contra a
Hespanha. Digo que isso conclio com prazer, porque, nas circunstancias
em que V. S. se acha collocado, tem os seus actos maior alcance do que
os de qualquer outro agente diplomatico.

Aproveito este ensejo para reiterar a V. S. as segurangas de
minha perfeita estima e consideragao.

José Antonio Saraiva.

Ao S." Francisco Adolpho de Varnhagen.
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AHI 410/03/05
Circular de 03/08/1866, do sr. Martim Francisco
Ribeiro de Andrada ao sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen.

Secgao Central.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 3 de Agosto de 1866.

Sua Magestade o Imperador Houve por Bem, por decreto de
3 do corrente, Nomear-me Ministro e Secretario de Estado dos Negocios
Estrangeiros.

Tendo a honra de fazer a V. S. esta communicagao, prevalego-
me da opportunidade para offerecer-lhe as segurangas de minha perfeita
estima e consideracao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

Ao Senr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

*
k%

AHI 410/03/04
Despacho™? de 11/08/1866, do sr. Martim
Francisco Ribeiro de Andrada ao sr. Francisco
Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.

N.° 14.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 11 de Agosto de 1866.

Em data de 14 de Junho ultimo remetteo-me o Consulado do
Brazil no Loreto copia da correspondencia trocada entre esse Consulado,

12 N.E. — Na parte superior do verso da segunda folha, em letra diferente: “Resp. em 6 de
Out.”.
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o Governador do Districto do Loreto e as autoridades da Fronteira de
Tabatinga, acerca de José A. do Rosario e José Pedro Barboza, que,
desertando do Vapor Peruano “Pastaza”, se asylardo no territorio do
Imperio. Reclamada a entrega daquelles individuos pelas autoridades do
Peru, em virtude do artigo 4.° da Convengao de 23 de Outubro de 1851,
0 Consul, de accordo com o comandante da Fronteira de Tabatinga, ndo
julgou poder annuir a este pedido, por terem os dous desertores declarado
que erdo cidadaos brazileiros.

Em Despacho datado de hoje approvo o procedimento do nosso
Agente Consular, pois que, com quanto a Convencao citada tenha
estabelecido em termos geraes a extradicgdo dos desertores, todavia
como V. S.? sabe, ¢ claro que ella ndo se pode fazer sendo segundo os
principios do direito internacional, que em nenhum caso admitte a entrega
dos subditos do paiz a que a reclamacao ¢ dirigida.

A allegacdo do Govenador do Loreto, alids contestada por José
A. do Rosario, de serem os referidos individuos engajados na marinha
peruana mediante contracto, ndo pode ter influencia alguma no caso
vertente, porque nao se trata sendo do crime de desercdo, e esta da se
sempre que o marinheiro abandona o seu navio, quer elle se tenha obrigado
a servir por meio de contracto, quer o seu alistamento tenha sido feito
por outro qualquer modo.

Fazendo esta communicacdo a V. S.* para que della faca o
uso que lhe parecer conveniente, aproveito o ensejo para renovar a V.
S.? os protestos de minha perfeita estima e consideragao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

Ao Snr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

AHI410/03/05
Circular de 21/08/1866, do sr. Joaquim Tomas do
Amaral ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Secgido Central.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
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Rio de Janeiro, 21 de Agosto de 1866.

De ordem do Ex.™ Senr. Ministro dos Negocios Estrangeiros,
remetto a V. Ex., para seu conhecimento, um exemplar do aviso,
expedido pelo Ministerio da Marinha em 27 de Julho ultimo, declarando
quaes as despezas de que o Governo Imperial exige indemnisagdo, quando
provenhdo de servigos prestados nos nossos arsenaes € outros
estabelecimentos maritimos aos navios de guerra das Nagdes amigas.

Aproveito a opportunidade pararenovar a V. Ex. as segurangas
da minha perfeita estima e consideragao.

Joaquim Thomaz do Amaral.

Ao Senr. F. A. Varnhagen.

[Anexo'®: Aviso do Ministério da Marinha de 27/06/1866.]

*
k%

AHI 410/03/05
Despacho de 04/09/1866, do sr. Martim Francisco
Ribeiro de Andrada ao sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen.

Seccdo Central.
N.° 13.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 4 de Setembro de 1866.

A respeito dos navios de guerra Hespanhoes que se achao
neste porto de volta do Pacifico, apresentou a Legacdo do Pert uma
exigencia que ndo podia ser e ndo foi attendida. Pretendeo ella que o
Governo Imperial marcasse aquelles navios praso breve em que
deixassem as aguas do Imperio, ou que os detivesse até a conclusdo da

103 N.E. — Nio transcrito.
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guerra contra a Hespanha. Isto consta das tres notas, de que a V. S. dou
conhecimento por meio das copias inclusas, sendo duas da referida
legacdo e uma deste Ministerio. Essas notas tem respectivamente as
datas de 14 de Julho e 14 e 30 de Agosto.

Aproveito este ensejo para reiterar a V. S. as segurangas de
minha perfeita estima e consideracao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

[Anexos: |. Coépiadanotade 14/07/1866 do sr. Benigno G. Vigil ao sr. José Antdnio
Saraiva;
2. Copiadanotade 14/07/1866 do sr. Benigno G. Vigil ao sr. Martim
Francisco Ribeiro de Andrada;
3. Copiadanotade 30/08/1866 do sr. Martim Francisco Ribeiro de Andrada
ao sr. Benigno G. Vigil.]

[Anexo ]
Copias annexas ao despacho n.° 13 dirigido &
Legacao em Lima em 4 de Setembro de 1866.

Legacion del Pert en el Brasil.
Montevidéo, Julio 14 de 1866.

El infrascripto, Encargado de Negocios del Peru, tiene la honra
de dirijir a S. E. el Ministro de Negocios Extrangeros [sic] del Imperio
del Brasil, Consejero José Antonio Saraiva, la presente comunicacion
con que cumple ordenes de su Gobierno.

El Gobierno del Pert ha previsto el caso de que la Escuadra
Espaiola comandada por el almirante Don Costa Mendez Nuiiez, puesta
en fuga y forzada a buscar un apostadero militar donde repare las averias
del combate del Callao, pretenda encontrar en Rio Janeiro facilidades
tales, con ese objeto, que equivaldrian 4 poner a los buques de dicha
Escuadra en la aptitud que han perdido de continuar las hostilidades y
que practicamente significarian - armarse de nuevo en guerra, en un
puerto neutral; y aun que el Gobierno del infrascripto tiene, como debe
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tener, entera confianza en la imparcialidad del Gobierno Imperial en la
guerra que las Republicas del Pacifico sostienen con Espafia, teme el
Jefe de las fuerzas navales espafiolas intente, aun que no consiga, solicitar
auxilios y reparaciones que violarian la neutralidad del Brasil.

Debe ser notorio al Exmo. Sefior Saraiva que el arribo a Rio
Janeiro de la “Villa de Madrid”, la “Almanza” y la “Blanca”, que hacian
parte de la Escuadra de S. M. Catolica en el Pacifico, és un hecho
consiguiente al desastre que sufrieron en las fortalezas del Callao; pero
hecho voluntario en cuanto a la eleccion del puerto de arribada, y que de
ninguna manera constituye arribada de las que propriamente se llaman
forzosa, 6 por fuerza maior [sic]. La permanencia de esas fragatas en el
puerto neutral de Rio Janeiro tiene por consiguiente por limite legitimo el
tiempo requerido para la provision de viveres indispensables para la
continuacion del viaje; y desde que sus averias no son el efecto de una
casualidad del mal tiempo, ni un siniestro de mar, sino el efecto ordinario
de la guerra, su reparacion tampoco podria ser licita sino en diques 6
puertos de la Nacion beligerante a que pertenecen. Esas fragatas han
sido puestas militarmente fuera de combate, y toda reparacion 6 auxilio
en diques 0 puertos del Imperio, que diese por resultado colocarlas otra
vez en condiciones de repetir el combate, equivaldria evidentemente a
equiparlas y armarlas en guerra de nuevo, contra los deberes de la
neutralidad, y contra la prohibicion expresa contenida en la circular que
el Exmo. Sor. Saraiva dirijio 4 las autoridades de marina del Imperio, con
fecha 10 de Marzo del afio corriente.

De tal modo parece ésta consideracion fundada al Gobierno
del infrascripto, que no duda que ella vendra por si sola 4 la imparcial
neutralidad del Gobierno Imperial, y si el infrascripto ha recibido érden
de manifestarlaa S. E., és porque, ignorando la verdadera importancia
de los dafios sufridos por las fragatas espafiolas que han llegado &
Rio Janeiro, debe ponerse tambien en el caso de que se haya hecho
presente al Gobierno de S. E. que esos dafios son tales, que
materialmente no permitirian la continuacion del viaje de las fragatas
en el estado en que se hallan, hasta un puerto espafiol. Ese caso,
cierto 6 no, pero alegado como cierto, podria suscitar dudas en el
Gobierno Imperial, y aun haberlo decidido 4 consentir en las
reparaciones que se creyesen indispensables para salvar a dichas
buques de perderse totalmente.

Como quiera que sea, el Gobierno del Peru, que sera secundado
a este respecto por los Gobiernos de Bolivia, Chile y el Ecuador, se cree
autorizado, por las razones expuestas, para solicitar del Gobierno Imperial
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del Brasil que haga practicos sus derechos de potencia neutral,
procediendo desde luego a fijar un plazo breve dentro del cual deban las
naves espafiolas nombradas dejar las aguas del Imperio; 6 que, no siendo
la continuacion del viaje materialmente posible, sin riesgo de vida para
los tripulantes, proceda a declarar que dichos naves seran detenidos en
el estado en que estan, 6 con las reparaciones indispensables para
conservarlos 4 flote, hasta la conclusion de la guerra, y bajo la garantia
respectable del Imperio. El derecho del Brasil como poder neutral, y el
derecho de las Republicas aliadas, como beligerantes, estan de acuerdo
para justificar esta solicitud.

La buena amistad con el Gobierno del Brasil que el Peru se
esmera en cultivar, es ademas un motivo para confiar en que la presente
justa demanda sera atendida con la brevidad que requiere, asi como el
hecho mismo de atenderla sera una prueba mas de imparcialidad del
Gobierno Imperial en la guerra pendiente y de su deseo de no beneficiar
4 una de las partes beligerantes en perjuicio y contra el fundado derecho
de la otra.

Suplicando el infrascripto a S. E. el Ministro de Negocios
Estrangeiros [sic] que se digne recibir esta comunicacion por conducto
del Vice-Consul encargado del Consulado del Peru, Don Henrique Harper,
aprovecha la ocasion de reterar etc.

Benigno G. Vigil.

Al Ex.™ Sefior Ministro de Negocios Estrangeros del Imperio del Brasil,
Consejero D. José Antonio Saraiva.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

[Anexo 2]

Copia.

Legacion del Peru en el Brasil.
Montevideo, Agosto 14 de 1866.



1866 - Correspondéncia Fxpedida | 247

El infrascrito Encargado de Negocios del Pert tuvo la honra
de dirijir a S. E. el Consejero Saraiva, predecesor del Ex.™ Sefior Ribeiro
de Andrada en el Ministerio de Negocios Estranjeros del Imperio una
comunicacion, fecha 14 de Julio p. p., que por su objeto y por las
circunstancias en que fué dirijida, es de la mayor importancia y de mucha
urgencia ademas.

Agradeceria por lo mismo el infrascrito muy especialmente a
S. E. que quisiese dignarse tener la complacencia de darle una
contestacion, tan pronto como pueda S. E. hacerlo sin inconveniente, y a
fin de evitar una demora que perjudicaria contra los deseos sin duda del
Gobierno Imperial, al plan de operaciones que el Peru y sus aliados se
han propuesto llevar 4 cabo en la guerra maritima que sostienen con
Espana.

Suponiendo el infrascrito, como parece que ha sido el caso,
que no se negaria 4 los buques de guerra espafioles que han buscado un
refugio en Rio de Janeiro, la reparacion de algunas de las averias a bala
de cafion q. sufrieron en el Callao, pidi6 que dichos buques fuesen
detenidos en el puerto, bajo la garantia del Imperio y hasta la conclusion
de la guerra. Sin duda que este sea el animo del Gobierno Imperial, pues
esta seria la conducta autorizada y prescrita por las relaciones respectivas
del Imperio neutral con los beligerantes, necesita sin embargo el infrascrito
poder transmitir sin demora y con entera seguridad a su Gobierno, que
tal sera en efecto la manera como se proceda respecto de los expresados
buques de guerra espaiioles.

Crece esta necesidad de punto y se hace mas urgente por el
hecho de aparecer fuera de duda que otros buques espafioles - la
encorazada “Tetuan” y dos fragatas mas - se dirijen igualmente a Rio de
Janeiro con el proposito de servir de refuerzo 4 los que alli estan, de
reunirse con ellos, y de empreender con ellos, despues de reparados,
nuevas operaciones hostiles en el Pacifico.

De la mas grande trascendencia podrian ser para el Pera y
sus aliados las consecuencias de cualquiera condescendencia por parte
del Brasil, que por descuido del infrascrito en hacerla notar, resultase en
favor del otro beligerante. Asi es que, al rogar a S. E. que se digne darle
de una ves las seguridades que solicita, confia el infrascrito en que S. E.
no podra menos de explicarse benevolamente esta insistencia que prueba
absoluta confianza en la amistad ¢ imparcialidad del Gobierno Imperial
Brasilero, y que manifiesta al mismo tiempo, particular anhelo por evitar
lo que para el Peru y sus aliados podria llegar a ser injusto, pero mui
sensible, motivo de queja.
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Aprovecha el infrascrito esta ocasion para repetir al Exmo
Sefor M. F. Ribeiro de Andrada sus protestos de etc.

Benigno G. Vigil.

A S. E. Martim Francisco Ribeiro de Andrada etc etc.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

[Anexo 3]

Copia.
Seccdo Central.
N.° 3.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros,
em 30 de Agosto de 1866.

Tenho a honra de responder 4 nota que o S." D. Benigno G.
Vigil, Encarregado de Negocios do Peru, passou-me de Montevideo a
14 do corrente; e a uma outra, que do mesmo logar dirigira a0 meu
antecessor com data de 14 de Julho.

Referem-se ambas essas notas a uns navios da esquadra
Hespanhola, que, regressando do Pacifico entrardao no porto desta cidade
e nelle se achdo; e tem por fim que o governo de S. M. O Imperador lhe
marque prazo breve dentro do qual deixem as aguas do Imperio, ou os
detenha até a conclusdo da guerra entre o Pert e a Hespanha.

Sollicitando a adop¢ao de uma dessas duas medidas, declara o
S." Vigil que na imparcialidade do Governo do Brasil tem o do Pera
inteira confianca.

Esta espontanea declaragdao ¢ um acto de merecida justica. O
Governo Imperial tem cumprido e ha de cumprir os deveres de sua
neutralidade com o mais escrupulozo cuidado. Aos navios Hespanhoes
que se achdo neste porto nenhum auxilio tem elle prestado e nenhum
prestara além do que foi ou podera ser concedido aos da marinha Peruana.

Quanto as medidas especiaes indicadas pelo S." Vigil cré o
Governo Imperial ndo s6 que ndo estdo ellas comprehendidas no alcance
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das circulares em que se definiu a sua neutralidade, mas tambem que
ndo terido nas circunstancias presentes a necessaria justificacao.
Aproveito com prazer etc.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

Ao S."D. Benigno G. Vigil.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

*
* ok

AHI 410/03/05
Despacho de 14/09/1866, do sr. Martim Francisco
Ribeiro de Andrada ao sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen.

Secgdo Central.
N.° 14.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 14 de Setembro de 1866.

Tenho presentes os officios N.> 11 e 12 que V. S. dirigiu ao
meu Antecessor com datas de 6 e 23 de Julho e fico inteirado, estimando
que o Ministro do Peru, acreditado em Santiago, se pronunciasse de
modo satisfactorio & cerca do procedimento irregular do Commandante
da presa “Dorothea”, que elle declarara ser transporte de guerra.

Queira V. S. aceitar as reiteradas segurancas de minha perfeita
estima e consideracao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.
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AHI 410/03/05
Despacho de 14/09/1866, do sr. Martim Francisco
Ribeiro de Andrada ao sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen.

Secgido Central.
N.o 15.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 14 de Setembro de 1866.

O S." Vigil, Encarregado de Negocios do Pert aqui, em
Montevideo ¢ em Buenos-Ayres, offereceu a cada um dos Governos
Alliados a mediagao do seu [governo] a fim de por-se termo a guerra do
Paraguay.

Nao era possivel aceitar-se mediagdo com tal objecto. Os
Governos do Brasil e das Republicas Argentina e Oriental assim a
entendérdo, respondendo cada um delles nessa conformidade ao S." Vigil.

Inclusas apresento a V. S. copias da nota desse Agente
diplomatico e da minha resposta.

Reitero a V. S. as segurancas de minha perfeita estima e
consideragao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

Ao S." Francisco Adolfo de Varnhagen

[Anexos: |. Copia da nota de 21/06/1866 do sr. Benigno G. Vigil ao sr. Martim
Francisco Ribeiro de Andrada;
2. Copiada nota de 04/09/1866 do sr. Martim Francisco Ribeiro de
Andrada ao sr. Benigno G. Vigil.]

[Anexo |]
Copias annexas ao Despacho expedido a
Legacao Imperial em Lima, sob n.° 15,
em data de 14 de Setbr. de 1866.

Legacion del Peru en el Brasil.
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Montevideo, Junio 21 de 1866.

El infrascrito, Encargado de Negocios del Peru, tiene el honor
de dirijir 4 S. E. el Ministro de Negocios Estranjeros del Imperio del
Brasil, Consejero José Antonio Saraiva, la presente communicacion cuyo
objeto es cumplir 6rdenes recibidas del Gobierno Peruano, antes de ahora,
prescribiendo al infrascrito ofrecer, & las partes comprometidas en la
terrible y luctuosa guerra que hoy aflije 4 esta porcion de la América, los
buenos oficios del Pert afin de hacerla cesar, en cualquier momento en
que tal ofrecimiento pudiese ser hecho con alguna esperanza de que
seria aceptado, sin agraviar la honra de ninguno, y conciliando en lo
posible las conveniencias internacionales de los Estados que sostienen
la guerra.

Cree el infrascrito no equivocarse al suponer que ese momento,
esperado por €l con el interes mas sincero, con el interes del que
representa cordialmente los sentimentos de un Gobierno amigo, ageno 4
los motivos de la guerra y desinteresado en sus propdsitos, ha llegado
por fin. Despues que el honor nacional ha realizado prodijios de valor y
decision, haciendo esfuerzos superiores & lo que podia esperarse de los
medios y recursos naturales de los beligerantes, despues de sacrificios
sin numero y de tanto sangre vertido, la honra esta mas que
cumplidamente satisfecha, y la susceptibilidad internacional mas esquisita
no podria ver con disgusto las indicaciones de un Gobierno amigo en
favor de la paz. Y procurar la paz entre Estados del Continente Sud-
Americano, practicar los oficios de amistad que a ella conducen, es casi
un deber de todo Gobierno igualmente Americano, desde luego que pueda
considerarse que la guerra es sostenida y continuada ya unicamente
bajo el estimulo de conveniencias 4 intereses de otro género que la honra,
y por lo mismo 4 esta secundarios.

Las dificuldades de la lucha empenada, los sacrificios de vidas
que estd costando sostenerlas, la posibilidad de que estos sacrificios
continuen sin medida y por tiempo indeterminado, comprometiendo talvez
por algunos afios el progreso nacional, industrial, comercial del Imperio
Brasilero, serian razon legitima y bastante para desear la paz; y el
infrascrito la alegaria ciertamente, ¢ insistiria sobre estas particulares
circunstancias de la presente guerra, si no estuviese convencido de que
el ilustrado Gobierno & quien tiene el honor de dirijirse aceptara como
razon, sobre todas poderosa, la de que siempre mas elevado y digno,
mas conforme con los dictados de la justicia y con las prescriptiones
del derecho, llegar, sin agravio de la honra y del acuerdo y mutua
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conveniencia, al mismo fin que se desea conseguir y assegurar por medio
de las armas. El Exmo. Sefior Ministro de Negocios Estrangeros del
Brasil no ignora en efecto que los Gobiernos del Peru, de Bolivia, de
Chile y del Ecuador, alentados con la idéa de que es posible un arreglo
conveniente y honroso entre los beligerantes, y siguiendo las inspiraciones
de sus sentimientos fraternales, han decidido, no obstante la grave y
trascendental cuestion americana que los distrae, interponerse en la
lucha, proximamente, como mediadores, siendo de mera forma los
inconvenientes que demoran el ofrecimiento de esta mediacion.

Entretanto, el infracrito vé con el mas intimo pesar repetirse y
agravarse, dia por dia, los estragos y terribles consecuencias de la actual
situacion, y no podiendo manifestarse indiferente a los graves perjuicios
que su continuacion necesariamente ocasiona al Brasil, dd cumplimiento
de una vez a las ordenes que tiene para hacerlo, y ofrece al Exmo.
Gobierno Imperial, por el conducto respetable de S. E., los buenos oficios
del Peru para facilitar la paz con el Paraguay. Estos buenos oficios,
cuyo objeto es conseguir que terminen desde luego las hostilidades por
una convencion 6 arreglo preliminar de paz, no obstan, ni deben
naturalmente obstar, para que aceptada, como puede serlo mas tarde, la
mediacion colectiva de los cuatro Gobiernos del Pacifico, sea aquella
definitiva, y quede garantida, segun las bases y condiciones mas conformes
con el mejor derecho y la mayor conveniencia de cada una de las partes
hoy beligerantes.

El infrascrito dirije con esta misma fecha 4 los Exmos Sores.
Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica Argentina y Ministro
de Relaciones Exteriores de la Republica Oriental del Uruguay una
comunicacion en los propios términos de la presente, que concluye
reiterando 4 S. E. el Consejero Saraiva las protestas de alta consideracion
y distinguido aprecio con que tiene el honor de ser de S. E. etc.

Benigno G. Vigil.
A S. E. el Consejero José Antonio Saraiva,

Ministro de Negocios Estrangeros [sic] del Imperio del Brasil etc. etc.
etc.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.
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[Anexo 2]

Copia.
Secgdo Central.
N.°4.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros,
em 4 de Setembro de 1866.

Anota que o S."D. Benigno G. Vigil, Encarregado de Negocios
do Pert, dirigiu em 21 de Junho ao meu antecessor foi por elle recebida
em devido tempo, mas nao pode ser logo respondida, porque o Governo
do Brazil, fazendo a guerra ao do Paraguay em allianga com os das
Republicas Argentina e Oriental, ndo se achava livre para deliberar por
si a respeito da mediagdo que se lhe offerecia, embora ndo hesitasse na
unica resolugdo que as circunstancias lhe dictavao.

E esse 0 motivo porque me cabe a honra de responder ao S.*
Vigil.

O Governo de Sua Magestade O Imperador recebeu com
reconhecimento a offerta, que lhe foi feita e nella vio uma prova da
amizade e benevolencia do Governo do Pert, mas tem o pezar de ndo
poder aceital-a.

O Brasil ndo provocou a guerra em que se acha empenhado;
aceitou-a como uma necessidade externa que teria evitado si tanto lhe
houvesse sido possivel. O Governo Imperial € o primeiro a deplorar as
calamidades que dahi resultdo, mas ndo pdde deixar de proseguir com
energia e constancia na campanha encetada e esta firmemente resolvido
a ndo transigir de modo algum com o actual Governo do Paraguay.
Procedendo assim ndo faz mais do que repellir a invasao do territorio do
Imperio, punir os ultrages [sic] feitos a sua dignidade e buscar garantias
duradouras da paz e da ordem que ndo perturbou e lhe sdo necessarias.

Nesta resolu¢do estdo concordes os alliados.

O Governo do Pert ndo ignora quanto se tem o Brazil esfor¢ado
sempre para viver em harmonia com os seus vizinhos e reconhecera
portanto a sinceridade do pezar com que, for¢gado por um delles a uma
guerra tam prejudicial a interesses proprios e alheios, se vé inhibido de
aceitar a benevola intervencdo que em beneficio da paz offerece uma
outra Potencia vizinha e amiga.

O Governo Imperial agradece essa offerta.

Rogando ao S." Vigil que se sirva assim manifestal-o ao seu
Governo, aproveito etc.
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Martim Fr. Ribeiro d’ Andrada.

Ao S."D. Benigno G. Vigil.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

&
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AHI 410/03/04
Despacho de 14/09/1866, do sr. Martim Francisco
Ribeiro de Andrada ao sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen.

1.% Seccao.
N.°15.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 14 de Setembro de 1866.

No seu officio n.° 19 de 7 de Julho presta V. S. as informagdes
exigidas pelo meu antecessor a respeito da commissao hispano-peruana
em que V. S. devia exercer as funcg¢des de arbitro.

Fica satisfeito o objecto do despacho n.° 8 de 22 de Maio.

Queira V. S. aceitar as segurancgas de minha perfeita estima e
consideragao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

Ao Snr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

sk
k%

AHI410/03/04
Despacho de 14/09/1866, do sr. Martim F. Ribeiro
de Andrada ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.
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1.% Seccao.
N.° 16.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 14 de Setembro de 1866.

Accuso o recebimento do officio, que V. S. dirigiu a0 meu
antecessor com data de 14 de Julho e que marcou com o n.° 20.

Fico sciente da resposta do Ministro das Relagdes Exteriores
do Peru acerca da alteragdo que, como V. S. lhe declarou, exigem as
instrucgoes expedidas ao respectivo commissario de limites. Parecia-
me que essa alteragdo, plenamente justificada pela lettra do tratado
poderia ser resolvida sem que para isso se aguardasse informagdo ou
conselho do Sr. Carrasco. A dependencia em que delle fica, pode vir a
ser mais uma origem de demora prejudicial aos interesses da demarcagao.
Esta ja tem sido tdo procrastinada, que nao ¢ demasiado esperar-se e
pedir-se que se evitem delongas.

A situagdo, creada pelo protesto que o Governo do Peru tao
imprudentemente langou contra o tratado da triplice allianga, pode tornar-
se tdo embaragosa, que difficulte o andamento regular dos trabalhos da
demarcacao, si os ndo paralysar por longo tempo. Tenha V. S. isto em
consideracdo e promova com empenho a expedicdo das ordens que
sollicitou.

Li os artigos publicados ahi e na Bolivia contra o tratado de
allianga e as respostas que V. S. lhes deu. Approvo os termos em que
estas fordo concebidas.

Reitero a V. S. as segurancas de minha perfeita estima e
consideragao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

Ao Sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

sk
k%

AHI410/03/04
Despacho de 14/09/1866, do sr. Martim F. Ribeiro
de Andrada ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.
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1.% Seccao.
N.°17.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 14 de Setembro de 1866.

Por officio datado de 9 de Maio do corrente anno o Snr. Antonio
de Sousa Ferreira remetteu-me copias impressas dos documentos que
fordo trocados por ocasido do bombardeamento de Callao entre o Corpo
Diplomatico e Consular residente em Lima e 0 Commandante-em-Chefe
da Esquadra hespanhola.

Como V. S.* vera do Despacho, incluso por copia, approvei o
procedimento do referido Agente Consular, e por consequencia os termos
do protesto que elle dirigio ao Snr. Mendes Nuiies, na sua qualidade de
Decano do Corpo Consular.

Fazendo esta communicagdo a V. S.?, aproveito o ensejo para
renovar-lhe os protestos de minha perfeita estima e consideragao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

Ao Snr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

[Anexo:  Copia do despacho de 12/09/1866, do sr. Martim Francisco Ribeiro de
Andrada ao sr. Antdnio de Sousa Ferreira.]

Annexo ao despacho da 1.* Sec¢ao N.° 17
de 14 de Setembro de 1866.
Copia.
1.* Secao.
N.° 4.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro em 12 de Setembro de 1866.

Accuso recebimento do officio N.° 3 que V. M.« dirigio a esta
Secretaria d’Estado com data de 9 de Maio do corrente anno,
communicando os factos relativos ao bombardeamento de Callao e o
subsequente levantamento do bloqueio por parte das forcas navaes
hespanholas.
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Juntos a este officio vierdo diversos impressos contendo o
protesto que o Corpo Consular Estrangeiro, residente em Lima, dirigio
ao Commandante-em-Chefe da Esquadra hespanhola, a nota que o
acompanhou, a resposta desse Chefe, e o Manifesto por este feito ao
Corpo Diplomatico e Consular antes de principiar as hostilidades.

Li, com a attengdo que merecem, estes importantes documentos,
sobretudo os dous primeiros, que interessdo directamente ao Governo
Imperial por serem assignados por V. M. no seu caracter official.

O Governo Imperial lamenta que nao tenha sido possivel evitar-
se um rompimento entre essa Republica e a Hespanha, mas é e quer
conservar-se neutral.

Nestas circunstancias seu fim devia ser salvaguardar os
interesses dos seus considadaos [sic], conservando todavia a mais
estricta neutralidade e ndo emitindo juizo quanto 4 questao pendente
entre a Hespanha e o Pert. Esta tarefa tornava-se mais dificil pelo
facto de ser V. M.*¢ 0 decano do corpo consular e por consequencia
seu orgao.

Vi com prazer que com effeito V. M.®® empregou o meio
mais adequado para conciliar todas as exigencias da situacao;
invocando os principios geraes do direito das gentes e as doutrinas
geralmente acceitas sobre o modo de fazer a guerra, em limitando-
se a protestar na esphera de suas attribuicdes a bem dos interesses
dos subditos da sua nagao.

Talvez tivesse sido mais conveniente que o periodo do protesto
em que se allude ao bombardeameto de Valparaizo fosse redigido com
mais suavidade; - mas ndo importando isto de maneira alguma quebra
de neutralidade, tenho a satisfagdo de declarar a V. M.*¢ que a posi¢io
que assumio em todo este negocio concorda com a politica do Governo
Imperial, o qual approva o seu procedimento.

Aproveito esta opportunidade para reiterar a V. M. os
protestos de minha estima e consideragao.

Martim Franciso Ribeiro de Andrada.

Ao Snr. Antonio de Sousa Ferreira.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.
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AHI 410/03/04
Despacho de 17/09/1866, do sr. Martim Francisco
Ribeiro de Andrada ao sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen.

1*. Seccao.
N.° 18.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 17 de Setembro de 1866.

Tenho presente o officio, que V. S. dirigiu a este Ministerio sob
n° 18 e em data de 7 de Julho.

Communicando a V. S. o despacho escripto ao Sr. Gondim a
respeito do bombardeamento de Valparaiso, ndo quiz o meu antecessor
auctorisal-o a dar conhecimento delle ao Governo do Chile. V. S. procedeu
portanto acertadamente deixando de attender as insinuagdes que lhe
fordo feitas. Todavia, ndo havendo razio para negar-se o facto, até
porque a negativa poderia originar apreciagdes inexatas e desfavoraveis
ao Governo Imperial, julgo que, si 0 Ministro das Relagdes Exteriores
manifestar desejo de conhecer o mencionado despacho, ndo sera
inconveniente que V. S. 1h’o leia, e para isto o autoriso.

Aproveito este ensejo para reiterar a V. S. as segurangas da
minha perfeita estima e consideragao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

Ao Sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

*
k%

AHI 410/03/04
Despacho de 17/09/1866, do sr. Martim Francisco
Ribeiro de Andrada ao sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen.
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1.* Seccdo.
N.° 4.
Confidencial.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 17 de Setembro de 1866.

V. S. sabe que o Snr. Castro, que foi recentemente Ministro
das Relagdes Exteriores da Republica Oriental do Uruguay, deu a
Legagao Britannica em Montevidéo copia do tratado de allianga,
celebrado entre o Brasil, aquella Republica e a Argentina; que o Governo
Inglez o communicou ao Parlamento; e que dahi resultou a divulgagio
desse ajuste, que era e deveria ter-se conservado secreto.

Esta intempestiva divulgacdo comega a produzir os seus
effeitos.

O Governo do Peru protesta em favor do Paraguay contra
algumas das estipulacdes do referido tratado, ¢ o da Bolivia pede
explicacdo acerca da parte delle que se refere a limites.

O Snr. Pacheco, Ministro das Relacdes Exteriores do Pert,
dirigiu em 9 de Julho ao Snr. Vigil um despacho, que foi publicado no
“Peruano” do dia 11 e de que devia elle dar copia a cada um dos Governos,
junto aos quaes se acha acreditado, isto ¢, aos do Brasil e das Republicas
Argentina e Oriental do Uruguay.

V. S. ja conhece por certo aquelle despacho. Dir-lhe-ei pois
somente que o Snr. Vigil deu-lhe execugdo perante os alliados dirigindo-
me, no que toca ao Brasil, a nota constante da copia inclusa.

Queira V. S. juntar a essa copia um exemplar do indicado
numero do “Peruano”. Assim ficara completo este despacho.

Nao interessando este assumpto unicamente ao Brasil,
resolveu-se, como era natural, que eu responda ao Snr. Vigil depois que
os tres Governos alliados assentarem de commum accordo nos termos
em que deve cada um contestar o protesto recebido. Ja enviei aos Snres.
Britto e Leal o projecto da resposta que nos parece conveniente e aguardo
o0 juizo dos Governos Oriental e Argentino.

Quando comecgou a guerra ainda ndo tinha a Bolivia ajustado
os seus limites com o Paraguay, e também com o Brasil e a Republica
Argentina ainda nao chegou ella a um accordo em semelhante materia.
O Governo Boliviano julga-se com direito a uma parte do territorio da
margem direita do Paraguay e, parecendo-lhe que esse direito ¢
prejudicado pelas estipulagdes do tratado que corre impresso, deseja
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saber se elle ¢ authentico e para isso dirige-se simultaneamente aos
alliados.

O Governo Argentino respondeu logo, enviando ao Snr.
Taborga, Ministro das Rela¢des Exteriores da Bolivia, copias de umas
reversaes, que os plenipotenciarios do tratado de allianga assignarao na
data delle e que V. S. ha de agora ver publicadas nos diarios de Buenos
Ayres. Essas reversaes fordo exclusivamente destinadas a resalvar [sic]
os direitos daquella Republica, e sdo a melhor prova da sollicitude com
que os alliados procurardo que os seus ajustes ndo prejudicassem aos
justos interesses de um pais amigo.

Aquellas reversaes, sendo, como outros ajustes da mesma data,
o natural complemento do tratado de allianga, estdo sujeitas 4 condigdo
do sigillo para elle estipulado. O Governo Imperial, que, apezar do acto
do Snr. Castro, entendeu que nao devia comunicar o tratado officialmente
as Camaras, aplica essa sua resolucdo ao caso presente, ndo obstante
haver o Governo Argentino dado ao da Bolivia conhecimento official
das reversaes. Por isso respondo ao Snr. Taborga em termos geraes.
Creio porém que lhe digo quanto € sufficiente para tranquillizal-o. Inclusas
encontrara V. S.? copias da nota de S. E. e da minha resposta.

As notas dos Governos do Peru e da Bolivia sdo distinctas. A
do segundo nio trata se ndo de interesse especialmente seu. Qual sera
porém a resolug@o desse Governo e dos outros dois alliados do Perd,
isto ¢, do Chile e do Equador, a respeito do protesto do Snr. Taborga?
Parece que este Ministro, quando assignou o seu despacho, contava
com o concurso dos tres alliados, mas o que entdo lhe estava garantido
ndo era mais do que a favoravel opinido dos respectivos agentes
diplomaticos. Nao tenho esperanga de que esta opinido deixe de ser
adoptada pela Bolivia, pelo Chile e pelo Equador e deplorarei que os
Governos desses Estados intervenhdo também em uma questdo a que
sdo completamente estranhos e que pode ser prejudicial s relagdes de
amizade que os ligdo ao do Brasil.

V. S.? esta accreditado ndo somente no Pert, mas também no
Chile e no Equador. Cumpre-lhe prestar a mais séria attencdo a este
negocio de modo que possa dar ao Governo Imperial informacdes uteis.

Até agora a allianca celebrada contra a Hespanha interessava
ao Brasil como nag¢fo neutral e Americana. A nota do Snr. Taborga da-
lhe muito maior importancia e o0 Governo de Sua Magestade deve seguir-
lhe o desenvolvimento e estudar-lhe as tendencias com o interesse que
inspirdo a seguranca ¢ a dignidade do Imperio. Neste empenho deve
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elle ser ajudado pelos seus agentes e eu estou certo de que V. S.? assim
o compreendera.

Devo offerecer-lhe aqui algumas consideragdes que me
parecem importantes.

Antes do protesto contra o tratado de allianga houve uma
offerta de bons officios, ou de mediagdo, afim de por-se termo a guerra
contra o Paraguay. Em ambos os casos apresentou-se ao Governo
Imperial somente o do Pert, annunciando todavia a ac¢ao mui proxima
dos seus alliados.

Quanto ao protesto, comprehende-se que a elle ainda se nao
tenha associado o Siir. Lastarria, porque, como ja observei, o Governo
do Peru ndo tinha o assentimento dos outros tres Estados quando o Snr.
Pacheco assignou o seu despacho. Quanto 4 mediagdo, o0 mesmo Snr.
Lastarria, que esta acreditado nesta Corte como nas Republicas do Prata
offereceu-a ao Governo Argentino e ndo julgou necessario offerecel-a
tambem ao do Brasil. Este seu procedimento nao pdde deixar de atrahir
0 nosso reparo e nao seria facil interpretal-o como acto de sympathia.

O Enviado Chileno retirou-se desta Corte dizendo que a sua
presenca era necessaria no Rio da Prata, e algum tempo depois para
aqui mandou o seu secretario, acreditando-o como Encarregado de
Negocios interino. Pouco se demorou o Snr. Blest Gana; annunciou-me
ha dias de subito a sua partida para Montevideo, pediu passaporte e
dice-me que ao seu Chefe me dirija, quando for necessario. Leia V. S.?
as duas notas aqui juntas por copia e vera que ambos esses Senhores
exprimirdo-se de modo, que significa intengdo de ndo voltarem aos seus
postos. E também singular que aos poderes do Siir. Blest Gana puzesse
termo elle mesmo e ndo o Snr. Lastarria.

Creio nao enganar-me quando destas circumstancias concluo
que a Legagdo do Chile ndo esta animada para com o Brasil de
sentimentos de amizade a que elle tem direito e que ndo seriam mais do
que a justa reciprocidade do seu invariavel procedimento de longos annos.

Tenha V. S.? presente tudo isto que lhe refiro, porque pode ser-
lhe de alguma utilidade quando tratar de conhecer quaes sdo as
verdadeiras disposi¢cdes do Governo Chileno para comnosco.

Aproveito este ensejo para reiterar a V. S.* as segurangas de
minha perfeita estima e consideracao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.
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Ao Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

[Anexos'®: |. Recorte do jornal El Peruano, de | 1/07/1866;

2. Copiada nota de 20/08/1866, do sr. Benigno G. Vigil ao sr. Martim
Francisco Ribeiro de Andrada. 2 copias impressas do jornal;

3. Copiaimpressa do despacho de 09/07/1866, do sr. Toribio Pacheco
aosr. B. G. Vigil;

4. Copiaimpressa da notade 06/07/1866, do sr. José R. Taborga ao sr.
M. E R. de Andrada;

5. Copiadanotade 15/09/1866, do sr. M. E R. de Andrada ao sr. J. R.
Taborga;

6. Copiadanotade 12/07/1866, do sr. José Victorino Lastarria ao sr. M.
F R. de Andrada;

7. Cobpiadanota de 04/09/1866, do sr. G. Blest Ganaao sr. M. E R. de
Andrada.]

[Anexo 2]
Documento N.° 1.
Annexo a confd!. N.° 4 da 1.* Seccdo de 17 de Setembro de 1866

Legacion del Peru en el Brasil.
Montevidéo, Agosto 20 de 1866.

Tengo la honra de dirijirme &4 V. E. para dar cumplimiento 4 la
orden que he recebido de comunicar al Gobierno Imperial del Brasil los
sentimientos, ideas y temores que en el Gobierno del Pert ha despertado
la guerra pendiente entre el Imperio del Brasil y el Paraguay, desde el
momento que ha tenido conocimiento del texto del Tratado secreto de
alianza con la Republica Argentina y la del Uruguay, de 1.° de Mayo del
afo pasado 1865.

De ningun modo podria hallarse V. E. mas en aptitud de apreciar
esas ideas, sentimientos y temores de la manera precisa y exacta que
conviene 4 su mucha importancia, que dignandose V. E. leer tal como ha
sido producido, el Despacho oficial que el Secretario de Estado y
Relaciones Exteriores del Pert se ha servido dirijirme con fecha 9 de
Julio, y que tengo el honor de enviar & V. E. en el periddico oficial “El

104 NL.E. — O anexo n. 1 ndo foi transcrito.
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Peruano” adjunto 4 esta nota. Asi se formard sin duda V. E. cabal
concepto del pensamiento del Gobierno del Peru y de sus intenciones,
actuales y posibles, con relacion & la guerra del Paraguay, en cuanto
dicha guerra pueda ser créida el medio de llevar 4 cabo los propdsitos,
confesados 6 deducibles de las estipulaciones del Tratado de alianza.

V. E. habra de ver que sin cuestionar el derecho con que el
Imperio del Brasil y sus aliados la Republica Argentina y la Oriental
hacen la guerra al Paraguay, el Gobierno del Pert entiende que ese
derecho, por legitimo que sea, no puede ir mas alla de imponer al vencido
las condiciones necesarias para reparar las ofensas y los dafios irrogados,
si los hubo, y para alcanzar, si se quiere, seguridades para lo futuro. No
admite que la alianza pueda tener por objetivos legitimos derrocar al
Gobierno del Paraguay, imponer al pueblo paraguayo otro Gobierno,
distinto del que obedece porque quiere — cambiar, bajo la influencia de la
victoria, las instituciones de esa Republica, que tiene el consentimiento
soberano del pueblo paraguayo, — establecer, bajo el nombre y las
apariencias de una garantia mancomunada por cinco afos, un protectorado
atentatorio de la independencia y soberania del Paraguay, — amenazar,
como se hace en el articulo 16 del Tratado, la integridad territorial de esa
Republica, disponiendo, sin consultarla, de territorios que posée como
propios. Tampoco admite el Gobierno del Peri que pueda existir la
pretension de exigir por la fuerza al Paraguay que demuela sus
fortificaciones, — que no levante otras — que entregue a los aliados sus
armas, y todos sus medios de seguridad y de defensa, si no es porque
explicitamente se desconozca la soberania ¢ independencia de esa
Republica.

Como desgraciadamente el Tratado de alianza contra el
Paraguay parece demonstrar que el objeto ultimo de la guerra, cualquiera
que haya sido su origem y por legitimo que este pueda considerarse, no
es otro que el de realizar ataques manifiestos contra el Derecho de
Gentes, que serian al mismo tiempo una amenaza al equilibrio continental
y una injuria 4 los principios que forman el Derecho publico americano,
V. E. habra de instruirse ademas por el citado despacho, que el Gobierno
del Peru crée el mas sagrado ¢é imperioso de sus deberes — “protestar
del modo mas solemne contra la guerra que se hace con semejantes
tendencias y contra cualesquiera actos que, por consecuencia de aquella
menoscaben la soberania, independencia ¢ integridad de la Republica
Paraguaya.”

Desde que tuve el honor de dirijir 4 V. E. mi nota, fecha 21 de
Junio, ofreciendo los amistosos, leales y desinteresados oficios del Peru
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en la guerra del Paraguay (nota que aun no se ha dignado V. E. contestar)
di a V. E. una prueba inequivoca del interes que inspira al Gobierno del
Peru, el hecho solo de ver comprometido al Imperio del Brasil en una
contienda en la que abundantemente derrama su sangre y sus tesoros.
Pero ese interes no se limita al deseo de evitar 6 minorar los males y los
dafios de esta guerra, y las amistosas solicitudes del Gobierno Peruano
cerca del Brasilero son la consecuencia de un sentimiento de sincera
buena voluntad, y la practica de una politica elevada, cuyo objeto es
consolidar la paz, y con la paz, el progreso, la union y la fuerza de la
América.

Esta politica tiene en mira asegurar el principio de la
independencia de los Estados americanos respecto de los Gobiernos
extrafios, y de ellos entre si; defiende el principio de no intervencion en
los negocios interiores de cada Estado, y aspira a confirmar la base mas
justa y mas conveniente del Derecho publico Americano, segun la que,
las cuestiones que suelen dividir 4 los Gobiernos de la América, debieran
siempre ser resueltas por ellos mismos de um modo pacifico.

Es, siguiendo esta misma politica, que el Pert protesta contra
las tendencias del Tratado de Alianza de 1° de Mayo, con empefio
guardado en secreto y contra la voluntad de los Gobiernos contratantes
revelado. Antes de conocerlo, el Gobierno del Peru solo habia proferido
palabras de conciliacion: despues de conocido, insiste en proferirlas; pero
desde que ha podido temer siquiera que la guerra estipulada con la
Republica Argentina y la Oriental — “no se limita & reclamar un derecho,
4 vengar una injuria, 4 reparar un dafio, sino que se extiende hasta
desconocer la soberania ¢ independencia del Paraguay, a4 estabelecer
en ¢l un protectorado y 4 disponer de su suerte futura” — se apresura
ademas 4 manifestar al Gobierno Imperial que esté resuelto, de acuerdo
con los Gobiernos de Bolivia, de Chile, y de Ecuador, 4 no consentir que
se realice lo que “seria un escandalo que la América no podria presentir
sin cubrirse de vergilienza.”

(Hainterpretado, Sefior Ministro, mi Gobierno equivocadamente
las estipulaciones del Tratado en cuestion? Supone a la guerra que se
lleva 4 efecto, en virtud de ese Tratado, un fin y propdsitos que no existen?
Imensa seria su satisfaccion y proporcionada al extremado disgusto que
le causa la idea sola de imajinarse en desacuerdo con el Gobierno de
una Nacion amiga, si pudiese ser convencido de que sus temores son
infundados y sin motivo la protesta, que un deber casi de propia defensa
puesto que se trata de principios de justicia y de derecho que a todos
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interesan, le ha hecho formular. Nacidos sin embargo esos temores de
la letra misma del Tratado, ellos tendrian que subsistir mientras que el
Gobierno Imperial no se dignase dar seguridades y garantias suficientes
de que la guerra que hacen, €l y sus aliados, no entrana propositos de
intervencion, ni amenaza, de cualquier modo que sea, la autonomia del
Paraguay.

La falta de esas suficientes garantias y seguridades confirmaria
necesariamente los juicios y temores que expresa y reproduce esta Nota;
y V. E. no podra menos de conocer que seria a demas, por el mismo
hecho, justificada la protesta del Gobierno del Peru, y justificada
igualmente la conducta que, en mérito de esta protesta, se decidan a
seguir ¢él y sus aliados.

Con sentimientos de la mas alta consideracion etc.

Benigno G. Vigil.

A S. E. el Seiior Martin Francisco Ribeiro de Andrada.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

[Anexo 3]
Documento N.° 1. [sic]
Annexo 4 confd. N.°4 da 1.* Sec¢do de 17 de Setembro de 1866

Lima, Julio 9 de 1866

Sr. Encarregado de Negocios de la Republica cerca de
los Gobiernos de Buenos Aires, Montevideo y Rio de Janeiro.

Desde que se inaugurd el actual Gobierno provisorio y no
obstante las graves atenciones que lo han rodeado constantemente, ha
seguido con gran interes el curso de los acontecimientos que se
desarollaban en los Estados del Plata, y no ha cesado de hacer los mas
fervientes votos, por la terminacion de una lucha, que habia
necessariamente de ocasionar gravissimos males, no solo a los Estados
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que en ella estdn empefiados, sino 4 toda la América del Sur. El Gefe
Supremo ha prescindido del andlisis de las causas que motivaron esa
lucha, ya que de su justicia y necesidad solo podian ser jueces competentes
los Estados beligerantes; pero no ha podido dejar de fijarse en sus
desastrosos resultados, sobre todo cuando la guerra se hacia en una
época en que la parte occidental del continente era victima de una inicua
agresion europea, que, en la hipotesis de ser coronada de buen éxito,
podia mui bien repetirse en sus costas orientales. Le bastaba al Gefe
Supremo considerar que la guerra se hacia entre Estados americanos,
para que desease com la mas viva solicitud ver el término de ella. Esa
solicitud debia crecer de punto, desde que se tuviese en cuenta que,
amenazada la América toda por un enemigo comun, era menester
reconcentrar las fuerzas de todos sus Estados, para sostener, en
cualesquiera emergencias, la liberdad y la independencia que, todos
juntos, conquistaron hace quarenta afios. Doliale al Gobierno peruano
que, al proprio tiempo de formarse una alianza ofensiva e defensiva
entre las Republicas del Pacifico, para repeler los violentos ataques y
las arrogantes pretensiones de la Espafa, existiese ya otra alianza entre
naciones americanas del Atlantico, para combatir, no contra una potencia
extrafia, sino contra una nacion igualmente americana, ligada a las
naciones aliadas por los vinculos tan caros y estrechos, que en época no
muy remota la hacian formar parte integrante del territorio de uno de
esos mismos Estados con quienes se hallaba actualmente en lucha. Si
en todos tiempos debia ser sumamente doloroso tan extrafio espetaculo,
tenia que serlo mas en el presente, merced 4 las excepcionales
circunstancias en que las agresiones europeas habian colocado 4 la
America desde 1861.

Estas y otras consideraciones, faciles de percibir, decidieron al
Gobierno peruano 4 buscar los arbitrios mas conducentes 4 la terminacion
de la contienda entre los aliados y el Paraguay, apresurandose por tanto
4 dirigir a US. con fecha 20 de Diciembre de 1865, las respectivas
instrucciones para ofrecer los buenos oficios y aun la mediacion del
Pert1. Posteriormente y ya realizada la alianza de Bolivia, Chile, el Ecuador
y el Peru, se celebro un acuerdo entre el Ministro de Relaciones Exteriores
del Gobierno chileno y los representantes de Bolivia y el Pert en Santiago,
afianzando los tres el asentimiento del Gobierno de Quito, para ofrecer
de nuevo la mediacion colectiva de los cuatro Estados; acuerdo que
merecio la aprobacion de todos los Gobiernos.

Pero antes de que el de Lima supiera el resultado que habian
producido las gestiones que a nombre de los cuatro Gobiernos debian
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hacerse en las orillas del Plata, ha tenido conocimiento del texto del tratado
de 1° Mayo de 1865, que hasta hace poco habia permanecido oculto.

No es mi 4&nimo entrar en el exdmen de los motivos que las
naciones aliadas contra el Paraguay hayan tenido para mantener oculto
ese pacto; motivos que, sin duda son muy poderosos, puesto que la
revelacion de aquel ha dado lugar 4 acontecimientos que demuestran
palpablemente que no era de la conveniencia de los Gobiernos aliados
que fueran conocidas las estipulaciones que habian formulado. Si es un
derecho incuestionable el que toda nacion tiene para declarar y hacer la
guerra y para celebrar pactos de alianza con otras naciones, no se
comprende por qué los Estados aliados que, de hecho, habian declarado
la guerra al Paraguay, que la habian llevado al propio territorio paraguayo
y que no ocultaban que procedian asi en virtud de una alianza, tuviesen
empefio en conservar secreto el pacto en que esta habia sido formulada
y cuya existencia no era ni podia ser ya desconocida. Es costumbre
mantener en sijilo los tratados de alianza, hasta que llegue la época de
ponerlos en ejecucion; pero siempre se han publicado cuando la alianza
principia ya a surtir sus efectos. Miéntras tanto, en el articulo 18 del
tratado do 1° de Mayo de 1865 se estipula expresamente que
permanecera secreto, hasta que el principal objecto de la alianza se
haya obtenido, y como del preambulo y de otras clausulas del mismo
tratado se deduce que el principal objeto de la alianza es hacer
desaparecer al Gobierno del Paraguay, lo que se desprende es que el
tratado debia permanecer secreto, hasta la definitiva terminacion de la
contienda y hasta que el Paraguay, vencido, quedase completamente 4
merced de los aliados victoriosos, pues esto y no otra cosa importaria la
desaparicion del Gobierno paraguayo. Por manera que virtualmente el
tratado alianza tenia que permanecer secreto miéntras durase la contienda,
sin que las demas naciones y principalmente las de América, supiesen la
suerte que estaba reservada al Paraguay, si sucumbia.

A lo que parece, el Gobierno de la Gran Bretaiia concibi6 4 ese
respecto algunos temores y los hizo presentes por medio de su representante
en Montevideo. Para aquietarlo, fué¢ que el Ministro de Relaciones Exteriores
del Uruguay did una copia del tratado al Ministro inglés; pero de soponer
era que esos temores, se despertasen algun dia entre los demas gobiernos,
sobre todo entre los americanos, y deber era de los aliados manifestar,
no solamente las causas de la guerra, sino los propositos que abrigaban
y los resultados que se prometian alcanzar, para desvanecer toda duda y
alejar cualquier motivo de recelo que pudiese suscitarse en cuanto a la
independencia y soberania de uno de los Estados americanos.
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Digna de elogios es ciertamente la declaracion que los aliados
hacen, en la primera parte del articulo 8.°, de que se obligan & respetar la
independencia, soberania ¢ integridad territorial de la Republica del
Paraguay; pero esa obligacion queda destruida con otras estipulaciones,
tanto 6 mas explicitas que aquella, como lo demostrara un breve analisis
de las principales.

En el articulo 7.° sientan los aliados que la guerra no es contra
el pueblo del Paraguay, sino contra su Gobierno. Por muy plausible que
fuera la teoria de que puede hacerse una guerra contra el Gobierno de
una nacion y no contra la nacion misma, en el terreno de la practica no
es muy facil separar 4 la nacion del Gobierno que la representa,
tratandose de una guerra exterior. El Derecho de Gentes no admite
semejante distincion; 1éjos de eso, considera 4 la nacion y al Gobierno
que la rije como una sola entidad, como un todo tan estrechamente
inseparable, que reputa como hechos al Gobierno los dafios que se irrogan,
no solamente 4 la nacion en masa, sino a uno ¢ varios de sus subditos 6
ciudadanos. Admitido en toda su latitud el principio sentado en el articulo
7.° del tratado, la guerra seria en muchos casos dificil y en algunos
imposible. Tal Gobierno habria & quien no pudiesen alcanzar las represalias
u hostildades del enemigo, porque debiesen ejercerse primero contra la
nacion, reputada inocente.

Hay algo mas. Legitimo como puede ser el derecho de los
aliados para hacer la guerra al Paraguay, ese derecho solo puede
extenderse hasta alcanzar una completa victoria ¢ imponer al vencido
las condiciones necesarias para reparar las ofensas y los dafios irrogados
y alcanzar, si se quiere, seguridades para lo futuro; pero no es admisible
que la alianza tenga por objeto principal derrocar al Gobierno paraguayo;
porque el derecho de derrocar 4 un Gobierno solo es concedido & la
misma nacion que lo ha eregido. En esta cuestion el inico juez competente
es la nacion paraguaya: sufra ella, en buena hora, las consecuencias de
los desaciertos de su Gobierno; pero, miéntras lo sostenga, ningun poder
extrafio puede arrogarse da facultad de hacer en obsequio de los
paraguayos lo que estos no hacen por si mismos. Proceder de otro modo,
es minar los principios del Derecho publico moderno, que son los de
todos los Estados americanos, y establecer una doctrina que, aplicada
hoy al Paraguay, como lo fué hace poco a la Republica mejicana, pondria
a los demas Estados de América a merced de lo que una 6 mas Potencias
vecinas ¢ lejanas tuviesen a bien resolver sobre sus destinos presentes y
futuros. Y ;qué seguridad tendria ya una nacion, de conservar su
soberania, su independencia, su integridad territorial, sus instituciones,
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todos y cada uno de aquellos elementos que constituyen su autonomia?
La existencia de los Gobiernos y portanto la de las naciones mismas, no
dependeria ya unica y exclusivamente de la voluntad del pueblo, sino de
los juicios, de las apreciaciones y acaso de las conveniencias de otros
Gobiernos y de otras naciones. Admitir semejante doctrina, seria renunciar
a los principios de la soberania nacional, que son el fundamento de los
Estados americanos: guardar silencio cuando se ve puesta en practica
esa doctrina, por alguna 6 algunas de las naciones americanas, seria
acoger para las demas un sistema que tarde 6 temprano, podria
aplicarseles con buen derecho.

De la obligacion de respetar la independencia, soberania ¢é
integridad territorial de la Republica del Paraguay, deducen los aliados,
como forzosa consecuencia, la facultad, para el pueblo paraguayo, de
elejir su Gobierno y darse las instituiciones que le convengan, no
incorporandose ni pretendiendo protectorado & ninguno de los aliados,
como consecuencia de la guerra. Por mas que en esa estipulacion, que
es la del articulo 8.° del tratado, aparezca la decidida voluntad de los
aliados de respetar la soberania del Paraguay, no es ménos évidente que
esa soberania sufre un gran detrimento, desde que se pretende imponer
al pueblo paraguayo, como condicion de la paz, la obligacion de elijir un
nuevo Gobierno, por mas conforme que parezca estar con el que
actualmente posée. Y en cuanto el cambio de instituiciones, sugerido en
el tratado, bien que quedando aparentemente al arbitrio del pueblo
paraguayo, lo que se desprende es que, en concepto de los aliados, ese
cambio es conveniente; porque los aliados han juzgado que las actuales
instituciones del Paraguay, aunque actualmente tengan el asentimiento
del pueblo, no deben subsistir, sino cambiarse por otras, en cuya formacion
han de tomar precisamente los aliados la parte legitima de influencia que
les conceda la victoria.

Y que tal sea el pensamiento de los Gobiernos aliados, se deduce
claramente del articulo 9.° del tratado, por el cual los tres Gobiernos se
comprometen 4 garantir colectivamente la soberania ¢ integridad
territorial del Paraguay, por el periodo de cinco afios. Se entiende que
esa garantia se refiere 4 un pais regido por un nuevo Gobierno que ha de
nombrarse por voluntad de los aliados, conforme & la estipulacion del
articulo 7.°, y sometido a instituciones que naturalmente se han de resentir
de la influencia de la alianza. Que se haga un tratado de alianza ofensiva
para hacer la guerra, con el fin de obtener por medio de esta la reparacion
de un agravio, nada mas justo y racional; pero que la alianza se proponga
por principal objeto derrocar 4 un Gobierno para reenplazarlo com otro,
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agregandose & ello el cambio de instituciones, es dar 4 la guerra otro
caracter; ya no serd una guerra para restablecer derechos desconocidos
y para reparar injurias irrogadas; es una guerra pura y simplemente de
intervencion, ante la cual las demas naciones no pueden permanecer
como meras espectadoras, sobre todo cuando esas naciones tienen que
velar, no solamente por la conservacion de los principios que forman el
Derecho publico de todas ellas, sino por la del equilibrio continental y
aun, por su propia seguridad.

El respeto que los aliados prometen guardar a la soberania,
independencia ¢ integridad territorial del Paraguay, declarando ademas
que este no se incorporara ni pretendera protectorado a ninguno de los
aliados, se hace de todo punto ilusorio con el compromiso contraido por
ellos de garantir colectivamente esa soberania, independencia ¢ integridad
territorial, por el periodo de cinco afios. Segun esto, el Paraguay no
estara, es verdad, sujeto al protectorado de uno de los Estados aliados;
pero lo estara al de los tres. La existencia del Paraguay, como nacion,
dependerd, a lo ménos durante cinco afios, del compromisso que han
contraido los aliados, no de la voluntad del pueblo paraguayo que quiso
constituirse y desea ser para siempre Estado soberano ¢ independiente.
Y si los aliados han tenido facultad para garantir la independencia y
soberania del Paraguay, es claro que la tenian tambien para no prestar
semejante garantia y para disponer libremente de la nacion garantizada.
Por mas que sea sensible expresarlo, semejantes principios no podran
ser jamas aceptados por los demas Estados de America.

Y una vez trascurrido ese periodo de cinco afios y cuando
haya terminado la garantia, ;que sera del Paraguay? Desligados los
aliados del compromiso que han contraido, ;pretendera cualquiera de
ellos 6 todos juntos absorber al Paraguay, anexandolo integramente 6
dividiéndolo en partes mas o ménos proporcionales que se agregarian 4
los Estados vecinos? Sobre esto nada dice ciertamente el tratado; pero
cualquiera de esas hipotesis es la consecuencia ldgica de la clausula en
que se establece el triple protectorado y se ofrece una garantia
mancomunada tan solo por cinco afos.

Y tan cierto es que en el tratado de alianza esta envuelto el
pensamiento de la posible desaparicion de la nacionalidad paraguaya,
que para nada se ha contado con esta al establecer los limites futuros de
demarcacion de los respectivos territorios. No dice el tratado que,
terminada la guerra, las naciones aliadas y el Paraguay procederan de
concierto a fijar dichos limites, sino que exijiran del nuevo Gobierno
paraguayo, que se guarden las bases que sobre limites procede a
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establecer detenidamente el mismo tratado, en su articulo 16. Es
incuestionable que, em presencia de una estipulacion tan perentoria, si el
Gobierno paraguayo resistiese 4 esa exigencia, como estaria en su derecho
el hacerlo, naceria indefectiblemente un nuevo motivo de guerra, y que
esta se reputaria mas justa y legitima que aquella que se emprende para
derrocar un Gobierno ¢ introducir cambios en las instituciones de un
pais. Y el Paraguay no podra verse jamas libre de las pretenciones de
los aliados, porque estos han cuidado de dar 4 la alianza, para la actual
guerra ofensiva y defensiva, un caracter perpétuo y perdurable, en el
articulo 17 del tratado, en el que los aliados no se han reservado siquiera
el derecho de examinar la justicia 6 injusticia de las demandas que
qualquiera de ello pudiera formular en lo futuro contra el Paraguay.

Para que no quedase duda de lo que la triple alianza se proponia
hacer con el Paraguay, se ha agregado al tratado un protocolo, con cuatro
articulos, en los que, segun parece, se ha querido disipar las dudas que
pudiesen nacer de las estipulaciones del tratado. Se establece en esos
articulos que, en cumplimiento del tratado de alianza, las fortificaciones
de Humaita seran demolidas y que no se permitira que otra u otras de
aquella naturaleza se levanten; que, como condicion para garantir la paz
con el nuevo Gobierno del Paraguay, no se le dejaran armas ni elementos
de guerra y que todos aquellos que se encuentren seran divididos por
iguales partes entre los aliados, etc. Exigir de una Nacion que demuela
sus fortificaciones y que no levante ninguna otra en adelante; obligarla 4
entregar todas sus armas y elementos de guerra, para dejarla
completamente inerme € incapacitada de proveer ni a su seguridad
exterior, ni 4 la conservacion del 6rden interno, es una pretension de que
acaso no hay ejemplo en la historia, y es el mas explicito desconocimiento
de la soberania ¢ independencia del Paraguay, que los aliados se
comprometian 4 respetar, y no solo 4 respetar, sino a garantir. Consumada
que fuera la obra emprendida por los aliados, ;dirian ellos mismos que el
Paraguay seguia siendo una nacion soberana ¢ independiente, duena
exclusiva de sus destinos?

Los aliados no han podido pensar por un momento que el
sistema que se proponian adoptar respecto del Paraguay mereciese la
acquiescencia de los demas Estados de América. Hacer del Paraguay
una Polonia americana seria un escandalo que la América no podria
presenciar sin cubrirse de vergilienza.

Los sentimientos y las ideas que acabo de exponer no son
unicamente de la nacion peruana y su Gobierno; son, estoy seguro de
ello, las ideas y sentimientos de todas las naciones y de todos los Gobiernos
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de América. Por lo pronto puedo afirmar que los conceptos emitidos en
esta nota reproducen fielmente el pensamento de las naciones del Pacifico
que, para conservar su independencia y soberania, se han aliado contra
la Espafia y que desean hacer permanente su alianza, precisamente para
garantir y asegurar en lo futuro la independencia y soberania de todas
las naciones de América. Por lo mismo, Bolivia, Chile, el Ecuador y el
Peru no pueden consentir en que por Estados americanos se haga lo que
no consentirian en dejar hacer ni por las mas grandes Potencias del
mundo, 4 ménos de ser ellos mismos envueltos en la comum calamnidad,
porque sus esfuerzos no fuesen suficientes para preservarse de ella.

El Gobierno peruano cuenta con el asentimiento de sus aliados,
pues ya le ha sido explicitamente manifestado el de sus respectivos
representantes en Lima, 4 quienes he dado conocimiento de esta nota, y
antes de poco la voz de cada uno de los Gobiernos se hara oir directamente
en defensa de la soberania € independencia del Paraguay. Bolivia, Chile,
el Ecuador y el Pert1, no dirian una sola palabra, si no es en el sentido de
la conciliacion, para detener la guerra desastrosa que hoy riega con
torrentes de sangre hermana los campos del Paraguay; pero desde que
esa guerra no se limite 4 reclamar un derecho, 4 vengar una injuria, &
reparar un dafio, sino que se extienda hasta desconocer la soberania ¢
independencia de una nacion americana, a establecer sobre esta un
protectorado y & disponer de su suerte futura, el Pert y sus aliados no
pueden guardar silencio y el mas sagrado € imperioso de los deberes los
compele a protestar del modo mas solemne contra la guerra que se hace
con semejantes tendencias y contra cualesquiera actos que, por
consecuencia de aquella, menoscaben la soberania, independencia ¢
integridad de la Republica paraguaya.

Para que los Gobiernos, cerca de los cuales se halla US.
acreditado y que son precisamente los que han firmado el tratado de 1.°
de Mayo de 1865, conozcan el juicio que el Gobierno peruano ha formado
respecto del tratado y sus tendencias, asi como la protesta que contra
estas se vé en la necesidad de formular, el Gefe Supremo me encarga
ordenar &4 US. que transcriba esta nota a los Gabinetes de Buenos Aires,
Montevideo y Rio de Janeiro.

Dios guarde 4 US.

T. Pacheco.

Es conforme con el original:
Vigil.
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Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

[Anexo 4]
Documento N° 2.
Annexo ao Confid'. N° 4 da 1* Sec¢do de 17 de Setembro de 1866

Ministerio de Relaciones Exteriores de Bolivia.
Laja, Julio 6 de 1866.

Senor.

Tengo orden de S. E., el Presidente Provisorio de la Republica,
para dirigir-me 4 V. E. con uno motivo que inesperadamente ha venido 4
afectar de un modo sério los intereses y la integridad territorial de esta
Republica, hoy amenazada, por decirlo asi, de un acto de perturbacion
solemne en sus formas, como seria solemne la violacion del derecho
internacional si su ejecucion llegase & demostrar su autenticidad.

Me refiero, Ex.™ Sefior, al tratado de Alianza, que en “La
América”, periddico de Buenos Ayres, n.° 77, aparece firmado en 16 de
Mayo del afio pasado por Plenipotenciarios de los Gobiernos de la
Confederacion Argentina, de la Republica Oriental del Uruguay y del
Imperio del Brasil, cuyo articulo 16 en su primer inciso dice asi:

“La Republica Argentina se dividira de la Republica del
Paraguay por los Rios de Parana y Paraguay, hasta la concurrencia de
los limites del Imperio del Brasil, siendo éstos sobre la marjen derecha
del Rio Paraguay, la bahia Negra.”

Estrafio es al Gobierno Boliviano que las Altas Potencias
Aliadas, al establecer sobre la expropriacion del territorio de la Republica
del Paraguay, su enemigo comun, se hubiese comprendido en aquella
una gran porcion del territorio boliviano, en la parte que el primer inciso
del articulo 16 de dicho tratado asigna a la Confederacion Argentina, y
cuya estension abraza el vasto territorio Occidental del Rio Paraguay
(Gran Chaco) del esclusivo ¢ incuestionable derecho de Bolivia,
haciéndose al propio tiempo un reconocimiento sobre manera ofensivo a
la Nacion y Gobierno Boliviano, de un derecho en favor del Brasil, sobre
la parte de territorio que se comprende entre la bahia Negra y el Jauru,
marjen derecha del repetido Rio Paraguay.
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Pero es tanto mas estrafio al Gobierno de la Republica, que
paises, con los que el de Bolivia ha procurado mantener y estrechar las
mas francas y fraternales relaciones de amistad como de buena armonia
¢ intelijencia y que por su vecindad no debieran desconocer las fronteras
que marcan los limites geograficos de la Republica de Bolivia, hayan
podido estender de hecho, sus miras de apropiacion mas alla de los limites
del territorio paraguayo, atacando con ellas los derechos de una nacion
hermana y amiga y de un mismo tradicional orijen, igual al que une al
Paraguay con las demas Repuiblicas Sur-Americanas.

No ignoran las ilustradas y altas Republicas Aliadas, que en la
parte Oriental de la Republica Boliviana, nada ha podido alterar su
perfecto derecho al territorio qua abraza la marjen derecha del Rio
Paraguay, como limite natural; y aunque el Imperio del Brasil ha avanzado
sus usurpaciones, sobre una parte de ese territorio, existe pendiente un
ultimo arreglo que no ha dos afios fué iniciado por S. S. H. el Ministro
Plenipotenciario del Imperio S.> D. Juan da Costa Rego Monteiro, y
que debe en breve ser reanudado por el H. Encargado de Negocios y
Ministro Residente S.>* D. A. P. de Carvalho Borges.

El Gobierno de Bolivia en el deber indeclinable de mantener y
defender la dignidad nacional y la integridad de su territorio, no puede
pasar desapercebido de un hecho de tantas y transcendentales
consecuencias, como de inaudita violacion del derecho publico de las
Naciones. Pero tampoco puede persuadirse que los Gobiernos
concurrentes al tratado, en la elevada y reconocida ilustracion que los
distingue, hayan querido presentar al mundo civilizado un ejemplo de
escandalo, como el que revela ese tratado, de que me ocupo, en la parte
que sanciona el derecho de la fuerza y de la usurpacion; y sin vacilar el
Gobierno de Bolivia crée que el repetido tratado tenga un orijen bastardo
y apocrifo.

Bajo este supuesto, tengo 6rden de S. E. el Presidente
Provisorio de la Republica, que desea tener un conocimiento oficial de la
falsedad 6 autenticidad del tratado para dirijirme 4 V. E. con esta
demanda, que espero de V. E. sea aceptada en homenaje & las buenas y
no interrumpidas relaciones que unen 4 ambos Gobiernos.

Aprovecho esta ocasion para ofrecer 4 V. E. los respetos y
alta estimacion, con que tengo el honor de suscribirme muy atento Servidor
de V. E.

José R. Taborga.
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A S. E. el Secretario de Relaciones Exteriores del Imperio del Brasil.

Rio de Janeiro.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

[Anexo 5]
Documento N° 3.
Annexo ao Confid'. N° 4 da 1* Sec¢do de 17 de Setembro de 1866

Ministro dos Negocios Estrangeiros,
Rio de Janeiro 15 de Setembro de 1866.

S. Ex. o Sr. D. José R. Taborga, Ministro das Relagdes
Exteriores da Bolivia, em nota de 6 de Julho do corrente anno, cujo
recebimento accuso, pede, de ordem de S. Ex. o Sr. Presidente provisdrio,
que o Governo do Brazil declare si ¢ verdadeiro, ou ndo, o texto de un
tratado de allianca, de que tem conhecimento pela imprensa, e que se
diz celebrado entre o Imperio e as Republicas Argentina e Oriental do
Uruguay contra o Paraguay.

O Governo Boliviano dirige-se com tal objecto ao do Brazil,
porque um dos artigos daquelle tratado contém, a respeito de limites,
estipulacao que parece privar a Bolivia de territorio que ella julga possuir
na margem direita do Paraguay.

Respondendo ao Sr. Taborga, de ordem de Sua Magestade O
Imperador, a quem foi presente a sua mencionada nota, limito-me a uma
declaragdo breve, mas que nao podera deixar de tranquillizar ao Governo
da Bolivia, mostrando-lhe a solicitude com que os alliados procurarao
evitar, que os seus ajustes prejudiquem a um paiz amigo.

O Governo de Sua Magestade nao pode dizer si ¢ verdadeiro,
ou ndo, o tratado que chegou ao conhecimento de S. Ex. o Sr. Presidente
Provisorio, porque deve cumprir a obrigagcdo contrahida de conservar
secretos os ajustes que concluio com os seus alliados; mas pode assegurar
e assegura que esses ajustes nao so respeitdo os direitos que a Bolivia
possa ter a qualquer parte do territorio da margem direita do Paraguay,
mas até expressamente os resalvao [sic].
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Os limites entre o Brazil e a Bolivia ainda ndo estdo ajustados.
Esta questdo, que nada tem com a guerra do Paraguay, e de que nao
cabe tratar nesta occasido, ndo poderia ser, nem ¢é, prejudicada por
nenhuma das estipulacdes da allianca.

O Governo Imperial a respeita; deseja e espera que ella tenha
breve termo; e ha de fazer por sua parte o que for possivel para conseguir
um accordo que satisfaga a ambos os paizes.

Tenho a honra de offerecer a S. Ex. o Sr. D. José R. Taborga
as segurancas de minha mais alta estima e mui distincta consideragao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

A S. Ex. o Sr. D. José R. Taborga, Ministro das Relagdes Exteriores da
Republica da Bolivia.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

[Anexo 6]
Documento N° 4.
Annexo ao Confid. N° 4 da 1? Sec¢édo de 17 de Setembro de 1866

Copia.
Buenos-Ayres, Julio 12 del 1866.

El Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de la
Republica de Chile en el Imperio del Brasil y las Republicas del Plata
tiene el honor de comunicar al Exmo. Sefior Secretario de Negocios
Estrangeros [sic] del Gobierno Imperial que, no sendole posible separarse
de su residencia de Buenos Aires por la naturaleza de los asuntos que
tiene pendientes, y siendo por otra parte indispensable atender al servicio
de la Republica en Rio de Janeiro, ha autorizado como Encargado de
Negocios interino en aquella Corte al Sefior Secretario de la Legacion,
Der. D. Guilherme Blest Gana, y ruega al Exmo. Sefior Secretario de
Negocios Estrangeros del Imperio, se sirva prestarle las facilidades



1866 - Correspondéncia Expedida | 277

conducentes al desempeno de sus funciones interinas, en las cuales
representara 4 Chile, como lo haria el infrascrito.

Con este motivo el que suscribe tiene el honor de reiterar al
Exmo. Sefior Secretario las consideraciones de su mas alta estimacion y
respeto.

J. V. Lastarria.

Al Exmo. Senor Ministro de Negocios Estrangeros [sic] del Gobierno de
S. M. el Emperador del Brasil.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

[Anexo 7]
Documento N°5.
Annexo ao Confid. N°4 da 1* Secc¢do de 17 de Setembro de 1866

Copia.
Legacion del Chile en el Imperio del Brasil.
Rio de Janeiro, Setiembre 4 de 1866.

Senor Ministro.

Por asuntos del servicio, me veo en la necesidad de partir para
Montevideo en el paquete que saldra pasado mafniana de este puerto. Al
participarlo a V. E., ignorando por el momento si debo o no volver pronto
a esta Corte, ruego a V. E. se sirva dirigir las comunicaciones que tuviera
que hacer a esta Legacion al Sor. Enviado Extraordinario y Ministro
Plenipotenciario de Chile cerca del Gobierno de Su Magestad el
Emperador del Brasil, residente ahora en Buenos-Aires.

Al separarme de esta Corte, despues de haber tenido el honor
y la satisfaccion de cultivar con V. E. las mas cordiales relaciones, me
complazco en manifestar a V. E. cuan grato quedo a las atenciones que
se ha servido dispensarme, y a la franqueza y amistosas facilidades que
me ha prestado V. E. en el desempenho [sic] de mis funciones.
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Con este motivo tengo el honor de reiterar a V. E. las
seguridades de la alta consideracion y particular y distinguido aprecio
con que soy de V. E. &.

G. Blest Gana.

Al Exmo. Sefor Consejero D. Martim Francisco Ribeiro de Andrada,
Ministro de Negocios Estrangeros del Imperio del Brasil.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

*
k%

AHI410/03/05
Circular de 19/09/1866, do sr. Joaquim Tomas do
Amaral ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Secgdo Central.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 19 de Setembro de 1866.

1. e Ex.™ S.r

De ordem do Ex.™ S." Ministro desta reparti¢gdo remetto a V.
E., aqui inclusos, dois exemplares da Falla com que Sua Magestade O
Imperador Encerrou, no dia 16 do corrente, a 4.* Sessdao da 12.
Legislatura da Assembléa Geral.

Aproveito a opportunidade para reiterar a V. E. as segurangas
de minha perfeita estima e consideracao.

Joaquim Thomaz do Amaral.

IL.m Ex.m S.rF. A. de Varnhagen.
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[Anexos'%: Dois exemplares da fala do imperador na | 2*Legislatura da Assembléia
Geral.]

AHI410/03/05
Despacho de 22/09/1866, do sr. Antonio Coelho
de Sa e Albuquerque ao sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen.

Seccdo Central.
Ne. 1.
Confidencial.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 22 de Setembro de 1866.

Tenho presentes os officios N.°2 desta rubrica e N.° 21,
ostensivo, que V. S. dirigio a0 meu antecessor com as datas de 24 e 30
de Junho'*® ultimo.

Recebi com o primeiro um retalho do Jornal a “Republica” em
que vem publicado o protesto do Governo Peruano contra o Tratado da
Triplice Allianga, as observagoes que faz V. S. sobre elle, e bem assim a
nota do Governo Boliviano 4 cerca do mesmo tratado que V. S. remette
no impresso N.° 3.

Li com interesse aquellas observacdes de V. S. e, inteirado do
mais que communica pelo seo officio N.°21 sobre a recep¢ao do Enviado
Extraordinario e Ministro Plenipotenciario do Equador o Snr. Garcia
Moreno, e da chegada a Santiago do Snr. Mufioz, Ministro das Relagdes
Exteriores de Bolivia, prevaleco-me da opportunidade para reiterar a V.
S. as segurangas de minha perfeita estima e consideragao.

Martin Francisco Ribeiro de Andrada.

Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

*
* ok

15 N.E. — Néo transcritos.
106 N.E. — Possivel lapso do autor. O més correto € julho.
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AHI 410/03/05
Circular de 24/09/1866, do sr. Martim Francisco
Ribeiro de Andrada ao sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen.

Secgido Central.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 24 de Setembro de 1866.

As armas alliadas acabdo de conseguir mais um assignalado
triumpho sobre as do Paraguay, tomando a estas debaixo de vivo fogo, e
em menos de uma hora, a bateria que havido levantado em Curuza a
distancia de cerca de meia legua aquem da de Curupaity.

Ao 2.° exercito Brasileiro sob o commando do Tenente-General
Visconde de Porto-Alegre, coube, no dia 3 do corrente, a gloria deste
feito brilhante, tendo com raro denodo, no curto prazo mencionado,
desmontado completamente uma fortificagdo de 13 bocas de fogo, e
perseguido depois os inimigos que a guarnecido até as muralhas vizinhas
de Curupaity.

De posse de Curuzu as forcas do V.* de Porto-Alegre alli se
entrincheirarao, e ficardo assim ao abrigo de qualquer ataque, dominando
o flanco do acampamento Paraguayo, segurando as communicagdes entre
a esquadra e as tropas alliadas, e occupando uma excellente base de
operagdes para o ataque de Curupaity.

Nos exemplares inclusos do Jornal do Commercio, encontara
V. S.* a communicag¢do official que acerca deste importante aconteci-
mento dirigio ao Sr. Ministro da Guerra o Sr. Conselheiro Octaviano; e
bem assim a narragdo minuciosa, contendo também diversas participagdes
officiaes, que do mesmo acontecimento fez o correspon-dente do Jornal
do Commercio de Buenos-Ayres.

A victoria de Curuzt e as disposi¢des activas que tomavao
para o ataque de Curupaity, fazem esperar que a todo o momento aqui
chegue a noticia de achar-se tambem esta fortificagdo em poder dos
alliados.

Reitero a V. S.* as segurangas da minha perfeita estima e
consideracgio.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.
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Ao Sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

[Anexos'?”: Dois recortes do Jornal do Commercio.]

*
k%

AHI410/03/04

Circular de 24/09/1866, do sr. Martim Francisco
Ribeiro de Andrada ao sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen.

1.% Seccao.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 24 de Setembro de 1866.

O Brazil celebrou com as Republicas Argentina e Oriental do
Uruguay um tratado de Allianca contra o Paraguay, que foi completado
por actos internacionais da sua mesma data.

Esse tratado, confidencialmente communicado a Legacao
Britannica em Montevideo pelo Snr. Carlos de Castro, entdo ali Ministro
das Relagoes Exteriores, foi pelo Governo Inglez transmittido ao
Parlamento com a sua correspondencia relativa aos negocios do Rio da
Prata, e logo divulgado pela imprensa da Europa e da America.

O Governo de Sua Magestade entendeu que nao devia
declarar si era verdadeiro o texto publicado, nem dar conhecimento official
do tratado 4 Assembleia Geral. No relatorio que a esta apresentou o
meu antecessor, esta patente o motivo dessa reserva.

O tratado € secreto, como nelle se acha estipulado, ¢ a
imprudencia do Ministro de uma das partes contractantes nao dispensava
as outras do cumprimento de uma obrigac¢do, cuja necessidade nao havia
desapparecido. Em todo caso, mantinha em principio o sigillo de ajustes
importantes e firmava-se o direito de applicar esse principio a quaesquer
outros que fosse conveniente celebrar.

Nao ¢ necessario que eu aqui exponha as razoes do sigillo
estipulado. Ellas sdo obvias e ahi esta agora manifesto o inconveniente
da publicidade que se quiz evitar.

7' N.E. — Nio transcritos.
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O governo do Pert protesta contra algumas das estipulagdes
do tratado de allianca, que lhe parecem atacar a autonomia do Paraguay;
e 0 da Bolivia, que julga os seus direitos territoriaes offendidos por esse
tratado, quer que se lhe declare si ¢ elle verdadeiro.

Si a imprudencia do Snr. Castro ndo houvesse causado a
intempestiva publicagdo de ajustes cuja reserva elle mesmo garantira
com a sua assignatura, terminada a guerra, ver-se-hido intactos os direitos
da Bolivia e a autonomia do Paraguay; e a allianca, conseguindo sem
embaracos externos o objecto com que fora celebrada, longe de attrahir
a censura das nagdes neutraes, seria applaudida por todas, por que
applaudirido ellas o triumpho da justica, da liberdade e da civilisagdo.

Creou-se porem desconfianga por um lado e, por outro, d€o-
se pretexto a uma intervencao infundada. E o peor € que esta intervencao,
recebendo o impulso de acontecimentos e interesses estranhos 4 causa
que se pleitea no Paraguay, pdde tornar-se embaragosa e crear a0 mesmo
tempo um precedente funesto para as futuras relagdes do Brasil com os
demais estados da America do Sul.

O Governo de Sua Magestade attendera, como deve, a uma e
a outra eventualiadade.

O protesto do Peru e a reclamacao da Bolivia constao de notas
respectivamente dirigidas aos tres Governos alliados pelo Snr. Vigil, que
junto a elles se acha acreditado como Encarregado de Negocios, e pelo
Snr. Taborga, Ministro das Relagdes Exteriores.

Ao Pert nio responderdo ainda os alliados por que devem
por-se de accordo a cerca dos termos em que ha de cada um formular
a sua contestacao.

A Bolivia responderdo logo os Governos Argentino e Oriental,
enviando copias de umas reversaes assignadas na data do tratado de
allianga e destinadas a resolver os direitos dessa Republica. Também a
ella ja respondeo o Governo de Sua Magestade, mas em termos Geraes,
sem declarar a authenticidade do tratado que corre impresso, nem
patentear as reversaes que o completdo na parte relativa a limites. Dice
todavia quanto € necessario para tranquilisar ao Governo Boliviano.

Ajunto a este despacho copias impressas e authenticas da nota
do Snr. Vigil e do seu annexo, da nota do Snr. Taborga e da resposta que
dei a este Ministro.

Aproveito com prazer esta opportunidade para reiterara V. S.
as expressoes de minha perfeita estima e consideragao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.
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Ao Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

[Anexos'®: . Copia da nota de 20/08/1866, do sr. Benigno G. Vigil ao sr. Martim

Francisco Ribeiro de Andrada;

2. Copia do despacho de 09/07/1866, do sr. Toribio Pacheco ao sr.
Benigno G. Vigil;

3. Copia da nota de 06/07/1866, do sr. José R. Taborga ao sr. Martim
Francisco Ribeiro de Andrada;

4. Copia da nota de 15/09/1866, do sr. Martim Francisco Ribeiro de
Andrada ao sr. José R. Taborga.]

*
* ok

AHI 410/03/05
Circular'® de 29/09/1866, do sr. Martim Francisco
Ribeiro de Andrada ao sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen.

Seccgdo Central.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 29 de Setembro de 1866.

Para dar melhor direc¢ao, e mais importancia, pela immediata
publicidade que devem ter, aos trabalhos que, pelas circulares de 21 de
Agosto de 1862, e 27 de Setembro de 1864, fordo commettidos as
Legacdes Imperiaes relativamente 4 exposi¢ao apropriada das noticias
e factos d’interesse dos paizes onde estao acreditados afim de ser inserida
no Diario Official do Governo nesta Corte: recommendou-se por este
Ministerio 4s mesmas Legacoes, pela Circular de 11 de Janeiro do anno
passado, que fossem os referidos tratados directamente remettidos 4
redacdo daquella folha.

Acontecendo porem que, ndo obstante trazerem os ditos
trabalhos a direc¢do recommendada, continua a remessa d’elles a ser

18 N.E. — Copias dos originais. Os textos estdo transcritos a partir dos impressos enviados
em 17/09/1866, como anexos ao despacho confidencial n. 4, da 1* segdo.
109 N.E. — Na parte superior da quarta pagina, em letra diferente: “Recebido 25 de Nov.”.
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effectuada por intermedio desta Secretaria d’Estado, onde chegao
incluidas nas malas das respectivas Legacdes; e resultando dessa pratica
ficar inutilizado o objecto essencial da recommendagao, que foi dar ganho
de tempo a redaccao do Diario Official para que a publicagdo das noticias
se pudesse fazer em dia e pelo menos a par da das demais folhas diarias
desta Corte. Convem, para que isto se consiga, que d’ora em diante a
remessa seja feita fora das malas das Legacdes, e por intermedio da
mala geral do Correio com a indicada direc¢do a redacciao da folha
official, devendo ser de cor encarnada viva o papel do envolucro, ou
sobrecapa, para facilitar a busca no ato da chegada ao correio.

Reiterando todas as recommendacodes das alludidas circulares,
confio que com a explicacdo da presente continuardo a ter o desejado
cumprimento.

Renovo a V. S.? as segurangas de minha perfeita estima e
consideragao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

Ao S." Francisco Adolpho de Varnaghen.

*
k%

AHI1410/03/01
Circular'® de 08/10/1866, do sr. Martim Francisco
Ribeiro de Andrada ao sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen.

2.% Seccao.

N.°

Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro 8 de Outubro de 1866.

Transmitto a V. S.? o Decreto de 6 do corrente que promulga a
Declaragdo Interpretativa do Art.° 7.° da Convengao Consular de 10 de

ON.E. — Na parte superior do verso da décima folha, em letra diferente: “Receb. em 11 de
Dez.° Resp. em 14 [...]".
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Dezembro de 1860, assignada em Paris aos 21 de Julho do corrente
anno pelo Plenipotenciario do Brazil e pelo Ministro dos Negocios
Estrangeiros de Franga.

Pela copia aqui junta da Circular, tambem de 6 do corrente,
tera V. S.” conhecimento das instrucc¢des expedidas pelo Governo Imperial
para a execucao deste ajuste.

Remetto outrosim a V. S.* a traduccdo das instrucgdes que
para o mesmo fim deu o Governo Francez aos seus Consules no Rio de
Janeiro, na Bahia e em Pernambuco.

Chamando a attengdo de V. S.? para todos estes documentos,
reitero-lhe os protestos de minha perfeita estima e consideragao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

Ao Sr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

[Anexos''": . Cépia do despacho circular de 06/10/1866. Anexados a este despacho:
Decreton. 3.71 | de 06/10/1866; declaracio interpretativa do art. 7°
da Convengao Consular de 10/12/1860 entre o Brasil e a Franca;

2. Traducdo das instrucdes do governo francés aos cdnsules no Rio de
Janeiro, na Bahia e em Pernambuco em agosto de 1866.]

*
* ok

AHI410/03/05
Circular'? de 09/10/1866, do sr. Joaquim Tomas
do Amaral ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

Seccdo Central.
Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 9 de oitubro [sic] de 1866.

"'NLE. — Todos os anexos estdo publicados no Relatério do Ministério dos Negocios
Estrangeiros de 1867.

2 N.E. — Na parte superior da quarta pagina, em letra diferente: “Recebido em 11 de Dez.
R. em 5 de Janeiro 1867”.
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De ordem de S. Ex. o Senr. Ministro d’esta Reparticao tenho
a honra de communicar a V. S. que no dia 22 do mez proximo passado o
exercito alliado, composto de tropas argentinas sob o commando do
General Mitre e do 2.° corpo do exercito Imperial sob as do Tenente-
General Visconde de Porto Alegre, emprehendeu, auxiliado pela Esquadra
Brasileira, o ataque as trincheiras Paraguayas de Curupaty [sic] com o
denodo e intrepidez que lhe sdo habituaes. As chuvas torrenciaes, porém,
que haviam precedido ao dia do ataque; a natureza do terreno cercado
de banhados e cortado de mattas, junto a immensa vantagem de posi¢ao
occupada pelo inimigo, obstavam a que esse commettimento tivesse o
éxito desejado, tendo-se retirado o exercito alliado em perfeita ordem
para as suas posi¢coes de Curuzi, levando os seus feridos e mesmo os
seus mortos, sem ser inquietado pelo inimigo, que ndo ousou sahir de
seus entrincheiramentos.

Pelas partes officiaes constantes dos inclusos retalhos do Diario
Official'’?, ficara V. S. ao facto de todos os pormenores d’essa operagio,
que tanta honra faz aos nossos militares de mar e de terra.

Reitero a V. S. as segurancas da minha perfeita estima e
consideragao.

Joaquim Thomas do Amaral.

Ao Senr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

*
k%

AHI1410/03/04
Despacho de 25/10/1866, do sr. Martim Francisco
Ribeiro de Andrada ao sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen.

1.* Seccdo.
N.° 19.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 25 de Outubro de 1866.

3 N.E. — Nao foram encontrados junto ao documento.
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Recebi a 20 do corrente mez o officio, que V. S.* dirigiu ao
meu antecessor com data de 25 de Agosto e que marcou com o N.° 22,

Fico sciente de [sic] que nelle diz V. S.* a respeito de
reclamacgdes pendentes.

E possivel que o General Melgarejo tenha tido o desejo de
fazer alguma manifestacdo de forgca por motivo da questdo de limites,
mas o Governo Imperial espera que as explicagdes dadas por elle e por
seus alliados arespeito do alcance das estipulagoes do tratado de allianca,
tranquillizardo ao Governo da Bolivia.

A idea de fazer subir ja até Mato Grosso alguns encouragados
¢ apresentada por V. S.* com o desejo, natural e louvavel, de ver
destruidos os meios de que Lopes dispde no Rio Paraguay, mas
actualmente me ndo parece praticavel e, em todo caso, dependeria a
sua execug¢do dos planos que adoptassem os Generaes alliados a quem
esta exclusivamente confiada a direc¢do da guerra.

Com prazer aproveito este ensejo para reiterar a V. S.* as
segurancas da minha perfeita estima e consideracao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

Ao Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

*
k%

AHI 410/03/05
Despacho'* de 26/10/1866, do sr. Martim
Francisco Ribeiro de Andrada ao sr. Francisco
Adolfo de Varnhagen.

Seccdo Central.
Ne. 2.
Confidencial.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 26 de Outubro de 1866.

4 N.E. — Na parte superior do verso da segunda folha, em letra diferente: “Recebido em 11
de Dez. R. em 14 de”.
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Inclusa remetto a V. S.? copia de uma confidencial, que em
data de 11 do corrente e sob o n.° 12 dirigiu-me o Snr. Pereira Leal''s,
enviando-me copia de um protocollo assignado pelos Snr.* Elizalde e
Lastarria a respeito da mediagdo offerecida pelo Chile. E conveniente
que V. S. conheca esses documentos.

Tenho a honra de reiterar a V. S. as segurancas da minha
perfeita estima e consideracao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

Ao Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

[Anexos: |. Copiado oficio confidencial de | 1/10/1866, do sr. Felippe José Pereira
Leal ao sr. Martim Francisco Ribeiro de Andrada, sem anexos;
2. Copia do protocolo assinado entre o sr. Rufino Elizalde, ministro das
Relagdes Exteriores da Republica Argentina, e o sr. José Victorino Lastarria,
ministro plenipotenciario da Republica do Chile,em | 1/10/1866.]

[Anexo ]
Copias annexas a Confidencial N° 2
dirigida 4 Legagao Imperial em Lima,
em 26 de Outubro de 1866.

Seccdo Central.
N.o 12,
Confidencial
Imperial Lega¢do do Brazil.
Buenos Ayres 11 de Outubro de 1866.

I11.me Ex.me S.r

Tendo a honra de passar 4s maos de S. Ex.* a inclusa copia da
nota que com data de hoje me foi dirigida pelo S." Ministro das Relagdes
Exteriores desta Republica acompanhando copia do Protocollo celebrado
entre elle e o Plenipotenciario do Chile em 9 do corrente mez, he de meu

15 N.E. — Ministro residente do Império do Brasil na Republica Argentina.
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dever levar ao conhecimento de S. Ex.? o que a este respeito verbalmente
me communicou o S." D." de Elizalde.

Dice-me elle que no dia 8 do corrente o procurara o S." Lastarria
para saber se poderia obter uma resposta 4 sua nota de 20 de Junho, e
se os Governos alliados contra o Paraguay ja estarido dispostos a aceitar
amediacao que lhes esta offerecida pelos Governos alliados do Pacifico;
que S. Ex.?respondera como se acha consignado no final do Protocollo,
acrescentando que o Governo Argentino niao podia admittir que o
Governo Peruano, depois do seu protesto, lhe falasse em mediagao, e
que o S." Lastarria confessando a inconveniencia do protesto Peruano
em que o Chile ndo tomava parte, lhe contestara que respondesse a sua
nota pelo que respeita ao offerecimento do seu Governo; que havendo o
S." de Elizalde respondido que ndo passaria alem da sua nota de 6 de
Agosto o S." Lastarria lhe proposera protocollar a conferencia.

Acceitada a proposta o S." Lastarria apresentou um protocollo
que manifestou haver-lhe sido mandado pelo seu Governo, e chamou a
sua attencdo para estas palavras — que su Gobierno y sus aliados movidos
por un interes eminentemente americano que excluye absolutamente
aun la mais remota pretencion de influir en los negocios y en la politica
de los beligerantes en esta guerra, abrigan todavia la esperanga [sic] de
poder hacer valer el decidido interes que tienen en la paz de estos Estados
que importdo uma declaragdo que ndo presta sua adhesdo ao protesto
Peruano.

O S." Elizalde pediu-lhe que deixasse a minuta para examinal-
a e submettel-a 4 consideragdo do seu Governo promettendo responder-
lhe no dia seguinte; e me declarou que tem-lhe feito algumas alteragdes
para que ficasse bem claro que o Governo Argentino repelle qualquer
offerecimento do Peruano, redigio a sua resposta consignada no protocollo,
e que claramente expressa que o Governo Argentino ndo podendo
proceder por si s6 mas sim de accordo com os seus alliados levaria este
convite ao seu conhecimento, esperando que lhes fosse feito igual convite
para que se encontrem em situacdo de dar instruccdes aos seus
representantes para concordar na resposta que deve dar ao Governo do
Chile.

Havendo sido aceita esta resposta, que exclui da offerta de
mediacdo aos Governos Alliados do Chile, foi assignado o protocollo que
nenhum effeito pode produzir em quanto a mediagdo ndo for directamente
offerecida pelo Governo Chileno aos Brazileiro e Oriental.

Havendo dado conta do que me dice o Ministro de Relagdes
Exteriores nao posso deixar de muito encarecidamente pedir a attengao
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de S. Ex.? para o editorial que sob a epigraphe “La guerra en el Paraguay”
publicou “La Patria” de Valparaiso no 1.° de Setembro ultimo e que
incluso transmitto a S. Ex.? para que digne comparar o que no protocollo
se diz ao Governo Argentino com o que nesse jornal, tido por orgdo do
Governo do Chile, se publica a respeito do Brazil.

Assegurando a S. Ex.* que estou convencido que este
procedimento do Chile he, na minha humilde opinido, a continuagao do
seu proposito de desfazer a allianga das Republicas do Prata com o
Brazil, me prevalego da occasido etc.

Felippe José Pereira Leal.

[11.m Ex.m S.r Cons.° Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

[Anexo 2]
Ministerio de Relaciones Exteriores.
Buenos Ayres 11 de Outubro de 1866.

Tengo el honor de incluir a S. Ex.* copia autorisada del
protocollo de las conferencias tenidas con el Sefior Ministro
Plenipotenciario de la Republica del Chile relativamente a la mediacion
ofrecida per aquel Gobierno en la guerra que sostiene contra el Paraguay.

Sirva-se [sic] S. Ex.* poner en conocimiento de su Gobierno
este documento en que estd consignada la contestacion que he dado por
mi parte al nuevo ofrecimento de mediacion hecha por el Sefior
Plenipotenciario de Chile. Aprovecho esta ocasido [sic] de reiterar a S.
Ex.? las seguridades de mi mayor consideracion.

Rufino de Elizalde.

A S. Ex.* el Sefor Ministro Residente de S. M. el Emperador del Brasil,
Caballero D. Felipe José Pereira Leal.

& %k ok
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Buenos Ayres Octubre 9 de 1866.

Reunidos hoy los Ex.™* Sefiores Ministros Secretario de
Estado el[sic] Departamiento de Relaciones Exteriores del Gobierno
Argentino y Ministro Plenipotenciario de Chile com [sic] motivo de
haber presentado el ultimo & tratar sobre la mediacion ofrecida en la
presente guerra del Paraguay han convenido ambos en consignar en
este Protocolo la conferencia de hoy e sus antecedentes. Habiendo
ofrecido la mediacion el Ministro de Chile en nota de 20 de Junio de
este afio annunciando que su Gobierno habia celebrado un acuerdo
con los del Pert, Bolivia, y del Ecuador, para ofrecer dicha mediacion,
y que oportunamente se haria el ofrecimento, simultaneo a los cuatro
beligerantes, convino verbalmente con el Ex.™ Sefior Secretario de
Relaciones Exteriores en que el negocio se dejaria pendiente
esperando una oportunidad de tratarlo con buen resultado e mientras
dicho Ex.™ S.* consultaba sobre el particular la opinion de los
Gobiernos alliados de Argentina.

A principios de Agosto tuvieran ambos otra conferencia en la
cual el Ex.™ Sefior Secretario de Relaciones Exteriores espuso que
estaba ya en pocesion [sic] de las contestaciones de los Gobiernos Aliados
e que ellos, como el da le Republica Argentina, no creian hallarse en
circunstancias de aceptar la mediacion por cuanto no habia ocurrido ni
esperaban que ocurriesen acontecimientos capaces de deshermanar a
los Aliados en su proposito de continuar la guerra hasta dar fiel e exacto
cumplimiento a las estipulaciones de su tratado de alianza; y que antes
bien estaban resueltos a continuar la guerra hasta conseguir todos los
objetos que se habian propuesto.

Que en esta virtud se prometian celebrar un acuerdo para
responder en este sentido al ofrecimento de mediacion, cuando fuese
hecho simultaneamente a los tres Gobiernos por cuyo motivo el Argentino
no podia dar una contestacion individual al de Chile, y esperaba a que se
hiciera la proposicion simultanea. El Ministro del Chile espuso que desde
que se le anunciaba esta determinacion, el debia de abstenerse de hacer
tal ofrecimiento a los tres aliados y limitar-se [sic] & pedir que se le
contestara su nota de 20 de Junio como se tuviera a bien esperando
entretanto que ocurrieran circunstancias favorables a la paz, que hicieran
variar esos propositos y dieran ocasion oportuna a la mediacion.

Con estos antecedentes el Ex.™ Sefior Secretario de Relaciones
Exteriores le dirijid su nota de 6 de Agosto ofreciendo transmitir la
resolucion de su Gobierno cuando los aliados de este recibieran el
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ofrecimiento de mediacion y diesen a sus representantes en esta
Republica las instruciones necesarias para decidir lo conveniente.

Creyendo hoy el Ministro de Chile que los acontecimientos
ocurridos en estos ultimos dos mezes podian haber variado la situacion
vuelve a hacer presente en esta conferencia que su Gobierno y sus
aliados, movidos por interés eminentemente americanos [sic], que excluye
absolutamente aun la mas remota pretencion de influir en los negocios y
en la politica de los beligerantes en esta guerra, abrigan todavia la
esperanza de poder hacer valer el decidido interes que tienen en la paz
de estos Estados y movidos del espirito mas amistoso, desean saber se
podrian ofrecer en esta ocasion su mediacion, sin tener que lamentar
todavia que estos Gobiernos se hallen decididos a n6 aceptar su cordial
ofrecimiento.

El Ex.™ S." Ministro Secretario de Estado de Relaciones
Exteriores dijo: que su Gobierno agradecia el paso amistoso dado por el
de Chile, pero que no pudiendo proceder por si solo sino de acuerdo con
sus aliados llevaria esta invitacion a su conocimiento, esperando que los
fuese igualmente hecha para que se encuentren en situacion de dar
instruciones a sus representantes ante este Gobierno y acordar la
respuesta que debe darse al Gobierno de Chile. I 1a firmaran por duplicata.

Rufino de Elizalde e J. V. Lastarria.

Conforme:
Delfim B. Huergo
Sub Secretario.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

AHI410/03/04
Despacho de 26/10/1866, do sr. Martim F. Ribeiro
de Andrada ao sr. Francisco Adolfo de Varnhagen.

1.% Seccao.
N.° 20.
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Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 26 de Outubro de 1866.

Estou de posse do officio N.° 23, que, com data de 29 de Agosto,
dirigiu V. S.* a0 meu antecessor.

Fico inteirado do que V. S.?refere acerca da questao de limites
e certo de que se ndo descuidara de promover a expedicao das ordens
necessarias para que se desfaca o engano, commettido pelo Governo do
Peru nas instrucgdes que ultimamente deu ao seu commissario.

Bom ¢ que o protesto, lancado por esse Governo contra o
Tratado da Triplice Allianca, nenhum effeito ahi tenha produzido; porém
melhor seria que a opinido publica o houvesse condemnado como merece.

Reitero a V. S.* as segurancas da minha perfeita estima e
consideragao.

Martim Francisco Ribeiro de Andrada.

Ao Snr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

*
k%

AHI410/03/05
Circular'® de 29/10/1866, do sr. Antdnio Coelho
de Sa e Albuquerque ao sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen.

Seccdo Central.

Circular.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 29 de outubro de 1866.

Participo a V. S.? que, por Decreto de 27 do corrente Houve
S. M. O Imperador por bem Nomear-me Ministro e Secretario de Estado
dos Negocios Estrangeiros em substituicdo do Ex™. Senr. Conselheiro
Martim Francisco Ribeiro de Andrada que fica encarregado da pasta da
Justiga.

16 N.E. — No verso da quarta folha, em letra diferente: “Recebido a 20 de Dez. Respond°.
de[..]de[..]"
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Aproveito esta occasido para manifestar a V. S.* as expressoes
da minha perfeita estima e consideracao.

Antonio Coelho de Sa e Albuquerque.

Ao Sr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

*
k%

AHI410/03/05
Despacho'” de 30/10/1866, do sr. Antonio
Coelho de Sa e Albuquerque ao sr. Francisco
Adolfo de Varnhagen.

Seccdo Central.
N.° 16.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 30 de Oitubro [sic] de 1866.

Em additamento ao Despacho do meu antecessor n.° 15 de 14
do mez proximo passado, inclusa remetto a V. S. copia de uma nota pela
qual o S." Vigil replicou a que S. E. lhe dirigiu recusando a mediagao que
o Peru offerecéra para o restabelecimento da paz com o Paraguay.

Aproveito este ensejo para offerecer a V. S. as segurancas da
minha perfeita estima e consideragao.

Antonio Coelho de S4 e Albuquerque.

Ao Sr. Francisco Adolpho de Varnhagen.

[Anexo:  Copiadanotade 23/09/1866 do sr. Benigno G. Vigil ao sr. Martim Francisco
Ribeiro de Andrada.]

7 N.E. — Na parte superior do verso da quarta folha, em letra diferente: “Recebido a 20
Dz.° Resp. [ilegivel]”.
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Cépia annexa ao Despacho n°. 16 expedido 4
Legacao Imperial em Lima em 30 de outubro de 1866.

Legacion del Peru.
Montevidéo, Setiembre 23 de 1866.

El Encargado de Negocios del Peru ha tenido el honor de recibir
lanota que, con fecha 4 del actual, se ha dignado dirijirle S. E. el Ministro
de Estado y Negocios Estrangeros del Brasil, Martim Francisco Ribeiro
de Andrada, contestando la que tuvo por objeto ofrecer al Gobierno
Imperial los buenos y amistosos oficios del Pertu en la guerra con el
Paraguay.

Por mas que se complazca el infrascrito al leer en la nota de S.
E. que el Gobierno de Su Magestad El Imperador habia recebido con
reconocimiento el ofrecimiento de los buenos oficios del Peru, y habia
visto en ellos una prueba de la amistad y benevolencia que lo animan
respecto del Brasil, tiene que lamentar al mismo tiempo que la firme
resolucion, en que el Gobierno Imperial se encuentra, de no transigir de
modo alguno con el del Paraguay, haga inutiles aquellos sentimientos
benevolos y amistosos.

Esa firme resolucion, que tiende necesariamente a prolongar
las calamidades, con tanta razon deploradas por el Gobierno de S. E., se
hace mas sensible despues que ha venido a ser notorio que el mismo
Gobierno, a4 quien S. E. atribuye la provocacion de la guerra, ha
manifestado el deseo de arrivar 4 la paz.

Cumplira el infrascripto [sic] su deber de poner en conocimiento
del Gobierno del Peru la contestacion que el Exmo Sor Ribeiro de Andrada
se ha dignado comunicarle; y, asegurandole asi 4 S. E., tiene el honor de
repetirle las protestas de su particular aprecio y distinguida consideracion.

Benigno G. Vigil.
A S. E. el S." Martim Francisco Ribeiro de Andrada,

Ministro Secretario de Estado de Negocios Extranjeros del Imperio del
Brasil.

Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.
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AHI410/02/14
Despacho de 20/11/1866, do sr. Antonio Coelho
de S& e Albuquerque ao sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen.

4.2 Seccao.
N.° 1.
1866 — 1867.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 20 de Novembro de 1866.

Tenho de communicara V. S.* que Sua Magestade O Imperador,
por Decreto de 29 de Setembro ultimo, Houve por bem Nomear Enviado
Extraordinario e Ministro Plenipotenciario em Missdo Especial na
Republica de Bolivia ao Sr. Conselheiro Felippe Lopes Netto, que parte
no dia 25 do corrente para S. Thomaz a bordo do vapor dos Estados
Unidos — “North America”.

Podendo acontecer que S. S.? tenha de seguir de Lima para a
Bolivia antes da chegada do seu Secretario, o Sr. Eduardo Callado, e
convindo que tenha quem o auxilie nos trabalhos da Missao, recommendo
a V. S.* que permitta que o Secretario dessa Lega¢ao, o Sr. Jodo Duarte
da Ponte Ribeiro, acompanhe & Bolivia o dito Conselheiro, e fique
servindo com elle até a chegada do Senr. Callado.

O Senr. Ponte Ribeiro continuara a perceber os vencimentos
que actualmente tem, e podera sacar pela importancia de dous quarteis
que o Governo Imperial lhe concede a titulo de ajuda de custo de viagem.

Aproveito-me da occasido para manifestar a V. S.* as
expressoes da minha perfeita estima e consideragao.

Antonio Coelho de S4 e Albuquerque.

Ao Senr. Francisco Adolpho de Varnhagen.
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AHI 410/03/05
Despacho de 22/11/1866, do sr. Antonio Coelho
de Sa e Albuquerque ao sr. Francisco Adolfo de
Varnhagen.

Secgao Central.
N.°17.
Ministerio dos Negocios Estrangeiros.
Rio de Janeiro, 22 de Novembro de 1866.

Inclusas remetto a V. S., para seu conhecimento, trez copias
formando a correspondencia que se deu entre esta secretaria ¢ a Legagao
de S. M. Catholica, relativamente a demora neste porto dos navios de
guerra Hespanhoes empregados em hostilidades contra as Republicas
do Chile e Pert.

Reitero a V. S.* as segurangas de minha perfeita estima e
consideragao.

Antonio Coelho de S4 e Albuquerque.

Ao Sr. Fr. Adolpho de Varnhagen.

[Anexos: |. Copia da nota de 30/10/1866 do sr. Antbnio Coelho de Sa e
Albuguerque ao sr. Juan Blanco del Valle;''8
2. Coépiadanotade31/10/1866dosr. ). B.delValleaosr. A. C.deSéde
Albuquerque;
3. Copiadanotade I5/11/1866 dosr. A. C. de S e Albuquerque ao sr.
J. B. del Valle.]

[Anexo |]

Copia.
Secgado Central.
N.° 10.

8 N.E. — Ministro residente de Sua Majestade Catdlica no Brasil.
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Ministerio dos Negocios Estangeiros.
Rio de Janeiro, 30 de Outubro de 1866.

Alguns navios de guerra de S. M. Catholica, recentemente
empregados em hostilidades contra as Republicas do Chile e do Peru,
regressando do Pacifico, entrarao no porto desta Capital e ahi se achio.

A Legagdo do Peru exigiu que se marcasse prazo breve em
que esses navios deixassem as aguas do Imperio, ou que fossem elles
aqui detidos até a conclusao da guerra sob a garantia do Governo de S.
M. O Imperador.

Esta exigencia ndo foi attendida por que ndo era autorizada
pelas disposi¢des das Circulares, em que se acha definida a neutralidade
do Brasil. Mas, por isso mesmo, abriga o Governo Imperial a esperanga
de que ndo seja essa neutralidade contrariada por parte da Hespanha.

Se os navios, que ha tanto tempo se achdo neste porto,
regressarem ao Pacifico, ss ou em companhia de outros, com o fim de
emprehenderem novas hostilidades, veria o Governo Imperial em tal
acto um abuso da sua hospitalidade e uma violagdo da politica neutral
que adoptou.

O Governo de S. M. O Imperador confia que assim nao
succedera, mas julga-se obrigado a fazer esta declaragdo ao S." D. Juan
Blanco del Valle, Ministro Residente de S. M. Catholica, esperando que
S. E. se servird remover por sua parte toda duvida nesta importante
materia. S. E. reconhecera por certo quanto convem que nella se
pronuncie, com alguma brevidade, si considerar que aos outros
belligerantes ndo podera deixar de inspirar suspeitas o facto de se
demorarem neste porto os navios Hespanhdes muito alem do tempo
indispensavel & conclusdo dos reparos de que necessitavao para continuar
a sua viagem, ¢ ao restabelecimento dos marinheiros que se achavao
atacados de escorbuto.

Ainda no dia 25 do corrente chegou a este porto uma fragata e
assim se acha reforcada a Esquadra de Sua Magestade Catholica. E
esta uma circunstancia a que o Governo Imperial presta alguma attencao.

O abaixo assignado, cumprindo por este modo as ordens que
recebeu do seu Augusto Soberano, aproveita com prazer o ensejo para etc.

Antonio Coelho de Sa e Albuquerque.

A S. E. 0 S."D. Juan Blanco del Valle.
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Conforme:
Joaquim Thomaz do Amaral.

[Anexo 2]
Legacion de Hespaiia en Rio de Janeiro.
Rio de Janeiro 31 de Octubre de 1866.

Sefior Ministro.

He leido con toda atencion; pero con tanta sorpresa como
sentimiento, la Nota, que V. E. me hizo el honor de comunicarme con
fecha de ayer, sobre la larga permanencia en este puerto de algunos
buques de guerra espaiioles.

Esa Nota, Sefior Ministro, encierra una advertencia y una
declaracion.

La primera — sensible me es dicirlo — era innecesaria: la
segunda es improcedente.

Era innecesaria la advertencia, porque los citados buques no
han dado hasta ahora el menor motivo para que les sea dirigida. Por el
contrario, han respetado y observado escrupulosamente la neutralidad
del Brasil en todas las condiciones que la constituyen. El digno y
caballeroso General, que los manda, conoce perfectamente sus deberes
de beligerante y a ellos no ha faltado ni faltara en ninguna circunstancia.

Es improcedente la declaracion, porque la Escuadra de S. M.
Catdlica, que se componia de cuatro fragatas, una cafionera y un trasporte,
en vez de reforzarse, como V. E. asevera, ha quedada reducida 4 tres
buques, habiendose encaminado los demas & Espaia, y porque, en suma,
esa declaracion “no se halla autoriz